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COMPENDIO 
DI STORIA GRECA 

CAPITOLO I. 

Della prima età della Grecia. 



JLà Istoria deirantica Grecia va di un passo con 
quella dell' Alemagna moderna, ed è da dirla non 
già l' istoria di un regno particolare, ma sì bene 
di molti piccoli Stati sovrani, or in pace, e tal 
fiata in guerra fra loro. Parleremo brevemente di 
ciascheduno , come richiede V accuratezza della 
nostra narrazione. Faremo capo dal tempo, che 
la storia de' Greci comincia afferrar la certezza. 
I tempi più alti, cioè i favolosi delle Repubbli- 
che greche, anziché della Istoria, sono della Mi- 
tologia. 

Il Reame di Sidone si tiene essere il primo 
che sorgesse nella Grecia. Gli storici ne ripeton 
r origine fin dell' anno del inondo iQxS, 21089 
avanti G. G. e iSiS prima dei cominciar delle 
Olimpiadi. Egialeò vi tenne lo scettro il primo. 
Si crede durasse mille anni questo Reame. 

Il Regno di Argo nel Peloponneso ebbe prin- 
cipio 1080 anni avanti la prima Olimpiade: a quel 
tempo viveva Àbramo. Micene susseguì ad Argo 
molti anni appresso. Perseo, nipote di Àcrisio, 
Re d' Argo, dopo messo a morte questo Principe, 
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si trasmuta col Governo a Micene. Euristeo, che 
dopo di lui vien terzo per ordine di successione, 
ne fu scacciato dagli Eraclidi, o vogliam dire dai 
discendenti di Ercole, allorché preser signorìa nel 
Peloponneso. 

Atene ebhe dal hel principio regolato e fer- 
tóo Governo per opera di Cecrope Egiziano. Co^ 
8tni uscito del suo paese, viaggiò nella Fenicia , 
trascorse alcun' altra contrada, e quindi si con- 
dusse in Atene, ove impalmò la figlia de} Re 
Anteo, a cui succedette. Fermò 1' abitazion di 
quel popolo salvatico ancora ed errante, diede 
ordine e modo ai costumi pubblici, e condusse 
gli uomini ad esser paghi di una sola iboglie. 
Acciocché la giustizia avesse migliore stato, fon- 
dò il tribunale assai celebre, chiamato V Areo^ 
pago. Anfictione, terzo Re di Atene^ diede essere 
al Consiglio degli Anfictioni, divenuto già si fa- 
mosa, e che tien sì gran campo nella storia dei 
Greci. Godro, 1' ultimo Re di questa casa, pose 
la vita per la salvezza della patria. Nel^a gaeTra 
tra gli Ateniesi e gli Eraclidi, questi si spiosera 
fino alle porte di Atene. Godro, saputo dall' O- 
racolo, che avea predetto la vittoria a quel dei 
due popoli, il cui Re perisse per primo, si ca— 
mujBTò da villano; si mise nel campo nemico, ove 
sfidò un soldato, che l' uccise in istante. Risa- 
putosi ciò dagli Eraclidi, ne ritrassero, che duu-» 
que il cielo si fosse mostro loro contrario, e pre- 
sero di ritirarsi sènza far prova coli' armi. Golia 
morte di Godro ebhe fine la' dignità reale in Ate- 
ne, in cui luogo entrò quella di Arconte^ che 
viene a dire Governatore in capo. Da prima era 
a vita, poi fu ristretta a dieci anni^ da ultima 
ad un anno solo. 
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La fondazione di Tebe fu opera di GadioOr 
E' voce, ch^ egli abbia cresciuto di sei lettere 
1' Alfabeto^ ma «embra, che le pigliasse dai Fe- 
nici, anziché le trovasse da sé. Assai famosi son 
gì' infortuni, che fra i suoi posteri fecero no^ 
minar per tutto Lajo, locaste, Edipo, £teocle 
e Polinice. 

Sparta o Lacedemone ebbe, a quel che si 
dice, Lelege per. suo fondatore. 

Elena, che fu decima nel novero della suc- 
cessione in questa monarchia, venne in gran fa- 
ma per la sua beltà, e pel romper la fede che 
ella fece a suo marito. Dopo tre anni di mari- 
taggio con Menelao fu rapita da Paride figlio di 
Priamo Re di Troja. I Greci per desiderio di 
Tendetta poser 1* assedio a questa città, e la pre- 
sero dopo dieci anni. In questo tempo medesimo 
Jafet era Giudice del popolo d'Israele. 

Qualche tempo dopo la fondazione de' rea- i3a5 
mi, de* quali abbiamo toccato, Corinto altresì ^*'**"- 
pervenne al grado di regno. Sisifo figlio di Eolo 
ne fu il primo sovrano. Bacchide &' insignorì del 
governo allorché ne furon cacciati i dipendenti 
di Sisifo. Morto lui, fu tramutato in Aristocrazia, 
e posto in mano di un magistrato sovrano chia- 
mato pritan€y che veniva eletto ciascun anno. 
Ultimamente Cipsélo usurpò il supremo potere, 
che passò nel suo figlio Periandro, che fu anno- 
verato fra i sette sapienti della Grecia. 814 

Il Regno di Macedonia fu da prima gover-wan. 
nato da Garano discendente di Ercole,, e durò^-^- 
da questo tempo fino a Perseo disfatto che fu dai 
Romani^ cioè lo spazio di 6a5 anni. 

Quest'era 1' esser politico della Grecia, quan-« 
do cominciò l'istoria di lei. In' tutti i suoi stati 
noi la veggiamo cominciar col governo monar- 
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chico, cai ben presto successe il repubblicano, 
dalla Macedonia in fuorij il qual eoverno prese 
varie forme e maniere, attesa la differente po- 
stura delle città, e l' indole particolare de' di- 
versi popoli che lo presero. 

Questi popoli franchi V un dall' altro, talora 
eziandio in guerra fra di loro, erano stretti in- 
sieme da un solo linguaggio, da un solo cul- 
to e dai pubblici giuochi, ai quali intervenivano 
iSaain comune; e massimamente dal famoso Consiglio 
«f<»»degli Àniìctiòni, il quale ben due volte l'anno 
's'assembrava alle Termopili a trattare insie- 
me del pubblico bene in tutti gli stati. Dodici 
erano i Governi, che ci mandavano loro depu- 
tati, cioè : i Tessali, i Tebani , i Doriesi, gli 
lonj, i Perrebi, i Magneti, i Locriesi , gli Oe- 
tani, i Fitioti, i Maleensi, i Focesi ed i Dolo- 
pi. Ciascuno di questi popoli aveva in quell'As- 
semblea due deputati. L' uno di loro chiamato 
Hieromnème vegliava agli affari di religione, l'ai - 
tro chiamato Py-lagcre ai civili. Come aveano 
fatto sagrifìzio ad Apollo, a Diana, a Latona, 
a Minerva, i Commissari s' obbligavano con giu- 
ramento di non recar nocumento a nessuna città 
degli Anfictioni, di non turbare il corso de' fiumi 
cosi in pace^ come in guerra, e di attraversarsi 
a qualunque azione, che mirasse a menomare il 
rispetto ed il culto degli Dei. 

Questi diversi rispetti di assembramento fe- 
cero de' Greci un sol corpo possente, e li leva- 
rono ad una grande celebrità, sicché un paese, 
che non sùpera nell' estensione la metà dell' In- 
ghilterra^ potè contendere l' impero del mondo 
alle più grandi potenze deli' universo. Aiutata da 
questa unione potè la Grecia non pure tener fronte 
alle innumerabili armate della Persia, ma le rup*« 
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pe altresì, e condusse questa formidabil potenza 
a chinare la testa per conseguire una pace diso* 
«arante a condizioni le più vergognose. Fra tutti 
ì Governi della Grecia, quelli, clie tengono mag- 
gior campo nella greca storia, son l'Ateniese e 
il Lacedemonio. In questi due in ispezialità noi 
dovremo occupare i nostri lettori, e di questi 
narreremo le imprese un po' più stesamente, che 
non faremo parlando delle altre Repubbliche: in 
queste saremo più brevi, per non uscir dai limiti 
<li un compendio. 

CAPITOLO II. 

JDel G^erno di Sparta e delle leggi di Licurgo. 



dparta, com'è detto, da principio fu retta da 
Re. Ben tredici della schiatta de' Pelopidi tennero 
lo scettro 1' uno dopo V altro. Regnando gli Era- 
clidi^ succeduti ai Pelopidi, il popolo voile due 
Re, che regnassero ad una con eguale potere. 
Questo mutamento fu originato da circostanza ben 
singolare. Aristodemo, venuto a morte, lasciò due 
figli di fattezze sì somiglianti, che appena l' uno 
si potea discerner dall' altro. Si facean chiamare 
Eurìstene e Prode, ed eran nati ad un parto. 
La madre gli amava ad un modo tutti e due, e 
desiderava forte che regnassero entrambi, prote- 
stando come non potea sapere^ qual de' due fosse 
venuto il primo alla luce, ed avesse, qual pri- 
mogenito, più raeione alla corona. Il popolo non 
sapendo h^. quale eleggere, li fece Re ambidue: 
e questo modo di governo^ comecché tanto strano^ 
tenne piede parecchi secoli appre8%o. 
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6 
Ciirca questo tempo ebbe principio la schia- 
TÌtù degli Ilotij ovvero contadini di Sparta. Dfe- 
^ dero di piglio alle armi per riseuotersi dal ser- 
vaggio, e mantenersi ne' privilegi degli altri 
cittadini. I due primi Re li concessero loro, e 
per Agide ne furon privati. Vinti in molte bat- 
taglie^ furono suggettati, e a punizione della ri- 
bellion loro condannati pur alla servitù. Oltre a 
ciò, per aggiungere all' onta eziandio l' infamia, 
chiamaron col nome d' Iloti tutti gli altri schiavi. 
9*6 A troncar dalla radice questi movimenti e ribel- 
^^p/lìoni frequenti, alle quali porgean cagione in 
'questo piccolo stato, Licurgo compilò quel corpo 
di leggi si celebrato, che arreca grande splen- 
dore alla storia greca; e per lo quale Sparta per 
lungo corso di anni atterrì, e volse a sua posta 
gli stati vicini. Prima di venire a questo esempio 
del isuo amore verso la patria e della sua sa- 
pienza come legislatore, diede Licurgo un sag- 
gio eziandio, s' è possibile, più luminóso di dis- 
interesse e di giustizia. Polidette, vedova di 
suo fratello primogenito morto senza tìgli, lo 
chiamava al trono. Costei era incinta , e gli si 
proferse di far morire il frutto delle su,e viscere 
a questo patto, che la sposasse, e la mettesse a 
parte del sovrano potere. Licurgo fece sembiante 
di non sentire l' orrore, che gli metteva questa 
proposta, e temendo non la reina si risolvesse di 
mandare ad effetto questo fiero disegno, 1' accer- 
tò che non prima ella avrebbe partorito, saprebbe 
veder modo di tener lontano il figlio dal trono. 
Avendo ella adunque partorito un maschio^ Li- 
curgo sei fece recare, e rappresentatolo al popo- 
lo per suo legittimo sovrano, gli pose il tiome di 
Carilao, e conti nuossi nel suo reggimento come 
tKtore. Gom' egli era tutto in questo di rendersi 
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7 
Tie più profondo nel oftrico, che s'era imposto 

di legislatore, e a cui volea soddisfare, così si con- 
' dusse in Creta, quinci nell' Asia, ove è fama che 
rinvenisse il primo i poemi di Omero. Di là pas-* 
so nell' Egitto, ove pose studio ai costumi e alla 
legislazione delle diverse parti che visitò, e final* 
mente tornossi in patria^ dove, secondato nel- 
l' opera sua dai cittadini più ragguardevoli, die- 
de fuori questo codice, che guarentiva l'ordinata 
successione al trono, qual la trovò; salvo che 
ne restrinse 1' autorità per un Senato di venti ot- 
to personaggi scelti fra i cittadini i più stima- 
bili dello Stato, dell' età non ^minore di sessan- 
t' anni. Ciò non pertanto i Re conservarono le 
insegne e divise del grado loro e il rispetto de- 
bito alla lor dignità. Soprastavano a tutti nelle 
assemblee pubbliche, e votavano i primi. Stava 
ad essi il ricevere gli ambasciatori e forestieri di 
conto; in tempo di guerra comandavano all' ar- 
mata, senza uscir però della suggezione ai prov* 
vedimenti del Senato, che poteva a suo talento 
costringerli a mover campo contro il nemico, o 
richiamarli a Sparta. 

- Ai Senatori era dovuto tanto più riguardo, 
in quanto che erano a vita, e di più, oltre la 
parte a^sai grande del potere esecutivo, aveano 
in loro balìa tutti i giudizi. Si portavan però con 
tanto di saviezza e d' integrità, che con tutto il 
diritto di appellare al popolo, ben di rado incon- 
trò, che altri potesse opporsi ai loro decreti. Un 
secolo di poi, o in quel torno, la loro autorità 
fn ristretta fra più angusti limiti, pter la creazio- 
ne di magistrati superiori detti Efori, al numero 
di cinque. La loro carica durava un anno, ed 
erano scelti infra il popolo. Poteano far imprigio- 
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nare ì Re medesimi, semprecchè non rispondessero 
nelle loro azioni alla dignità del loro grado. 

Per avvezzare il popolo a questa^ maniera di 
governo, nella quale più in vista, che in fatto avea 
parte dell'autorità sovrana, prese Licurgo due parti-^ 
ti risoluti e perentori^ divise ad egual porzione tutte 
le terre dello Stato fra i cittadini, e levò via 
1' uso della moneta. Il territorio della Laconia fa 
partito in trenta mila porzioni, in nove mila lo 
Spartano* Sì V uno che 1' altro fu diviso fra eÌì 
ahitanti di ciascun distretto. A tor via 1' uso della 
moneta non gli parve bene, né punto necessario 
di trarre a forza 1' oro e P argento dalle mani dei 
possessori, anzi stimò dovergli bastare il toglier-» 
ne il valore, e il non dar corso più avanti altro 
che alle monete di ferro. Queste erano di tal pe- 
so e di pregio sì vile, che facea mestieri di una 
carretta e di due bovi per trasportare una som- 
ma di dieci mine, che |ion sorpassa ì cinque cento 
franchi di moneta francese. Or non avendo questa 
moneta corso veruno negli altri paesi della Grecia, 
gli Spartani stessi ben presto la disprezzarono, 
ne deposero ogni amore, co talché non ne fecero 
nessun capo, o ben pochi si studiavano di accu- 
mularne, se non quanto portavano le loro spese 
cotidiane. 

Acciocché allignasse sempre più la virtù del- 
la temperanza e della sobrietà, ordinò Licurgo^ 
che tutti quanti i cittadini si radunassero per lo 
pranzo in pubblico in un edifìzio comune, là do- 
ve ogni cittadino dovea mandare ogni mese la 
sua provvigione^ cioè uno staio di farina, otto 
misure di vino, cinque libbre di formaggio e due 
e mezzo di fichi. Si attenevano a quest' ordine sì 
strettamente, che ivi a molti anni il Re Agide, il 
quale dopo una guerra condotta a felice termine, 
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9 
avendo desinato parti tamente colla regina sua mo* 

glie, ne fu severamente ripreso. ^Garne non si vedea 
ne' loro pranzi.Erano ghiotti di un cotal brodetto ne- 
ro, chiamato la salsa nera degli Spartani. Non si sa 
bene di che composto; ma conciossiachè non usas- 
sero punto delle carni, pertanto è da creder che 
fosse una zuppa di legumi, non dissimile da quelle, 
che mangiano in Quaresima i popoli d' Europa. 
Questo mangiare sapeva forte insipido al tiranno 
Dionigi, ma, come gli dicea il suo cuoco, egli 
era che gli mancava il condimento più necessario^ 
la fatica e la fame. 

Licurgo si prese per cosa sua l'educazione 
de' fanciulli per avvezzarli per tempo all'ubbi- 
dienza e ad una rigida vita. Francò di questa 
cura i loro parenti, e li diede ad allevare a per-*- 
sone sopra ciò elette dal pubblico ministero. Sic- 
come avea in animo di educarsi un genere di uo- 
mini coraggiosi e robusti, così spinse il pensiero 
fino al momento, che le madri li concepivano. 
Prescrisse loro la maniera che doveano tenere e 
gli esercizi, che dovean prendere a dovere averne 
una prole sana e vigorosa. I figli che porta van 
dalla madre gualche difetto notevole, non si al- 
levavano; sì eran gittati in una caverna vicina al 
monte Taigete. Quegli, i quali erano creduti dal 
pubblico prometter robustezza e sanità si ritenea- 
no per la Repubblica, restituivansiailoro genitori, 
che dovessero educarli secondo gli ordini del Le- 
gislatore. Fin dalla prima età accostumati a non 
scegliere il cibo; a non lasciarsi aver paura di 
star soli nelle tenebre; a non dar luogo a ca- 
priccio né collera; oltre a ciò camminar a pie 
scalzo; dormir sulla terra; il vestimento del ver- 
no, quello eziandio della state; di sette anni tolti 
di mano ai lor genitori; educati pubblicamente, 
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rita tempre più rigida e severa; testa tondiita; 
nudi il corpo; senza scarpe; combattere gli uni 
contro gli altri. 

Ad indurarli e av^^L tIì a patire senza la- 
menti, ogni an-^ ii raccòglievano ali' aitar di 
Diana, ed jvi li battevano a vergate, posto un 
premio a chi sapesse sofFerire con più coraggio e 
costanza. Narra Plutarco, sé aver veduto alcun 
giovane morire sotto le verghe; e paria altresì di 
lin altro, che, rubata una volpe e messa] asi sotto 
la veste, si lasciò lacerar le viscere più presto 
che manifestare il suo furto, e ciò senza pure una 
lagrima. Per dover disporli alle astuzie della guer- 
ra, eran permessi di rubare, se venisse lor fatto; 
ma còlti nell'atto, venian puniti della loro sbada- 
taggine. Di dodici anni entravano in una classe 
maggiore. Fatiche più dure^ rigore di disciplina 
più severo, il quale cresceva cogli anni. Azzuf- 
farsi fra loro; dividersi da prima in piccioli drap- 
pelletti; venire a finte battaglie; un picciol nu- 
mero assalirne uno troppo più grande; tenersi 
ostinati alla prova, fino al termine di lasciarvi al- 
cuna fiata gli occhi e la vita, anziché darla vin- 
ta ai loro avversari. Questa era la loro vita in 
età minore, la quale si terminava solo ai tren- 
t' anni. Frattanto non poteano né menar moglie, 
né aver luogo nell^ armata, né alcuna carica nello 
Stato. 

La gioventù dell' altro sesso era allevata non 
puntomene severamente. Fino all' età di venti an- 
ni 5 continue fatiche ed occupazioni d'industria; 
né prima di questo tempo era loro concesso di 
prender marito. I loro erano esercizi peculiari: 
contendersi il premio al corso ed alla lotta; as- 
saltare e soverchiare barriere ec. e far queste prove 
tutte ignude, presenti interi corpi di cittadini. Il 
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pubblico pudore guarentivale dall' indecenza^ e 
credesi, che il con ti a no aver sotto gli occhi que*> 
sta vista, anzi reprìmesse, che destasse desideri 
vituperosi. Questo modo di educazione virile ren- 
dea le donne spartane ferme così di spirito- co- 
me di corpo. In esse bravura ed ardimento^ esse 
tenere dell' onore e dell' amor della gloria mili- 
tare. Alcune donne straniere ragionando un giorno 
colla moglie di Leonida, diceauo, che sole le 
spartane di tutte le donne del mondo sapeano 
reggere gli uomini a loro senno. Sono le sole al» 
tresì, rispose loro con aria di fierezza, che sap- 
pian dare alla luce degli uomini. Una madre pre- 
sentando lo scudo ad un figlio, che s'andava alla 
guerra: lo mi riporterai, gli diss' ella, ovvero mi 
ti recheran morto sopra^ a dargli ad intendere, 
come gli era meglio il morire, che abbandonarlo 
fuggendo. Un' altra sente che un suo figlio era 
morto in combattendo, e senza dar vista -di do» 
lore: egli è per questo, rispose, che T ho ingene- 
rato. Dopo la battaglia di Leuira, i padri dei 
morti in quella giornata corsero ai templi ringra- 
ziando gli Dei dell' onore renduto ai loro figli di 
farli morir per la patria: laddove i padri de' so- 
pravvissuti a quel fatto funesto si teneano diso- 
norati di averli vivi. 

Se molto potea negli animi degli Spartani una 
legislazione cotanto severa, egli avean preso ol- 
tre a ciò dei costumi, i quali dal lungo uso eran 
per essi altrettante leggi. Non poteano per legge 
prendere veruna professione meccanica. Sopra tut- 
to s* occupavano volontieri nella guerra. In pace 
non conoscevano altro divertimento fuorché la 
caccia. I loro schiavi per nome Iloti lavoravano 
le tèrre, e in ricompensa n' aveano appena dà 
campare meschinamente. Ma qui non istava tutto 
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il male di questi infelici, eh' erano, si può dire^ 
attaccati alla gleba, il che viene a dire eh' eran 
considerati una cosa col campo che coltivavano; 
né potevano esser posti in libertà, né venduti 
agli stranieri. Oltre di che, se il loro numero 
cresceva a tal termine da metter timore ne* loro 
padroni, poteano questi, per una legge segreta 
chiamata cryptia, porli a morte senza pietà. Sap- 
piam per Tucidide, che due mila di questi mi-' 
seri ( ecco i bei frutti della sapienza del legisla- 
tor della Grecia! ) scomparvero a un' ora, né 
mai seppesi il come. Né solamente si prendea 
giuoco di farli perire a questo modo, ma si fa- 
ceano istromenti di trastullo. Gli ubbriacavana 
solo a questo, di mostrarli così ai giovanetti, 
acciocché prendessero ribrezzo a vedere gli effetti 
della intemperanza. 

Gonciossiaché gli schiavi dovessero provve» 
dere ai bisogni de' cittadini, questi avendo pre« 
sto ogni agio, facean poco altro che occuparsi in 
conversazioni, cbe teneano nel luogo delle loro 
adunanze. L' amor della patria avean posto in 
cima a tutt' altre passioni: tutti gì' interessi par- 
ticolari miravan pur qua, e qua si terminavano^ 
cioè nel desiderio della pubblica prosperità. Peda- 
rete, essendogli tornata vana la prova di entrai 
nel numero dei trecento cittadini, che teneano un 
cotal grado notabile nella città, non che se ne 
affliggesse, ne mostrò allegrezza, dicendo, che dall'- - 
que Sparta a^fea trecento cittadini^ che gli entra» 
vano innanzi di merito. 

Era legge degli Spartani che non si potesse 
far guerra di frequente collo stesso popolo, te- 
mendo non venisse per avventura ad apprendere 
la loro disciplina militare. Messo in fuga che a- 
Tessero il nemico, non per altra cagione l'inse^^ 
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guìvano, che per assicurarsi di una piena vittoria 
senza più^ non già che ne volessero la distruzio- 
ne. Da ciò consegni tavanp felici effetti, che sa- 
pendo il nemico che solamente chi faceva resistenza 
ostinata era trucidato, si risolveva di darsi alla fuga 
per cosi provvedere alla sua salvezza. Ben altro 
era il sentimento degli Spartani: egli erano fermi 
in questo, di non dar mai le spalle al nemico, co- 
mecché fossero molto inferiori di numero, e di non 
gittar r armi che con la vita. Imperò non voleano 
permettere che fosse pur posta in deliberazione 
r opinion contraria, anzi che se ne facesse men- 
zione veruna. Venato a Sparta il poeta Archiloco^ 
fu comandato di lasciar la città per aver dettar 
ne' suoi poemi, che tornava meglio il perder sue 
armi, che non la vita. Il loro legislatore non faceva 
assegnamento che sopra la bravura ed intrepidezza 
del soldato, e quindi non volle acconsentire che 
la città fosse cìnta di mura. Un recinto di uomini 
gli parea da anteporsi ad un recinto fabbricato di 
mattoni, e stimava che la cura di circondarsi di 
un. "muro, sentisse, anzi che no di viltà. 

Questo era generalmente il sunto delle insti* 
tuzioni di Licurgo, che si attirarono la stima e 
la maraviglia degli stati vicini. À£Bnchè dovessero 
mantenersi nella durata quanto gli pareano valere^ 
fece veduto, come qualche cosa tuttavia mancava 
a dover compire il suo divisamente, e come gli 
era mestieri di tornarsene a Delfo a consultarne 
l'Oracolo^ laonde esortati i suoi concittadini di oh» 
bligarsi con giuramento a mantenere e strettamente 
1' osservanza di tutte le leggi fino al suo ritorno, 
si mise in viaggio da Sparta risoluto di non tor- 
narvi mai più. Giunto a Delfo, interrogò il nu- 
me, e n' ebbe in risposta^ che le sue leggi eran 
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1 tali da poter senz^ meno assicurar la felicità degli 
Spartani. £i sigiiificò loro questo oracplo, e si la- 
sciò morire astenendosi da ogni alimento. Secon- 
do altri storici ei morì in Creta, ove lasciò per 
ultima volontà) ohe il suo corpo fosse bruciato e 
fittatene le ceneri in mare. Checché sia di ciò, 
egh è certo che condusse né più né meno ì suoi 
gentili a mantener le sue leggi, e intanto più 
facilmente, in quanto eran certi della rettitudine 
di esse. 
?43 La guerra della Messeni a porse agli Spartani 

^^2*1'^*^^^^'^'^® ^^ mostrar ai loro vicini quanto li so- 
'verchiavano in potere. Continuò pel volgere di 
venti anni, e ci accaddero due circostanze, che 
si voglion raccontare. S' erano gli Spartani ob- 
bligati con giuramento, che non sarebbero tornati 
alle loro case, se non dopo vinto il nemico, e per 
dovere incalzar la guerra con vie maggior forza 
fecero leva di tutti, che fossero il caso di portar 
armi. Le loro donne mostrarono ad essi il pericolo 
di vedere spenta la loro posterità, se la lontananza 
durasse tuttavia lungo tempo. À togliere questo 
sconcio, mandarono dall'armata a Sparta cinquan- 
ta giovani de' più ben fatti e più robusti, che 
scegliessero a grado le femmine che meglio loro 
piacessero. À' fanciulli nati di questo adulterino 
congiungimento fu posto il nome di Parthenìens. 
Gli Spartani, tornati alla patria, disprezzarono 
questa generazione illegittima^ e poco stante li rag- 
giunsero agli iloti. Costoro s' erano ribellati^ ma 
la ribellione fu estìnta ben presto, sicché furono 
discacciati, e alla guida di Falanto passarono a 
, prender luogo a Taranto nell' Italia. 

I Messenj ricoriàero all'oracolo di Delfo a sa-» 
pere quello che dovessero fare, e fu loro rispo-^ 
Sto, che offerissero iu sacriiizio a^li Dei una ver- 
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gine della laìnielia d'Epìto. La sorte venne a ca- 
dere aopra la figlia di Licisco , ma perchè non e- 
ra ben certa la nascita di lei, Aristodemo pro«- 
f^rse sua figlia, della quale non era chi dubitasse. . 
Un giovane, che volea veder modo di salvarla da 
sì rea sorte, affermò, oom'ella era incinta. Sue 
padre prese tanto sdegno di questa accusa, che 
di sua mano le aperse le viscere per accertar al- 
trui dell'innocenza di lei. L'ardore, che mise 
negli animi questo sacrifizio , diede per alcun 
tempo il vantaggio ai Messeni , ma alla per fine 
dovettero cedere, e Aristodemo si uccise sulla 
tomba della sua figlia. 

Li Messeni stati sudditi degli Spartani per lo 
spazio di 39 anni con tutto rigore, fecero novel- 
la prova di riscuotersi dalla servitù. Erano gui- 
dati da Aristomene^ che per ben tre volte trion- 
fa dell' armata nemica , e tre volte si meritò 
V Hecatamphoniey cioè un sagrifizio, che si facea 
per colui, che nella battaglia avesse ucciso cento 
nemici. Ma gli Spartani condotti dal poeta Tir« 
tèo Ateniese, che li rinfocava co' suoi versi e col- 
le parlate, da ultimo costrinsero i Messeni ad ab» 
bandonare la loro patria. Questo territorio crebbe 
il dominio di Sparta per forma, che divenne uno 
de' pili possenti Stati della Grecia. 

CAPITOLO IIL 

Del governo degli Ateniesi. Leggi di Solane* 
Storia della Repubblica da Solone fino al 
cominciar della guerra di Persia» 

1 buoni effetti , che portarono a Spari;» le leggi 

di Licurgo misero negli Ateniesi il desiderio di 

St. Gr. a 
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esser governati da leggi scritte. Per loro primo 
6a4 legislatore elessero Dracone , uòmo interr e sag- 
^^•gio ad un modo, ma severo quanto si possa pen- 
' 'sare il più. Vendicava colla pena di morte tutti i 
delitti senza eccettuarne veruno; e se altri gliene 
richiedeva il perchè» rispondeva: i delitti anche 
leggeri meritano la morte; or pena 'maggiore non 
ci ha pe' delitti pia gravi. Le sue leggi infatto 
erano si rigide, che si diceva essere scritte col 
sangue. Per essere troppo severe rimasero senza 
effetto; e conciossiachè non fosse possibile a man- 
tenerle, vennero presto dimenticate, ed il popolo 
per lo non vi por mente , né farne caso , si la-- 
sciò ire alla sfrenatezza. Venuta la Repubblica a 
5q3 questo misero termine, fu cox^ultato dolone, che 
aoan.^osa fosse da fare per ricondurre il governo a buon 
G. C.reggimento. Sarebbe soverthio, ed uscirebbe altre* 
si del nostro divisamente il favellare de' saggi di 
saviezza dati già da Solofne ; basti a sapere co* 
m'egli fu uno de' sette sapienti della Grecia. Gli 
altri furono Talete di Mileto, Ghilone di Lace** 
demone, Pittaco di Mitilène, Periandro di Co- 
rinto, Biante e Gleobnlo, de' quali non si sa ove 
nascessero. Un giorno alla corte di Periandro Fu 
chi '1 richiese quàl fosse il miglior governo popò* 
lare : egli è qaello, rispose, ove nessuno sia pò* 
sto sópra la legge. Talete portava opinione, esser 
quel governo, il cui popolo non fosse né troppo 
ricco, né troppo povero. Anacarsi lo Scita, stì«. 
mava doversi ricercare in quello Stato ^ óve la 
rit'tn fosse avuta in onore, il vizio in detestaasio*. 
ne. A parere di Pittaco, quello era l'ottimo dei 
governi, ove gl'impieghi e le cariche non venìs* 
fero mai a mano altro che degli uomini virtuosi. 
Cleobulo facea ragione, dover dimorare colà, ove 
i oitta.dini temessero più del biasimo, che non del 

Digitized by LjOOQiC 



17 
castigo. Chilone avvisava > che cotesto governo 
sarebbe in quello, ove si mirasse più alle leggi, 
che alle dicerie degli oratori. Il parer di Solone 
fu riputato il più vero. Gli fu avviso, che il più 
eccellente governo era quello, il quale tenesse 
per un insulto a tutta la società l'ingiuria fatta 
eziandio al più meschino de' cittadini. Non è da 
preterire il trovarsi che fece insieme con Creso 
^e di Lidia. Questo Monarca, ch'era creduto il 
più ricco dei Re del suo secolo, cavò in mostra 
davanti al 6a piente della Grecia i suoi immensi 
tesori e ricchezze , e quindi lo domandò , se lo 
avesse per l'uomo il più felice del mondo. „ Non 
punto, rispose Solone. Io conosco un uomo assai 
più felice di voi. Egli è un contadin della Grecia, 
che non essendo altramente né liceo né povero 
si trova aver piccoli bisogni, a' quali sopperire 
egli basta col lavoro delle sue mani ,,. „ £ che 
adunque? replica il monarca troppo invanito del» 
le sue apparenti ricchezze : non mi credete voi 
no uomo felice? „ ^' Ah! che non è persona, 
soggiunse Solone, la quale possa dirsi felice pri-> 
ma della sua morte. „ Il fatto diede a vedere^ 
come Fosse saggia la risposta datagli da Solone. 
11 reame di Lidia fu occupato e distrutto per Ci- 
ro, e Creso medesimo fatto prigione. Condotto al 
supplizio ^ secondo l' usanza barbarica di quei 
tempi, si tornò a mente in quel punto le sapienti 
parole di Solone, e non potè fare^ che salendo 
ii patibolo non ripetesse più fiate il nome di lui. 
Giro, sentendolo pronunziar questo nome per 
modo assai affettuoso, volle saperne il perchè^ 
e come l' ebbe saputo , lo appropriò a se me- 
desimo; ne prese timore, fece grazia a Creso, 
e gli si divenne amico e familiare. Così Solone, 
riportò del suo detto doppio vantaggio, e di sal- 

Digitized by LjOOQIC 



i8 
var la vita a un monarca, e di giovare all'altro 
rivocandolo a più saggi pensieri. 

Questo fu il grand' uomo, che gli Ateniesi 
sollevarono al supremo grado di Arconte e di le- 
gislatore. Egli sapea bene^ come nello Stato avean 
preso piede alcuni mali usi, e come non era pos- 
sibile a porvi rimedio; e pertanto fermò seco stes- 
so di non volerne sapere. Insomma, com'ebbea 
dire egli etesso agli Ateniesi, egli non pose l'animo 
a dar loro le migliori leggi possibili, si bene quel- 
le, che per migliori fossero in acconcio di ricevere. 
La sua prima cura fu rivolta verso de' poveri, che 
gemean sotto l'oppressura de' ricchi per cagione 
de' censi dismisurati, che estorquevan da essi; 
onde tolse via questa fatta di debiti. Ma ad un'o- 
ra medesima, per arrecar il minor danno possibile 
ai creditori, fece montar più alto il valore della 
moneta ,• e crebbe per questo modo le loro ric- 
chezze. Appresso abrogò tutte le leggi di Drace- 
ne, salvo quelle dell'omicidio. Pose ordine e re- 
gola agi' impieghi e alle magistrature, che lasciò 
in mano de' ricchi. Questi divise in tre ordini , 
secondo la somma delle loro entrate. Quelli, che 
ogni anno raccoglievano cinquecento misure o 
di vino , o di biada , entravano nel primo , nel 
secondo que', che trecento; da ultimo que', che 
sole due cento. Gli altri tutti di minore entrata 
teneano il quarto ed ultimo luogo , né poteano 
aspirare a veruna carica. Per doverli ristorare di 
questa esclusione, diede a ciascun cittadino il po- 
ter votare nella grande assemblea di tutto il po- 
polo raunato ; né questo era piccola cosa ; con- 
ciossiaché per le leggi degli Ateniesi dagli ordini 
de' magistrati si potesse appellare alla radunanza 
generale del popolo, a cui si rivolgeano tutte 
le cause di qualche momento. Per contrappe- 
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sare il potere delle assemblee popolari, allargò 
Solone il potere dell'Areopago, e insti tuì un al- 
tro consiglio di quattro cento consiglieri. Prima 
d'ora l'Areopago era composto di cittadini che 
aveano voce e lode d'integrità e di saggezza, ma 
quinci innanzi volle Solone, che non potesse a- 
vervi luogo chi noo avesse prima sostenuto la ca- 
rica di Arconte. Per la qual cosa , la dignità ed 
autorità di codesto tribunale s'accrebbe assaissi- 
mo , intantochè il concetto di saviezza e del sa- 
pere, a cui montò ^ fu siffatto, che li Romani si 
stavan contenti all'avviso di que' giudici, sem« 
prechè ì loro tribunali non vedessero lume. Il 
Consiglio de' quattrocento portava sentenza sopra 
r appello delle cause suggettate all' Areopago, ed 
era suo carico di chiamar a maturo esame le con- 
troversie da presentarsi per 1* approvazione al- 
l'assemblea generale. 

In questa guisa' Solone diede nuovo ordine^e 
forma al reggimento della Repubblica. Le leggi pe- 
culiari, che regolavano l'uso pratico della giusti- 
zia, a maggior numero e ad un modo assennate. 
Affinchè dovesse eccitarsi l'amor della patria , e 
nissun ponesse in non cale F interesse della Re- 
pubblica, provvide Solone, che colui, il quale nel- 
le pubbliche dissensioni non si stesse o dall'una 
parta o dall'altra, ma rimanesse infra due, fosse 
avuto per uomo infame, condannato al bando, e 
confiscatigli i beni. Per questo fu che volle sem- 
pre l'adito aperto a tutti di prendere come pro- 
prie le querele di chiunque si fosse. Fu per lui 
sbandito il costume di dar la dote alle femmine; 
se già i lor genitori non fossero senz' altri figli. 
Intese ad onorare i vincoli del matrimonio; che 
il congiungimento dei due sessi non fosse, come 
per lo addietro e come è tuttavia, una faccenda 
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di mero interesse. Coloro, che notì aveano figlinoli 
fossero liberi de' propri beni, e potesser lasciarli 
a chi meglio loro piacesse. Di questa guisa egli 
accrebbe e raffrenò le ragioni di soggezione nei 
giovani yerso de^ vecchi. Diminuì le ricompense da 
darsi ai vincitori ne' giuochi Olimpici, che gli pa* 
reauo inutili e talora non senza perìcolo. La som- 
ma di questo risparmio scompartì fra le vedove 
e i figli di coloro, ch'erano morti in servigio della 
patria. Autorizzò l'Areopago di riconoscere i mezzi 
di ciascun cittadino da mantener la vita, e di ga- 
stigare chi non ne avesse veruno: e ciò fece per 
dar animo all'industria, e tener l'ozio lontano. 
Per questo anche fu ch'egli ordinò, che un fi- 
glio non fosse costretto di soccorrer suo padre nella 
vecchiaia, o venuto a mal termine di fortuna, qua- 
lora il padre non si fosse dato attorno di fargli 
imparare un mestiere, né procacciatogli modo di 
vivere. Tutti gì' illegittimi erano altresì franchi da 
quest' obbligo, come coloro che poteano reputar» 
a' padri l'infamia del lor nascimento. £ra proi- 
bito d'ingiuriar chicchessia, o di sparlarne nel 
pubblico. I magistrati doveano in ispezialità guar- 
darsi ben bene ne' loro diportamenti. Un Arconte 
trovato ubbriaco era punito di morte. Nessuna leg- 
ge contro il parricidio, siccome quel delitto, che 
Solone stimò non dover poter accadere in nessuna 
società. Fece lecito a tutti di uccider Fadultera 
trovato nell'atto dell' adultèrio, e ciò per man- 
tenere la santità del matrimonio; e comecché il 
governo comportasse che ci avessero luogo le me- 
retrici , con tutto ciò coloro , che lor si accosta- 
vano, ne riporta van tal nota d' infamia da non si 
poter cancellare. 

Ecco le principali leggi date agli Ateniesi d& 
questo famoso legislatore. Si striusero con pub- 
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blico giuramento a mantenerle almeno per lo spa- 
zio di cent'anni. Gom'ebbe per questa guisa sa- 
tisfatto all'obbligo che s'era imposto^ si mise in 
viaggio lasciando che i suoi concittadini s'addi- 
mesticasser da sé a questo novello ordine di go- 
verno. Se non che egli era ben difficile^ che un 
popolo da molto tempo tempestato da dissensioni 
civili , s' acconciasse a religiosamente osservare 
queste nuove leggi, contuttoché ripiene di tanta 
sapienza. Non prima l'uomo autorevole, che solo 
potea regger gli animi, si fu allontanato, eccoti 
rinfrescarsi gli antichi odi; eccoti tre partiti gui- 
dati ciascuno da proprio capo; l'uno da Pisistra- 
to, l'altro da Megacle, il terzo da Licurgo. Pi- 
sistrato il più potente, più destro, più fortunato: 
grandi virtù ; non altri vizi , che una avventata 
ambizione. Uomo dotto ed amante e èostenitor 
delle lettere e degli studi. Abbiamo da Cicerone» 
come Fisi strato fu il primo che facesse conoscere 
agli Ateniesi le opere di Omero^ ch'egli così or- 
dinò, come pervennero fino a noi^ e le fece leg- 
gere nelle feste Panathhnee, cioè sacre a Minerva» 
Egli era entrato si bene nella grazia de' suoi 
concittadini , si per le sue o'pinioni , sì per gli 
accorgimenti^ promesse e largizioni che poco era 
ad insignorirsi del supremo potere, se il ritorno 
di Solone non gli avesse guastato. Questi com'ebbe 
avuto reoforo de' perfidi disegni di Pisrstrato, si 
diede tutto a dover troncarglieli in erba, se tut- 
tavia gli potesse venir fatto ; ma non potè però 
resistergli a lungo. Accortosi Pisistrato che le sue 
malizie lo avean condotto al termine divisato, si 
ferì da sé stesso in più luoghi, dando vista di es- 
sere stato così mal concio per difesa della causf 
del popolo; e cc»sì eom' era tutto insanguinata à\ 
fec« condurre nel suo carro in piazza publ^^^a^ 
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ttudiandofiì co' suoi lamenti e coli' aiuto di sna 
eloquenza di metter movimento nel popolo a suo 
favore. La eoaa gli riuscì a maraviglia > che bene 
cinquanta uomini d'arme gli furono assegnati, che 
guardassero la sua persona j e appunto a questo 
ei mirava. Di questa picciol drappello dovea far« 
sene una stabile armata.. Vide modo di augumen- 
tarla intanto che poteva far fronte a qualunque 
assalto ; né guari andò che s' im padroni della 
cittadella, di che avvenne che si vide signore del 
supremo, comando. Poco sopravvisse Salone alla 
libertà della sua patria: mori in età di ottage^ 
nario^ due anni appresso, lasciando piena di do- 
lore e di maraviglia tutta la Grecia per essere 
stato il massimo de' legislatori ed eziandio dei 
poeti dopo Omero. 

Pisistrato a dover mantener nella sua fami- 
glia il sovrano potere mise in opera le arti me* 
desime^ che il ccmdussero ad afferrarla. Lo tenne 
fino alla morte ^ e potè traouindarlo a' such duo 
figli Ippia ed Ipparco, che seguitarono i vestigi 
paterni. Favoreggiatori delle lettere e de' loro col- 
ti vatori 5 alla loro corte Aiiaereonte e Simonide , 
ed altri poeti , arricchiti^ onorati, avuti in luogo 
di anùci; scuole da educarvi la gioventù^ statue 
di Mercurio collocate lungo le grandi strade, sul 
cui piedestallo scritti alcuni versi morali ad am« 
maestramento del popola. Non più che dieiotte 
anni di regno: vedremo qual ne ibsse la fine. 

Harmodio e Aristogitone cittadini di Atene era- 
no strettissimi amid: l'offesa di qual s'è l'uno dei 
due era comune altresì, all'altro* Ipparco, uome 
^rotto^ condusse a fare il piacer suo la sorella di 
^arraodioj ed oltre a questo non arrossi di pub«- 
bl^ar la vergogna di lei appunto allora, che si 
ano^a ad una processione solenaei le disse €«- 
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me non era il caso di potere intervenirvi. Offes» 
feroce e da non poterla comportare. I due ami- 
ei giurarono di vendicarla colta morte del tiranno. 
Dopo molte prove uscite in rano, vennero a capa 
finalmente d'incarnare il loro disegno; ma paga** 
rono colla vita il piacere della vendetta, Ippia non 
perdonò a nessun di coloro , che stimasse esser» 
entrati « parte della congiura , fr sl^ quali si tro- 
vava una cortigiana^ il cui coraggio e costanza 
la fanno risplendere neir istoria. Posta alla torto* 
ra, sostenne con forza incredibile tutti i tormenti; 
alla fine temendo non il dolore le facesse scap* 
pare qualche parola di bocca, che manifestasse 
la cosa, si troncò co' denti la lingua, e sputoìia 
in viso al tiranno. Gli Ateniesi ad eternare la me- 
moria di un cuore tanto magnanimo^ le innalza- 
rono una statua portante una lionessa senza la 
lingua. 

Ippia, acciocché non gli toccasse la sorte del 
fratello, s'afforzò di aiuti stranieri, e venne ad 
nn trattato di alleanza coeli Spartani: ma fu an- 
tivenato dalla famiglia degli Alcmeonidi sbandeg- 
giati da Atene fin dal primo venir meno che fece 
la libertà. Questa famiglia per aver ristaurato il 
tempio di Delfo con * somma magnificenza , erasi 
attirata la benevolenza della sacerdotessa, che ren- 
dea le risposte dell'oracolo. Semprechè gli Spar- 
tani venivano ad interrogarlo, il nume non dava 
loro una parola buona, se non a patto che riscuo- 
tessero Atene dalla servitù. Alla per fine fu adun- 
3 uè preso, ohe ù tentasse la sua liberazione^ e 
opo vani sforzi , venne loro fatto di balzar dal 
trono il tiranno appunto quell'anno stesso, che 
i Re furono cacciati da Roma. La libertà degli 
Ateniesi s'era riavuta per òpera singolarmente del- 
la famiglia di Alcmeone; tuttavia il popolo piA 
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che da altri volle riconoscerla dai due amici, che 
avean percosso della prima ferita la tirannìa. I 
nomi di Harmodio e di Aristogitone furono ap- 
presso avuti in venerazione^ e innalzate statue a 
loro onore nella pubblica piazza: ciò che noa si 
era fatto per anco a persona del mondo. 

CAPITOLO IV. 

Dalla cacciata d' Ippia fino alla morte 
di Milziade, 

Ippia balzato dal trono, non perdette già la epe* 
ranza di rimontarlo quando che fosse. Si rivolse 
tosto agli Spartani^ che trovò ben disposti di fran- 
cheggiarlo. Parea tanto più facile il far rìcovrare 
ad Ippia la Signoria, in quanto che Atene si tro- 
vava in qualche agitamento per V Ostracismo, a 
cui s'era fatto luogo. Di questo nome si chiamava 
una nuova legge, per la quale veniano condan'- 
nati a dieci anni di bando que' cittadini, che per 
loro geste troppo luminose e per loro ricchezze 
eran saliti a troppo alto grado di possanza e di 
estimazione sicché metteano sospetto e gelosìa 
ne' man tenitori del governo repubblicano. Ogni 
cittadino, che avesse valichi i sessant' anni , era 
chiamato a dare suo vóto. Questi vóti si davana 
in un viglietto scrittovi il nome del condannato, 
e da prima ciascuno scrivealo in un guscio di 
conchiglia. 

Prima di por mano a dover riporre Ippia 
sul troi;o, parve bene ai Lacedemoni di saperi) ciie 
«osa ne sentissero gli altri governi deiia Grecia, 
ed avutone che vi si oppoaevsijo, presero il par- 
tito di abbandonare affatto il tiranno e la sua cau- 
6a. Adunque Ippia veggendosi fallita questa spe* 
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ransa, si rivolse ad una potenza, che gli parve 
eziandìo più formidabile, cioè alla PerBÌa3 e per 
primo si condusse ad Artaferne, che per lo Re 
era preposto al governo di dardi. Gli fece vedu- 
to, come sarebbe facil cosa P insignorirsi dell'At- 
tica. La Corte di Persia, vinta dal desiderio d'in^ 
grandire il suo territorio, e vie più di dilatare le 
spiaggie marittime, ebbe carissima questa propo^ 
sta. L'ambasciatore, che gii Ateniesi inviarono in 
Persia a purgarsi delle accuse loro date da Ippia, 
n'ebbe in risposta „ Che a voler cessare la guer* 
ra, conveniva loro di ricever Ippia per loro Re „• 
Ma questi prodi repubblicani non facean si poca 
conto della lor libertà^ che potessero ascoltar con 
pazienza quest' orgoglioso parlare. Rispósero del 
no il più assoluto; e fin da quest'ora gli Ateniesi 
e i Persiani si nimicarono a vicenda. Tanto mag- 
gior maraviglia dee metter negli animi questo 
coraggio degli Ateniesi, quanto più picciole fuor 
d'ogni paragone eràn le loro forze a petto delle 
Persiane. Il monarca Persiano era in quel tempo 
il più possente sovrano dell'universo, laddove 
l'Attica era popolata di venti mila cittadini «1 
più, di dieci mila forestieri, e di cinquanta in 
sessanta mila schiavi. Gli Spartani, che in appres- 
so ebbero tanta parte, e tanto adoperarono nelU 
guerra contro la Persia, erano altresì in minor 
numero^ da che i cittadini non uscivano da nove«* 
mila, e i contadini trentamila circa 5 e ciò non 
pertanto queste due Repubbliche unite e raffor- 
zate dalla mano di altri piccoli vicini Stati, po- 
terono non solamente contrappcsare tutte le forze 
del monarca Persiano, ma altresì vincerle e s<f- 
verchiarle. Di qua si può comprendere quanto 
possa il coraggio rinfocato dall' ayior della libertà 
e dal desiderio di gloria f 
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La cagione della guerra tra la Grecia e la 
Persia non fu solamente di ricondurre Ippia al 
trono di Atene. Le colonie dei Greci venuti 
dall'Ionia, dall' Etolia e dalla Caria, ed allo- 
gatesi già cent'anni nell'Asia minore, in pro- 
cesso, di tenipo erano state suggettate da Cre- 
so , il cui regno, come detto è , venne in potere 
di Ciro^ ondechè i conquisti di esso Creso furono 
altresì parte della preda del vincitore. Con tutto 
questo però esse colonie non s'orano già dimen« 
tiche della dolce lor libertà goduta in addietro, 
e non lasciavano occasione, che loro porta si fosse 
di francarsi della schiavitù. In questo stato di cose, 
Histieo 9 loro governatore ovvero tiranno ( que- 
sto era il nome, onde i Greci chiaraavan coloro 
che a nome del Re presedevano al reggimento di 
cotesto Provincie) dava di spalla ai movimenti dei 
Greci, di che la sua fedeltà era venuta in sospetto. 
Altra via di salvezza non gli rimanea, salvo di 
provocar gì' Ioni alla ribellione. Adunque Arista- 
gora, bene indettato da lui, si condusse a chieder 
soccorso agli Spartani, ma indanzo. Si fu rivolto 
agli Ateniesi, che lo accolsero con miglior viso. 
L'odio' loro contro la. Persia, per la ontosa rispo- 
sta avutane intomo al dover ricever di nuovo Ip- 
pia per loro tiranno, era montato al più alto se- 
guo^ laonde non si rendettero malagevoli di mandar 
in soccorso degli Ioni venti vascelli ; e gli £re- 
triesi. e gli Euboici altri cinque. 

Con queste forze Aristagora entrò nel terri- 
iorio Persiano , si stese fin nel centro della Li- 
dia, e vi mise a fuoco Sardi, che n'è la metro- 
.poli. Ma poscia accadutogli qualche perdita, gli 
Ateniesi lo lasciarono solo, perchè non andò mol- 
to, che non fu più il caso di tener fronte a^ 
Persiani, e comecché per ben sei. anni potesse tut- 
tavia mantener viva la guerra, jfu però alla fine 
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costretto di rifuggirsi in Tracia^ ove perì con 
tatt'.essa l'armata. Hiatieo altresì fatto prigioniero 
con alcuni ribelli, fu condofto ad Artaferne, che 
lo fece porre a croce nel campo, e ne mandò a 
Dario la testa. 

Questa ^erra fu cominciata per toglier di 
mezzo le querele tra gli Ateniesi e i Persiani; ma 
il fasto p la presunzione di questi gli spinsero a 
desiderar la conquista di tutta la Grecia. A que* 
sto fine Dario, l'anno ventottesimo del suo re-^ 
gno, raccolse tutti i suoi generali, e mise in mano 
di Mardonio suo genero, il comando di tutte le 
spiagge marittime dell'Asia, raccomandandogli nel 
maggior modo^ prendesse vendetta dell'incendio 
di Sardi , che non gli potea cadere della memo- 
ria, né perdonarlo. Se non che la sua flotta fa 
partita e rotta da una fiera burrasca, mentre era 
per passare il Capo del monte Athos; appresso 
sconfitta l'armata, egli sfesso ferito dai Traci in 
an assalto notturno; perchè gli fu forza di tor- 
narsene in Persia pien di confusione e vergogna, 
che V impresa gli sia riuscita si male in terra ed 
in mare. Dario diede il comando a due generali 
i più attempati ed esperti, cioè a Dati di Media 
e a Tisaferne, figlio dell'ultimo governatore di 
Sardi; quinci si diede tutto ad allestire un'armata ^ 
ed una flotta possente per doversi, il più che po- 
tesse, render sicuro il felice esito dell'impresa. 

Prima d' entrar nella Grecia stimò Dario 
richiedersi alla sua dignità e all' umanità altresi^ 
di spedire araldi di guerra a que' popoli , che 
gì' invitassero a soggettarglisì , e ricusando essi, 
minacciassergli di vendetta. Alcun piccolo Stato, 
atterrito dalla potenza Persiana, si sottomise: ma 
gli Ateniesi e gli Spartani risposero, che non co- 
Doscevana podestà sopra la terra, alla quale potes«^ 
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aero acconciarsi per ischiavi : e come intesero la 
domanda, che, secondo loro usanza, fecero gli 
araldi, dell'acqua e della terrai li gittarono Tuno 
in un pozzo, T altro in una fossa profonda, di- 
cendo loro per istrazio, ch'ivi avrebber trovato 
quello che andavan cercando. Anche voller puniti 
gli Egineti della viltà di lor sommessione per a- 
ver così tradito e portato lo scandalo nella cansa 
comune della Grecia. £s8Ì lottarono alcun poco, 
ed assaltarono eziandio la flotta di Atene, ma ci 
ebber la peggio, e perdutivi i loro vascelli, coi 
quali gli Ateniesi cresciuti di forze poterono af^ 
frontarsi colla flotta persiana. 

Raccolta eh' ebbe 1' armata , comandò che 
Dati ed Artaferne si mettessero in via per la Gre- 
cia, della cui conquista non avea un dubbio al 
mondo. Flotta di 600 vascelli carica di centoven- 
timila soldati : ordine assoluto , saccheggiassero 
Atene ed £retria; in cenare tutte le abitazioni ed i 
templi ^ la gente condotta schiava : a questo fine 
portassero seco il numero di catene, che dovesser 
bastar all'uopo. 

L'armata Ateniese non più che di diecimila 
uomini 3 tuttavia pieni di ardore; l'amor della 
libertà non li lasciava aver paura. Aveano per ca- 
pitani i tre più grandi uomini in pace ed in guer- 
ra, che mai abbia portato la Grecia, feconda in 
ogni tempo dMugegni sovrani d'ogni genere: Mil- 
ziade, Temistocle ed Aristide. Il primo avea vo- 
ce di essere il più valoróso capitano del suo secolo. 
Il secondo amantissimo del governo popolare e 
voglioso di essere il ben amato dai cittadini, tanto 
che n' ebbe a riportare un' accusa , della quale 
solca gloriarsi. Un giorno, che fu detto a lui stesso, 
come sarebbe un gran maestrato, se mostrasse men 
▼oglia di parteggiare, rispose : ,x A Dio aon piao« 
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eia, che io sieda in un «tribunale, a cui presen- 
tandosi i miei amici, non dovessero trovarci più 
favore, che uno straniero. „ Aristide poi sx rigido 
nella giustizia e si fermo, che in tutta la poste- 
rità a sol nominarlo ) sembrò e sembra pronun- 
ziare il nome della giustizia in persona. 

Il primo impeto delta guerra piombò sopra 
^li Eretriesi. Non bastando loro le forze da uscire 
in campagna contro un' armata di tanto pili nu- 
merosa, si chiusero nella città, e vi fecero difesa 
valorosissima^ tuttavia non poterono fare che dopo 
sette giorni di assedio non £)3se presa ed incene- 
rita^ e gli abitanti mandati a Dario in catene per 
primo saggio della vittoria. Il Re li accolse beni- 
gno più che non si aspettassero , e li fece pren- 
der luogo in un villaggio della Gissia, ove Apol* 
Ionio Tianeo, seicento anni appresso, trovò ancora 
alcuni dei loro posteri. 

Invaniti di questa vittoria i Persiani , s* in»- 
oltrarono nella Grecia, e alla guida del tiranno 
Ippia , già cacciato di Atene, giunsero in breve 
ora nelle pianure di Maratona a dieci miglia della 
città. Questo parve agli Ateniesi il luogo di ve- 
nire a battaglia campale. E conciossiachè non 
credessero di bastar soli a cotanta impresa, chie- 
sero soccorso agli Spartani, che non l'avrebber, 
loro negato, se una ridevole superstizione viva nel 
popolo non si fosse attraversata: credeano non po- 
ter mettersi in via, che non fosse la luna piena. 
Si volsero adunque per aiuto ad altri stati vicini, 
i quali, impauriti dall'immensa vista delle forze 
Persiane , non s' ardirono di armarsi loro contro. 
Adunque gli Ateniesi soli dovean far fronte 
a tanti nemici. Si raccolsero: in tutto dieci mila 
uomini : il comando dato a dieci generali; Mil-i 
eiade il generale in capoj ciascun di loro comandasi 
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8e un giorno a vicenda. Quest'ordine noa fa cre- 
duto da tenere. Ad Aristide fu avviso che solo ' 
Milziade s'avesse il supremo comando, siccome 
quel capitano, che per esperienza e valore entra-' 
va innanzi a tutti i dieci. L'avviso di Aristide 
ebbe eiFetto. Appresso, il Consiglio di guerra stabilì 
( il partito fu vinto per solò un voto ) non doversi 
aspettare il nemico dentro le mura della città, 
anzi andare incontrarlo in aperta camjiagna. 

Milziade, per essere la sua armata si picciola 
a quella de' nemici, pose cura di dover trar van- 
taggio dal luogo. Si mise a ordine di battaglia 
appiedi di un monte, sicché il nemico non potesse 
né circondarlo, né assaltarlo di dietro. Anche 
innalzò de' ripari dai lati, e però fece fare gran 
tagliata di alberi, che vi mise in opera. Dati leg- 
germente s' accorse , quanto il luogo preso da 
Milziade fosse acconcio ad aiutare il picciol nu- 
mero degli Ateniesi; con tutto ciò, affidato dal 
numero tanto maggiore, entrò in battaglia per 
non lasciar tempo agli Spartani di venire in .aiuto 
4^0 de' nemici. Dato il segno, gli Ateniesi non aspet- 
ocaTK.tarono già, com'era loro usato, il nemico a pie 
^' ^'fermo; ma fecero impeto i primi, e di tanta forza 
che nulla più. I Persiani da principio aver questo 
assalto degli Ateniesi per un matto furore da di- 
sperati 3 ma gli Ateniesi sgannare ben presto il 
nemico y mantenendo lo stesso ardore ; uscirò in- 
darno tutti gli sforzi de' Persiani. Siccome Mil«* 
ziade avea posto avvedutamente il più forte nerbo 
dell'armata alle ali, e lasciato debile il centro, 
comandato da Temistocle e da Aristide^ pertanto 
i Persiani contro il centro in ispecialità cozzare 
animosamente, e sforzarsi di romperlo; ma qui le 
due ale Ateniesi ancor fresche , voltare di colpo 
la faccia, assaltare il nemico da amenduni i lati, e. 
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metterlo tosto in piena sconti tta. Allora i Persiani 
non trovare altro scampo alla loro vita che nella 
fuga verso i vascelli. Gli Ateniesi inseguirli, e git- 
tare il fuoco in parecchie delle loro galere. In 
questa, Ginegira fratello del poeta Eschilo, af- 
ferrò còlla. mano destra uno de' loro vascelli, men- 
tre salpava. Gli fu tosto tagliata, ed ei prese il 
vascello colla sinistra, la quale altresì troncatagli, 
arrappò co' denti la sponda della nave, e lascio v- 
vi la testa. 

Sette vascelli furono presi dagli Ateniesi ^ piiì 
di sei mila Persiani rimasero morti nel campo di 
battaglia, senza quelli che annegaron fuggendo, o 
periron dal fuoco appiccato alle navi. I Greci non 
vi perdettero più che duecento uomini, fra' quali 
Callimaco, un di coloro, che avean dato il voto, 
che si dovesse uscire in campo contro il nemico. 
Ippia, cagion principale di questa guerra, mori 
combattendo, altri dicono che si salvò, e lo fanno 
ivi a qualche tempo morto a Lemno in istato di 
miseria. 

Così terminò la famosa battaglia di Marato- 
na, una delle maggiori che ci racconti l'istoria, 
per aver fatto accorta la Grecia, come non do- 
vea temere della potenza de' Persiani, ed anima- 
tala a combattere valorosamente per la libertà. 
Così potè darsi a coltivar di proposito le arti e 
le scienze^ a forbire i costumi, e gittare questa 
sua luce per tutta 1' altra Europa. 

Aveano i Persiani portato seco gran massi di 
marmo da innalzarne un monumento, che man- 
tenesse viva la memoria del trionfo, che si cre- 
deano tenere in lor mano. Di questi marmi sì val- 
sero invece gli Ateniesi per tramandare alla po- 
sterità la loro disfatta, e fu dato questo carico a 
Fidia, scultore eccellente. Eresse una statua con- 
St. Gr. 9 
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sacrata alla Bea Nemesi, il cui tempio era vicino 
alla pubblica piazza. Anche a coloro eh* erano* 
morti in battaglia vennero eretti dei monumenti 
di onore, e soprascrittivi i loro nomi e delle loro 
tribù. Essi monumenti furono di tre guise: l' una 
per gli Ateniesi^ r altra p^r que* di Platea^ l*ul* 
tima per gli schiavi, che necessità fece entrar nel 
numero de' soldati. A Milziade mostrarono gli A-> 
teuiesi il grato lor cuore, facendolo dipingere da 
Polignoto sommo pittore in un quadro, davanti 
agli altri generali, inteso a confortare i soldati'^ 
e a crescer loro coraggio col suo esempio. 

Queste dimostrazioni di gratitudine verso un 
tanto campione, comecché allora sincere, non du- 
raron però alla lunga. Gli Ateniesi, benché For- 
niti di tante belle doti di animo, avean però da 
natura 1' essere incostanti e inclinati a veder eli 
mal occhio tutti coloro, che per meriti singolari^ 
per possanza ed amore del popolo, sospettassero 
dover potere tornare a danno della Repubblica. 
Ciò si conobbe in Milziade, il quale accusato da 
Xantippo di tradimento, e non potendo compa- 
rire in giudizio a purgarsi dell' accusa per una 
ferita che avea portato dalla battaglia contro i 
Persiani, fu condannato per contumace alla pena 
di morte. Questo iniquo giudizio non fu però messo 
ad effetto. Gli Ateniesi non poterono lasciarsi essere 
ingrati fino a questo termine di toglier la vita ad 
un uomo, che avea loro renduto sì segnalati ser— 
'^igi» e però gli cangiaron la pena in una multa 
di 5o talenti, che da Milziade non fu potuta pa-* 
gare^ onde fu chiuso in prigione, ove poco stante 
morì. Gli Ateniesi poterono essere sì crudeli verso 
lui morto, che gli negaron T onor della sepoltu- 
ra, fìnoattanto che non fosse pagata la multa. 
Cimone, figliq di Milziade raggranellò da' suoi 
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amici e£arentì la somma richiesta, e fece al pa- 
dre oMevoli funerali. 

CAPITOLO V. 

Dalla morte di Milziade fino al tempo che Serse 
sgombrò la Grecia. 



Da 



'arìo^ non che si lasciasse abbattere dalla scon- 38t 
fitta di Maratona, s'accese di atroce furore. Ei^'J'*"' 
s' apparecchiava a passar nella Grecia in persona, * ' 
quando la morte troncò le sue speranze ambizio- 
se, e fermò la pace nelle belle contrade della 
Grecia. Serse, suo figlio e successore al trono, 
entrò nei divisamenti del padre. Andos$i prima in 
Egitto, ove condusse a termine felice una spedi- 
zione militare, onde sperava un esito simile in 
Europa. Tuttavìa non si tenendo ben eerto della 
vittoria, egli dioea: Io non mi farei più venire 
i fichi deli' Attica, ove io me ne facessi signore: 
eglino maturerebbero in terra mia. Ora, prima di 
por mano a sì erande impresa, stimò bene di 
sentire il parere de' principali offiziali della Corte. 
Mardonio, suo cognato, consapevole de' suoi se- 
creti disegni era mantice alla superbia del Re 
colle adulazioni^ non restando di magnificare il 
suo divis.amento contro la Grecia. D' altro lato, 
suo zio Artabano, fatto saggio dall' esperienza di 
lunga età, mettea in campo tutte le ragioni per 
istornarlo da questa impresa, e così gli parlò; 
'* Non mi sia negato^ Signore, di manife- 
starvi, finché possono essere utilizi miei sentimen- 
ti, con quella libertà, eh' è richiesta all' età mia 
e al vero mio desiderio della prosperità del vostro 
Impero. Allorché Pario, vostro padre e mio frai- 
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tello volea mover le armi contro gli Sciti, io mi 
sforzai di torlo giù da questo pensiero: ora il po- 
polo, che voi volete assaltare è ben più da te-- 
mere. Se gli Ateniesi soli fugarono la grande ar- 
mata sotto il comando di Dati e di Artaferne, che 
vorrà essere quando si debba combattere contro 
tutti gli Stati della Grecia uniti insiemef Voi volete, 
che un ponte vi faccia via sulla marina dall'Asia al- 
l' Europa; ora, se gli Ateniesi si fanno avanti, e 
pervengono a romperlo, che ne avverrà? Egli è 
da non porci a tali rischi, massimamente senza a- 
verne cagione: almeno è da pensarvi prima lungo 
tempo, come richiede la grandezza della spedi- 
cione. Chi si determina dopo maturi pensieri, qual 
che voglia esser V esito deir impresa, almeno non 
ba taccia di poca prudenza. Sopra tutto, o mìo 
Principe, non vi lasciate adescare dal chiarore di 
immaginata gloria: gli arbori più alti sono i più 
percossi dal fulmine. Quanto a voi, o Mardonio, 
che confortate con tanto calore alla guerra, fate cosi : 
prendete voi solo il peso di questa spedizione, e 
il He, la cui vita è sì cara a tutti, rimanga qui. 
Io e voi diamo i nostri figli per istatichi degli 
avvenimenti di questa guerra: se V esito è buono, 
io son contento che i miei sian fatti morire; e 
se, come io antiveggo, sarà contrario, io richieg- 
go, che i vostri e voi medesimo portiate la stessa 
pena della vostra temeraria ostinazione. „ 

L' orgoglioso Monarca Persiano non potè par- 
tire che altri gli dicesse ciò che sentiva, benché 
saggio e rispettoso ad un tempo, comecché questi 
fosse uno zie, che potea parlare liberamente, e 
dovea essere ascoltato. Sorse gli rispose con dare 
parole: ^ Ringraziate gli I>ei del mio riguardo 
per un fratello di mio padre; se questo non fos- 
te, voi avreste in istante riportato il premio de^ 
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bìto alla vostra audacia e temerità; ma ella però 
non rimarrassi impunita. Restatevi pur colle donne 
voi, che tanto siete lor somigliante; restate qui; 
che noi andremo precedlendo la nostra armata, 
ove ci chiama il dovere e la gloria nostra „. 

Adunque Serse, essendo deliberato, sì diede 
ad apprestare il necessario alla guerra di guisa, 
che ben si parve l' alto concetto^ eh' egli avea 
de' nemici che andava assalire. Le armate da ter- 
ra dovean raccogliersi a Sardi; la flotta indiriz- 
zarsi verso l' Ellesponto, veleggiando marina ma* 
rina intorno all' Asia minore. Nel suo viaggio 
per accorciar la strada, fece aprire un canale per 
mezzo r istmoj onde il monte Atho si raggiunge 
col continente. Mentre sì lavorava di forza, il prin* 
cipe rivolse alla montagna queste matte parole. 
^^ Atho, monte superbo^ che sollevi la fronte fino 
alle stelle, guardati bene di :non porre ostacolo 
al mio passaggio; che se il facessi, io ti aggua- 
glierei al piano, e gitterei quinci giuso nel pro- 
fondo del mare. „ 

Avvicinandosi a Sardi diede a vedere quanto ■. 
potesse esser crudele verso chiunque non si fosse 
adattato di presente e con allegrezza ad ogni suo 
volere. Avea comandato al figlio maggiore di Pi* 
tia» principe della Lidia, che il seguitasse a quel- 
la guerra. Il padre gli proferse tutti i suoi tesori, 
montanti a circa 8o milioni di Franchi, moneta 
francese, purché lasciasseglì il figlio, il quale non 
senza dolore mostrava abbandonar la casa paterna. 
Ciò fu assai al crudelissimo e superbissimo Serse. 
Egli lo fece tosto uccidere sugli occhi del padre; 
e appresso, fatto tagliare il suo corpo in due parti, 
r una ne fece porre a destra, 1' altra a sinistra; 
e tutto l'esercito passasse per mezzo. Così egli die- 
de ad intendere, qual destino dovesse aspettarsi chi 
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fosse ardito di penare un momento a sommet- 
tersi a' suoi comandi. 

Egli non avea seco solamente Persiani. La 
sua armata, oltre a questi » era piena di Medi, di 
Lidi, di Batriani, di Assìrj, d' Ircani e di tutti 
gli altri popoli soggetti al suo scettro^ o paurosi 
del potere di lui, o ambiziosi di essergli alleati. 
La sua armata, a detto degli storici, iii di due 
milioni d'uomini. La flotta di quattrocento va- 
scelli da guerra e mille da trasporto. Sopra esse 
navi da seicento mila uomini; siccbè il tutto dei- 
Tarmata montava a due milioni e mezzo di com- 
battenti, a* quali, ove altri aggiunga le donne, gli 
scbiavi, i vivandieri usati di seguire il campo Per- 
siano, troverà una massa enorme di cinque mi- 
lioni d' anime. Queste forze, bene guidate, avrian* 
conquistato 1' universo; laddove, per T imperizia 
de' capitani e cieca presunzione d' un Re ubbria- 
co di sua potenza, furono sul bel principio re- 
spinte, appresso fugate da una mano di pochi 
greci, ma tutti eroi, quali allora li producea la 
Grecia. ^ 

Dieci auni eran passati dopo la battaglia di 
Maratona, quando Serse mosse questa moltitudine 
interminabile di soldati. Un giorno, chiamata in 
mostra quell' immensa armata, gli occupò il cuore 
un sentimento d' orgoglio e di gioia alla vista di 
un tanto potere; ma ben presto entrò in suo luo- 
go la compassione che gli cavò le lagrime, pen-<- 
sando che di tanti bei giovani sì robusti, a capo 
di un secolo non ne vivrebbe pur uno! Fece fare 
un gran ponte di barche sull' Ellesponto, lar^o 
mezza lega, oggi stretto de' Dardanelli, il quale 
divide l'Asia dall'Europa: la corrente impetuosa 
dell'onde lo ruppe e sei portò. Serse, crudele 
tiranno, riversò la colpa sopra gli operai, e in- 
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furiò contro il mare. Agli operai fece tagliar la 
testa, e il mare, dopo dettigli mille improperi!, 
battere» sulle spendeva colpi di verghe, e gittar- 
gli catene ne' flutti^ che imparasse quinci innanzi 
« fare il voler suo: segno troppo evidente che il 
potere assoluto non guasta solamente il cuore, ma 
travolge ed acceca altresì l'intelletto. Fatto rifare 
il ponte più massiccio, vi passò tutta 1' armata, 
e questo passaggio bastò ben sette giorni continui. 
£t)trato in Europa , s' incamminò tosto verso la 
Grecia. Da tutte parti omaggi e sommissione di 
tutti i popoli intorno al suo passaggio. I piccoli 
Stati, atterriti da questa vista, arrendersi al pri- 
mo cenno. Sole le città di Atene e di Sparta, 
tenere della lor gloria, si tennero solide al no, e 
indegnarono del poco animo degli altri Stati. De- 
liberarono di far testa col nemico, e guardare in- 
tera la lor libertà, o di rimaner seppelliti sotto 
le mine della lor patria. N()n prima Serse diede 
principio agli allestimenti della guerra, che n' e- 
rano già stati avvertiti, e nulla avean lasciato, 
che potesse sventarli. Avean mandato esploratori 
a Sardi, che notassero e rapportasser loro ogni 
cosa delle forze de' Persiani. Or avvenne che 
furono presi. Serse non li volle puniti né rite- 
puti^ anzi li fece condurre per tutto il campo, 
e-laaciolli partire, dicendo loro: andate, e al vo- 
stro ritorno riferite minutamente quanto avete 
veduto. Con tu^to ciò gli Ateniesi e gli Spartani, 
non isbigottirono punto a tanta dismisura di forze 
in paragon delle loro, né furono scoraggi a ti. del la 
viltà degli altri governi, che li avea mossi alla 
dedizione:' essi furon deliberati di unir le loro armi 
e andare incontro al nemico. Undicimila e du- 
^epto uomini la loro armata, dovea combattere 
colle innnmerabili falangi Persiane, 
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Elessero a loro capitano Temistocle, il più 
valente fra* Greci dopo la morte di Milziade. Fu 
richiamato Aristide, già sbandeggiato pdr le male 
pratiche di un partito, del quale era capo Temi- 
stocle: troppo egli è vero, che anco i grandi uo- 
mini si lascia» talora pigliar dall' invidia, ancha 
avendo un eguale ardore pel bene della patria. 
Allorché trattavasi di mandarlo in bando, Uno 
del popolo che non sapea scrivere, né conoscea 
di persona Aristide, si appressò ad esso; pregan- 
dolo scrivesse il nome di lui sopra un guscio di 
ostrica, eh' era il voto del suo esilio. Aristide lo 
domandò: *^ avete forse ricevuto da lui qualche 
ingiuria, che volete la sua condanna? „ Non punto, 
rispose il contadino, ma io sono ristucco di sen- 
tir lodar da per tutto la sua giustizia ) „ Aristi- 
de, senza aggiunger verbo^ scrisse il nome di lui, 
e pazientemente s' andò in esilio . Allora però 
Temistocle^ sapendo il suo raro merito, e desi- 
deroso di farsi prò de' suoi consigli, bramava il 
suo richiamo con altrettanto studio e premura, 
quanto avea fatto nel vederlo esiliato» Ora questi 
due grandi uomini, obbliandp le andate cose, si 
ristrinsero insieme alla salvezza della patria co- 
mune. Temistocle tu di parere, che si potesse af- 
frontarsi co' nemici tanto in mare, quanto in terra. 
Fece adunque fare cento galere, e condusse la cosa 
nautica a quel miglior termine di perfezione che 
si potesse. Qualche tempo prima V oracolo avea 
fatto a sapere, come Atene non potrebbe esser di- 
fesa senza mura di legno. Temistocle interpretò 
a suo senno questa ambigua risposta, facendo ve- 
duto a' suoi concittadini, come l'oracolo con queste 
parole non potea significar altro, che le lor na- 
vi. I Lacedemoni altresì "apprestarono le loro nel 
miglior modo. All'avvicinarsi di Serse, le potenze 
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alleate si frovdrono arere dugento ottanta Tele, 
il cui comando fu affidato allo Spartano Euribiade. 

Era a vedere in qual luogo convenisse mover 
per terra contro il nemico. Ventilata la cosa, parve 
da difendere le strette delle Termopilì, eh' è un 
passo stretto di ventidnque piedi al più, il quale 
parte la Tessaglia dalla Focide, difeso dagli avanzi 
di uh antico muro con porte^ e celebre dai ba- 
gni caldi, che gli diedero il nome. Leonida, Puno 
dei Re di Sparta, fu posto a guardar questo pas- 
so. V'andò con un corpo di sei mila uomini, dei 
quali soli trecento erano Spartani; gli altri della 
Beozia, di Corinto, della Focide e dì altri paesi 
alleati. Fin dal principio della guerra questo corpo 
di scelti giovani videsi esser destinato a morir per 
la patria, da che doveano davanti da tutti fermar 
r impeto del nemico, e mostrare il valore dei Greci 
in questo terribil frangente. Le risposte dell' ora- 
colo rinfiammavano vie piiì il loro ardimento. Gli 
Dei fecero intendere, come la salve/iza della Grecia- 
dimorava nella morte di un Re del sangue di Er- 
cole, e Leonida l'intese come detto a sé stesso, e* 
ne fu lieto. Fin dalla sua partita da Sparta senti 
di essere una vittima che di grado andava morir 
per- la patria. 

Frattanto Serse ai facea vicino coli' immensa 
armata, e non dubitava punto, che i Greci al 
solo vederla deporrebbero spaventati le armi. Ma. 
qual fa la sua maraviglia, veggendo un picciolo 
drappello di gente contendergli il passo delle Ter- 4^0 
mopili! Non potea creder vero ciò che vedeva JJ<*2* 
cogli occhi suoi, e tenea per fermo che non a- 
vrebber tenuto sodo nel preso consiglio, e per- 
tanto concedette lor quattro giorni a risolversi, spe- 
rando che s'appiglierebbero a più prudente partito. 
Veggendoli fermi, mandò loro un comando assolutd,- 
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deponesser le armi. Leonida ^li rispose con alto 
animo e brevità laconica: <^ yìentele a prendere. „ 
£d avendogli detto un di qae' messi, come Tar- 
mata Persiana era di tanto numero, che al gittar 
de' suoi dardi s' oscurerebbe la luce del sole: 
<V tanto meglio, rispose Leonida, così noi com- 
batteremo all'ombra. ^, 

Serse, trafìtto da questi scherni, mandò as- 
salirlo nel campo per un corpo^di Medi, che fu- 
rono respinti con molto danno. Sottentrò loro una 
falange di diecimila Persiani detta V immortale, 
che al primo scontro ritrovò la* sorte dei primi. 
Per bene due giorni i Greci non perdettero una 
•panna di terreno, e vani furono tutti gli assalti 
de' nemici uniti in»ieme, e avrebbero gli Spartani 
conservato più a lungo quel luogo, se non era il 
tradimento di Epialte di Trachìnia perfido diser- 
tore, che per incognito sentiero condusse Tenti 
mila Persiani ad una altezza, che signoreggiava 
le strette. Leonida, veggendosi assalito da quella 
eminenza, comprese bene, come non era possibile 
a più resistere. Confortò adunque gli alleati alla 
partenza, scongiurandoli; volessero serbarsi a tem- 
po migliore e alla salvezza della Grecia. <^ Quanto 
a me, soggiunse egli, ed a questi miei, che mi 
seguitarono, è fisso il nostro destino. Le leggi di 
Sparta ci vietano di mover piede di qua: noi 
gitterenm il sangue per la patria; dobbiam mori- 
re combattendo per essa. ,, Dato loro commiato, 
e ritenutosi i suoi trecento Spartani, alcuni dì 
Tespi e di Tebe, che in tutti non erano più di 
mille, con yìso allegro li dispose alla loro sorte. 
<^ Venite, disse loro, o miei bravi compagni, de- 
siniamo insieme allegramente: questa sera andremo 
a cenar con Plutone. „ A questo suo franco par- 
lare manduron grida di gioia, non altrimenti che 
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«e invitasseli a una festa; mostrandosi tutti pronti 
di vender cara la loro vita quanto potessero il più. 
Fattosi notte, parve loro tempo da rintracciar la 
morte nel campo nemico; il loro poco numero 
rimarrebbe celato dalle tenebre e aiutato dallo 
apavento de' nemici. Così disposti, presero la via 
nel silenzio della notte, e si spìnsero assai vicino 
al padiglion del Re, sperando di sopraffarlo. La 
oscurità arroge all' orrore di questa strage; i Per- 
siani non riconoscono né i loro, uè i nemici; 
combatton gli uni contro gli altri^ e si trucidano 
a vicenda; la pugna loro torna anzi a favor dei 
Greci, cbe contro di essi. La prova riusciva a ma- 
raviglia, sebben temeraria; quando al primo rom- 
per del giorno vider i Persiani da quanto pochi 
nemici si lasciavano aver paura. Strettili in istan- 
te da tutte le parti, teniendo la pugna da vicino, 
lanciaron lor contro un nembo di strali. I Greci 
più vittoriosi cbe vinti caddero sovra mucchi di 
corpi morti dalle lor mani, lasciando alla storia 
un esempio di tal coraggio e valore, che non ne 
ha un simile da contrapporli. Leonida perì fra i 
primi; ed è incredìbile il combatter che fecero gli 
Spartani per guardar suo cadavere. Fu trovato 
sotto un ammasso di morti ammonti cella ti. L'inu- 
mano, superbo Serse lo fece levare in croce per 
infamare la memoria di lui. Matto furore! Due 
soli Spartani poteron salvarsi; Aristodemo e Pan- 
nite. Questi tornato a Sparta trovò accoglienze 
piene di tanto disprezzo, che accorato si diede la 
morte. Aristodemo si rimise nell' onor suo com- 
battendo da valoroso alla battaglia di Platea. I 
Persiani ebbero a perdere in questo fatto delle 
Termopili ventimila uomini, e fra questi i due 
fratelli del Re. 

Nel giorno stesso fu battaglia tra la flotta 
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Greca e la Persiana. I Greci presero, o manda-* 
rono a fondo trenta vascelli nemici, e ne insegui- 
rono cento e sessanta, che rimasero parte affon- 
dati dalla tempesta, parte fracassatisi ai lidi. 

Serse, sforzato il passo delle Termopili, tro- 
vando il paese aperto e libero da' nemici, s'inoltra- 
va verso Atene a prenderne memorabil vendetta. In 
questo mezzo Temistocle, trovando cosa impossibile 
il difendere la città, mise in opra tutta l'eloquenza 
e destrezza sua, persuadendo agli Ateniesi di la- 
sciarla. A gran pena sorti l' intento. Fu stabilito, 
che per qualche tempo Atene rimarrebbe sotto la 
custodia degli Dei, e i cittadini e gli schiavi mon- 
terebbero sulle navi. I giovani e i cittadini più 
coraggiosi furono trasferiti a Salamina; le donne, 
i vecchi, i fanciulli a Trezène, ove trovarono 
generose accoglienze. Il maggior dolore era a ve- 
dere ben molti vecchi ed infermi, che non si po- 
tean mover di luogo. Molti di loro, affidatisi della 
risposta dell' oracolo, che altri sarebbe sicuro ove 
fosse difeso da mura di legno, ripararono e si 
chiusero nella cittadella, che avean palancata. In 
questa compassionevol partenza, furono alcune 
donne Ateniesi, che non poteano lasciarsi strap~ 
pare dagli abbracciati luoghi, ove avean soggior» 
nato tanto tempo: le donne plebee erravano met- 
tendo lamenti per le strade, e fino agli animali 
domestici pareano piangere e dolorare. Era una 
pietà vedere questi fidi animali accompagnare ur- 
lando i loro padroni alle navi, e rafforzare il la- 
mento air entrar che faceano dentro. Trovò luogo 
nella storia la fedeltà e 1' amore di un canej il 
quale a nuoto seguitò la .nave del padrone fino a 
Salamina, ove appena giunto spirò. 

I rifuggitisi nella cittadella per la risposta 
dell' oracolo, che intendeano secondo la lettera, 
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vi fecero fortificazioni e ripari il meglio che sa- 
pessero; e stavano aspettando pazienti i' arriva 
del nemico. Vi giunse ben tosto, invitandoli si 
arrendessero. Gli assediati né una parola di rispo- 
sta. Si cominciò l'assalto; la fortezza presa> ridotta 
in cenere^ e trucidatavi tutta la gente. 

Avvegnaché gli Alleati sìeno stati costretti di 
abbandonare Atene al nemico, non erano però di- 
sposti altramente a lasciarlo impossessarsi d^l ter- 
ritorio vicino. Entrarono nel Peloponneso, e in- 
nalzarono un muro da chiuder T istmo, onde questa 
penisola si raggiunge col continente, e diedero a 
guardar questo luogc^ a Gleombroto, fratello di 
Leonida. Questo partito fu preso di comune con- 
senso per più prudente. Non cosi furono in con- 
cordia intorno ai movimenti della flotta. Euribia- 
de la voleva a stazione viciua all' istmo, che st 
potesse ad un tempo combatter per terra e per 
mare. Temistocle avvisava tutto airoppostto, e 
afferoiava esser matto consiglio il mover la flotta 
da una posizione sì vantaggiosa quel era quella di 
Salamina, ove si trovava. <^ Noi teniamo, dicea 
egli, la signorìa di questo piccolo Arcipelago, eh' è 
quasi uno stretto, in cui la flotta nemica, per lo 
gran numero de' vascelli, non ha spazio da dis* 
piegarsi: V unica speranza degli Ateniesi dimora 
nella flotfa, e non é da metterla a tanto rischio 
per vano consiglio, o per ignoranza. ,, Euribiade . 
stimando queste ultime parole indiritte a sé, ne 
fu indegnato, e levava le mani a batter Temi- 
stocle, il quale sclamò: battij purché m' ascolti. 
Questo suo animo moderato, e le sue ragioni la 
vinsero; fu deliberato di aspettare i Persiani a Sa- 
lamina: tuttavia, temendo Temistocle, non forse gli 
Alleati cangiasser d'avviso, si fu volto ad un'a- 
stuzia^ che mostra la sagacità di sua mente. Fece 
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di celato avvertito Ser^e, come i Greci uniti a 
Salami na si apparecchiavano a prender la fuga, e 
come gli sarebbe leggero lo assalirli di subito e 
distruggerli prima che si separassero. Gli venne 
fatto per punto ciò che voleva. Serse ordinò alla 
flotta circondasse Salamina di notte tempo per im- 
pedire una fuga, che avrebbe svanito i suoi dise- 
gni di vendetta. 

Intanto Temistocle stava aspettando non senza 
timore, come Serse fosse per accogliere il suo messo, 
Aristide avea il comando di pochi soldati in £gina, 
allorché venne a sapere il pericolo della sua pa- 
tria. Conciossiachè ignorasse la cagione di questo 
movimento, e credesse in fatto, che Temistocle si 
trovasse a mal passo, ardì attraversare di notte 
Tatmata nemica in una piccola barca. Messo piede 
a terra, corse alla tenda di Temistocle, e si gli 
disse: ^^ Se siamo saggi, dimenticheremo entrambi 
queste lievi cagioni di discordia . La sola gara 
degna di noi dee nascere da nobile emulazione, 
qual di noi serva meglio la nostra patria. A voi 
sta il comandare come capitano, a me T obbedire 
come soldato; e mi chiamerò contento, se nulla 
co' miei consigli potrò fare a gloria vostra e della 
patria. „ Messo al fatto da Temistocle della posi- 
zion della flotta, lo confortò che non tardasse a 
dare il segno della battaglia. Qui Temistocle am- 
mirato di un cuor sì magnanimo e lontano da ogni 
interesse proprio, gli manifestò il suo consiglio 
e lo stratagemma usato per condur Serse a venir 
a battaglia. Dopo questo colloquio, misero in o- 
pera tutta la loro autorità in persuadere i gene- 
rali al combattimento; e le due flotte vi si ap- 
parecchiarono. 

La flotta Greca di 38o navi; la Persiana as- 
sai maggiore di numero; ma questo, né la gran- 
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dezza deK vascelli, non con trappes ara l'abilità dei: 
Greci ne' volteggiamenti, la perizia, che avean 
del mare, ove combatteano, e sopra tutto la men-> 
te de' capitani che li comandavano. Euribiade avea 
il nome di generale, Temistocle n' era in fatto, e 
guidava tutti i suoi passi. Soprastette a dare il 
segnale della battaglia fino a tanto che si levò un 
vento favorevole, ch^ ei sapeva esser solito spi-^ 
rare a certe ore del giorno: allora l'armata Greca 
mosse ordinatamente contro il nemico. 

Serse, da un alto promontorio vicinò stava 
a veder la battaglia^ onde i Persiani aiutati dalla 
sua presenza pugnarono buona pezza con molta 
valore, il quale si venne affievolendo quando il 
combattimento si fece più da vicino, e non andò 
guari, che fu chiaro il discapito della loro postura. 
Il vento alla faccia; altezza e peso enorme dei 
vascelli malagevoli ai necessari movimenti 3 troppo 
gran numerò in questa moltitudine di piccoli gol- 
ii, tutto era loro d' impedimento. Gli lonj i primi 
a darsi alla fuga; i Fenicj e Ciprioti romper nel 
lido; ben presto Io scompiglio e il disordine met- 
tersi in tutta l'armata. Stando così le .^cose. Ar- 
temisia regina di Alicamasso, che seguì Serse con 
cinque vascelli, diede prove singolari di tanta bra- 
vura, che il Re ebbe a dire, che in questa fa- 
zione i saldati aveah combattuto da femminelle 
femmine da soldati. Fu indarno ogni sforzo di 
riordinare i Persiani. Fuggire atterriti da tutti i 
lati; parecchie delle lor navi gittate a fondo; un 
gran numero preso da' nemici; sopra a due cento 
divorate dalle fiamme; il resto disperso. 

Così si terminò la battaglia di Salamina. I 
Persiani dopo questa mina seppero per intero che 
cosa fosse la Grecia. Temistocle prese tanto animò 
per questa vittoria, che, a quel che si dice, voUa 
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sompere il ponte suU' Ellesponto, e troncai il passo 
alla fuga de' nemici. Se non che Aristide lo stornò 
da qaesto pensiero, mostrandogli quanto sareb^ 
be grave rischio il porre in disperazione un' ar* 
mata sì poderosa. Serse medesimo temea forte di 
questo, e però si lasciò indietro trecento mila uo« 
mini di gente scelta comandati da Mardonio^ che 
certo ciò mirava, non tanto alla conquista della 
Grecia, quanto a guardare i passi alla ritirata. 
Ma essendo stato dalle tempeste rotto il ponte sul- 
l'Ellesponto, dovette fuggirsene in una piòcola 
barca con maggior onta e vitupero di sua super- 
bia, massimamente se si guardi all'ostentazione 
asiatica della sua entrata nella Grecia. 

CAPITOLO VI. 

Dalla ritirata di Serse fino alla battaglia di 
Micalfi. 

Xj allegrezza de' Greci fu grande quanto si possa 
dire il più per la vittoria di Salamina. Soleano 
in Grecia i capitani dopo una battaglia registrare 
i nomi di coloro, che avean dato maggiori prove 
di valore, e collocarli a parte da dover esser ri- 
compensati. Ciascuno si mise nel primo luogo, ma 
tutti furono in concordia di dare il secondo a Te- 
mistocle. Ciò importava, che tutti tacitamente gli 
davano il primo luogo, e che ciascuno dovea starsi 
contento alla sua decisione nella distribuzione dei 
premi. Questo giudizio fu raffermato dagli Spar- 
tani, che lo condussero a Sparta in trionfo. lyi 
Euribiade riportò il premio di valoroso, Temi- 
«tocle di prudente^ una corona di olive e un 
carro magnifico^ e trecento cavalieri lo scorsero 
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fino ai confinì. Ma Ppnore più lusinghiero gii fa 
renduto ai giuochi olimpici al cospetto di tutta 1» 
Grepia. Al primo affacciarsi risuonò l'aria di un 
lungo vwa Temistocle. Tutta l'assemblfea levarsi 
in piedi ad onor suo^ nessuno por mente ai giuo~ 
chi, né a* combattenti 5 tutti gli occhi affisati in 
Temistocle. Tocco nell' animo da tante dimostra- 
zioni onorevoli, non potè fare che non esclamasse, 
come in quel giorno coglieva il frutto delle fatiche 
di tutta sua vita. 

Mardonio, passato l'inverno in Tessaglia, 
alla primavera condusse l'armata in Beozia, donde 
mandò ad Atene Alessandro Re di Macedonia, che 
le proferisse a suo nome i maggiori vantaggi, spe- 
rando di partirla dall' alleanza cogli altri Greci. 
Rifabbricherebbe la loro città^ darebbe loro grossa 
somma di danaro; fermo il possesso delle loro 
leggi e della libertà; oltre a ciò reggitori di tutta 
la Grecia. Gli Spartani temere che queste prati- 
che non pervertissero gli Ateniesi, e però inviar 
loro ambasciatori, che li tenessero saldi nel loro 
proponimento di non dare orecchio alle proferte 
de' nemici. Aristide, primo Arconte di Atene^ de- 
putato a ricevere Alessandro e gli ambasciatori di 
Sparta, fece loro risposta secondochè il cuore gliela 
dett^ , e così rivolse il discorso agli . uni ed agli 
altri. „ Gente allevata nell'ignoranza, educata fra 
i piaceri può ben promettersi di vincere con 
offerte magnifiche la fermezza della virtù, e di far- 
la piegare ai prestigi delle lusinghe. I barbari avvez- 
zi a non far veruna stima se non dell' oro e del- 
l' argento, possono trovar qualche scusa, se sperano 
di macchiar la fedeltà di un popolo libero; ma po- 
tremo noi non fare le maraviglie, che gli Spartani 
mostrin temere, che queste promesse debban po- 
tere aver forza sopra di noi , e vengano confor- 
St. Gr. ^ 4 
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tarcì che non ci lasciamo adescare? La libertà deUa 
Grecia è stata affidata ad Atene: montagne d'oro 
non varrebbero a smuover la fede sua. Finché iì 
soie adorato dai Persiani risplenderà della saa so- 
lita luce, sempre gii Ateniesi saranno i lor capi- 
tali nemici, né porran gì uso il pensiero giammai 
di vendicarsi del guasto delle loro terre, dell'in- 
cendio delle lor case, della profanazione dei loro 
templi. Quest' è la risposta che noi rendiamo ai 
Persiani. £ voi, segui dicendo, voltosi ad Alessan- 
dro , se siete lor vero amico , guardatevi in av- 
venire di prender simili ambascerìe, se punto v' è 
caro Tonor vostro, e fors'anco la vostra persona, „ 

Mardonio, offesosi di questo rifiuto, entrò 
nell'Attica. Gli Ateniesi, non bastando le loro for-* 
ze a difendersi , lascìaron di nuovo in preda ai 
nemico il loro paese; ma non poterono acconciarsi 
ad udir parola di trattato veruno. Lapidarono un 
senatore per nome Licidia, che confortava si ar- 
rendessero: ciò stesso fecero alcune donne dei loro 
figli e mariti. Ma Sparta fu a un punto di non 
commettere il fallo, che temeva negli Ateniési , 
poiché^ pensando anzi al proprio bene che al ee« 
nerale della Grecia, deliberarono di fortificare 1 i- 
stmo del Peloponneso. Gli Ateniesi ne mossero alti 
lamenti, ed egli tosto se ne rimasero. 

L'armata Greca radunata si trovò esser forte 
di settanta mila uomini: cinque mila cittadini di 
Sparta; trentacinque mila Iloti; otto mila Ateniesi; 
il resto di alleati. Con queste forze aveva a com- 
batter Mardonio. Avea seco trecento mila uomini; 
con tutto ciò non si fidando di vincere fra i monti 
dell' Attica si condusse nella Beozia, e pose campo 
sulle sponde deli'Asopo. I Greci lo inseguirono, 
ma perocché le armate d'ambe le parti non po« 
teano venire a battaglia^ che non arrischiassero 
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molto» si stettero a fronte a fronte ben dieci giorni 
inoperose. 

In quésto mezzo tempo, poco mancò, che la 
discordia non entrasse fra le armate de' Greci* Di 
unanime consentimento era stato dato agli Spar« 
tani il comando dell' ala destra. I Tegeati pe' ser» 
vigi rendati voleano comandar la sinistra, scaval- 
cando gli Ateniesi, a' quali ubbidiva. Questa con- 
tesa avrebbe condotto i Greci a mal termine, se 
non era 1' animo grande e moderato di Aristide^ 
che comandava gli Ateniesi. Rappresentatosi agli 
Spartani e agli altri confederati, cosi loro par« 
lo: ^^ Questo non è tempo^ amici, da contender 
del merito de' servigi prestati; troppo vano sareb- 
be chi nel frangente di tanto pericolo se ne van- 
• tasse. Un prode uomo sa bene che questo, o quel 
grado che altri tenga non gli crescerà^ né sce^ 
mera il coraggio. Io comando agli Ateniesi. Ovec- 
che venghiamo allogati, noi ci staremo, e daremo 
opera di far risplender quel luogo di vero onore 
e di gloria militare. Non venimmo qui a far oon^* 
tesa co' nostri amici, sì la guerra a' nemici; né 
sta bene di menar vanto del merito de' nostri mag- 
giori, si d' imitarli. Nel campo di battaglia si fa 
conoscere il valore di ciascuna città alleata. I ca- 
pitani tutti e i soldati fino all' ultimo fante ver- 
rarino a parte dell' onore della vittoria. „ Questo 
nobil parlare mosse il consiglio di guerra a pro- 
nunziar la sentenza in favore degli Ateniesi, eh» 
mantennero il loro grado. 

Gonciossiachè i Greci patìsser disagio di a- 
cqua andarono ad accampare ove averne in copi^. 
Levarono il campo di notte tempo; non senza 
scompiglio. La dimane, Mardonio, credendoli fug- 
giti, si diede incontanente a inseguirli, e raggiun- 
tili vicin di Platea, piccola città, venne a batta* 
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glia con molto ardore. Questo ìmpeto fa ben pre* 
sto rintuzzato dalla fermezza degli Spartani, che 
ehittdean la marcia dell' esercito. Si scbierarono 
in falange^ e opposero al nemica una fronte ir-^ 
removibile. Come gli Ateniesi n' ebbera avuto sen- 
tore rifecero i loro passi» e disfatto un corpa di 
Greci soldato da' Persiani, raggiunsero gli Spar- 
tani, che metteano in fuga i nemici. Mardouia 
inferocito- da questa fuga, gittossi in mezzo ai 
fuggiaschi per farli tornare al combattimento^ et 
rimase morto dallo Spartano Aimneste. Qu& tutta 
l'armata diessi a fuggire. Artabazo accompagnato 
da quaranta mila uomini s'incamminò lungo!' El- 
lesponto; r altra armata gittossi nel campo, ove 
fece difesa protetta da palizzate, che tosto furou 
gittate a terra. I Greci si lanciaron nel campo 
come leoni; e ardendo di sgomberar la Grecia dai 
Persiani, non lasciaron la vita a persona: ben 
cento mila ne trucidarono. Questa fu la fine della 
gu-erra coi Persiani, i quali non si ricensigliaron 
più mai di valicar l'Ellesponto. Aristide, come 
•detto èy tenea il comando degli Ateniesi, Gleom- 
broto degli Spartani, e Pausania, pure di 5parta> 
il generale in capo. 

A render grazie agli Dei, fecero fare a spe^ 
/Se pubbliche una statua a Giove, che riposero nel 
suo tempio in Olimpia. Nel lato diritto delpie^ 
destallo scolpiti i nomi de' popoli della Grecia^ che 
si trovarono alla battaglia. Gli Spartani i primi, 
poi gli Ateniesi, poi tutti gli altri, secondo il 
luogo che ci tennero. 

. Le vittorie dei Greei, come furono grandi, 
cosi pure avvennero in breve spazio di tempo. La 
sera del giorno stesso che vinsero a Platea la gran-» 
de battaglia furono parimenti vittoriosi a Mi cale 
neir Ionia» I Persiani qbe si salvarono dalla bat-^ 
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taglia di Sàlamiqa 8i rifuggirono a Samo sempre 
incalzati dai Greci. Leucotide Spartano e Sap- 
tippo Ateniese erano i capitani de' Greci. Come i 
Persiani li videro avvicinarsi, non osando di con>* 
battere in mare^ trassero a terra i loro vascelli 
vicin di Micale^ vi condussero intorno il palan- 
cato a guisa di un mare, ed una fossa profonda, 
sostenuti da un' armata di 60 mila uomini coman- 
data da Tigrane. Vana difesa contro il furore dei 
Greci. Smontati dalle navi si partirono in due cor- 
pi 3 gli Ateniesi e i Corinti si spinsero per la pia- 
nura^ mentre gli Spartani attorniando studiavano 
il passo per impossessarsi delle alture. Non v'era- 
no anche giunti, che gli Ateniesi avean già rotto 
e fugato il nemico. Ristrettisi quindi iusieme Ate- 
niesi e Spartani, soverchiarono le trincee de' ne- 
mici, e fecero cenere de' lor vascelli. Quest' ul- 
tima vittoria non poteva esser più piena, che 
siasi stata. Quaranta mila morti in battaglia, fra' 
quali Tigrane; annichilata la flotta; sicché delle 
immense falangi condotte da Serse in Europa, 
rimase appena un uomo; che gli recasse la no- 
vella di tanto eccidio. 

CAPITOLO VII. 

Dalla vittoria di Micale fino alla pace fra' Greci 
e Persiani, 



X osto che i Greci furono franchi dal timore dei 
nemici ^sterni, cominciarono inimicarsi fra loro. 
La fatale discordia ebbe principio fra gli Atenie- 
si e gli Spartani. Quelli ritornatisi alla terra na- 
tia, volsero i pensieri a rifabbricar la città, ad 
aggrandirne il recinto, e a cingerla di forti mu- 
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ràglie, che non venisse a cadere in balìa del ne- 
mico sì facilmente, come per lo addietro^ questi 
videro di mal occhio soreere una città, che le 
potesse contendere in qualche modo ti primo grado 
di autorità e di potenza., Mandarono adunque am- 
basciatori agli Ateniesi) che gli sconfortassero dal- 
l' impresa, e vergognandosi di farne sentir la ca- 
gione, sL opposero sotto colóre, che queste for- 
tificazioni potrebbero tornar rovinose al bene ge- 
nerale della Grecia, se incontrasse mai che la città 
venisse in man de' nemici. Temistocle, il quale al- 
lora era capo del Consiglio di Atene, intese la 
ragione, e a rintuzzare astuzia con astuzia fece 
loro rendere questa risposta; che gli Ateniesi de- 
puterebbero quanto prima un'ambascierìa a Spar- 
ta, la quale satisferebbe alla loro domanda, e to- 
glierebbe di mezzo ogni difficoltà. Appresso operò 
che fra i Deputati fosse ei medesimo, e andatosi 
478 a Sparta, tenne sulla colla gli Spartani per varie 
acari-cagioni di dilazione e d' indugio, finché il lavoro 
^•^' delle mura fu bello e compiuto. Allora si mani- 
festò francamente, facendo a sapere, che per in- 
nanzi Atene potrebbe mostrar la fronte a qualsiasi 
nemico domestico od esterno, e che non avea fat- 
to cosa, la qual non fosse secondo le leggi di tutte 
le nazioni, né da ciò pativa punto il bene ge- 
neral della Grecia. Anche disse, che ove fosse fatta 
qualche violenza alla sua persona, gli Ateniesi la 
vendicherebbero sopra i deputati di Sparta, che 
allora si trovavano appunto in Atene. Fu dunque 
coQchiuso, che gli ambasciatori dell' una e del- 
l'altra parte tornassero tranquilli alla loro patria; 
onde Temistocle ritornato ad Atene, ci fu accolto 
come da un'insigne vittoria. 

Fatto ardito daj buon successo, si lasciò ire 
ad una pensata in vero poco giusta; anzi centra- 
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ria ad ogni giustizia, ma bene acconcia a crescere, 
la potenza di Atene sopra di ogni altra città della 
Grecia. Parlò del suo divisamente nell'adunanza 
generale del popolo, ma tenendolo però celato, sic- 
come quello, diss'egli, che richiedeva ad un tempo 
stesso -secretezza e celerità. Chiese gli fosse asse- 
gnato alcuno^ a cui comunicasse il suo pensiero» 
e che dovesse poter giudicare, se potesse man- 
darsi ad effetto, e se fosse utile il farlo. Fu nomi- 
nato Aristide. Temistocle gli propose di bruciar le- 
flotte degli altri Stati della Grecia raccolte in un 
porto vicino; cosi Atene sarebbe sola la padrona 
del mare. Aristide, sdegnato di questa proposta, 
nulla gli rispose, e ricondottosi all' assemblea, còsi 
le disse: „ utilissimo certo è il pensiero di Temisto- 
cle, m^ insieme altresì ingiustissimo. ^^ Il popolo, 
secondando i magnanimi sentimenti del suo mae- 
strato, si oppose al voler di Temistocle, né volle 
altrimenti sapere, che avesse proposto: e confer- 
ri# ad Aristide il soprannome di giusto a lui ben 
dovuto. 

I confederati, potendo ornai portare le loro 
armi contro gli stranieri^ allestirono una flotta po- 
tente. Pausania, ammiraglio degli Spartani; Ari- 
stide e Cimone figlio di Milziade, degli Ateniesi. 
Il primo movimento rivolsero a Cipri, e fecere 
libere tutte le città; di là vennero ali 'Ellesponto, 
e jpresero la città di Bisanzio. Ne portarono im- 
mense ricchezze, gran numero di prigionieri, fra' 
quali parecchi personaggi delle piii ricche ed il- 
lustri, famiglie della Persia. Ma quanto acquista- 
rono in potere ed in fama, altrettanto vi scapitò 
la nettezza e semplicità dei loro costumi. Le so* 
vrabbondanti ricchezze guastarono quanto essi a- 
veano di buono nelle virtii. Quinci innanzi i ma- 
gistrati ed il popolo non guardarono tanto al merito 
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della persona, quanto alle ricchezze e alfe grandi 
possessioni. Oli Ateniesi per essere più civili, ri- 
portarono men nocumento da questo nuovo stato 
di cose. Il peggio fu a Sparta, ivi il guasto par- 
torì tutti i maligni effetti possibih. Pausania fu 
tra' primi, a cui s' appiccasse di tutta sua forza 
questa rea peste. Ambizioso ed alto per natura, 
vago di maggiore impero^ non sapea contenersi 
entro i confini di sua condizione; tento che per- 
dette ogni credito non pure negli Stati vicini, ma 
e nella patria medesima. Questo desiderio di uscir 
di sua meta lo portò ad offerire a Serse di 'dar- 
gli in mano Sparta e tutta la Grecia, solchè non 
477 gli negasse in isposa sua figlia. Non è ben contò 
m?an.quanto durasse questo vituperoso trattat9. Due 
^•^* volte accusato ed assolto per mancanza di prove 
certe. Ma il delitto a lungo andare si fece troppo 
chiaro; gli Efori stavan per arrestarlo^ ed egli si 
rifuggì nel tempio di Minerva. L'asilo sacro vie- 
tava, che ne fosse tratto a forza; onde il popo*5 
ne chiuse di muro le porte; disombriciò il tetto, 
' 'e lasciollo morir di fame e di freddo. Cosi peri 
il capitano, che alla battaglia di Platea avea co- 
. niandato alle schiere vittoriose de'^Greci. 

Anche Temistocle, ivi a non troppo tempo 
fu cacciato di Atene. Viveva ad Argo, ove era 
in grande opinione; ed ecco la cagione del suo 
esilio. Fabbricò in sua casa un tempio in onor 
di Diana , con questa iscrizione : À Diana , la 
Dea de* buoni consigli. Dando cosi ad intende- 
re, quanto fosse stato utile alla sua patria co' 
suoi consigli, quanto ingrati i suoi concittadini^ 
che non gli fecero mai segno di averli avuti pur 
cari. Fu accusato di essere stato conscio dei (ron-^ 
jj^^ sigli di Pausania e tenutili celati^ e secondatolo 
ce a «uo potere. La prima parte dell' acpnsa parve 
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avesse fondamento; la seconda falsa del tutto. 
Checché ne fosse gli Spartani, suoi capitali ne- 
mici, vennero accusarlo dinanzi al popolo di A- 
tene, e tutti i suoi cittadini, che torneano della 
grandezza sua e del suo andare a' versi al popolo 
mantennero 1' accusazione^ a dir breve, la furia 
del popolo giunse a chiedere ad alte grida la morte 
di questo grand' uomo. 

Egli era già per esser preso e condotto da- 
vanti il Consiglio general della Grecia; se non 
che avvertitone a tempo^ s' andò a rifuggire in 
Corcira, quinci alla corte di Admeto Re de' Mo- 
lossi, ove non si trovando ben sicuro, si con- 
dusse a Sardi; rappresentossì intrepido al Monarca 
Persiano; si fece conoscer per nome^ e scopri Io 
stato misero, in cui si trovava. <^ Io rendetti, gli 
disse, ben grandi servigi alla mia patria; ella me 
ne rimeritò per sì bel modo. Io vengo offerirmi a 
voi; la mia vita è nelle vostre mani. M' userete 
voi clemenza^ o vorrete prender di me vendet- 
ta? La clemenza vi serberà un servo fedele; la 
vendetta libererà i Greci del loro più accanito 
nemico. ^, Il Re nulla gli rispose in questa prima 
udienza: sì ammirò l'intrepidezza e l'eloquenza 
di Temistocle, e molto seco si rallegrò di questo 
avvenimento. Disse a' suoi Cortigiani, ch'egli a- 
vea la venata dì Temistocle per lo più bello aò- 
cidente, che potesse aspettarsi in sua vita^ e che 
facea voti agli Dei, che i suoi nemici non si ri- 
movessero da questo proponimento di cacciar in 
bande i cittadini più saggi e virtuosi^ Diede se- 
cni di gioia per fino nel sonno. Esaltava dormen- 
do, e fu inteso sclamare bene tre volte: L' Até^ 
niese Temistocle sta in mia mano. Gli diede tre 
città pel mantenimento. L'una gli darebbe il pa- 
ne^ r altra il vino, la tersa il companatico: egli 
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era dì venato un prìncipe. Favorito oltre ogni cre- 
dere alla Cortei in grande estimazione presso tutti 
i Persiani di tutti gli ordini. Un giorno desinando, 
disse alla moglie ed ai figli : perieramus y nisi 
periissémuSf saremmo miseri, se non fossimo ca- 
duti in miseria. 

Ma npn poteva però francar l'animo dall'a- 
mor della patria. Quest'era la prima passione dei 
Greci, e di tanta forza, che non fu pari in qua- 
lunque altro popolo. £11' era venuta in lui cre- 
scendo colle geste, che adoperò per essa patria^ 
perocché le più volte noi apprezziamo le cose se- 
condochè ci costarono a conseguirle, od a con- 
servarle. Serse, apparecchiata una nuova spedi- 
zione per la Grecia, non duhitò di darne il co- 
mando in capo a Temistocle, ma questo valoro- 
so anziché consentire di portar la guerra contro 

466 la patria, si diede col veleno la morte. 

^'*^' In questo tempo Aristide, non che si prò- 
' vocasse contra la gelosia de' suoi concittadini per 
ambizione, o per interesse, vedeva aumentarsi col 
tempo la stima e venerazione, che s' era accatto 
coli' interezza della sua vita e con l'amore della 
giustizia. Per questi sospetti avea ipesso di sé tale 
opinion nella gente, che deliberando i Greci a 
chi dovessero affidare la guardia del pubblico te* 
soro, durante la guerra, tutti di colpo posero gli 
occhi sopra Aristide, siccome colui, ohe per la 
sua retta giustizia non avea pari in tutta la Gre- 
cia. Questa opinione s' accrebbe altresì per que- 
sto, che celi era povero, e avrebbe potuto ar- 
ricchire, sol che avesse voluto* Gallia, suo parente, 
£u chiamato in giudizio, e dategli molte accuse, 
cmì infra queste, di aver Usciate Aristide nella più 
dura povertà, dove egli nuotava nell' abbondanza 
di tutte le cose. Chiama^ Aristide, e interroga- 
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tolo come ciò fosse vero, si trovò che Callia ai 
offerse di partir coli' amico le sue fortune, e che 
questi le avea rifiutate, dicendo: <' Che son da 
riputarsi bisognosi solamente coloro, ai cui desi- 
deri non bastan le entrate. L'uomo, ei dicea, che 
sa Tiver del poco, s' avvicina agli Dei^ che non 
senton verun bisogno. „ 

Questa fu la vita di Aristide, sempre giusto 
nei pubblici affari; non mai ligio di alcuno^ sti- 
mato da tutti, che lo conobbero. Non si sa per 
sii storici quando morisse, né dove; ma gli ren- 
dettero ogni più gloriosa testimoniansa. Basti a sua 
gloria, che avendo avuto in custodia il pubblico 
tesoro, mori poverissimo. Non lasciò eziandio di 
farsi farei funerali, de' quali dovette darsi pensiero 
il Governo, come altresì di provvedere ai bisogni 
di sua famiglia. L'erario pubblico diede la dote alle 
figlie di lui, il mantenimento a' suoi figli, e a 
taluni de' suoi nipoti assegnò la provvisione solita 
darsi a' vincitori ne' giuochi olimpici* 

Morti Temistocle ed Aristide, il primo cit- 
tadino di Atene fu Gimone, figlio di Milziade. 
Rotta ne' vizi la sua prima gioventù; Aristide lo 
condusse sul buon sentiero. Fin d'allora conobbe 
in Gimone un'anima grande e piena di eccellenti 
prerogative, donde lo confortò all'ambizione dt 
servire alla patria, lasciando alle anime piccole e 
ignobili la turpitudine de' vili piaceri. 8i mottvò 
arrendevole a sì saggi conforti, e in poco tempo 
rinnovò in sé il valor di Milziade suo padre^ la 
prudenza di Temistocle, e la giustizia di Aristide 
che s' era fatto sua guida. Prima prova di sua pe- 
rizia nell' arte militare si fu il liberar dai corsali 
i mari dell' Asia, dalla servitù le città marittimo 
dell' Asia minore, già suddite della corona di Per- 
sia, e stringerle in alleanza coi Greci ^contro il 
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Monarca, al quale avean giurato lor fedeltà. AI-' 
cuna, sostenuta da guemigione Persiana^ fece vigo- 
47 < rosa difesa; in ispezialità la città di Eione. Boge, 
^^* il governatore s'ostinò di mantenerla al suo So- 
'vrano, o di perire sotto le sue ruine. Il furore, 
con cui la difese, supera ogni credenza, e come, 
vide toltasi ogni speranza, uccise la moglie ed i 
figli, e postili sopra una pira, vi appiccò il fuoco, 
e vi si lanciò egli altresì a congiunger le sue col- 
le loro ceneri. 

Stando Gimone a questa impresa^ venne a 
sapere, come la flotta Persiana era ancorata alla 
foce del fiume Enrimedonte. Volò di presente su 
per lo fiume contro i nemici, che si tenean si- 
curi. Distrusse le loro navi, e venuto a terra col- 
V armata, s^ impadronì di tutti gli arnesi e cor- 
redo navale lasciatovi dai Persiani; che si può 
dire una piena vittoria per mare e per terra. Que- 
sta impresa animosa diede l' ultima spinta ai Per- 
siani, e gli fece venire a pratiche di pace, le cui 
condizioni tornarono a loro vergogna, e a somma 
gloria de' Greci. Fu conchiuso, che tutte le città 
Greche nell'Asia sarebbero lasciate godere in pace 
delia lor libertà, e che né dal mare, né dalla terra 
nessun esercito Persiano potrebbe avvicinarsi alla 
Grecia. 

De' tesori acquistati da Gimone in questa guer» 
ra si fabbricarono bellissimi e magnifici edifizì in 
Atene^equi fu'dove gli Ateniesi mostrarono quan- 
to valean nell' architettura; se ne ammirano gli 
avanzi anche al giorno d'oggi. Fioriva allora il 
poeta Simonide, del quale non ci rimangono che 
pochi frammenti^ che ci fanno più increscevole 
la perdita delle aue opere. 
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CAPITOLO Vili. 

Dalla pace coi Persiani fino a quella di Nicia. 



Oe Gimone dopo la morte dì Aristide fu il pìn 
grand' uomo in Atene, trovò però ben tosto uik emulo 
in Pericle^ molto più giovine di lui, e dì tutt'al- 
tra natura. Era del sangue delle più grandi ed il^ 
lustri famiglie di Atene. Il padre, quel Santi ppo 
che vinse i Persiani a Micale^ la madre Agarista^ 
nipote dì quel Gallistene, che scacciò i Tiranni^ 
e ricondusàe la libertà. Ne' primi anni di sua gio* 
vinezza dic|de felice opera allo studio della filoso* 
ita, poi tutto si volse all' eloquenza, per la qua- 
le s'innalzò sopra tutti dell* età sua. Lo stesso Tu- 
cidide, uno de' suoi rivali ì più accaloriti^ disse più 
volte, che quantunque talora lo avesse vinto par-> 
landò per la forza degli argomenti; tuttavia gli 
uditori presi al fascino di sua eloquenza, non se 
ne accorsero. S' assomigliava forte a Pisi»trato non 
pur nella voce soave, ma e nel sembiante; quel- 
1' aria stessa del viso e quel portamento. A que- 
ste doti di natura s' aggiungeano i doni della for* 
tuna. Egli era ricchissimo e congiunto di sangue 
colle più potenti famiglie. La fama dì Gimone lo 
tenne addietro alcun tempo; ma questi per lo co- 
mando ora delle flotte, ora delle armate, che àf- 
fidavansi a lui, vi vea quasi sempre lontan^: lad- 
dove Pericle sempre negli occhi del popolo; spesso 
parlargli nelle assemblee; mostrarsi sollecito e te- 
nero de' suoi vantaggi; così si attirò la benevo- 
lenza. Se ne valse^ la prima cosa, a restringere 
il potere dell' Areopago, e quinci diminuirne la 
dignità. Fu in ciò sostenuto da un certo Efialte^ 
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uom popolare e scaltra, il qual trovò il come 
volgere all' assemblea del popolo quasi tutte le 
cause definite da quel celebre tribunale. Gimone 
però era tuttavia tale da potere non solamente 
tenersi a paro con lui, ma soverchiarlo eziandio, 
come avvenne in cosa di molto momento. Dovean 
risolversi gli Ateniesi, se fosse da^nandar soccorso 
o no agli Spartani, contro i quali s' eran levati 
gì' Iloti, che tentavan riscuotersi dal servaggio. 
Gimòne a£Permava che sì, Pericle era contrario. 
La vinse Gimone, e fa spedito in persona eoa 
un'armata, con cui rintuzzò quella ribellione. Al« 
cun tempo dopo gl'Iloti s^ ribellaron di nuovo, e 
presero Itòme. Gli Spartani tornaro chiedere aiuto. 
Questa volta vinse ì' opinione di Pericle, e fa de- 
negato il soccorso. Dovettero difendersi da sé stes^ 
gì; posero assedio ad Itòme, che si prolungò dieci 
anni. Finalmente l'espugnarono, e lasciaron la 
vita ai felloni, si veramente, che uscissero del 
Peloponneso per non più ritornarvi. 

Il modo^ che tennero gli Ateniesi fra questi 
avvenimenti, e i maltrattamenti, che diceano aver 
ricevuto dai Lacedemoni j ri nfrescaron le gare an- 
tiche vie maggiormente, e aspreggiarono gli ani- 
mi dall' una parte e dall' altra. Quinci innanzi la 
gelosia quando più, quando meno portò suoi pes- 
simi effetti^ fino a troncar i nervi ai due popoli 
in guisa, che non furon più il caso di resistere 
alla menoma forza straniera. Gli Ateniesi ne mo- 
strarono il loro animo irato sbandeggiando Gimo- 
ne per dieci anni pure per questo, che avea fa- 
voreggiato la domanda degli Spartani. Qui fu rotta 
r alleanza, eh' era fra loro. Atene ^i strinse co- 
gli Argiesi , già da gran tempo acerrimi nemici 
de' Lacedemoni. Prese altresì a proteggere gli schia- 
vi ribellati e sbanditi dal Peloponneso» e li alloga 
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a Neupacta insiem colle loro famiglie. Né questo 
solo: ma richiesero, che tatti gli Ateniesi dimo- . 
ranti in Isparta dovessero godervi di tatti i pri- 
vilegi, chei sudditi di essa città; ma ciò che inaspri 
al sommo gli Spartani si fu il ricever che fece 
Atene i Megaresi alla sua protezione, i quali te^ 
stè 8* eran partiti dall' alleanza di Sparta, e il 
mandar guernigìone Ateniese in quella città. Di 
qua 1^ odio invelenito , che causò la distruzìoA 
delie due repubbliche. 

Dopo la battaglia di Platea erano gli Ateniesi 
venuti in tanto orgoglio del loro valore^ che ne 
nacquero questi pessimi effetti. Quella vittoria li 449 
ave a ragguagliati ai Lacedemoni; ma ciò non par-^^''^* 
ve loro assai: vollero soverchiarli. Si fecero chia- 
mare Protettori della Grecia-^ Atene fosse il luo- 
go delle assemblee generali di tutti gli Stati: guerra 
a chiunque si opponesse. 

Quantunque gli animi fossero così aspreggiati, 
non è seguito però subita guerra; sì bene posero 
cura di fiancheggiarsi con nuove alleanze tanto gli 
Ateniesi, quanto gli Spartani. Da ultimo fu inti- 
mata la guerra, e vennero a battaglia presso Tana- 
gra, ove gli Ateniesi furono sconfitti^ con tutto 
che Gimone, dimentico degli ingiusti trattamenti, 
sia corso in aiuto. Un mese o due appresso tor- 
narono alle mani, e se ne partirono vittoriosi. Così 
Gimone si riguadagnò la benevolenza del popolo, 
sicché fa richiamato dall' esilio dopo soli cinque 
anni, e Pericle fu il primo a far istanza che si 
richiamasse. 

Ritornato in patria, si diede tutto a riamicare 
i due popoli: ottenne si facesse tregua per cinque 
anni^ onde gli Ateniesi furono in caso di portar 
la guerra contro un nemico più lont&no. Una flotta 
di ducento navi fa spedita ai conquisto dell'isola 
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di Cipri. Gimone ne fu V ammiraglio, che subito 
fece vela^ entrò nell' isola, e assediò Gizio, città 
capitale. Non si sa se per ferita ri portata neir as- 
salto, o se per malattia^ ei si sentì vicino al suo 
449 fine. Nulla gli sfuggìa d' occhio; e veggenda come 
J!:f'^!5*il sapersi della sua morte crescerebbe energia ai 
'suoi nemici, comandò si tenesse celata fino a tanto ' 
che V impresa avesse sortito un felice fine. Cosi 
fu fatto; e trenta giorni dopo sua morte fu presa 
la città. L' armata credeva essere tuttavia sotto i 
suoi ordini. Non solamente morì vittorioso, ma la 
sola paura che metteva il suo nome, bastò a far 
vincere anche essendo lui morto. Tanto erano di 
lui spaventati i Persiani, che lasciaron deserte le 
spiagge marittime, e correano a serrarsi ben den- 
tro nel continente, non si credendo sicuri, se non 
erano lontani almeno cento leghe dal luogo, ove 
fosse solo il timore, che. potesse arrivare. 

Pericle, morto il suo rivale, si volse a com- 
pier r opera, che T ambizione gli fece imprende- 
re. Per aver diviso fra il popolo le terre conqui- 
state e per le speranze magnifiche, che gli dava, 
e finalmente per aver abbellito in tante guise la 
città, egli era entrato siffattamente nell'animo di 
tutti, che quantunque lo Stato fosse libero, n' era 
il sovrano. Gli edifici, eh' ei fece fare, rendet- 
tero cara la memoria di lui a tutti gli amatori 
delle belle arti. Le reliquie, che tuttavia se ne 
veggono, mostrano agli occhi de' buoni giudici l'ar- 
te recata a tal perfezione, che non fu potuta mai 
vincere. Per cohdurre a termine queste grandi o- 
pere egli è il vero però, che dovette commettere 
qualche ingiustizia, conciossi acche v'abbia consu- 
mato parte delie somme riscosse da tutti gli Stati 
della Grecia per mantener la guerra contro i Persia- 
ni. Non mancò chi movesse lamenti per questo^ ma 
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^Pericle rispondeva franco e sicuro, che gli Ateniesi 
Bon dovean render ragione alcuna di quanto fa- 
ceanoj perocché dopo aver fatto quello che fe- 
j^ro per la difesa de' confederati, poteano valersi 
'a loro senno dei lor tesori. D'altra parte, ei di- 
cea, non è egli giusto, che artisti valenti e in- 
gegnosi ci abbiano parte, dacché riman tuttavia 
ficco abbastanza il tesoro pubblico da poter far 
h guerra ai nemici? 

Questo parlare non era certo acconcio a re- 
primere i lamenti degli altri Stati 3 tanto meno 
poi degli Spartani, che si rodeano della prosperità 
di Atene, e fremeano dell' insolenza di Pericle. 
Qaesta malevolenza venne ad accrescersi, allor- 
ché gli Ateniesi s' armarono in favor' de' Milesi 
coatro Samo. Dicesi, che Pericle imprendesse 
questa guerra per fare il piacere di Aspasia, della 
quale era forte innamorato. Vennero alcun tempo 
scaramucciando; poi Pericle assediò Samo, città 43i 
capitale dell'isola; e fu il primo che trovò di*S^<*"' 
adoperar negli assedi le . testuggini e gli arieti. I * 
Samj s'arresero dopo nove mesi di assedio. Pe- 
ricle atterrò le loro mura; insignorirsi dei loro 
vascelli, ed estorquere immense somme per le spe- 
se della guerra; gonfiare del buon > successo; ri- 
tornarsene in gran trionfo ad Atene; rendere gli 
onori funebri ai morti combattendo, e recitare 
r orazione laudatoria. 

Questa gara e animosità fra Sparta ed Ate- 
I ne fu la cagione della guerra del Peloponneso ; 4^^ 
ma da ambe le parti si studiarono di tenerla ce- i^'^^' 
lata. Una querela di poco momento fra i piccoli 
Stati della Grecia pose il suggello alla discordia. 
Que' di Gorcira, sdegnati de' modi de' Gorinti 
Terso Epidamno loro colonia , s' armarono alla 
I vendetta, e perduta piiì volte la prova in mare, 
j St. Gr. 5 
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chiesero aiuto agli Ateniesi. Questi li soccorsero 
scarsamente, tantoché di nulla poterono vantag- 
giarsi. Questa guerra ne tirò un' altra. Fotidea, 
città dipendente da Atene, si diede da sé ai Co- 
rinti; e pertanto ne nacque la guerra fra li due 
Stati, che vennero a giornata poco lunge da Po- 
tidea: vinsero gli Ateniesi. In questo fatto, So- 
crate salvò la vita ad Alcibiade suo pupillo, e 
fece dare a lui il premio dovuto a sé* Dopo que- 
sta vittoria fu assediata Putidea, e i Corinti an- 
darono richiamarsi altamente contro di Atene al- 
l' assemblea generale della Grecia, di aver vio- 
lato il trattato di pace. Questo richiamo piacque 
assaissimo agli Spartani^ i quali^ udita la rispo- 
sta di Atene, giudicarono esser gli Ateniesi soper- 
chiatori da non lasciare sbracciarsi cosi a lor po- 
sta, e doversi ra£Prenare. 

Per dar a questo giudizio alcuna vista e co- 
lore di giustizia, mandarono ambasciatori ad A- 
tene, e facendo grandi apparecchi di guerra, mo- 
strarono voler far luogo a pratiche di concordia. 
Richiesero fosser cacciati di Atene alcuni sacrile- 
ghi, che a Ceilone aveano profanato il tempio 
di Minerva : togliesser l' assedio a Potidea^ né 
più per innanzi facesser violenza alla libertà del- 
ia Grecia. 

Pericle intendea bene , che mettendo in 
guerra cogli Spartani i suoi concittadini, -gli con- 
veniva inanimarli a ben sostenerla. Mostrò loro 
che il modo barbaro, che teneano gli Spartani 
chiedendo'^ loro cose da nulla, bastava a dover 
giustamente mover la guerra: che troppo dovea- 
sìo sperare gli Ateniesi dalle dissensioni dei loro 
nemici; che aveano una flotta da occupar le loro 
spiagge marittime; chela città ^ra fortificata, sic* 
che non aveano a temere di assedio. Il popolo 
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preso ali* esca dell* eloquenza di Pericle , e per 
natura vago di novità e cieco a vedere i lontani 
pericoli, entrò di lancio nel pensiero di lui; ma 
per nascondere il loro disegno alla simulazione 
spartana, risposero esser lor desiderio si termi- 
nasse la quistione all'amichevole: se però gli A* 
teniesi fossero assaliti , saprebbero difendersi co» 
m'erano usati. 

Gredesi, che Pericle spingesse gli Ateniesi 
alla guerra per farne prò a sé medesimo ; eicco^ 
me colui, ch'era forte indebitato col pubblico; 
sapeudo che in pace si troverebbe più legger- 
mente il come fargli render ragione del pubblico 
tesoro già tenuto da lui. Dicesi , che Alcibiade , 
suo nipote, veggendolo un giorno assai maninco»' 
noso, lo domandasse della cagione di sua tristez- 
za. Pericle gli rispose, che pensava al modo di 
saldar le ragioni, „ meglio sarebbe, soggiunse Al- 
cibiade, pensar ad uscirne senz' altro impaccio j,. 
Da indi in avanti trovandosi mal contento della 
sua vita privata , si diede affatto ad Aspasia, la 
cui vivacità e leggiadrìa era catena a tutti i fi- 
losofi e poeti d' allora , fra' quali lo stesso So- 
crate. £lla era poco favorevole agli Spsirtani, e 
Pericle, siccome non le celava alcuno de' suoi 
pensieri, così pur s'atteneva ai consigli di lei. 

La guerra fra i due primi Stati della Gre- 
cia non potea non trar seco tutti i loro dipen- 
denti. £ nel vero ciascun popolo si lasciò ire a 
prender la causa di quello de' due, ove interesse, 
propensione, o vista di giustizia più lo portava. 
Il maggior numero si raggiunse ai Lacedemoni , 
siccome a coloro, ch'eran creduti i liberatori della 
Grecia. Gli Achei, salvo gli abitanti di Pellene, 
i popoli di Megara, di Locri, della Beozia, della 
Focide^ d'Ambracia, di Leucade e^d'Anactoria, 
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parteggiarono cogli Spartani: que' dì Ghio, à\ 
Lesbo, di Platea, di una parte dell'isole, di al- 
cuna provincia marittima, compresavi la Tracia, 
ma non Potidea, cogli Ateniesi. 

I Lacedemoni uscirono tosto in campagna con 
un'armata di 60 mila uomini, annoverativi gli 
alleati, capitanata da Archidamo, l'uno de' loro 
Re. L' armata degli Ateniesi di troppo minore : 
trenta mila soldati di grave armatura; mille e 
ducente cavalli, e il doppio sotto sopra di saet- 
tatori. Non poteano far testa in aperta campagna, 
onde Pericle li condusse a chiudersi dentro le 
mura della città, che non temeva di assalto. Que- 
sto consiglio da prima stomacò la gente, ma da 
ultimo la necessità li portò a dover prenderlo. 
Quanto avean di prezioso ne' contorni , lo tras- 
portarono in città , e lasciaron la campagna in 
balìa del nemico. Serratisi in città, eran tutti di 
un animo, cioè di far difesa fino all'ultimo fìato. 
Dovean cedere alle forze Spartane di terra , ma 
la loro flotta di 3oo . vele era assai più potente 
della nemica. Con questa saccheggiarono, e di- 
sertaron le spiagge nemiche: cavaronne grosse som- 
me di d^aro bastevoli alle spese della guerra. 

Intanto gli Spartani entraron nell' Attica, che 
trovaron senza difesa., e si spinsero fino a^ A- 
charne, sette miglia lontana da Atene. Allora gli 
Ateniesi inviperirsi e sfogare il loro veleno contro 
di Pericle , a' cui conforti si erano recati a pren- 
dere questa guerra^ voler andarsene a scontrar il 
nemico in campagna, non badando alle loro forze 
di tanto minóri, e mostrarsi pieni di ardor di cora-> 
battere. Pericle afferrare il partito piii prudente; 
chiuder a muro le porte della qittà; presidiar di 
soldati le poste all'intorno; mandar corpi di ca- 
valleria a ritardare il nemico; e nel tempo stesso 
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apparare una nuova flotta di cepto navi da an- 
dare al saccomano de' luoghi marittimi der Pelo- 
ponneso. Da tutto ciò Pericle sorti un ottimo ef- 
fetto. Gli Spartani, trovando impossibile il pren- 
dere Atene, rubare, guastare, distruggerne i con- 
torni; schernire e insultare gli assediati, e partirsi 
da quell'assedio. Gli Ateniesi anch'essi spirando 
vendetta, gittarsi nelle terre de' nemici, insigno- 
rirsi di Nisea, città litorale, le cui fortificazioni 
si prolungavano fino a Megara; gonfiare di que- 
sti avvenimenti; dare sfogo all'allegrezza, cele- 
brando funebri giuochi in onor de' morti ne' fatti 
di questa guerra. Allora fu che Pericle recitò 
quella famosa orazione, che ci fu conservata; ed 
è testimonio luminoso e del grato animo e del- 
l'eloquenza di lui. 

All'entrar dell'anno susseguente gli Sparta- 
ni occuparono l'Attica di nuovo coli' armata del- 
l'anno avanti, e gli Ateniesi di nuovo si difesero 
dalle mura. Ma un flagello lor sopravvenne ben 
più terribile che la guerra. Una peste mortale 
assai pia là, che alcuna delle menzionate dalla 
Storia , s' appigliò a tutta la città. Dicesi , che 
cominciasse in Etiopia, di là si stese nella Libia, 
poi nell'Egitto, da ultimo fino ad Atene. Contro 
il veleno di questo contagio nulla potea la medi- 
cina; il temperamento robusto del corpo era nien- 
te , i preservativi riuscivano a vuoto ; donde chi 
n'era preso poneasi per disperato, né più potea 
pigliarsi un pensiero della sua vita. Chi per sen- 
timento di umanità si faceva ad assistere agli am- 
malati, nulla ad essi giovando, a sé dava la mor- 
te. Gli animali assaissimi , che dalla campagna 
furono ammassati in città, crebbero forza al malore* 
Gran parte della gente, non avendo ove alloggia- 
re, stentava in piccole capanne, in cui mancava 
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per poco il respiro. Sopravvennero poi gli ardor* 
infocati della state, e le impressioni maligne del- 
l' aria divennero più micidiali. Ammucchiati i vivi 
ed i morti gli uni sopra gli altri; condursi alcuni 
nelle strade aggrappandosi colle mani per terrai 
altri distendersi presso i fonti) e lungo le cor- 
renti per la sete^, che li bruciava. I templi stessi 
zeppi di cadaveri; da per tutto effetti miserevoli 
di una mortalità, che, siccome rimedio alcuno non 
le poteva contro in presente, così non lasciava 
avere speranza per 1* avvenire. Tanta fu la vio- 
lenza del morbo, tale la subitanea forza, che la 
gente attraversando talora una strada vi cadeau 
morti nel mezzo ^ e l'aria era infetta di vapori 
sì perniziosi e fetenti ^ che gli uccelli medesimi di 
rapina, fosse pur grande la fame, non s'attenta- 
vano dì accostarsi ai cadaveri. Se alcuno soprav- 
visse alla malattia, ne rimase percosso ad un tem- 
po nel corpo e nella mente; intantochè, perduta 
affatto la reminiscenza della vita passata, più non 
riconosceva sé stesso, e si tenea forestiere verso 
coloro, co^ quali era vissuto più strettamente. Tu- 
cidide, che fu tocco egli altresì di questo malo- 
re^ ce ne lasciò lunga descrizione. Nota fra le 
altre cose, come grande portò nella gente il cor- 
rompimento de' costumi. Sul principio si fecero 
preghiere agli Dei , allontanassero quel flagello ; 
tornarono indarno; il male rincrudì l'un giorno più 
che l'altro^ l'esserne affetto^ e il dover morire^ 
era una cosa : di qua la disperazione e la sfre- 
natezza ne' piaceri y credendosi ciascuno avan- 
zargli un sol giorno di vita, ed esser buono lo 
spenderlo meglio, e il più allegramente che po- 
tesse. Di tanti mali n'era incolpato Pericle ad 
una voce per avere stipata la città di tanto po- 
polo, che se ne dovesse corromper l'aria. 
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Avvegnaché la pedte non rimettesse punto di 
sua violenza, e. continuasse per gl'inimici il sac-* 
cornano dell'Attica; tuttavia Pericle non seppe 
risolversi di porsi al rischio dell'evento di una 
battaglia ; ondechè i Lacedemoni stanchi si par- 
tirono dall'assedio verso la costa, dopo disertato 
tutto il paese, e tempestato d'improperi ì sciau- 
rati Ateniesi oppressi dalla peste e dalla fame. 

Adunque Pericle, cagione principale di tan- 
te calamità , era divenuto 1' obbietto dell' odio 
comune^ non altrimenti che prima fosse stato 
deir amore di tutti. Fn rimosso dal comando del- 
l' armata; ma il popolo per la leggerezza e in- 
costanza sua gli diede ben tosto maggior potere 
che non gli avea tolto. Poco però potè godere di 
questi onori, che tosto la peste se lo portò. £i 
lasciò viva per sempre la memoria delle sue doti 
singolarissime di animo e d'ingegno, il cui splen- 
dore non venne offuscato da alcun vizio, tranne 
l'ambizione, che non avea modo, né misura. 

Il fatto più notabile accaduto negli anni ap- 
presso fu l'assedio di Platea,^uno de' più famosi 
che ci raccontin le storie, sì per l'accanimento 
di ambe le partii e sì massimamente per la di- 
fesa gloriosa e per gli stratagemmi incredibili , 
onde gli assediati si guarentirono dalla furia ne- 
mica. Questo fu il princìpio del terzo anno di 
guerra. Investirono i Lacedemoni questa piazza, 
e cinserla di una muraglia , sovra la quale ap- 
puntaron le macchine da percuotere la città. Gli 
assediati veggendo sorgere intorno ad essi le o- 
pere de' nemici , fecero anch' essi de' ripari , e 
vallarono intorno intorno le mura di palizza- 
te , che signoreggiav&n gli assedianti. Queste 
due opere innalzate l' una di contro all' al- 
tra ^ mostravano voler contender di altezza* Né 



y Google 



70 
stettero gli assediati contenti a qaesto, anzi fab- 
bricarono dentro della città un altro muro a guisa 
. di mezza luna, ove rifuggirsi al sicuro , qualora 
i lavori davanti fossero soverchiati. Intanto gli 
assedianti, rizzate le loro macchine, cominciarono 
batter le mura per forma che gli assediati ne pre- 
ser timore; ma non si smarriron però. Quanto 
l'arte del difendersi in simili casi può trovare 
d'ingegni e partiti maravigliosi, tutto fu posto 
in opera. Impigliavano di grosse corde la testa 
degli arieti , mentre avventati venieno a cozzare 
contro le mura, e con leve ^ e con altro affie- 
volivano la forza de' colpi. Imperò gli assedianti 
veggendo riuscire invano i loro assalti, delibera- 
rono di cangiare lo stretto in più largo assedio, 
dopo provatisi indarno di appiccar il fuoco alla 
città per una dirottissima pioggia che sopravven- 
ne. Senza veruno indugio presero a guidare in« 
torno alla città un muro di mattoni diligentis- 
simamente, e da ambi i lati di esso nna profon- 
dissima fossa. Tutt^ l'armata , un corpo dopo 
l'altro, fu occupata in questo lavoro. Compiuto 
che fu nello spazio di un anno fu dato a guar- 
dare metà alle truppe che vi rimasero; l'altra 
ai Beozi , che avean chiesto essi questa guardia. 
Pertanto i miseri Platèesi rinchiusi dalla 
salda muraglia , e disperati di ogni sotscorso ^ 
si vedean vicini a dover arrendersi alla discre- 
zion del nemico. Non rimanea nella città che 
quattrocento abitanti , ottanta Ateniesi , e cento 
femmine , che s' occupavano in apparecchiar il 
mangiare. Oltre a questi non e' era altra, perso- 
na né schiavo , né libero , tutti furopo mandati 
ad Atene prima dell'assedio. Finite le vettova- 
glie, proposero di aprirsi una strada attraverso 
ai nemici , ma la metà di loro venuti a questo 
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passo si pauroso , sopraffatti dalla grandezza del 

pericolo e dalla temerità dell'impresa si senti- 
rono cadere il cuore; gli altri, in numero di circa 
dugeato e venti stettero, fermi e tennero questo 
modo. 

Misurata l'altezza della muraglia numerando _ 
mano per mano i mattoni , e provvedutisi di un 
numero sufficiente di scale da ciò, sortirono l'in- 
tento loro in una notte oscura, e mentre tirava 
un vento fortissimo; così a' nemici nulla venne 
veduto, né inteso. Passarono la prima fossa con 
esso una gamba nuda, che li francasse dalle ca- 
dute per lo fango che v' era; pervennero al pie- 
de del muro, e posero le scale ad un luogo che 
sapeano senza difesa. Salgono in parte, e s'im- 
padroniscono di due torri , uccisene le guardie. 
La buona ventura loro mosse gli altri a seguirli, 
e giunti in cima alle mura, calarono dall'altra 
parte senza battaglia, ma non sì che non fossero 
scoperti: conciossiachè montando, uno di essi. fe- 
ce cadere un mattone, che mise in movimento i 
nemici. Mossero tosto l' armata verso il luògo , 
d' onde si era fatto sentire il mattone caduto; ma 
la notte troppo fitta non li lasciava nulla vede- 
re. Mentre che stavano sul passo della fossa e- 
steriore, un corpo di trecento uomini ivi posti, 
perchè fosser pronti ad ogni caso improvveduto, 
si fa loro in contro con torcie accese alla mano, 
le quali mostrando loro, nascondeano vie meglio 
i nemici. Adunque i Platèesi, valicata la fossa, 
presero via verso Tebe, ben certi, che non sa^- 
rehbero inseguiti per la strada, che guida ad una 
città sì nemica; e andati così non piii che sette 
in otto stadi , piegarono verso IV montagne per 
la via di Atene, ove giunsero in nùmero di aiaV 
Gli altri per la paura tornarono lipserrarsi in 
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città, eccettuajfcone un 6oIo> che fu preso nella 
fossa esteriore. 

I rimasti in città aveano per certo, che tutti 
i fuggiti fossero stati uccisi ^ così riferirono loro 
i tornati in dietro per coprir la vergogna del loro 
ritorno. Mandaron pertanto un araldo di guerra 
a chiedere i morti, se non che questi, saputo il 
netto della cosa , se ne tornò certificandoli , che 
non erano altramente stati uccisi. Alla fine, ve- 
nute meno affatto le provvisioni, stretti dagli e« 
stremi bisogni, non potendo resister più a lungo 
s'arrendettero, sì veramente che non fosser pu- 
niti, che prima non fossero giudicati secondo le 
leggi. Gli Spartani deputarono a ciò cinque com- 
missari. Questi non altra accusa, se non che do* 
mandarli semplicemente, se nella guerra tra Sparta 
ed Atene avessero renduto alcun servigio ai La- 
cedemoni , o ai loro collegati. I Platéesi a que- 
sta dimand.a rimasero a guisa di smemorati , e 
ben vedeano, esser fatta di bocca dei Tebani loro 
mortali nemici , che avean giurato il loro ester- 
minio : non seppero che si rispondere. Ben ri- 
<;hiamarono alla memoria degli Spartani quanta 
avean fatto per la salvezza della Grecia e alla 
battaglia di Artemisa, e poi di Platea, e massi- 
mamente a Sparta al tempo di un terremoto, che 
diede cagione agli Iloti di prender Tarmi. Dis- 
sero, non altra essere stata la causa dell'en- 
trar che fecero in confederazione cogli Ateniesi y 
se non la necessità di farsi scudo dalle ostilità 
de' Tebani , contro a' quali aveano richiesto in- 
darno il soccorso di Sparta. Che se pur si yolea 
reputar loro a delitto quest'alleanza, a cui li 
portò la natura stessa de' loro mali : non si do« 
vean per questo obbliare i loro passati servigi. 
„ Mirate qua ^ diceano ^ le tombe de' vostri an- 
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tenati, alle cui ombre noi rendiamo ogni anno i 

debiti onori. Voi ci lasciaste le loro ceneri a cu- 
stodire, perchè noi fummo i testimoni del loro 
valore. E voi potrete or consegnare questo sacro 
deposito ai Tebani, loro ucciditori, dando i Pia- 
tèesi nelle lor mani? Ài Tebani, che pugnarono 
contro i Greci nella batjbaglia di Platea P Vorrete 
voi schiava questa provincia, che fu il teatro e 
rasilo della libertà della Grecia^ Incendierete i 
templi degli Dei, che vi diedero quella vittoria? 
Non temeremo di dirlovi: voi non potete nuocere 
a noi, che non oscuriate ad un'ora la vostra glo« 
ria: né sacrificare i vostfi amici e benefattori al- 
l'odio dei Tebani, che non macelliate voi stessi 
d'infamia eterna ^,. Si facevano a credere quegli 
infelici, che queste ragioni dovessero poter qual- 
che cosa suir animo degli Spartani , ma non fu 
vero. S'ostinarono a mantener la domanda messa 
ad essi in bocca dai Tebani , e di nuovo gì' in- 
terrogarono in tuono superbo, com'erano stati in- 
dettati prima della partenza da Sparta: „ I Pia* 
tèesi han prestato alcun servigio in questa guerra ? ,> 
Rinnovarono l'inchiesta facendoseli passar davanti 
r uno appo r altro , e rispondendo ciascuno del 
no 3 tutti immantinente furon decapitati, in nu- 
mero di circa duecento, come altresì venticinque 
Ateniesi, che eran fra loro. Le femmine ne furon 
condotte per ischiave. I Tebani popolarono Platea 
mandandovi gli esiliati di Megara e di Tebe; ma 
l'anno appresso la smantellarono dalle fondamen-* 
ta. Così gli Spartani, sperando di vantaggiare 
assai, immolarono i Platèesi all'odio tebano, ot- 
tantatre anni dopo la prima loro lega cogli À- 
teniesi. 

Da questi eventi n6n presero i Lacedemoni 
verua orgoglio, sicché non fossero presti ad ac- 
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cattare una pace onorata. Però gli Ambasciatori 
loro fecero aeli Ateniesi parecchi inviti, ma indar* 
no. Gleone, allora capo del consiglio di Atene, nello 
spazio di venti giorni si proferse di ridurre nelle 
sue mani tutti i Lacedemoni dell'isola di Sfacte* 
ria. Infatti si pose in mare, accompagnato da De» 
mestone ammiraglio Ateniese , uno degli antenati 
dell'oratore eloquentissimo, che sì levò a tale al- 
tezza di gloria. Messe a terra le truppe, assalta- 
rono valorosamente il nemico, e lo scacciarono di 
luogo in luogo, acquistando sempre terreno, fino 
a confinarlo alle sponde dell' isola , ov' egli si 
chiuse in un castello, che aveasi per inespugna- 
bile. Messisi in ordine di battaglia da quella par- 
te, da sola la quale stimavano poter esser assali ti> 
si difesero come leoni. Ma una banda di soldati, 
aggrappandosi a' borni degli scogli scoscesi, sali ad 
un' altezza, donde li batte van da dietro ; di che 
dovettero arrendersi alla mercè del nemico. Fu- 
ron condotti ad Atene e premoniti , vi restereb- 
bero sicuri fino a pace fermata, a patto però che 
gli Spartani non tornassero occupare il territorio 
Ateniése; che se vi ponessero piede, si sarebbero 
vendicati con la morte di essi prigionieri. Questa 
fu gran presa per venire al conchiuder dèlia pa- 
ce; perocché gli Spartani ardeano del desiderio di 
veder liberati i nuovi prigioni, per esser parte 
parenti, parte alleati delle più principali famiglie 
di Sparta. Con tutto questo la guerra durò tutta- 
via due in tre anni , ma non ci avvennero cose 
notabili. Gli Ateniesi s'impossessarono deir isola 
di Citerà; ma furono vinti dagli Spartani a De- 
lia. Alla per fine le due nazioni aliassaté e rotte 
da una guerra, che non altro partoriva che mina 
ad ambe le parti, convennero di sospender le armi 
per un anno, dalla qual tregua ne venne poscia 
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lina pace di lunga durata. La morte dei due 
Generali, che aveano il comando dell'armata di 
Atene e di Sparta , diede buono .avviamento a 
questo evento felice; perocché ambidue fino allora 
per varie cagioni avean tenuto fermo, che si con- 
tinuasse la guerra. Brasi da, il generale degli Spar- 
tani , rimase ucciso in una sortita , che fece da 
Anfipoli , ove era assediato ; e Gleone , il gene- 
rale degli Ateniesi , non si prendendo alcuna 
guardia né sospetto contro il nemico, al qua-* 
le sapeva di essere di gran lunga più forte, fu 
soprappreso alla sprovveduta, e incontratosi in un 
soldato, mentre fuggiva, ri' ebbe la morte* 

Brasida era forte, valoroso, prudente ne' con- 
sigli, affabile nei modi, commendevole per inte- 
grità e moderazione. Sembra essersi opposto alla 
pace non per altro, che per l'onor della patria. 
Il valore era, si può- dire, retaggio di sua fami^ 
glia^ come il coraggio era da natura di tutta la 
nazione. Sua madre, saputo della morte di lui, 
dimandò, la prima cosa, s'egli era morto dh va* 
loroso, e rispostole che da valorosissimo, tanto- 
ché era da porre innanzi a tutti i capitani del 
suo tempo : „ Bene sta , ripigliò ella 3 mio figlio 
era un prode; ma a Sparta non mancano tutta- 
via molti cittadini più prodi di lui „. 

Gleone era tutt' altra cosa ; arrogante , te- 
merario, ostinato, difiicile^ contenzioso; non -at- 
titudine né mente da capitano; il buon succes- 
so all'isola di Sfacteria gli. valse a coprire i suoi 
pericolosi disegni; senza quésto non sarebbe mai 
giunto ad eseguirli. Avea però una cotal sua pron- 
tezza e risoluto animo; allegro e faceto, che pia- 
ce assai al gentame della plebaglia ,. ma al giu- 
dizio di que'che sanno appariva imprudente e buf- 
fone. Si tenea da molto per l' eloquenza, la quale 
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in vero era da dirla anzi declamatoria, che soli* 

da, e dimorava piuttosto nella forza dei polmoni, 
nella violenza dell'azione e foga del gesto ^ che 
nella eleganza della lingua e robustezza delle 
ragioni. 

Stando cosi le cose, dieci anni dopo mossa 
la guerra, si fece la pace fra i due popoli e loro 
collegati , durabile per cinquant' anni. Innanzi 
tratto, fossero sgomberate le fortezze, e restituite 
acambi evolmen te le città e i prigionieri. Nicia, 
Temolo ed antagonista di Gleone, fu il primo 
negoziatore di questa pace, che si chiamò appun- 
to la pace di Nicia. Pieno d'amore verso la pa* 
tria; ed oltre a ciò desideroso di render certa la 
gloria, che s' era acquistata, e quinci di confer- 
marla colla pace. Tutte le sue imprese avean a- 
vuto un felice esito dalla sua buona fortuna^ e 
dalla prudenza ; ma egli sentiva, che una gloria 
già conseguita, non è da porla a risco per mag- 
giori speranze. 

CAPITOLO IX. 

Dalla pace di Nicia fino alla fine della guerra 
del Peloponneso, 

Jl er solenni e sincere che sieno le rinnovazioni 
di pace fra^ potentati, poco è da farvi fonda- 
mento, ove l'interesse e l' inclinazione, le preoc- 
cupazioni degli animi vengano a contrasto : anzi 
tal fiata bastano a romper la pace le sole speran- 
ze ambiziose di coloro che son posti a governare 
i consigli pubblici. Di ciò sia prova la guerra rin- 
frescatasi cosi tosto fra gli Spartani e gli Ate- 
niesi. Non ne fa cagione desiderio di aumentare la 
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prosperità e la potenza dell' un dei dae popoli ; 

anzi fu solo orgoglio di Alcibiade; che sovra tutti 
in Atene era il oen voluto dalla plebe». Per di- 
verse vie 8* era messo ben addentro nell'animo 
della moltitudine. Bellezza insigne dì volto e della 
persona; pari la mente e l'ingegno; stretto per 
sangue colle prime case di Atene; ricchissimo di 
tatti i suoi cittadini; largo, magnifìco, affabile e 
piacevole quanto altri mai. Tutto questo é poten*« 
te esca da prender la gente. Comecché spesso si 
lasciasse vincere alle suggestioni degli adulatori, 
che sempre gli erano attorno, e lo piegavano ai 
vizi piacevoli; comecché fosse agitato da passioni 
le più violente e sfrenate; non è per questo, che 
ad ora ad ora non tornasse sul sentiero della vir- 
tù, massimamente ai consigli di Socrate, dal quale 
lasciavasi volgere e governare per la stima gran- 
dissima, che facea della sapienza di lui. 

Che se Alcibiade era così disposto verso dì 
Socrate, questi altresì gl^ rispondeva di un amo- 
re sincero. L'occhio filosofìco della mente di So- 
crate vedea in Alcibiade, dalla turpitudine mede- 
sima delle passioni più vili, spuntare i germogli 
di grandi e di rare doti; ed egli si dava attorno 
che crescessero e pervenissero a maturazione; sic- 
ché un giorno , anziché il disonore e la vergo- 
gna della patria, dovesse divenirne l'onore e la 
gloria. Era sì certo il filosofo di poter molto sul- 
l'animo del giovane Alcibiade, che qualora veni-* 
va a sapere alcuna di sue follìe, nel riprendeva 
di tanta forza, che più non potrebbe un padrone 
il suo acfaiavo fuggitivo; ed era ascoltato da lui 
Qon altrimenti, che un figlio docile ascolti il mi- 
gliore dei padri. Di qua venne in Alcibiade quel 
tener di vita tanto incostante, talora severo nei 
laoi costumi, e talora dedito alle più rotte pas^ 
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$ìoni. La più forte dì queste era in lai la brama 

ardente di crescere in potenza, come diede a ve- 
dere in modo ben efficace fin dalla prima giovi- 
nezza. Era un giorno al divertimento della lotta, 
quando temendo non esser rovesciato dall'avver- 
sario, gli prese co' denti la mano, e si gliela 
morse con furia grande. L' altro si lasciò prende- 
re, dicendogli : „ Alcibiade,- tu mordi a guisa di 
femmina „ „ No , soggiunse Alcibiade : anzi co- 
me un leone. „ Un'altra fiata prendea diletto in 
istrada giuocando a' dadi, e mentre era per farne 
il getto, eccoti una carretta che gli guasta il pia- 
cere. Alcibiade gridò al carrettiere^ si fermasse^ 
ma egli dando vista di non intendere, passava ol« 
tre ; e già i compagni di Alcibiade s' eran divisi 
e fatti in disparte. Non così egli. Adirato, che il | 
carrettiere non lo ubbidisse^ si gittò per terra at- 
traverso alla strada, dicendogli : passa adesso, se 
ti dà il cuore. Maravigliato il villano fece dare 
addietro il carro , finoattantochè Alcibiade ebbe 
finito suo giuoco. Crebbe in ambizione cogli anni, 
e fatto adulto s'assomigliava a Pompeo negli uln 
timi tempi. Nonché avesse potuto patire un mag- 
giore di sé, ma neppjire un eguale. Quindi é, 
che egli era sempre alle prese con Nicia , il 
quale non solamente era in venerazione presso i 
suoi cittadini, ma stimato assaissimo altresì dagli 
Spartani .per la sua fama di moderato uomo e di 
giusto. Laonde Alcibiade prese odio implacabile! 
contro di loro per questa cagione appunto , del-j 
l' anteporgli , che faceano il suo rivale 3 e fecej 
quanto potè perché si rinfrescasse la guerra fra 
Sparta ed Atene. 

Il primo passo fu di sospingere il popolo di 
Argo di divìdersi dagli Spartani, rendendoli certi, 
che se ciò facessero, avrebbero a loro sostegnoi 
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tutte le forze degli Ateniesi. Stavasi per conchiu- 
dere un trattato fra Argo ed Atene» quando gli 
Spartani, che ne avevano avuto sentore, spedi- 
rono ambasciatori ad Atene, che ne facesser la- 
mento, e diedero loro facoltà assolata di aggiustar 
questo affare all' amiefaevole. Non dispiacque al 
Consiglio la cagione della loro venuta , e per ^ 
la dimane fu chiamato il popolo, si radunasse ad 
ascoltare gli Ambasciatori. Alcibiade, temendo non 
isvanissero i suoi disegni, v' oprò V artifizio. Si 
accoste di celato agli Ambasciatori, e diede loro 
ad intendere, professando amicizia, come non 
doveano lasciar sapere all' assemblea il pieno po*^ , 
tere, che aveano; ma far sentire senza più, che 
egli erano venuti a proporre alcuna via da termi- 
nare lor differenze. Mo^rò loro, che cosi dovea^ 
no fare ad averne felice esito; altrimenti il po- 
polo sarebbe esorbitante nelle sue pretensioni, e 
si siorsserebbe di recarli a condizioni tali che non 
potrebbono accettar senza disonore. La scaltrezza 
ebbe il suo effetto. Gli Ambasciatori aggiustarono 
piena fede al consiglio di Alcibiade, e diffidaro- 
no interamente di Nicia. L' altro di, radunatosi il 
popolo, e rappresentatisi gli Ambasciatori all' as- 
semblea, Alcibiade con viso allegro e piacevole 
li ridhieae, mpstrasser la lor facoltà. Risposero^ 
non aver essi pieno potere, ma esser venuti a in- 
trodurre alcuna pratica semplicemente.. Qui Alci- 
biade cangiò di viso e di voce, sclamando, che 
essi erano ingannatori; e fece avvertito il popolo^ 
si guardasse dal prestar fede a persone, della cui 
veracità non si potea assiicurarsi. Il popolo furi- 
bondo licenziò di subito gli Ambasciatori, e Ni- 
cia, che nulla sapeva della malizia di Alcibiade^ 
i^e rimase attonito, e venne in disgrazia 'del po- 
polo. Domandò, fosee^ mandato % Sparta, spe^ 
Si. Gr. 6 
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rando per qnesta via di riporti nel primiero cre- 
dito^ ma non riuscì di conseguir le condizioni 
volute dagli Atenfesi, e però tornato lui, fu fatta 
una lega ^cogli Argiesi per cento anni, nella qua- 
le entrarono altresì gli Eleèsi e quei di Manti* 
nèa» Qnesta confederazione non feriva scoperta- 
mente <i patti conchiusì coi Lacedemoni, avve- 
gnaché non si potesse dubitare, eh' era rivolta 
contro di loro. Alcibiade fu eletto per generale. 
Que' che meglio gli erano amici, non potean lo- 
dare i mezzi, che adoperò per giungere ove mi- 
rava^ ma -né eziandio non vedere in queste sue 
pratiche un gran politico, che avea saputo divi- 
dere é alterare per sì fatto modo il Peloponne- 
(' gOy e allontanar la guerra dall' Attica^ sicché 
.quando bene il nemico avesse vinto^ avrebbe pò- ^ 
tuto cogliere poco frutto dalla vittoria; laddove 
la menoma sconfitta sarebbe stata a Sparta di 
gran pericolo* I Lacedemoni a dovere sterpale il 
male dalla radice, accamparono tutte le loro forze, i 
cittadini, gli schiava^ gli alleati presso alle mura 
di Argo* Gli Argiesi non men pronti de' loro ne- 
mici, vennero a scontrarli ordinati a battaglia. 
Mentre stavano per azzuffarsi, seguì una tregua 
di quattro anni, alla- quale conseguitò una pace 
di pili lunga durata. 

Facendo ragione gli Ateniesi, che gli Spar- 
tani avesser da fare abbastanza pel turbamento, 
del Peloponneso, si lasciarono ire a far luogo a 
più vasti divisamenti. Parve loro tempo di far 
r impresa di Sicilia, e tentar di aggiungerla 
al loro dominio. Que' di Egeste loro alleati ne 
porsero l'occasione, richiedendoli di soccorso | 
contro la città di Selinonte aiutata da Siracusa*! 
Piacque assai la dimanda, e fu stabilito di ao«j 
cettarla; ma per non correre così a rotta a 
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grande impresa senza esser certi dei 'mezzi da con-^ 
darla a buon termine, deputarono Ambasciatori 
ad Egeste a sapere come il tesoro pubblico po- 
tesse rispondere alle Spese necessarie. Gli Egestini 
aveano accattato in prestito dai loro viciili assais«» 
simi vasi d' oro e d' amento, che fecer vedere^ 
agli Ambasciatori Ateniesi, che argomentassero da 
essi delle loro ricchezze; e quindi tornati Ad A* 
tene, fu vinta la parte di far la domanda degli 
Egestini. Alcibiade, Nicia e Lamaco i capi della 
flotta, e autoHzzati non solo di soccorrer Egeste 
e di togliere i Leontini al giogo de' Siracusani, 
ma altresì di rassettar le cose tutte della Sicilia 
alla maggior utilità della Repubblica. 

Nicia si recò a mal in cuore a prendere que- 4*^ 
sto carico, forste perchè questa guerra non gli^T'* 
piaceva, non isperandone bene; o meglio perchè ' 
ne avea il comando insieme con Alcibiade. Oli 
Ateniesi avvisavano, che il fuoco impetuoso di 
questo, sarebbe i^ffrenato dalla prudenza e ma- 
turo consiglio dell' altro. Adunque Nicia, noti o- 
sando di far aperta opposizione^ sì '1 fece pe^ 
destro modo, mettendo in vista le difficoltà grandi 
alle quali andavasi incontro. „ Una flotta sola, 
diceva egli, non puè bastare, sarebbe necessaria 
nel tempo stesso un' armata da terra, alla quale 
mantenere tornerebbe immensa la spesa. Delle 
promesse sperticate degli Egestini noii esser da 
far troppo caso, anzi doversi aspettare, che al 
bisogno si risolvano in niente. Doversi anche por 
mente ai troppi più mezzi che vi aveano i nemi- 
ci per la natura del luogo. Essere i Siracusani in 
casa loro, attorniati da possenti alleati inchine- 
voli per partito e per interèsse, a fornirli d'uò- 
mini, di cavalli, di danaro e d' ogni maniera di 
provvisioni; do¥e gli Ateniesi dovrebbero far la 



guerra iti paese lontano, tenuto dai loro nemicty 
ove ogni cosa sarebbe loro contraria; e oltre a 
questo nella stagione d'inverno, sicché non a* 
vrebbon notizie della lor patria altro che in capo 
a quattro mesi. Fogniamo, che la spedinone rie- 
«ca a bene: quali vantaggi ne riporteremo? non 
certo quali alcun se li nnge. Che se venga ad a- 
▼ere un mal esito, ne risulterà eterno discredito 
al nome Ateniese. Se il mio consiglio potesse es« 
«er ricevuto, io non farei un passo, che prima 
non foss^ ben provveduto di tutto cbe possa esser 
necessario a mantener la guerra, né mi risolverei 
punto per le vaghe impromesse degli alleati. 

Questo discorso non che rallentasse l' impeto 
degli Ateniesi, come Ni eia faceasi a credere, riu- 
scì nel contrario. Fu ordinato in istante, si levas- 
sero genti, ed allestissero le galere necessarie. La 
leva si fece prestamente in Atene e in tutte le 
città della Repubblica. Prima di venire al rac- 
conto degli avvenimenti di questa impresa, egli 
è da dir due parole in tomo a Siracusa, città ca- 
pitale dell'isola. Per esser posta sul mare, venne fin 
ctall'an. del mon. agaoin grande stato e nominanza. 
La navigazione guida sovente a nuovi scoprimenti, 
da' quali si accresce il commercio e si fondano le 
colonie: i Corinti il seppero per. esperienza. Ve- 
nuti in cognizione della Sicilia, non andò molto, 
che vi trapiantarono una parte degli abitanti del 
Peloponneso. Archia, discendenite da £rcole, vi 
andò con una flotta provveduto di quanto era 
mestieri ad ^na simile impresa. Fabbricovvi , e 
riempì di popolo Siracusa* La ubertà del terreno 
e la capacità grande del porto, e il vivo coni* 
mercio la rendettero ben presto la più fiorente 
città di Sicilia, intantochè non era inferiore in 
grandezza né in beltà a ciascuna delle città gre- 
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che. Rimase lungo tempo, come colonia, suddita di 
Corinto e retta dalle medesime leggi; ma come 
Tenne crescendo in potere, s' accrebbe altresì il 
desiderio di libertà; di che a poco a poco spez- 
zò i legami, che la teneano congiunta alla ma- 
dre patria. Noi entriamo a tocbare gli avvenimenti 
dai ^MBÌi nacque la sua indipendenza. 

Compiuta la leva, i generali Ateniesi pronti 
a salpare, stabilirono per luogo di unione Gorfùt 
si per gli alleati, sì per li vascelli da carico. 
Tutti gn Ateniesi e ì forestieri^ che si trovava- 
no in Atene, sì raccolsero allo spuntare del gior- 
no intorno al porto del Pireo à godervi della vi- 
sta magnifica* deir imbarcarsi di tanta armata. E 
ben quello fu épettacolo da muover curiosità! Né 
Atene, né mai ^1 tra città non avea messo in mare 
simile armata. Vero è, che le inviate contro E- 
pidauro e- Eotìdia erano pari a questa di soldati 
e di vascèlli; ma però ben lontane da questa ma- 
gnificenza. Anche il viaggio, che prendeano era 
assai più lungo, e l' imprésa di tanto più grla^nde, 
metteà negli animi maggior tumulto. AtenéWise 
a ordine cento galere, sessanta armate alla leg- .^^ 
gerà e ^jUarantà da trasportare i spldati di gra-l^oan. 
ve andatura. Ciascun marinaio tinà dramina iVO.C. 
giorno ( éirca la metà di un franco, moneta fran- 
cese ); oltre a ciò che i rematori del primo oi*- 
dine riceveano da' capitani. Caricàìti'i vascelli, el 
imtaròata la milizia , le trombe squillarono' 6 
r aria ' rimbombò di preghiere agli Dei, che scor- 
gessero a buon'fìne; la passata e 'la' guerra iiì: 
Sicilia. Coppe d' oro è' d* argento furon riempi td 
di vino, e fatti i Moliti libamehti. Il popolò ctie 
coronava le rive, levate le mani al cielo, augu- 
rava ai Itìr 'fratelli concordemente *tìn* prospero 
corso e propizia fortuna alle loro armi con alte 
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grida. Cantato l'indo e fornite le cirimonie, 
fasciato il porto una nave dopo V altra, a focza 
di vele pervennero a Egina, quinci a Gorcira, 
ove s'era raccolta Tarmata dei confederati e il re- 
sto della flotta Ateniese. 

Giunti in Sicilia, non furono tei t ti in con- 
cordia circa il luogo dello scendere a terr^ A 
Lamaco era avviso, si dirigesse il corso verso Si- 
racusa e assaltasse la città air impepsata,, sen- 
za darle t/empp da riaversi dal subito abbattimento^. 
Questo avviso non parve buono, e si Atifiò tor- 
nar meglio, il soggettare innanzi, tratto le minori 
città. Furono spedite dieci galere, che dovessero 
conoscere il porto e la postura di Siracusa, li 
rimanente dell' arpaata prese terra a , Catania, e 
se ne insignorirono. 

I nemici di Alcibiade colsero il. ten^po di sua 
lontananza ad isfogarsì contro di^J-aì^ e..nel vero 
ei ne. porgeva loro isagiotie. Gli mosie^o accusa 
di aver non curati i mezzi di occupar ìa Sicilia 
e profanati i misteri di Cerere,/ . , | 

Quella, n^atta plebe lèggerà. coxjtieuB^ piuma i 
n'ebbe assai per. doverjo richi^mair^^js. e» ^n^endo ' 
che ciò potesse mettere qualche, linovimento Qel— 
r armata, gli Ì\i dato ad intendere, C9m' era ne- 
cessaria Ja sua presenza in Atepe.pep j:ra^quillare 
la plebe tumultuante, IJ|)bi<ii prontamente^ ma 
pensando poscia, aìls^ legg^resB^a, fle'suoi giudici, 
tostochè giunse a TMurip) '8c?Qqy;>.ar^§, e il .va- 
scello ne recò ad Atea<^| la. novella. , Per qiiesta 
contumacia^ condanijato a imprime,,, ponjfis^catigli 
1 beni, e i sacerdoti comanda,ti d^ n^aledirlo. Sa- 
puto ivi a poco tempo di sua. pond^aaji xnorte: 
jx porto sp^anza,. disse , che un .gioraip debb^i 
venire, in fjtii n^oi^trex^ loro oom' io sono ancor - 
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I Siracusani s'eran rivolti alle difése, e reggendo 
che Nicia non procedeva innanzi inclinarono a do- 
verlo andar assaltare nel campo. Anche non manca- 
va taluno, che il domandava per istrazio, st/egli - 
era venuto in Sicilia per prender luogo solo a 
Catania. Sdegnatosi di questi motteggiamenti, vol- 
le far loro vedere come non gli mancava né co- 
raggio, né buon consiglio. Per essere senza caval- 
leria, non gli parve opportuno assalir la città per 
terrai e contuttoché trovasse sottosopra egual pe- 
ricolo dalla piarte del mare, ciò notf pertanto si 
attenne a quésto parti tOi» e per sortirne buon ef-* 
fetto si volse a uno stratagemma. Condusse un 
cittadino di Catania a passar come disertore ap- 
presso ai Siracusani ad avvisarli, come gli Àte- 
niesi se ne andavano ógni sera senza armi a Ca<* 
tania a dormirvi la notte, e come^ appostato il 
giorno^ sarebbe legger cosa ai Siracusani il so- 
prapprenderli sul far del dì, l' insignorirsi del 
loro campò, delle aritii, delle bagaglio, bruciar 
la loro flotta, e per questa via distrugger tutta 
la loro armata. 1 Siracusani non sospettando nulla 
di questo rappiortamento, ii mossero ài, presetite 
verso Catania con tutte le loro forze. Nicia, seh-' 
tito appena di questo avvicinar del nemico, im* 
barcè le sue genti, e preso il corso verso Sira-' 
cnsa, ci venne a ter^a la dimane e vi ci muni\ 
nelle fo^tifieazioui esterne, che difendeana la cit- 
tà. I Siracusani trovandosi così itigànnati, torna-' 
ronó' tosto a Siracusa, e assaltarono il nemico 
fuori della eittà, il quale accettò la battaglia,' 
che Tinsci ben olrtlinata; ma alla fìne furono rin- 
cacciati dentro, détte mura, con perdita di due- 
cento se^antk tiomiuh gli Ateiìiési ci pèrdettero 
soli cinquanta dei lóro; Non trovandosi Nibia tanto 
forte per <|ue8t6 Vantaggio da potere assalir* la 
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città, mandò a' quartieri l' armata a Catania ed 
a Nasso. . , 

Alla, primavera Nicia, ricevato un rinforzo 
di cavalleria e vittovaglie e munizioni^ venne a 
stringer la piazza per mare e per terra. Innanzi 
tratto s' insignorì di Epipole ben alta collina, che 
floprasta alla città, e non vi si può andare altro 
che per un sentiero scosceso e difficile, I Siracu- 
sani, che ben sapeano quanto importasse che il 
nemico non prendesse quel luogo, fecero ogni 
opera che non ci ponesse piede, ma indarno^ 
perchè Nicla procedette con tanta prestezza che 
non furono a tempo. Una banda di settecento uo- 
mini mandati a scacciamelo furono riversati, 
uccisone il capitano e trecento soldati* Innalzò 
una grande fortificazione da chiudere ogni comu- 
nicazione della città col contado, non cessando, 
durante il lavoro, di scaramucciar ogni giorno. 
In ,una di queste rima8|e Lama co ucciso. Allora 
I^icia solo ebbe il comando in capo. I Siracusani 
si provaron di nuovo di ricoverare Epipole ^ men- 
tre che Ni ci a era malato nella fittezza. Essendo 
presso a superar le trincee, Nicja jba,lzò del letto^ 
^ fatto dar fuoco alle macelline, e agli avanzi di 
armature di legname sparse , d'.ipto^pq». fece un 
doppio effetto, e di far sentijpe; alla sua armata 
da b^sso quanto il; perico}pr,ichiedesse pronto aoo- 
qprso, e di metter neir inimico tale sp;^vento, 
che corse a rinchiudersi precipitosamente in- città. 
Da quel punto Nicia venne. in ,Ì6peranza di 
prender fra poco la piazzi, t^nto/pix^ che le al- 
tre città di Sicilia erano entrate seco in lega, e 
tp fornivano di tutte.; prò vvisioipi. i SJTacuaani 
stretti da tutti i, la ti^ dispeViindo. di. pote^r. durarla 
più, a lungo, davano luogo .%^ pensieri di,, capi to- 
l^ziqoe» e radunato un coi^siglio deliberisi va^o^ 
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quai condizioni dovesser proporre; qaatado un av*' 
venixnento non. aspettato fu loro cagione dì somma 
maraviglia e di ^oia . Oilippo, generale degli 
Spartani arrecò loro un aiuto da poter non sola- 
mente sgombrare i loro timori, ma porre altresì 
fra poco gli Ateniesi a quel termine, al quale 
essi testé si trovavano. Gilippo mosso dalla gran^ 
dezza {Ielle sue forze, e forse più dall' orgoglio 
spartano, mandò un araldo, significando agli A- 
tenieai, fra cinque eiorni dovessero partirsi dalla 
Sicilia. Nicia^non degnò di fargli nessuna rispo^ 
sta, e però quinci e quindi si apparecchiarono 
alla battaglia. Gli Spartani furono sconfitti. Egli 
erano rinchiusi in piccolo spazio fra due trincee 
innalzate dagli Ateniesi per dar l'assalto alla città, 
ove Gilippo non potè dispiegar le file oome si 
volea, né valerci della cavalleria. Fu si magna-* 
nimo o m^lio politico, che attirò tutto h sé il' 
biasinvo di quella giornata. Protesta, come quel' 
rovesqio era nato da un sud failo^ né ci avean 
punta colpa i soldati r darebbe a vedere in* altra 
occasione coisie saprebbero i^coverar V onor loro 
ed il suo. In fatti il giorno appresso assali da 
miglior luogo il nemico, e ne tornò vincitore me- 
glio che gli Ateniesi il giorno avanti: tanto il 
vincere o il perdere delle battaglie piglia ea^io^ 
ne dalia qualità del luogo ove altri combattei ' 

Allora Nicia, partendosi dàlie oifese, si-fti- 
rìvidto a difendersi senza più*^ e a m^lio potei^ 
lo fare s'impossessò di Pietoitiira prèsso di gtan 
porta. Vi ci tifittìAcò'in tre luoghi, iit cui riposfe' 
la guemigionè, ti si rinserrò. Ma un- girando* ri ki«^ 
ferao giutise Ufi Iiacedemoni da Goriiito; Di che 
Nicia 8cri8a|e ad Atene dei tìristo passo, in cui' si 
trovava; chi^ dove in addiètro tenèa Siracusa as- 
sediata, ara, rovesciate le <9<H^,' era assediato- e- 
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gli stesso dai SìraGusani e loro ooUegatì: ehe le 
città fii armavano contro di lui, che le genti al 
soldo e gli schiavi passavano al nemico, che le 
truppe che andavano a procacciar vettovaglie al- 
l' armata , sopi^aggìunte dalla, cavalleria nemica 
erano. spesso passate a fil di spada; finalmente, 
che se non gli avessero spedito il più presto pos- 
sibile non minori forze, che fossero state quelle^ 
che ne portò, era niente dello sperar ben^ di 
questa impresa. Gonchiudeva, che. ad ogni moda 
ei dimandava di essere richiamato per lo stato di 
aua salute^ che. non lo lasciava poter prestare più 
avanti i suoi, servigi alla Refiubblica.: Quest' ulti- 
ma domanda non fu volata sentire,; ben fu deli* 
borato, che Surimedonte e Demostene L' andasse- 
ro a rinfrescare di nuove, truppe. Il primo doves- 
se partire subitamente con dieci galère^ 1' àltro> 
con forze tuttavia più potenti, al cominciar, della 
primavera. Anche gli mandavono Sntidemo e Me*- 
nandroj.che partirono, immantinente» Gilippo si 
era propose di annientare 1' armata Ateniesei in 
Sicilia^ prima )e giungesteco gli aspettati «as- 
sidi Fero persuase ai Siracusani di tentw^ una 
battaglia' navale, mentre eh' egli .proverebbe di 
pigliar per assalto Flemmira. Quella alndò a fi* 
nìr male, questo riusci felieemente^ I.Siracnsani 
eran f^rti di ottanta vascelli, gli Ateniesi di Bea* 
santa^ ma il vantaggio . che questi avean dai ne- 
mici per la bravura, nel volteggiare» non lasciava 
sentir questa sproporzione. Da principio parea do^^. 
lifissero rim^er vincitori i SaracUsanì, ma alla per 
fix^e.gli Ateniesi ottennero la vittoria, i quali se 
perdettero tre vascelli, ne preserp .però tre al ne- 
lUioo; e tre .gliene . mandarono a fondo* Gilippo 
iiiJI;anto attese a sfpKstiM^ la fortezza di Plemmiira 
cc^liendo questo teinfK), .che^ una gran parte dei 
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soldati era corsa alla spiaggia a vedere la batta* 

glia navale. Ottenne d' assalto la parte che delle 
tre è la più principale» e i soldati che guarda- 
vano le altre dUe, intimoriti da questo colpo im- 
provviso, si partirono tosto dalle difese. 

Per questo successo prese Gilippo vie maggior 
animo» tantoché deliberò di tornare a combatte- 
re prima che agli Ateniesi capitassero nuovi sus* 
8Ìdi».Recò ì Siracusani a far esperimento di nuo- 
vo in battaglia delle navi» e questa volta trova- 
rono- miglior fortuna. Nicia avea seco proposto dì 
non volere accettar battaglia. a neisun patto» ma 
dovette cedere alla voglia de' due colleghi Enti** 
demo e Menandro> la cui voce prevalse* Gli A**. 
teoietì aveano settantacinque galee » ottanta i 
Siracusani. Stettero il primo giorno guardandosi 
r una e V altra flotta» scaramucciando semplice- 
mente. L'altro di i Siracusani non fecero^ movi- 
mento alcuno; il .teczo. giorno si mossere assai per 
tempo» e buona pezza scaramucciarono, quindi 
partironsi..&li Ateniesi avvisando che il giorno 
stesso non dove^er tornare» non si ebbero buo- 
na guardia» I Siracusani volevano appunto cotesto» 
e però rifattisi poco appresso al combattimento» 
li colsero aUa. sprovveduta» e in breve spazio li 
ruppero» e- gli avrebbero eziandio messi a mag- 
giór pericolo», se gli Ateniesi non si fossero po- 
sti incontanente dietro le loro barche onerarie 
collocate per modo da servir loro come di, trin^ 
cea. Perdettero sette galee» molti soldati uocisti 
«molti prigimli. Mentre Nicia venia considerandola , 
non Bensa: molta triistezza, il pericoloso termine* a^ 
cai si vedea condotto e V avvenire altresì più 
tenibile cba «ei gli parava dinanzi» si senti oon- 
ikìlare .alquaato^dair arrivo di una flotta» che sotto 
il cdmaadn di.Demesteoe s' avvioinaiva nella più 
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beila mostra* Era di settanta navi» recava cin- 
quemila fanti .e più di tremila tra arcieri e ar- 
mati di fionde. Con questi aiuti, facendone buon 
uso, poteano gli Ateniesi sperar vantaggio dai ne- 
mici^ ma per esser Demostene troppo subitaneo, 
e gli altri capitani altresì ostinati a non voler ri- 
cevere i saggi avvisi di Nicia , questo soccorso 
non fece che aggrandire -la loro ruina, e nobili- 
tare vie meglio il trionfò dealer nemici. Venne- 
ro gli Ateniesi a consiglio di guerra, e determi- 
narono doversi senza indugio assaltar la città su- 
bito dopo insignoritisi di Epipoli* Di primo lancio 
presero di notte tempo le fortificazioni esterne ^ 
ma al secondo assalto i nemici sortirono dèlia 
terra alla guida di Gilippo. La notte fitta, che 
accresceva il terrore e lo scompiglio aiutò gli 
Ateniesi a metterli in fuga; ma sostenuti poscia 
da una banda di Beozj pronti al combattimento^ 
i q^ali si faceano avanti mettendo alte grida, si 
rivoltarono contro i nemici^ di cui si fece- orri- 
bil macello. Qui tutta T armata Ateniese darai 
allo spavento: fuggire da ogni parte: i fug^a- 
schi ribattere indietro quelli che sopravvenieno iti 
aiuto , ovvero crederli nemici e voltar 1 ' angai 
cóntro di Ioro:'i combattenti avventarsi alla me-» 
scolata, per la notte che era oscùrissima, non 
riconoscersi punto l'amico dall' inimico: molti 
ricever la morte da tali, che al lume del giorno 
avrebbero posta la loro per salvar ad essi la vi» 
ta: dimandar ad ogni pie sospinto la parola di 
unione, per la quale riconoscere i loro, e da ciò 
ttesso crescer la confusione, oltre ai pericolo di 
far sapere questo segno al nemico; >il che non 
poteva accadere della parola di lui, peroicchè i 
BèOaj stretti in un solo squadrone* non avean nò 
^gion, né bisogno di fame uso. ' Ad un tempo 
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medesimo glSnsegiiiti dal vincitore gittarsi da« " 
gli alti scogli, e schiacciarsi nella caduta: i for-* 
tunati, che poterò» sottrarsi alla strage, span« 
dorsi nella campagna o nei boschi, ove faroa 
tagliati a pezzi il giorno appresso per essere so* 
prappresi alla spicciolata dalla cavalleria mandata 
inoalzarli. Gli Ateniesi ebbero perduto in questo 
combattimento duemila uomini , e grandissima 
quantità d' armi gettate dai fuggitivi per essera 
più espediti nella lor fuga. 

Cosi furono tronche in erba le speranze che 
rinverdinmo alla venuta di Demostene. Gilippo 
corse per tutta Sicilia soldando gente, di che si 
trovò ben tosto tanto più forte dei nemici, che 
fu tolta loro ogni via di resistergli, anzi faron 
concordi partirsi da tutta l' isola. Mentre monta- 
vano in nave senza saputa del nemico, che non 
si aspettava si subita la loro partita, ecco s' ec- 
clissa la luna; e però che di quei di nulla sa- 
peasi delle cagioni naturali dell' ecclissi avessi 
per un presagio di tristi avvenimenti, e quindi 
si sospendeva di dar corso all' imprese di ogni 
fatta per lo spazio di tre giorni: ma, come sap* 
piam da Tucidide, gì' indovini risposero, non 
doversi porre alla vela che non fosser passati nove 
giorni, il qual numero era misterioso nelP opi* 
nione del popolo. Nicia, che in questo fatto era 
egli altresì uno del popolo, per troppo rispetto 
a queste superstiziose interpretazioni della volon-* 
tà degli Dei, fece intendere^ come non si sareb- 
be mosso, che prima la nuova luna non fosse 
tornata allo stesso punto: pure avea veduto que- 
sto pianeta uscir colla sua solita luce dall'ombra 
della terra, che 1' aveva ecclissato. 

Come i Siracusani ebber sentito dell' animo 
degli Ateniesi disposto al partire^ furono - unani- 
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mi di non lasciargli andarsene liberamente^ anzi 

se potessero attraversar la loro partenza, met- 
terli a filo di spada, o farli prigioni. Oosi divi- 
sando, senza frappor dimora a^salironp ti loro 
campo, e ci ebbero qualche vantaggi II giorno 
dipoi rinfrescaronJ' assalto per terra^ e gli af- 
frontarono ad un' ora per raarer con sessantasei 
galee, alle quali gli Ateniesi r»ò opposero ottan- 
tasei. Ostinatissima fu la battaglia, ma gli Ate- 
niesi alla fine fur vinti con perdita di dicìotto 
vascelli venuti in man. del nemico, e* la ciurma 
fatta morire. Enrimedonte che comandava agli 
Ateniesi rimase fra' morti. 

Allora i Siracusani ad impedire che i nemi- 
ci non iacappasser loro di mano, sbairare T in- 
gresso del porto^ largo cinquecento passi circa^ 
porvi di traverso galere ed altri legni, fermati 
con ancore e stretti l'uno con l'altro di catene di 
ferro, ed apparecchiarsi nel tempo stesso alla 
battaglia^ se mai gli Ateniesi ardissero di accet- 
tarla, che dovettero, perchè così chiusi non potea- 
no sperar vettovaglie. I capitani per le truppe in- 
coraggiare, mettean loro davanti con tutta la for- 
za dell' eloquenza le grandi cagioni che doveano 
animargli a far mostra di tutto il loro valore, le 
quali in vero non poteano essere più potenti che 
si fossero; conciossiachè non solamente la loro 
vita e la libertà, ma la sorte eziandio della loro 
patria dimorava nell' esito di quella battaglia. Fa 
ostinata e sanguinosa più là, che qualunque del- 
le passate. Giunti gli Ateniesi all' ingrasso del 
porto, presero facilmente i primi vascelli; ma 
quando vennero al punto di dover rompere la 
catena, che serrava il porto, i Siracusani si git- 
tarono lor contro da tutti i lati. Il volteggiamen- 
to- di quasi duecento vascelli in uno spazio così 
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Stretto^ non potea far sì che non portasse confu^ 

sione grandissima; non poteano se non con difficoltà 
farsi avanti, dare addietro, piegarsi per tornare 
alle prese. Le punte onde' erano armate le navi 
non faoeauo' veruno effetto; le armi da lanciare 
piovevano dapertutto; gli Ateniesi oltre a ciò e* 
rano tempestati di sassi dalla riva, i quali per 
venire da luogo fermo, ferivan più certi che i 
dardi dalle navi, le quali col loro ondeggiamen- 
to cangiavano loro corso ad ogni istante. Aratene 
di Corinto governava oo' suoi consigli i Siracu* 
sani. Come il combattimento si fu allentato, i 
fanti di grave armatura si sforzarono di afferrar 
le sponde dei vascelli Ateniesi e combattere cor- 
po a corpo; ma intervenne in questo esperimen- 
to, che alcune navi incrocicchiatesi impedirono 
il 'corso alle altre, donde ne risultò una grande 
confusione, la quale aiutata dal rimbombo del 
cozzare fortissimo dei vascelli, dalle grida dei 
vincitori e dai gemiti dolorosi dei vinti, non la« 
sciava attendere agli ordini dei capitani. Gli A- 
teniesi eran deliberati di aprirsi ad ogni costo un 
passo da assicurarsi il loro ritomo: i nemici fa* 
ceano ogni forza che non ci riuscissero, perchè 
fosse più piena la loro vittoria. Le due armate 
terrestri dall' alto della spiaggia stavan mirande 
if combattimento^ e gli abitanti di Siracusa eran 
corsi a vederlo dalle mura, dove per la poca 
distanza della battaglia potean notare ogni cosa 
distintamente. Quasi posti sopra i più alti gradi*- 
ni di un anfiteatro, non perdeano un solo movi- 

3 lento de' combattenti; e con V anima tutta negli 
echi erravano collo sguardo fra questo spettaco- 
lo pieno di agitamento e di paura. Si potean veh 
dere alterarsi ad ogni muovere di vascello. Alla 
più lieve mutazione della fortuna mostravano, 
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come areaii fitto il cuore nella battaglia. Le va'- 

rie loro gridd, i diverbi gesti davano a conosce^ 
re or timore, ora speranza, or dolore* ora gioia. 
Gli avresti veduti atender le mani verso i com- 
battenti fratelli ed incoraggiarli^ e talora solle- 
vandole verso il cielo, chiamare il soccorso e la 
protesion degli Dei. Da ultimo la flotta degli A- 
téniesi dopo lungo e fermo combattere fu sover* 
chiata e gittata verso la riva. I Siracusani dalle 
mura mandarino un grido di gioia nunzio alla 
città della vittoria dei loro concittadini. I vinci- 
tori ascerò vela verso Siracusa, ove innalzto^no 
un trofeo: e gli Ateniesi erano si abbattuti e sco- 
rati, che non si ardivano pure di dimandar i 
morti per render .loro gli ultimi uffizi. 

Due partiti senza più rimaneano a prende- 
re air armata Ateniese, o rinnovar la battaglia 
navale e tentare di nuovo il passo ( e il nume- 
ro dei vascelli e dei soldati era ancora da ciò ) 
o lasciar la flotta al nemico e procacciar la fu- 
ga per terra. Demostene tenea sodo, che si pi- 
gliasse il primo5 ^^ i^ soldati erano inviliti per 
modo che non rimanea loro più cuore, di far te- 
sta al nemica in novella battaglia navale. Adan- | 
que fu giuocoforza appigliarsi al secondo partito. 
Pertanto si apparecchiarono alla partita e si mi- 1 
aero in cammino la notte, perchè il nemico do- j 
vesso ignorare il più lungo tempo possibile la via 
che avean preso. Ad Ermocrate generale sparta— i 
no doleva forte, che un corpo sì numeroso di 
armata partisse senza contrasto ( erano circa qua<» 
rantamila ), poiché potea pigliar luogo in qualche i 
parte dell'isola e^fortificarvisi a mantener viva la' 
guerra. D' altro lato non trovava esser poasibiio 
di. recar i Siracusani ad opporsi alla loro andat« 
il giorno medesimo della loro vittoria, e dell^ 
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festa di Ercole. Imperò gli parve buòno di man-*^ 
dare^ alcuni soldati di cavalleria, che si fingesse- 
ro afFezioiiati 'agli Ateniesi, e però avvertissero 
Nicia non dovesse partire prima del giorno ap- 
presso, perchè alcune imboscate erano ordinata 
lungo la via e chiuse le strade. 

Qui Nicia non fu quel prudente uomo che 
solea, e si lasciò cogliere al laccio , differendo 
la partenza non solo alla mattina del giorno do* 
pò, ma fino al terzo dì, acciocché i soldati a- 
vesserò tempo da prepararsi e provvedersi di 
viveri pel viaggio. Questo indugio tornò loro fu- 
nesto. Ài mattino gì' inimici occuparono tutti i 
passi difficili 5 poserò guardia e difesa alle rive 
dei fiumi ov* era il guado, ruppero i ponti, col- 
locarono ({uà e là per la pianura vari corpi di 
cavalleria 3 cotalchè gli Ateniesi non trovavano 
via ove non convenisse loro di aprirsi il passò 
combattendo. Si mossero il terzo giorno dopo la 
battaglia verso Catania; Tarmata divisa in due 
corpi ordinati in falangi. Nicia comandava al pri- 
mo , Demostene al secondo , le bagaglio nel *cen* 
tro. Camminarono in questo modo per qualche 
giorno, sempre molestati dd nemiei, che feri ano 
il retroguardo di un nembo di fì*ecce. Se gli Ate* 
niesi si volgevano a combattere, ed eglino addie^ 
tro per non venire a battaglia. 

Cosà gli Ateniesi si consumavano, e il nu- 
mero diminuiva tanto ogni giorno, che delibera-^ 
rono , lasciata la via di verso Catania , volgersi 
verso Gamarina e Gela, e il fecero di notte tem- 
po. Questo portò una tal confusione, che la re- 
troguàrdia comandata da Demostene si trovò se- 
parata dal resto e affatto smarrita. Al nuovo 
giorno i nemici gli assalirono e accerchiarono in 
luogo e passo difficile^ sicché quantunque gli A- 
St. Gr. 7 
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taniesi sì difendessero come leoni ^ tattavia Teg^ 

gendosi tronca la speranza di uscirne a bene, si 

diedero vinti , a patto però cbe foaser salve lo 

persone e sicure da prigione , almeno . perpetua. 

Questi furon seimila. 

Intanto Nicia procedendo avanti, valicato il 
fiume di £rinè<^, andò a campo sopra untemi-» 
nenza, ove fu assaltato da' nemici al romper del- 
l'altro dì, e intimatogli dovesse arrendersi^ come 
avea fatto Demostene. Nicia non potea creder 
vera la capitolazione del suo collega, e pertanto 
dimandò gli fosse permesso di spedire un cava-* 
liere a sapere come qu^tp fatto. fosse vero. Fat^ 
ione certo, egli offerse ai Siracusani di pagare 
tutte le spese di quella guerra, sì véramente che 
potesse partir collf armata senza altre molestie. I 
nemici non gli. diedero orecchio^ e tosto s'appa-* 
recchiarono alla battaglia. Nicia ai difese combat* 
tendo con inestimabil valore tutta la notte, e il 
giorno appresso prosegui suo viaggio verso il fiu- 
me di Asmaroy sempre incalzato dal nemico, che 
gli trabalzò gran parte dell' armata nel fiume > 
ove annegò > altri a gran numero vi si gittavan 
da sé per la sete ardente, che li l>Fuciava, Viva 
battaglia e gran perdita degli Ateniesi. Qui Nicia, 
perduta ogni speranza , si arrendette. Le condi- 
zioni furono : che Gilippo si asterrebbe sulHto 
dalle offese, e lascierebbe salva la vita agli Ate- 
niesi,^ che fu mantenuto, salvo che a Nicia e a 
Demostene , i quali , dopo percossi a colpi di 
verghe, furon decapitati: colpa di quei barbari 
tempi e costumi. Questa crudeltà intenebra la 
gloria che i Siracusani si erano/ acquistata con 
sì solenne vittoria e con sì bella difesa della loro 
città. 

Non può negarsi però^ cbe Gilippo e assai^ 
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^ SiraeasaQÌ tentarono ogni, mezzo di «alvarv 

^ jenerali di Ateoe, nia: in^rno. Il furor dell» 

/^ibe rìnfocato dagli oratori , e soprattutto d«i 

^^le, avventato repàbblicanóv domandò ad al— 

' .grida il sangue di ^ue' grandi ed illustri un» 

pi. £d è tanto più da compiangere la trista. 

' àe di Nicla, siccome, di un uomo dolce ed u- 

.po quanto altri fosse giammai; il quale altresì 

^^ avea lasciato intentato nulla ]^er impedire, 

\j quella guerra non' si facesse, e rìcevettene 

ornando costrettovi da- chi pò tea comandargli. 

iiostene anch'. egli, era meritevole di ogni lode^ 

itocbè l'oratore di questo nome molti anni di 

solea gloriarsi di essere rampóllo di tanta ra- 

Gli Ateniesi prigioni furon gittati nelle oar» 
ti di Siracusa, ove i piiì morirono di stento e 
(dolore per li pessimi trattamenti. I sopra vvi« 
^Iti a tanti mali, furon venduti per ischi avi, i 
|ali seppero conciliarsi 1' amor dei loro padrò^ 
per modo^ che niolti iriooveraron la libertà, 
ri furon lasciati liberi per la loro bravura io 
itar le più belle scene delle tragedie ;di'£u- 
ide, delle quali i Siracusani erano innamorati* 
mati alla patria, andarono ringraziare questo 
istre poeta, ai cui versi reputavano la loro li« 
ione, e molte cose raceontarongU della 'sti«( 
e pregio grandissimo che si facea de' suoi 
[ersi. : . ■ . . • i . 

Atene, che tutt' altro aspettavasi da questa 
disfatta in fuori^ si teoìoa sì certa di non* dover 
'Qtire altro che buoni successi, che -fece morii^e. 
elio sciaurHto, che la vi iiecò^ Ma j[uando non 
)teron più dubitare di tanta niina^ non ebbe ter- 
"iine alcuno il loro dolore e la disperazione. Gli A^ 
^oiesi non si erano mai trovati a i^ misero pas- 
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90-, non più caxralK, non Ùnti; senea danaro^ 
senza vascelli^ privi di marinai, nudi d^ o^i di-^» 
fesa; sicché parea loro di vedersi ad ojìni< istan- , 
te assediati dagli Spartani e. dai loro alleati per 
mare e per terra* Bea disse Cicerone longo tem- 
X)o dopo, parlando delia battaglia datasi nel porto 
di Siracusa, ehe colà le navi di Atene avean rot« 
to ad uno scoglio, ' e naufragatavi la< sua possan- 
za e la gloria. 

Non è però^ che gli Ateniesi %i smarrissero 
affatto di animo.Iwadispera&ione mantenne vive 
le loro forze. Frocacciaron danaro donde> si fosse 
da fabbricarne vascelli; proibiron tutte le spese 
superflue; crearono un consiglio di vecchi ed e-> 
sperti uomini, che esaminassero tutti gli affari 
devoluti all'assemblea del popolo; a dir breve 
posero ogni opera di rilevarsi da tanta caduta, o 
almeno di guarentirsi che peggio non avvenisse: 
ma non rive»nero più al loro antico splendore; 
d' ora innanzi gli Ateniesi cessarono di porgere 
altrui cagione di tanta invidia. Questo popolo era j 
stato grande non solo per la gloria delle armi, 
ma né più né meno per la perfezione delle belle 
arti, siccome maestro che fu alle nazioni vicine 
e lontane^ di bei costumi e gentili,, di umanità, 
e filosofia. Egli.avea l'animo alla fondazione di' 
un impero, ehe tenesse il principato degli stati 
YÌeinT« Or qtit si terminarono le speranze di nuo- 
vi conquisti : si restrinsero alla difesa del lor 
territ^io; al governo dei loro affari .domestici^ 
ponendo. giù ogni pensiero di governare i consi- 
gli della • Grecia» o guidarne le armate. Atene 
disparve, si pué dire, all'occhio dello storico», 
il quale vide sorgere in * suo luogo altri popoli 
fino allora non punto conosciuti. 

. Allora £ui Ghj9 Alcibiade propose di tornar» 
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alla patria, a condizione t>erò, che la Hépnbbli-^ 
ca fbt>sé data a governare a pèrsone esperte, e- 
«ercit^e e potenti, e tolta ogni autorità alla ple^ 
baglia'^rhé lo aveva caccrato. A condurre i suor 
concittadini alla sua volontà, ' egli promise, sé 
così facesseroy non solamente il favore di Tisa* 
ferne, luogotenente 'del re di Persia, ma la pro- 
tezione del rè medesimo. Cercava persuaderli, 
che riptìdiato il governo democratico, il re si 
riposerdabe più sicuro sulla fede della nobiltà, 
non così leggera^ e inastante come la plebe v 
Prinico, uno dei generali 'tenn^ férmo, non si* 
ricevesse Alcibiade, e ad affors^^aré' vie più ^a sua: 
opposizione, mandò ad Astioco', generale degli- 
Spartani^ aV virandolo j come Alcibiade' faceva o- 
pera , che Tièaferne togiiOìBSis A proteggere ' ^i 
Ateniesi; ed oltre a ciò si offeriva ad ' Antioco -di' 
dargli ili mano" 1* esercitoi • e la 'flotta della, sua 
patria. La sua perfida '-mabch inazione fu didco-' 
perta'; Frìnico < cacciato cU ^arièa, e stran^olatot 
nella ' ptfbblica piazze. ' . ;. ;i: 

Oli Ateniesi aveàn posto làànd alla permur 
tazion di gov'èQ'no'prof>odta da' Alcibiade. In pa- 
recchie «ittà dell'Attica fu cominciato abolire ii 
governo* democratico, "it xjuaieì p0*5o di poi, frf 
per PÌ8and!ro''( statò 'preposto a introdur queétc? 
mutamento ) abolito altresì ih Atene. Ordinò utk* 
Decemvirato,' ibmito di' assolato potere: jdóVesse^ 
iperò render ragiotìe a -tempi fissi. Venuta T ei»a^ 
•i radano i' assembiea generale del popolo, e fi^ 
preso per ^^rilno, che ciascun cittadino 'potealsi^ 
proporre checche gli paresse/ aenzà timone "^dè 
pena alcuna. Si creò un nuovo consiglio per la 
amministrazione defta giustizia pubblicale per la , 
.elezione dei i4uoti Magistrati < A' ciò fare furono 
pletti cinque -cittadina '^bie nd gbièbèi^ cwto^ • * 
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compresi loro. Ciaspiin^Q di e$8t.#<> pe .p«08e tre 
altri qiiai più li piacj^ue,, donde il numero Vien- 
ne ad essere di quattroceD.tp, nelle cui spiani, ;fosse 
il potere sovrano. Ma cpnciossi acche amassero di 
ajlescArCf il popolo coir, apparenza 4.i un^^ov^rno 
popolare^ fìnr-h^ fpsse .fermo e certo il governo 
aristocratico, fvi decretato? che il governo de' quat- 
trocento dovesse ,e&spr9. ^utoriwatp di;. chiamar 
cinquemila, cittadini in. loro aiuto., 4e,9>^rechè 
fosse . tr.ov.ato necessario <_ Le assetnblee :. popolari 
non cessarono p^rò^ ma nie^Qte ci .si facea, che 
non fosse ordinatole ^diretto dal, co usi gì io. Gosi. 
{il, tolta ad Atene, la lijbefitàdopo un secolo dalla 
tiranpider.'di Pisistra^o. ... u 

IL. decreto P493Ò se^za {^Utra^tp^i^ assemblea 
Cu. licenziata, e i quattrocentp amigli d^ pugnali 
^; seguiti, da centoventi; giov.aui 4a., valerle al 
bisogno si condussero ,al. fenato,, e, ne iepe^(i;par« 
tira i sanatori, dtopq .pagati i loro, salari. ..Crea- 
rono niK>yi ui^gi9tra^i ^e»ì d' in#r^ il loi^ cpi^po, 
non si dipartendo dalle veccliie usanze; Non vol- 
lero, ri eh ìiast^aice gii ^iXiati.per. tiov^n di Alcibia- 
de, il qu^U prex^di^yanf^ fijje, ^elgovernn'avrob- 
l>c fatto a 4^o senQo. Fecero dej Joro .|Pt0r& il 
Wggipf® abuso, che fjsòQ . mv» .da^ veri 'tiranui:^ 
mmUy e{>ilipiyi?0nfitsG;9ZH»nivdi..beni a «questi ed a 
q^lJj^ sfitto Mvari colori, . stid.chè upa ^i ^concia»- 
ser4i grado, ;ai loro : ,vpje«i, p jè^rdis^ro^ . lamen- 
tarcene; « ^^^s'tpv^ecjLycchè si.nj^tttìsse pf^ur^ ii^ 
Chiunque facesse, pensii^fo dì <;j)ii&der gins4^izia in» 
tai^.vk»/en^e' e. delitti V Mandarono, ippqo ,a^pre£»SQ^ 
§ S^fib^.^a}!' armata, che ratiiìcas4^' ftiò chs: fivea-oi 

^to.... . ; , \.:^ .,;., ^; ^, ; 

.. ; IjiTiaoi;. » rè aderita alla Wo in^^bieAtd; an^ji^ 
a*^,pweftilp wfttrpv e ai confai tì Ai iXrasibuJo, ri.-,] 

C,C\<^jè¥»fì^ M&hÌAAfi'y'ìo .cr^^n^^n9T9Ì9x P conÌR?rii 
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togli piena podestà, gli ordinò , salpasse subito 
verso il Pireo, ed èsterminasse i nuovi tiranni. 
Non piacque ad Alcibiade un consiglio si teme<^ 
rario. Ei fece capo dallo informar Tisaferne, co- 
me per io avvenire gli Ateniesi lo avevano au- 
torizzato a trattar seco e come amico^ e come 
nemico altresì: per questo modo e' volea che gli 
Ateniesi dovessero aver riguardo di Tisaferne, e 
questi di loro. I qi^attrocento tornaron mandare 
ambasciatori all' armata a purgarli dalle accuse^ 
ma nulla ne fecero: che l'armata invelenita con- 
tro di loro, volea far morire i deputati: e man- 
tenne il suo diVisamento dì occupare il Pireo. 
Alcibiade si oppose alla scopèrta, e salvò la Re- 
pubblicai 

Queste cose portaròn gran turbaménto ia 
Atene^ e ne nacquero diverse fazioni. Ma i Quat- 
trocento intesi più a dover cessare il proprio in- 
fortunio, che a dar eccitamento alla guerra ci- 
vile ,- fortificarono quella parte del Pireo, chq 
signoreggia r entrata del' porto , deliberati, s^ 
r uopo il richiedesse, di accogliervi gli Spartani 
anziché darsi in balìa del furore dei cittadini. 

Non perdettero gli Spartani l'occasione di 
farsi profitto delle tempèste di Atene, e misero 
in mare una flotta di quarantadue galee, prepo- 
stovi Egesandride: gli Ateniesi ne armarono lor 
contro trentasei sotto il comando di Timocare^ 
il quale non avendo potuto schivar la battaglia, . 
ci perdette una parte della flotta^ il rimanente 
disperso. E quasi fosse poco tante sciagure, tut- 
ta l'Eubea, trattone reo , .^i ribellò : questi 
mali però affrettarono laruina dei Quattrocento. 
Furon deposti','. come artéfici .di* tutte le, calamità 
degli Ateniese Ad una voce fu richiamato Alci- 
biade, e caldamente jpregato,' venisse in aiuto 
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della città. Non volle subito^ facendo ragione che 
^ a cedere così sulle prime, e* parrebbe doversi a- 
scrivere il suo richiamo alla compassiou della 
plebe incostante. Volea tornare, ma dopo qualche 
fatto glorioso ed illustre. Impertanto si dilungò 
da Samo con picciol numero di vascelli, e si po- 
se ad incrociare vicin di Goo e di Guido. A- 
vuto sentore, che Miandro, ammiraglio Sparta- 
no veleggiava verso T Ellesponto con tutta la fl3t- 
ta, inseguito dagli Ateniesi^ venne immantinente 
in loro soccorso, e giunse con dieciotto vascelli 
appunto in quel!' ora, che le due flotte aveano 
.appiccato battaglia non lungi da Abidò. S'era 
combattuto fino a notte ad arme pari. Air arrivo 
di Alcibiade si rinvigorì il coraggio degli Spar- 
tani, credendolo dalla parte loro^ ma Alcibiade, 
spiegata bandièra ateniese, si volse lor contro; 
li mise in fuga; gittò al fondo parecchie delle 
lor navi; uccise assaissimi soldati, che' s'erah git- 
tati in mare, sperando salvarsi a nuotò; prese 
trenta galere; ricovrò le perdute dagli Ateniesi, 
é innalzò un trofeo. 

Dopo questa vittoria andò visitar Tlsafer- 
né, dal quale non ebbe punto liete, accoglienze, i 
anzi fu fatto prendere, e mandatone a Sardi, al- 
legando, aver avuto ordine dal suo re di muo- 
ver guerra agli Ateniesi. E nel vero ei temeva, 
non forse gli Spartani lo accusassero al suo pa-' 
drone, e credette che questa perfidia sarebbe di-l 
scólpa bastante a purgarlo d'ogni accusa. Ma) 
Alcibiade uh niese dopo potè fuggir di,Glazonie*l 
ne', e ricondursi alla flotta,^ che era sull' ancora 1 
dinanzi al porto di Cizico. Con venti de* miglio-; 
. ri vascelli si aperse il .passo per mezro la flottai 
nemica; perseguì coloro, | che dai bastimenti prò-" 
cacciavano la fuigà per terra j' e né fece grande 
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ttccifiione. Tatliala flotta nemica venne in mani» 
degli Ateniesi insieme colla città di Gizico. Min* 
gimi, generale degli Spartani, fu tra gli uccisi. 
Alcibiade vide di tratto come poteva giovarsi 
della vittoria; onde secondando l' impeto dei 'scin- 
dati, a' andò impossessare di molte città, che a-» 
veano scosso il giogo di Atene^ fra 1^ quali, iìi 
Calcedonia> Selimbria e Bisanzio. Goìne si vide 
coronato di tanta gloria per si felici successi, 
stimò esser tempo .di; mostrarsi a 'suoi concittadini 
a trionfo de' partigiani, e scoraggiamento dei |ie«t 
micil Salpò vecso Atene. .01 trecche i vascelli era- 
no adorni di scudi e di spoglie d' ogni guisa,' 
ci si vedeano molti trofei: gran numero di altre 
barche seguiano il trionfo. Ondeggia van le^ivele- 
e gli stendardi tolti a' navigli bruciati, che- fu- 
rono i più. Duecento vascelli veniaaa velegglanda 
in questo trionfo. t .r . j 

^ Si dice èhe .rammentandosi di ciò, ohe gli 
Ateniési areafì' fatto contro di lui, s' avvicinò al, 
porto non si^za timore, uè s' attentava quasi a* 
smontar del vascello, se non si fosse rassicurai^: 
veggendo assaissimi de' suoi amici e parenti, ohe 
lo chiamavano a terra. Come ci ebbe posto pi»*» 
de, una graa moltitudine se gli affollò * intamo 
vaga di accoglierlo^ e di godere della sua ,viiata; 
lo salutò cpn iterate* acclamazioni; lo "coronò .di 
fiori e di ghirlande; sicché, egli a tale aoGoglifìn«* 
za era Cuori di sé per: allegrezza. Domandò fosse, 
assolu4:o,; e tosto i sacerdoti ritrattarono la m*** 
lediziooB recitata «ontrot di , lui. 

Questo. parve; un bel dtorào della fortuna, 
ma non fu peròalito» che mn^ apparenza. .La. po-^» 
tenza di Atene neu* era più: le; fohse eran' poche; 
l'amor della lilieirtà .quasi: speihtoi del tutto. Il 
popol . minuto desiderava éesto», che il sovrano pò-* 
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ime fosse riposte in Alcibiade, in modo però da 
non dov^T temere gli assalti dell' invidia. Ma i 
ricchi ed i giudiziosi e assennati non si lascia- 
vano ire a questi termini estremi ; parve loro 
assai cJae fosse eletto a geiteralissimo di- tutte le 
milizie di Atene. Non gli furon ntSgate sue di-» 
Biande; ebbe pej^ eolkghi quéi generali^ che pa- 
lpano dovergli essar pi& in grado. Fece vela con 
cento vascelli' verso T isela q^ Andro, «he si era 
posta in libertà. La soggettò; si condusse a Sa* 
mo^ ove oredea sarebbe ii fòrte doll^ guerra. 

GUi &partqsii) < che a questi successi degli A-* 
teniesi non poteaho non ingelosir^, opposero ad 
Alcibiade un generale degno di stargli a petto. 
Questo fu Lisandro, d' illustre famiglia, e^ fino 
daliarpiù tenera età indurato nelle» fatichej' tene- 
rissimo dei costumi e éella disciplina della sua 
patria ; prode ; amante della gtoria , avveduto, 
ciccoépettp^ astuto! ed ingaxmatorei 'Usava In ra- 
gia/sì k descro5 e oon tanto sucoesso^- ^ohe • diceasi 
di lud, come pi]gliava i fanciulli cogli aliossi, e 
gli uomiai cm. giuramenti.-^ Disse ei medesimo as- 
sai delle vql te, ehe- dove, non bastasse da forza 
del -lione^.era da adoperarvi T astuzia della volpe. 

Andato coir armata ad iElfeeo/ mdunò da 
ogni parte vascelli da tralsporto^^fecB'fareuQ re^ 
cintò da edificarvi le navi; Fraticò il' porto a be- 
nefìzio de* mercatanti, e ^sieendo fioidre 'il cora*« 
meroio di ogni genere^ >ftrcei la vi agalla grandesfr- 
za ed opulenza, che rendette ^E/fesa singolare da 
molte altre città.Sdpnlto«.deli« vmiata dì Giro, 
figlio: del >£«^' dittl'ersìa & Savdi^ anjdè' ad osse- 
quiarlo, .e .gli: mosse: :gra«i> lamenti: qontro Tisa- 
ferne,;ki cub>doppiiezza4i omAeiiefi dits&si) era di«- 
venuea.' funesta jaikla caiMai (eon^«(éil 

Giro/ eh' èva. pevsoilaleoitfìm^b diiiTisaferne, 
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accolse a booii grado quMMte. querela, ed entrate 
a98ai bene nei diselli di Lisandro, aumentò, le 
paghe' at tnaiinftiv il che feec pronto e utile ef- 
fetto -nella .flotta spartana, peror.chè dalle galere 
ateniesi paasevffBo » gvan* mvmere i disertori alla 
flotta dì Lisandro, non guardando più a'^' uno, 
che all' altro partito, el a ohi meglio pagasse» Né 
questo solo< sinistro dtioolse agii Ateniesi. Àlcibia^ 
de costretto di lasciare per breve tempo. Ir. flot-rf 
ta per andar a soldar nuova geate> diede il cof* 
mando ad Antioeo> ordinatidogli» strettamente fii 
non venire* alee imam xn sua lontanariTa^ Se-uoti 
che, Antieoo ^va^ di segnalarsi per qualche fktta 
luminoso , ; arda di condarsi ad Sfeso^ s|>ingen^ 
dosi eella iua^>»arve-a'prevoea<reil neoiMci a ba;t«» 
tagliai Lisandre sulle pnxae stette « contento a ri** 
battei^ 1' assalSD, mandando senea più alcan va^ 
scello, ima tsópta^venutO'tiltrè nari- ateniesitC fat» 
tosi il 1ttèdesvtno'ckallaSsfde^Lacedem««n, itv^oo 
d' ora si éìii 'appiccala battaglia generale) «e quicici 
e quindi e^Jè?pugiiat«'fero«emeiite, ^ftnidiè-Lisanr' 
4rO' ebbo'hbdse il geAiarale • Ateniese , e prese 
quiuniioi natogli^ e^eMJl assitntratasi^ la vittoraa« 
Indarno Aioilnadé oorse in* aiuto* 'de' suoi, ten-* 
tartdo di 4ri4if«^vaM vi :c<mbÌEittimeete^'La prudenza 
di Lisìainémvnea'vtAle vosi tost^ porsi a ciscbib 
di pècdtfo If'iaeqhH^tato* ' ' 

Da questo fatto si diminuì di molto la «ri* 
pu letun oh - di « »Àèethi aée ,' cbm:bccbè per ve ro di re 
la staes;i^t|Sia igteria'gèi. fosse di* nocumento: con« 
cfoseiacbè'^Qel fxofHflobsà^ibssQ messa tale e,pimo* 
ne di' 1óì^*jcImi ce<|dèa^taon es^er. impresa sì diffi^ 
eilev ^^ ne&^'aàe inani nesir ÒQPeifie riuscire a 
buon IfHel^ V>eéiie iit&soépetlo» iassia iejley e "Solt 
togli »l^4ÌmB«ftdo.' . ■^i>- ► f> ' ♦• • '* 

6eUicitatùia^iUcoedett0<a JuiéaiMlró,' terminate 
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Fanno. Si pareggiò con Lisandro in prodesza, 
e lo si lajBciò addietro in probità ed asnore del 
giusto: aperto e> sincere, quanto Lisandro chiuso 
e coperto. Assediò Mitimno neir isola rdì. Lesbo^ 
e la prese d'assalto.* Gonone era suceed'ato ad Àl-« 
cibiade, e siccome GaUicratida v:«lea cacciarìo 
affatto da tutto il mare, lo inseguì fino al porto 
di Mitilene con .centosessanta vele, gì i^toke tren- 
ta navi, pose assedio a lui stesila nella- città, e 
la atrinse di s^rte, che le tagliò ogni adito «He 
vettovaglie. Poco, di poi gli prese dieci altre ona* 
vi, e poi dodìcL cbe gli eirano ijuftodatei in : rin- 
foiao. Accortosi^he gli Ateniesi entravano .in- mare 
eòn tutte le loro forze navali: di .i>enciinquasitai 
legni, lasciati cinquanta bastimeo^tirall'astedio di 
Mitilene e pertiammiraglKi £tli#i|ÌQO, andd adi af- 
^ntar gli Ateniesi eoa centone ««enti vele, allo 
Arginuse accosto a Lesbo» Il-euo< palato, visto il 
maggior numero deMe navi iniemidìie,: lo- consi-^ 
gii»va tornaasè ÌQdietco;« «là jCaUic^ratida gli i-i- 
spose: , , Bpèrta non aarà snenfi^ abitaitàr. poicb' io 
ala» morto> „ Si yenBeaUe^^pnesé^ baldo- il. gozii-»* 
battimento da ambe -le ipa«tìr« e,:vigovoso fiso, a 
tanto che il vascello di Galli^ccatidli sfiibcf Atc^i^^ildò 
406 a iondo: alibra tutta l'armata ai .dieserà tlWggire. 
Q^^'(yài Spartani ci perdettero aèatanitanVftSfeellivigU 
'Ateniesi venticinque e quitti teUo< il! 0e«l^o di 
essi.- ' ' ■. . •,. > ..; ..;- . , . . ■ 

' . . ; Gli ammiragli ateniesi in.-preéiio della VittaR 
ria' furono puniti aspràmelite. sotto '.«peicie^; che 
non. avessero fatto quanta .doinanp è pofeànciiare 
per .salvar gli equipaggi. deMègai nairfrà|^ti,.. Di 
che furono spediti iAcatenati adrAtòn* a diacòl-* 
pavsi di queata. adcnaat jDisseiso aletò difiala |€h« 
avean dato ordine a Teramène, prevvedesae alla 
•alvensa.de'aaufr^hi) er)i»iè prima: ^iUt.ipoSi ad 
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inseguire il nemicò; ma nna tempesta avea im-^ 
peditone il buon effetto. Nulla e' era cbe opporre 
a questa difesa; donde parecchi giudici si leva* 
rono offerendosi per mallevadori degli accusàti.- 
Ma in un' altra assemblea la faziorie contrari» 
impauri per sì fatto modo i giudici, che il sola 
Socrate fra essi -osò, contraddire. Dopo lungo di-* 
sputare, di dieci accusati otto non poterono sfng-^ 
gir la condanna, e sei fra essi, di morte; nel 
qual numero era il figlio di Pericle. Egli dimo«« 
strò a cbiare prove, come nessuno era stato nes- 
ghittoso nel dover suo : come ayea coniandato> 
fosser raccolti tutti i cadaveri; se alcUno in ciò fosse 
colpevole, non poteva esser altri che Teramène, 
il quale, ricevuto questo comando, non si fosse 
curato di compierlo. Ma io» diceva egli, non 
intendo di accusare persona; la tempesta sopra v« 
Tenuta inaspettatamente , purga chicchessìa da 
qualunque accusa. Dimandò fosse loro conceduto 
UD giorno intero a difendersi,' ciò che non fu mai 
oegato né altresì a. più solenni ribaldi; ed insi<^ 
stette fossero uditi 1' uno dopo V altro. Non do« 
Tersi correre a rótta in una sentenza, in cui di** 
morava la vita, o la morte de' piii illustri cit- 
tadini: essere questo un pigliarsela contro gli Dei 
medesimi, quasi^ non 'potessero comandare a loro 
senno ai venti ed alle tempeste; non potersi se 
non con potentissima ingiustizia e ingratitudine là 
pili nera condannar nella testa coloro, che aveaa 
comlMttuto e vinto per la patria, e che però in 
quella vece erano meritevoli di onori e di coro« 
ne : tanto pia aversi a difcmdere questi prodi 
perchè cerchi a morte dalle arti malvage degli 
invidiosi: da ultimo, ^se i giudici in ques^ 9eu^ 
tenza non procedessero nettamente^ doversene a- 
spettare pentimento vano» rimorso . laceratore ed 
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moan. 



io8 
ififaniia eterna. Fra i così eendamiati era un. Dio-i 
medone uomo raggoardevote per . valore» e. ifitù-^ 
tudiiie. Or mentre ai 4)ondaeeva al sam>liuo ri- 
chiese di essere ascbltoto; e parlò, in <|iiedia sen- 
tenza: ^^Ateniesi, io^de^idero ardentemonte. ohe 
^questo giudìzio non yoglia tornare, a ruina «della 
Repubbltoa: ma io debbo {Mreganri di una grazia 
,per li miei^ colleghi e per me» ed' è che lifae*» 
riate la nostra fede verso gli Dei, ricompiendo le 
promesse ed i voti^cbe loro facemmo, pesci achè 
ci è tolto di farlo noi stessi. Noi cbiamammo il 
loro aiuto prima della battaglia^ a questo devote 
reputar la vittoria ottenuta. ^, Non ci {«occhio 
che rimanesse asciutto a questo discorso pieno dì 
pietà e di religione; e tutti si maravigliavano di 
un animo sì rassegnato in persone» che quantun- 
que ingiustamente .condannate^ non davano vista 
alcuna di risentirsene, ne moveano^verun lamen-* 
to contro i giudici, micidiali, aoaù eraiM» tutti in 
questo: di soddisfare agli obblighi che teneano 
eogli Dei per una patria ingrata, che li punì a 
della vittoria riportata con tantO' rischio della 
loro vita. 

Questo cumulo d'ingiustizie e d'ingratitu- 
dini affrettò lo sterminio degli Ateniesi, i qnali 
avvegnaché eombattesseiw tuttavia per qualche 
tempo contro il loro destino dopo la disfatta di 
Siracusa, nou è però che la loro fortuna nou 
ìsoadesse rapidamente' ad onta dei vantaggi più 
apparenti che veri della vittoria. Gli Spartani 
dopo la loro sconfitta si rivolsero di nuovo, a Li- 
sandro, che si spesso gli avea guidati a debej-* 
lare i loro nemici. Si prometteano di lui ogni 
maggior cosa, e le confortavano con tutta e&ki* 
eacia, che ritornasse. Adunque per non si partire 



G.C. Aal piacere dei loro €oiiiedierati> né centra vve- 
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nlre alle leggi, per le quali non si potea conce^ 
dere due /voite la stessa carica ad una persona;* 
gli diedero un titolo inferiore al suo primo gra- 
do, ma ad un tempo atessp tutti i poteri di prin- 
cipale capitano, ma celatameote^ che non venis* 
se così tristo a sapersi. Fece vela verso 1' Elle- 
sponto; asscjdiò Lampsaiw^ la prese a forza di 
assalto, e la lasciò saccheggiare. Gli Ateniesi che 
gli tenetaa dietro da vicino^ saputo di questa TÌt« 
toria , piegariHio verso Olèste , e di là maria- 
na marina pervennero in faccia al . nemiea a .E^* 
gospotamos^ luogo che tornò ad essi troppe fu* 
nesto. 

Ivi l'Ellesponto è largo uon più che due mi- 
glia. Veggendosi le due flotte oosìa fxonte a fronte^ 
presupponevano non dover avere akro che un- gioir- 
ne di riposo, e speravano di azzu^Barsi la mattina 
vegnente^ Altro era il divisamento di Lisandro* 
Ordinò ai marinai, fossero pronti ed apparec» 
phiati^ come se di vero dovesser combattere il 
giorno appresso: ed altresì all' armata da terra, 
si schierasse a battaglia sulla riva senza levar 
una voce. Al sorger del sole gli Ateniesi con tut- 
ta la flotta < vennero sfidarlo al combattimento. A 
Lisandro non parve tempo da accettarlo, cornee» 
che i suoi vai^celli fossero schierati in beli' ordine 
di rincontiO' al nemico. Gli Ateniesi ebbero per 
timore questa prudenza, e diedero luogo verso la 
sera, e per credersi sicuri da ogni- pencolo, sraon* 
tarono sulla riva a ricrearsi non altrimenti che 
se il nemico fosso lontano. Lisandro avea spedito 
alcuna galera a sapere ogni cosa, e gli rappor- 
tarono questa sbadataggine degli Ateniesi. Affine 
di renderli tuttavia più sicuri e negligenti nel 
prendersi guardia, tenne questo modo steéso i tre 
giorni susseguenti > nei quali non eessaroao di 
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venirgli presentar la battaglia, eh' egli noà volle 
•aGcetcare. ^ \ 

Stando cosi le due armate inoperose, Alci- 
biade, ehe dopo esiliato dimorava nella Tracia, 
e meglio che i generali ateniesi conososva la na- 
tura degli Spartani, e in ispezialità di^Lisandro, 
mandò signi tìcando al campo ateniese, com' era 
mestieri si guardasse dalla ragia spartana^ e ìa« 
sieme si proiFerse di venire in loro aitito per terra 
con un corpo di Traci, e sforzar i nemici al 
combattimento. Fu rifiutato dai capitani e l'avvi-* 
80 salutare e l' offerto soccorso. Voleano guardarsi 
tutto intero T onore della vittoria, e pertanto ri- 
fiutarono Alcibiade, avvisando, che ove accettas- 
sero il suo aiuto, se le cose passassero bene, la 
gloria sarebbe sua, e loro tutto il biasimo, ae 
per avventura incontrasse qualche sinistro. Avven- 
ne adunque che la sera del quinto giórno^ gli 
Ateniesi smontati a terra, e lasciati dalla ciur« 
ma i vascelli qua e là dispersi, Lisandro si gittò 
sovra di essi con tutte le sue forze. S* insignorì 
senza pena della flotta, che trovò nuda di di^ 
fensori. Otto sole galee si salvarono, e il vascel- 
lo sacro, in cui Gonone in un con Evagora giun- 
se a porsi in salvo verso Giro, presso il quale 
andarono cercare un asilo* Questa impresa del 
generale spartano mostrò in lui una mente sin- 
golare, . perocché nulla di simile ci fece sapere 
r. istoria de' tempi antichi, nulla la moSerna. In 
nn' ora Lisandro condusse a fine felicissimo una 
guerra, eh' era bastata ben ventisette anni , e 
aenza di questo sarebbe forse dorata tuttavia lun- 
go tempo. # 

Trentamila fur i prigioni, i quali tutti fat- 
ti morire: indizio certo della barbarie di quei 
flpiiseri tempi. E c^to non ha dubbio, che trat- 
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(one la poé8iA e l'eloquenza, e le betli) arti di 
imm^ginasioney i Greci e i Romani furono vinti 
di ianga mauo dalle nazioni moderne , non pur 
nella scieoBa della natura, ma eziandio in urtia- 
nità, in sociali ed umani costumi, e in tutto cha 
vale ad affratellare (^) gli uomini fra di Vro. 
Questa vendetta pigliarono gli Spartani dell'aver 
gli Ateniesi fatto gittare in un precipizio tutta 
la ciuri^a di due navigli venuti in loro mano^ e 
del decreto loro di tagliare il police della mauo 
destra a tutti i prigioni di- guerra , aflìncbè non 
potessero n^aneggiar la picca, ne far altro of&- 
zio, che da rematori. Fra i prigioni era quel 
Fi lode, stato già principale operatore , che si 
facesse quel decreto : fu chiamato a difendenf^i ^ 
ed egli con troppa burbanza così rispose: „ Noa 
recate la colpa al popolo di delitti, di cui non 
dovete, esser giudici 3 se avete vinto , usate pur 
la ragione dei vincitori 5 fate di noi ciò che^ noi 
faremmo di voi, se foste rimasi vinti. Il solo che 
si soUr^tesse a questa misera line si fu Adamante 
BtSiU^ contrariQ al decreto, di cui parlammo. Al 
primo indizio dell' annientamento della loro ar<- 
mata , cadde^ U cuore al popolo di Atene. Fa rea 
loro di veder Lisandro alle porte, uè fu vano il 
timore* Prima però di venire a . questo , or?- 
dinò Lisandro , pena la vita , che tutti gli Ate- 
niesi spaisi per la Grecia si riconducessero in pa- 
>Cria* Ciò fece .perchè la città piena di popolo 
dovesse più presto esser costretta ad arrendersi di 
fame, il <;he si avverò non poco dipoi. Mentre 
che Agide e Pausaiii^, i due re di Sparta, asse^ 
diavana Atei^e per terra, Lisandro infestava le 
•piaggie marittime, sicché gli sciaurati Ateniesi, 

. (*) Tutto tiò* vuol» rieoiWMwre dalla i«li^9«e erìstiaaa. 
JSt. Gr. 8 
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dopo soQerta ogni guisa di mali, furon condotti 
a tali estremità, che mandarono deputati ad A- 
gidpjj significandogli, com'efan presti a cedergli 
tutte le lor possessioni, solchè lasciiisse loro il 
porto e la città. I Lacedemoni inviarono orgo- 
gliosamente gli ambasciatori a Sparta, i quali in 
atto di supplichevoli si rappresentarono agli Efo^ 
ri , ed esposero il perchè eran mandati. Non si 
fece loro altra risposta, se non «he tornassero 
con altre proposte, se pur volevano pace. 

Finalmente Teramène entrò in alcuna pra- 
tica eon Lisandro, e dopo un trattato di tre me- 
'8Ì, fu autbrÌ2zaiio di andare trattarne a Sparta. 
Rappresentandosi con nove de' suoi dintianssi agli 
Efori , si senti attf a versare da alcuni -diei cot^fe- 
derati, i quali persistevano, si dovelsse disfrug* 
-gere Àteue, senza dare orecchio, a nifino «scor- 
do. Ma gli Spartani risposero, che non 'consen- 
tirebbero mài si di'strùggéàse UUA città, chte nei 
^tempi più. tristi avea guarentita lia libettà della 
Grècia , e che per questi • loro meriti , sarebber 
contanti di «accordar loro ^a 'pace , parche attet^ 
rassero le fortificazioni del Pir^o; cedessero, % rapa- 
ne dodici, tutte le loro navi; richiamasse^) gli %- 
«iHati| 'si còllegassero alle cyffese e alle difese 
cogli S^aftàtii^ obbligandosi di secondarli ih tutte 
-le loro iinpresé per terra e per óaare. " ' * 

ToìtfAto Teramène , ii dlìteàn'daH^fto , -coin^ 
avesse potuto •confteritire- di scftYèscrivèrè a*cofe(}^i^ 
DIO ni sì contrarie aririntenzion *dr TemfiSfbC^,' cioè 
di lasciar' abbatter dai Lacedetìiom quelle -mura- 
glre ch=è aìrean fabbricato <per'ai^(ai%i àtt loro, 
^gli rispoie : ic non mi soilò . putido* diltierlt/co 
^eiie ìtiteRzieni di Tete^»teR;le. -8^, -^hè féoe in- 
nalzar queste mure alla calvezza della città : io 
per* ciò Btééào ho comentito iaUa ìòv «diffrazione. 
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Se a render eicnra una città fosser me$tìprì le 
murcr, Sparta che n'è senza, sarebbe sempre in 
pericolo ,». Questa risposta in altro tempo sareb- 
be dispiaciuta forte agli Ateniesi ^ ma stando le 
cose in quei termini^ i contrasti per l'accetta* 
zione del trattato ebbero presto fìne; e Lisandro 
entrato nel Pireo abbattè le fortificazioni con 8o« 
lennttà ripiena d'insolenza e d'insulto, al rim'» 
bombo de' musicali strumenti della milizia. Que«- 
sto è il fine della famosa guerra del Peloponne** 
so , che fu più lunga, e più costò danaro 6 san** 
gue, che qualunque altra sostenuta dai Greci. 

Troppo grave colpa sarebbe la nostra, se in 
prova di animo grato e riconoscente non rendesf** 
simQ l'oiticiggio dovuto alla memoria di quegli 
illustri smttori, le cui opere furono ammirate nei 
tem|H loro, e portarono i civili ed umani cotti^* 
mi e modi nei secoli susseguiti. 

Le dissensioni e guerre politiche non parto- 
rirono che stragi e ruine e inasprimento degli »• 
liimi; laddove le fatiche degli storici^ la calda e 
vivace fantasia dei poeti, i ritrovamenti dei filo» 
sofi , illuminan l'intelletto,' informano alle belle 
imprese la volontà , migliorano in tutte guise 
l'uomo, e gli mettono in cuore prodezza e pa- 
zienza. Queste arti pacifiche ed istruttive meritan 
bene, -che poniamo lor mente. La perfezione^ che 
sortirono nella Grecia ci debbo tanto più muo- , 
vere , quanto che gli scrittori di quella nazione 
s'immortalarono ad un tempo nelle cose di guerra, 
nella politica, e nelle loro opere letterarie. 

Foco diremo di Omero , le cui opere son 
coosecrate alla maraviglia dei secoli. Non par da 
credere, che egli fosse il primo poeta comparso 
in Grecia, anzi non sembra potersi dubitare efr- 
•ere stato preceduto da altri poeti, dai quali fece 
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ritratto in alcuni luoghi che abbelliscono la sua 
Iliade^ tuttavia essendo il primo che si conosca, 
egli è ben ragione, ehe sia posto innanzi a tutti 
gli altri , che il seguitarono. Sette città si con-* 
trastan la gloria di avergli dato i natali , fra le 
quali Smirne par da anteporre in tale questione. 
Credasi, che ei sia nato duecento e quarant'anni 
dopo l'eccidio di Troia. £siodo visse al tempo 
di Omero, o subito dopo di lui. L'indole delle 
loro opere non porta che se ne faccia alcun pa- 
ragone. Omero è ornato e sublime; piace Esiodo 
per la sua semplicità. Noi non intendiamo' però di 
«cemar pregio a questo poeta : ei s' era {propo- 
sto di. voler esser facile ed elegante; l'ottenne. 

Al cominciar della guerra , che fu seguita 
dalla pace di cinquant'anni fra gii Ateniesi e i 
Lacedemoni , mori Eschilo , poeta drammatico 
ateniese. Egli è da dirsi il padre della tragedia 
né piùnèmeuo che Omero dell' £po)^ia. Ccrniec- 
ehè non fosse il' primo a scriver tro^edie, fu 
certo a dar loro ordine e regola* Fiu dal tempo 
di Solone Tespi era proceduto molto «vanti nel- 
l'arte drammatica, mettendo in ìscena un. solo 
attore, che desse animo ai cori, recitajndo qual- 
che grande avvenimento. Eschilo cangiò in teatro 
il palco portatile di Tespi ; fepe parlare molti 
personaggi vestiti degli abiti del loro gt^ado. Lo 
stile di Eschilo è magnifico, talora sublime, ma 
senza armonìa, e spesso oscuro tanto, che non 
s'intende. Egli ebbe l'animo soprattutto. a dover 
metter terrore, ed è forza .confessi) re, che pochi 
autori tragici possono in ciò contrastargli la palma. 

Mentre, la Grecia fu si occupata nella guer- 
ra del Peloponneso, fiorirono Sofocle, Euripide 3 
Aristofane ec. fra' poeti: Erodoto e Tucidide fra 
gli storici^ Sodate l'ra i filosdì. Sofocle si died« 
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di tanta forza allo studio della tragedia, che il 
suo primo saggio noa par^^e inferiore alle mi- 
gliori tragedie, di Eschilo.. Tutti e due nobilita- 
rono la tragedia per diversa via : Eschilo , pen- 
sieri alti ) sublimi : Sofocle più varietà, piiì pie- 
ghevole, più chiaro, più eloquente, più felice 
nei movimenti delle passioni : non tanti terrori , 
ma sensi di pietà. Ei venne subito in fama di 
scrittore elegante e di amabile. Più ordinato e- 
ziandio del suo maestro, contuttoché le sue tra- 
gedie portino maggior viluppo, e però sieno di 
più difficile scioglimento. Acciocché tutto il dram* 
ma fosse più uno , si provò di congiungere i 
cori colPazion principale. Compose cento e venti 
tragedie: sette sole giunsero fino a noi. Visse fino 
all'età di ottantacinque anni, e morì, se vera è 
la fama ^ di troppa allegrezza per lo felicissimo 
esito dell'ultima sua tragedia. Cosi si dice, ch'ei 
facesse morir Eschilo di dolore per l'applauso 
ripol'tato colla sua prima. 

Euripide, rivale di Sofocle, non mirò ne ad 
assegni re la sublimità di Eschilo, né a camminar 
sulle orme di Sofocle. Sentenzioso e morale me- 
glio che gli altri due^ tutto occupato nell' am- 
maestrare l'uomo più che a conseguirne gli ap- 
plausi; stile elegante, purità di lingua: qui lavorò 
a tutt' uomo. Non artifizioso e vivace come Sofo- 
cle; ma più naturale e più utile. Noi abbiam già 
toccato della stima, che i Siracusanr faceano delle 
tragedie di questo poeta, fino a mettere in li- 
bertà i prigioni Ateniesi in nome di merito per 
aver saputo ben recitare i suoi versi. Se la tra- 
gedia montò a tal grado di perfezione per opera 
di Sofocle e di Euripide ; non crebbe meno per 
Gratino ed Arisjtofane la commedia. Aristofane 
camminava per una via tutta sua. Non contento 
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al ri8o degli Ateniesi, gli stuzzicava eziandio coi 
pnngifflioni della satira. Egli non era in vero a8-> 
sai valente in pungere per salso modio e dìlicato 
come fanno i nostri, ma era però pieno di e-* 
stro e di forza ^ e perocché disegnava le persone 
o nominandole 9 o toccandone la schiatta, o lo 
occupazioni 9 egli riusciva agli uditovi piiì caro^ 
e forse più utile che i poeti tragici. 

Erodoto è riputato fra' Greci il padre della 
storia . Descrive le guerre tra i Greci e i Per-' 
stanile parla compendiosamente degli avvenimenti 
accaduti quasi a tutte le altre nazioni da Ciro* 
fino a Serse. 1 nove libri della sua opera son 
dettati in dialetto ionico, in istile elegante e 
semplice qaanto possa essere il più. 

Tucidide gli sta sopra per comune opi- 
nione^ Egli scrisse la storia della guèrra del Pe* 
loponneso. Non è per vero dire così elegante e 
schietto come Erodoto f ma lo vince in robu- 
stezza^ brevità e giudizio. 

Parleremo a suo luogo di Socrate, di Plato- 
ne, di Aristotele, di Demostene e di più altri 
Greci famosi , filosofi , o grandi scrittori. Fra 
questi non è da tacere dell'astronomo Metone, 
^he trovò il metanico , o numero d* ora» Fior* 
al cominciar della guerra del Peloponneso , e si 
acquistò l'estimazione degli Ateniesi. 11 poeta 
Pindaro vis^ al tempo di Metone» 

CAPITOLO X. 

Dallo scadimento della potenza di Atene 
alla morte di Socrate. 

\/uantunqi|e gli Sp^^rtani non volessero la di- 
struzione di Atene per non estinguere, dicerano 
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eaai , uno degli ocrni della Grecia ; vollero però 
quasi annichilai!!) il suo eèser politico, cancellando 
affatto la democrazia, e costringendo il popolo a 
soggettarsi a trenta magistrati nominati nella sto- 
ria i trenta tiranni. I Greci, a dir vero, posero 
sovente questo nome ad uomini insigni per le loro 
virtù ; ma questi novelli reggitori che erano tutti 
Ijgi di Lisandro, eran ben degni di un nome in* 
fame), come divenne in processo di tempo quei 
di tiranno. La compilazione di un nuovo codice 
di legge avea colorito l'istituzion loro^ ma invece 
di attendere alle leggi, cominciarono porre in o*> 
pera la podestà loro data di vita e di morte; 
né del Senato da essi medesimi instituito si va- 
levano ad altro che a consolidare la loro auto- 
rità, e far eseguire i loro ordinamenti. Da prima 
però si mostrarono prudenti, e non si sbracciarono 
se non contro i miserabili cittadini j che non a- 
vean altro mezzo di campare, che il farsi al-* 
trui accusatori. Ma ciò facevan per gittar la 
polver negli occhi della plebe. Il vero si era 
che aveano l'animo ad impossessarsi 4el sovrano 
potere , e posciachè intendeano bene , come non 
ci sarebbero pervenuti senza un aiuto straniero, 
8i fecero mandar da Sparta una banda di soldati 
a loro guardia^ sotto il comando di un uffizi ale per 
nome Gallibbio , che misero a parte dei loro 
empi divisamenti ; e quinci innanzi trovandosi 
esser sicuri, checché si facessero, inondarono di 
sangue la città, non perdonando a nessuno^ che 
o per sue ricchezze o per virtù, o per interesse 
per grande ingegno sospettassero poter far loro 
opposizione. 

La prima lor crudeltà fu rivolta contro Ài'- 
cibiade; irifuggitosi in Persia. Comecché cosi fuor- 
uscito, avea però in cuore vivissimo il desiderio 
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del bene della sna patria, e i tiranni reggen- 
dolo amato assaissimo dalla plebea fer cui fòro— 
re potrebbe quandochessia guastare i loro dise^ 
gni, tennero pratica coi Lacedemoni, «he li li- 
berassero da sì terribil nemico. Furono esauditi: 
gli Spartani poterono essere cos^ vili , da ftcri— 
rere al Satrapo Farnabazo, presso cui si trova»- 
va Alcibiade , chiedendogli la sua morte ; ed 
cgh*, che non sapeva che fosse equità uè giusti- 
zia , promise loro la testa di un uomo, che di 
nulla Io aveva offeso. Se fu sempre coraggioso 
e fbrte in vita , fu altresì in morte. I sicari 
mandati a trucidarlo non l'osando assaltar alla 
scoperta • circondarono la sua casa , e vi ap- 
piccarono il fuoco. Egli senza smarrirsi punto y 
colla spada alla mano ìsi fece via per mezza le 
fiamme, riversando a terra i barbari, che gli 
chiudevano il passo. Nessuno 'fu ardito di af- 
ferrarlo, sì bene si raccolsero tutti a saettarle 
da lontano di freccio e di già Velotti, Cadde alla 
fine tutto pien di ferite, e Timandra , di cui 
era ospite, fatto prendere il suo corpo, e ve- 
stitolo de' più begli abiti , gli fece fare funerali 
magnifici quanto potè' il più. Aggiuì^geremo a 
ciò, che fahbiam detto di lui, com'egli entrò 
nell'amore del popolo per l'indole sua pieghe- 
vole, e per lo destro modo onde s'acconciava 
ai costumi e alle maniere de' vari popoli presso i 
quali egli visse. Nessuno in ciò potrebbe en- 
trargli dinnanzi, non che forse 1' uguagliasse 
giammai. Plutarco eel dà a vedere in Isparta au- 
stero, coraggioso, sobrio, ritenuto ^ in Jonia 
attillato, gaio, voluttuoso^ in Persia trattando 
coi ministri del re, alto, splendido, magnifico , 
in tantoché non »i lasciava vincere alla loro pom- 
pa asiatica. 
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I tiranni, trattasi questa spina, non furon 
però contenti , né tranquilli ; il popolo mettea 
loro timore. Non ignoravano Tedio dì lui , e a 
dover guarentirsene chiamaron tremila cittadi- 
ni per Freno degli altri. Fatti così più sicuri , 
e preso animo, fecero luogo a maggiori delitti. 
Ciascuno di loro mandava a morte chi gli pa- 
reva, ed i beni di lui pel mantenimento della 
lor guardia. Teramène solo, ch'era un dei tren- 
ta, inorridì della loro tirannide. Accortosene 
Grìtia, ai cui consigli erasi messo mano a que^ 
Ste crudeltà, giurò la sua morte; donde lo fece 
accusare davanti il senato di trame contro il 
governo. Fu tosto condannato a bere la cicuta^ 
ch'era il supplizio solito di quei giorni in A- 
tene. Socrate, di cui era stato discepolo, ebbe 
cuore egli solo di difenderlo in senato, ed operò 
eziandio di toglierlo dalle mani deT ministri di 
giustizia, ma non gli venne fatto. Non cessò pe- 
rò dopo il supplizio di Teramène di confortare 
i senatori e il popolo a prendersi guardia dei 
trenta tiranni, e in ispezi alita a ni m ara coloro 
ch^ avean maggior cagione di temerne. 

Deliberi adunque i tiranni dell' opposizion 
del collega, la cui sola vista era rimproverio del- 
le loro scelleratezze, si gtttarono ad ofi^ni pivi 
avventata ribalderìa. Ladri crudeli , micidiah' ; 
giorno e notte imprigionamenti, confiscazion di 
beni, ammazzamenti continui. Ciascun tremate 
per sé e pe' suoi amici; da per tutto abbatti* 
mento e costernazione, nessuna speranza di rac- 
quistare la libertà. 

Gli Spartani non sol aliente mantenevano 
vira la tirannide dei trenta, ma non volevano 
che un solo Ateniese sfuggisse alla loro vende t- 
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ta. Si fece divieto per un editto a tutte le città 
della Grecia, non dovessero dar ricetto ad al-^ 
cun Ateniese. I fuggitivi eran presi e dati ia 
n)ano ai Trenta*. Chi gli avesse ricettati^ mul-* 
tato in cinque talenti. Due sole città, Megara 
e Tebe, disprezzarono questo inìquo decreto^ 
anzf Tebe pubblicò anch'essa un editto, che 
tutte le città e le case della Beozia dovessero 
essere aperte a tutti eli Ateniesi, che venissero 
cercarvi un asilo; e cni negasse aiuto ad un A- 
teniese fuggitivo, pagasse per ammenda un ta- 
lento. Trasibulo, meravigliosa indole di uomo^ 
trafitto dai mali della , sua patria, pensò il pri- 
mo alla liberazione di lei. Accontatosi in Tebe 
con molti suoi concittadini, fnron concordi di 
voler liberare la loro patria, checché ne dovesse 
conseguitare. Aflunque secondato senza piìi da 
trenta uomini,, stando a Cornelio ^Nipote, ovve- 
ro, giusta Senofonte, da settanta, ciò che sem- 
bra più vero, s'impadronì di Filfi, forte ca- 
stello alle frontiere-deli' Attica. I tiranni s'inti- 
morirono di questo fatto , e coi loro tre mila 
uomini, e colla guardia spartana vennero ad i- 
icacciarne Trasibulo; ma furono respinti non sen- 
za grave perdita. Non potendo pigliar la for- 
tezza d'assalto, volevan porvi assedio, se non 
che mancando loro ogni cosa da ciò, e caden- 
do una gran fìtta di neve, tornaronsi ad A- 
tene, lasciata una parte dell'esercito intorno alle 
mura di Fila che tenesse in freno il nemico. 

A Trasibulo, fatto cuore da questo felice 
principio, non bastò di difendersi. Uspito la notte 
da Fila con mille uomini, si mise dentro il Pi- 
reo. Correr tosto i tiranni colla loro truppa; 
venir, alle mani ; combattersi sul bel principio 
ferocemente; ma poco stante l'esercito dei ti- 



y Google 



ranni allentò; la vittoria di Trasibulo non ^\à 
dubbiosa. Gritia rimase uccìso; l'armata si die- 
de' all^ fuga; donde Trasibulo gridò loro addie- 
tro:" Cosi. adunque fuggite? e v'allontanate 
da me come da un nemico vincitore^ invece di 
aiFoHarvi intorno al ristorator della libertà ? Noi 
Bon siamo altramente vostri nemici: questi da 
eui fuggite lon vostri concittadini. Non a voi , 
2à. ai vostri oppressori, ai Trenta tiranni noi fac- 
ciamo -la guerra. ,, £ gli scongiurava si rammen- 
tassero, €orjie di tutti era una T erigi ne, una la 
patria, le stesse leggi, il medesimo culto; doves- 
sero aver pietà dei lor fratelli ingiustamente esi- 
liati; facessero pensiero di raccattare loro libertà. 
Sorti buon effetto; furon cacciati i Trenta tiran* 
ni; dieei cittadini entrarono al governo; ma non 
furon migliori degli altri. 

La mutazion del governo e la cacciata dei 
Trex^ta non tolse loro ogni speranza del ri torno s 
maodaTono chieder soccorso a Sparta. Lisandro 
inclinava ad accordarlo; ma prese pietà a Pau- 
sania del misero destino degli Ateniesi; giovò loro 
di celato ed ottenne la pace. Fu sugellata col 
sangue dei Trenta^ che, prese le armi per lo ri- 
torno, furono trucidati. Atene ricoverò sua li- 
bertà; Trasibulo offerse il perdono a tutti; di 
che i cittadini s'obbligarono con giuramento di 
obbliare il passato. Il governo tornò al suo stato 
primiero ; rifioriron lo leggi ; si procedette come 
da prima all'eleisione dei magistrati; la demo*- 
crazia ripigliò suo primo vigore. Nota Senofonte 
che questa guerra interna fece perire più gente 
in otto mesi, che la guerra del Peloponneso non 
avea fatto in dieci anni. 

Dall'Europa passiamo ora in Asia ad un 
grande avvenimeuto, di cui furon parte i Gr^ci 
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altre&ì. Questa è la famosa spedizione dì Giro il. 
più giovine figlio di Dario Notho, ultimo re di 
Persia, il quale da lungo tempo s'era fìtto in- 
capo di potere un giorno sbalzar dal ttono Ar<- 
taserse suo fratel primogenito. Più volte »'era^ 
posto a questa impresa, ed avutone il perdono 
per le istanze dì Pu risati loro madre. Artaserse^ 
più generoso che prudente gli mise in mano- il 
governo di tutte le provincie lasciategli per testai» 
mento del padre. Come Ciro si vide posto ia 
questo grado di potenza, si risolse di colorire il 
suo disegno, e per venirne a capo più facilmente 
eoldò un esercito dì tredicimila Greci comandati 
da Glearco prode generale Spartano , il quale 
esiliato dalla patria erasi rifuggito alla corte di 
lui. A questo corpo di Greci si raggiunse un 
gran numero di Persiani dalle province soggette 
ai governi di Ciro e di Tisaferne, che in p&rec— 
Ghie città da sé dipendenti mise grande movt-^ 
mento a favore di questo principe. I Greojl nulla 
«apeaoo della cagione , per cui furono soldati y. 
e trattone Glearco-, nessuno attingeva nulla dei 
disegni di Giro. Pervenuti a Tarso, negarono- di 
passar oltre, sospettando a ragione d'esser fatti 
marciare contro il re, e fecero intendere, che non 
si eran punto soldati per combattere contro di 
lui. Glearco con ogni dedterità si-^studiò di pla- 
carli; tenne i modi forti ed' autorevoli; ma veg- 
gendo tornar vana ogni prova,, mostsò di acche-» 
•tarsia anzi di lodare la loro deliberazione. Con 
questo artificio .calmò gli animi dei soldati, i 
.quali lo elessero, che con alcuni altri andasse loro 
Ambasciatore a Ciro. Il principe saputoogni cosa 
avvenuta, rispose,^ che andava contro Abrocoma 
suo nemicò, ch'era a campo verso r£ufrate> 
dodici giorni di cammino» A questa risposta con* 
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tinuarono il viaggio^ contnttbohè vedessero apeito 
contro chi andava» combattere. Ben dimandarono 
fosse loro aumentata la paga, .che fu fatto, e 
invece di una darica, n'ebbero una e mezzo j 
e per dover afiezionarseii vie maggiormente accora 
dò perdono a due uffiziali disertori, ch'eran cer- 
chi per trarli a morte. Poi fece sapere a tutti 
pubblicamente^ che non isforzava persona a ri- 
manersene a' soldi suoi, lasciò libere le loro donne 
ed i figli 9 che tenea nel campo per istatichi. 
Questa vista di generosità gli affezionò l'animo 
dei riddati e più di quelli, che gli erano piii 
contrari. 

Ciro, inoltrandosi a gran passi venae a sa- 
pete per via che il re non gli pfocedea contro 
per dargli battaglia, .anzi lo aspettava nell' in- 
terno della Persia, ove ragunava l'esercito. Àn«* 
cHe. seppe che per doverlo arrestare avea piena 
di trìn^ee,)^ pianura di Babilonia e scavata una 
laì^hissìdia e profondissima fossa Irniga dodici le- 
^he .dall'Eufrate alia muraglia di Media, e tra 
rÌBufr^t^ e la fossa fatto aprire una strada larga 
yenti piedi, per cui era passato con tutta Tap- 
inata, fattone la rassegna il giorno avanti. Il re 
xion s'era curato di contrastarne il passo., né - 
impeditogli' L'inoltrarsi verso Babilonia. 

. Gico, aspettandoci di dover essere assaltato 
ad ogni istante» procedette innanzi ordinato a 
hatt^glia. Glearto guidava l'ala diritta^ Menone 
la. sinistra. In. queflyta gli si fece vedere la van- 
l^uardia dell'esercito nemico, il quale montava 
ad un milione e .daeeentomila fanti , e seimila 
«celti cavalieri^ che si appressavano, disposti alla 
pugna. 

In un luogo chiamato Gunaxa, a venticinque 
l^gbe ciiroa 4^ Babilonia, si diede la battaglia. 

Digitized by LjOOQiC 



124 

Ciro, montato scavallo coi^Taàta in matiùy con*- 
fortava i soldati che tenessero fermo , e proce* 
dera in ordine di battaglia. L'armata Persiana, 
guidata da Àrtaserse s'avvicinava altresì in belle 
ordinanze. I Greci a questa vista furono attoniti, 
perocché in un'armata di sì gran numero non 
ii aspettavano altro che confusione. 

Adunque le armate avvicinatesi a tìiezzo mi- 
glio circa di spazio, i Greci intonarono l'inno 
del combattimento ) e si fecero avanti prima a 
passo lento, poi appressatisi piùi e più all' inimi- 
co, mandarono altissime grida, percossero i loro 
scudi colle frecce per metter terrore nei cavalli, 
e si gittarono conth) i barbari. Questi ad uii im- 
peto sì inaspettato» dieder tutti le spalle, salvo 
che Tisaferne colla sua piceola armata^ questi ten- 
ne suo Itiogo. 

Non è a dire se questa Viita fosse cara a 
Giro. Qoloro che gli erano intorno lo gridarono 
re; ma non si lasciò vincere ad una falsa alle- 
grezsba, uè si ci'edette certo della vittoria. Si av- 
vide, che Àrtaserse piagava l'ala diritta per chiu- 
derlo in fianco, onde seguitato da seicento cavalieri, 
dato do' sproni al cavallo andò ad incontrarlo. 
Ravvisatolo, gridò gittando fuoco di sdegno da- 
gli occhi: io lo veggo, e slanciasi ad' affrontarlo 
In <3ompagnia de^ suoi primi officiali senza più; 
perocché i soldati s'ers^n volti ad inseguire ì 
fuggiaschi, il che fu enorme fallo, e da non po- 
tersi scusare. La battaglioni cangiò allora in duello 
fra Ciro ed Artaserse. i due fratelli furibondi di 
rabbia avventarsi l'un eont/0 l'altro, come £- 
teoclo e Polinice, per trapassarsi ilciiore, e Tnno 
assicurarsi la corona colla morte dell'altro. ' 

Giro, apertosi il varco jJer mezzo la gente 
ohe circondava suo fratello, s' inoltrò fino a lui^ 
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io ferì, e gli ucoimi il cavallo» Artaserse surto di 
tratto dalla caduta, e^mootato un altro cavallo^ 
si vide Giro gettargiisi contro con un aacondo 
colpose levar la roano al terzo, cbe sperava 
dovesse esser l'ultimo; quando il re come leone 
assaltato dai cacciatori^ inferocito dal' dolore del-« 
le ferite, si spinge di tutto impeto sopra Giro, che 
accecato dall'ira trapassò avanti lasciandolsi die- 
tro5 di che fu percosso da un nembo di frecce 
cbe gli piovean contro da tutti i lati; e ad un 
tempo fu colto da uh gì a velette di mano del a'è^ 
Gadde^ morto. Alcuni storiti il fanno ^norto di 
questo colpo, altri da un solddlo di Caria, cui 
Artaserse in nome di ricompensa privilegiò^ cbe 
portasse dinnant» all' armiata un fallo d'oro^8Q<^ 
pria *utia lancitt. 

I più principali della Corte dì Ciro, delibe- 
rati di non volet sopravvivere a si buon padro* 
ne, si lasciarono uccidere tutti - «opra il luogo, 
ov'e^H avea combattuto; il cbe non lascia du- 
bitare, dice Senofonte^' bii «ver veduto prò*- 
fotidaimenib , quali amici fosser da scegliere e 
come farsi da loro amate. Ma Aried, che innan«- 
2Ì di ogni altro avrebbe dovuto essergli fidati»- 
«im6> appena saputo della morte di lui, si die^ 
de alla fuga con tutta l'ala diritta. ' 

Artaserse |t fatto taigliar la testa e la mano 
desftm ài fi*àteÌlo, ìniealró il nemico fiÀo ftel catiipo. 
ÀHeo non ci sì era- fermato, si io ailtr«vtsrsò 
cont in tirandosi alla e<ia vin fino a «ftiattfo l<eigbe di 
d^staiì^a, Aove T armata ek*ar s«ata a campo il gio«- 
ne avanti. Tisa^rne dopo perdita per <man' òm 
Greci la mèfg'g^ior patte det^ft sii>a <c^la sinistta 
condnise Idr contro gli avanci- djdi • «u^ -esercì ttf> 
procedert<lo lungbe«90 il' fì^me, passò «per me»- 
00 la loro infantemi -etesi' aperse per dargli 

Digitized by LjOOQiC 



ia6 
passo ^ dardeggiai dolo senza al^an danno proprio. 
Epitene di An6poli, »vuto per grande capuano, . 
ten«ene il comando. Tisaferne^ sentendosi lion 
poter ofFeadere i saettatori, marciò difilla to ver^ 
80 il campo di Ciro, ove trovò il re, che Tavea 
dato a saccomanno,, tranne la parte guardata dai 
Greci, che s,alvaroao loro bagaglio. 

Sì i greci e si Artaserse non sapeano punto 
che fosse avvenuto altrove: ambe le parti si cre- 
deano aver vinto. Gli uni, perchè messa in fuga 
l'arhiata nemica ed inseguitala un pezzo^ l'aUro 
perchè ncciso il fratello, sconfittogli l'esercito, 
. saccheggiatone il campo* Ma ben presto si aeppe 
da : tutti qual fosse lo. stato dell^ cose. Tisaferne 
^mnto al campo mostrò al re come i Greci avean 
rotto la sua ala destra, e inseguitala lungo tempo. 
Allora Artaaerìe raccolte le sue gentil corse alla 
€erca del nemico^' e Glearco torn^^to da perse- 
guire il nemico, ai fece ad incontralo. 

Le due armate ^ fatto qualche movimento 
per; guadagnar, luogo più vantaggioso, £|ppiccaron 
ja. zuffa. I Greci ruppero,. come prìma,,à Persia- 
ni, e li saguitaronoi fitio ad un'eminenza lontana^ 
ove questi gli aspettarono. I Greci eran pronti a 
•passali rli , quando temendo di nuova Totta, si 
misero in fuga aperta. 

.1. Fatto se^a i Greci posaron le armi, mara- 
.vigliandoai di non v^ér «comparire né Giro, né 
alcun de' suoi. Il credean^ spintosi dietro ai fug- 
gitivi^ insignoritosi di qualche luogo da non lascia- 
•<re^ conci ossiaohè nulla sapessero della morte di lui, 
0iè dello sperdifiento dell'ala sinistra di &ua a^- 
Jddada; pertanto ritdrnargna al campo, che tro- 
,Tarono saccheggiato, e. portatone via la provvi- 
sione e i quattrocento carriaggi carichi di fru- 
amento di vino, che Giro fece condurre dietrp 
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F armata pei bisogni dei Greci. Pa^darono ivi la 
notte senEa maogiare, né bere, non avendo un 
dubbio al mondo» che Ciro non fodse vivo e vit* 
toriosd. Ma saputo poscia della sua morte, man- 
darono ad ArieO) offerendogli la corona di Per- 
sia, come a vincitore e capitana ch'era in capo. 
D'aìtro lato il re tenendosi per vittorioso, comandò 
ai Greci s' arrendessero , e venissero a conven- 
zione , mettendo loro davanti, com'erano nel 
cuor de' suoi Stati; grandi fiumi a passare; mol- 
te nazioni da vincere, che loro avrebbero chiuso 
i passi , onde non era possibile sfuggissero alia. . 
sua vendetta, né di ciò poter esser dubbio. 4]' 
Pensando della risposta che era da Fargli , 
Proxène volle saper dagli araldi, per qua! cagione 
il re domandasse la lor dedizione : s' egli è viri" 
citore^ staila in lui il venirseli prendere, se n^n 
era f che volea dare in ristoro} Senofonte sen-^ 
tiva anch' egli ad iin modo, dicendo, che loro 
non altro restava cne le armi e la libertà, e po- 
ste giii queste, non potrebbero mantener l'al- 
tra. Clearoo , di un animo con esso loro , r ispes- 
se, che se il re volesse trattarli come amici, po- 
trebbero servirli^ meglio colle armi che senza; 
se poi come nemici > n' avrebbero avuto uopo a 
difendersi. Altri rispondeano con altre parole , 
dicendo, che sondo stati fedeli agli stipendi di 
Giro, sarebbero entrati parimenti a' suoi, se fa- 
cesse pensiero di soldarli , e promettesse loro la 
poSfSession dell'Egitto. Neil' ultimo si conchiuse: 
che Tana e l'altra delle parti rimanesse nel luo- 
go che tenea, né si movesse punto, altrimenti 
questo sarebbe aperto segno di gu^ra. Così si 
schivò una risposta perentoria, e si guadagnò tempo. 
Trattandosi queste cose , A rieo mandò ri- 
spondendo , che in Persia erano troppi personag- 
SU Gr. 9 
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gi potenti , i quali non l'avrebbero lasciato te- 
nersi tranquillamente la corona, e però si risol- 
Teva di partire il giorno appresso^ ed invitava i 
snoì patrioti, che il segni tasserò ^ movendosi to- 
sto per doverlo raggiunger la notte nel campo* 
Vi andarono tutti, eccetto che MiltòCite di Tra- 
cia, che si condusse al campo del re cop trenta 
fanti e quaranta cavalli. Gli altri , congiuntisi 
colle genti di Arieo, levarono il campo all'a- 
prire del giorno, e camminarono fino a sera. 
Allora si accorsero, che erano inseguiti dal re. 

elea reo , t^he avea il comande dei Greci, 
li fece arrestarsi^ ordinando -loro si apparecchias» 
sero a combattere. Ciò mise timore nel re, il 
quale mandò araldi non già intimar loro di arren- 
dersi, ma sì bene a trattar d'accordo. Clearco fece 
dir loro, come non era aceoilcio per allora ad 
tidirli. Appresso si rappresentò ad essi in vero stu- 
dio con aria ài burbanza e dì fasto, acciocché 
doveissero argomentare , che nnlla temeva , e nei 
medesimo tempo far vedere il buono stato della 
sua gente; Era circondato da' suoi primari ufB^ 
ziali, scelti a bella posta, e com'ebbe uditi gli 
araldi, rispose, che faceva mestieri cominciar la 
risposta dal combattere , da < che essendo la sua 
gente affatto priva di provvigioni • da bocca non 
avQa tempo da perdere deliberando. Gli araldi 
tornatisi al re con questa risposta, fnron di su- 
bito rimandati, e giunsero poco dopo; 'di che po- 
teasi comprendere, che il re non era lontano. 
Essi adunque condussero i Greci a nome di Ai^ 
taserse in alcuni villa:ggi vrcini , ove trovarono 
soprabbondanti tutte le cose necessarie. 

Dopo tre giorni di dimora arrivò Tisafeme, 

Joan.^ fece loro sapere come si era adoperato presso 

^^C.il 8UO padrone in servigio loro. Clearco, a to- 
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gliere ogni tinìstro pensiero , mostrava come i 
Greci ai eran lasciati soldare per quella guerra 
senza sapere qual fosso il nemico da assaltare; 
come eran liberi e sciolti da ogni paUo, inten- 
deano attraversare.il territorio persiano alla ami* 
che volo., «olchè fosse lasciata tranquilla la loro 
ritirata, Tisaferne pronai ae sarebbe fatto secondo 
il loro desiderio : troverebbero lungo il cammino 
tutte le provvigioni necessarie, e per assicurarli 
viemmeglio» s'accompagnarebbe con esso loro nel 
viaggio* Ma di questo satrapo sapeano troppo bene 
com^egii era non men traditore > che fosse cru- 
dele. L'armata de' barbari ponea il campo ad 
una lega sempre da quel de' Greci : e ciò per 
meglio affidarli. Come toccarono le sponde dello 
Zabate , Tisaferne mandò dicendo a Glearco, che 
alcuni de' suoi ufiiziali di conto avean tentato di 
seminar discordie fra le due armate : sarebbe 
pre&to a mostrargli chi fossero » se la mattina 
vegnente volesse condurli al ano padiglione. Clear- 
co flit tanto semplice, che tenne l'invito^ e. l'altro 
dì fu alla tenda del barbaro in un con Meno- 
ne , Proxene ^ Agide e Socrate. Alla loro giunta 
furono presi, la loro guardia tagliata a pezzi, ed 
essi spediti incontanente al re , che foce loro 
tagliar la testa alla siua presenza. 

Non è da dire sei Greci a questo annunzio 
fosser dolenti. Seicento leghe lontani dalla patria; 
gran fiumi da valicare , foreste 6 nazioni nemiche 
da superare; non provvisioni, non modo e viit da 
procacciarne ; ovechè si rivolgessero altro non si 
afFacoiava che disperazione: nessun pensava a ri- 
poso, né a prender cibo» Fra tante angustie si 
rinacque in essi la speranza rivoeando alla men- 
te il valore e l'ingegno, che aveano assai volte 
.veduto in Senofonte, giovai Ateniese, che ve« 
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nuto in Asia con Proxene, era nell'armata per 
volontario. Questi è quel Senofonte medesimo, 
che appresso crebbe a tanta fama come istorico. 
Allora la sua prodezza non fu minore dell' elo- 
quenza , in cui non fu soverchiato da persona 
del mondo. Egli adunque in sulla mezza notte si 
andò a trovare alcuni uffiziali greci , mostrando 
Joro che non .e' era tempo da perdere; eh' i*ra 
mestieri guastare i rei disegni de' nemici ; che 
per esser sì pochi non resterebbe,^ che non po- 
tessero metter paura dandosi a conoscere arditi 
e valorosi: che la virtù più là che la moltitu- 
dine piegava la sorte delle battaglie, e che in«- 
nanzi ad ogni altra cosa era necessario eleggere 
un capitano , da che un' armata senza capo era 
Un corpo senz'anima: Radunaronsi a consìglio 
cento uffiziali : Senofonte parlasse a nome di 
tutti. £i mise in pieno lume le ragioni che avea 
toccate da prima : non si opposero al suo consi- 
glio. Timasione entrò nel luogo di Glearco, Xan^ 
ticla di Socrate, Cleanore di Agide, Fìlesio di 
Mènone, Senofonte di Proxene. - 

Prima dell'alba l'armata si fa raccolta : 1 
capitani arringarono ai soldati, e Senofonte tenne 
}oro questo discorso.',, Compagni, 1' aver perduto 
i nostri prodi capitani rapitici dal più barbaro 
tradimento, e l'esser rimasi' abbandonati a noi 
stessi rendette assai trkto il nostro destino: tut- 
tavia ci guardi il cielo dal lasciarci abbattere da 
questo infortunio. Se non possiam vincere, sap- 
piamo almeno morire gloriosi, più presto che ve- 
nire a mano dei barbari, dai qnali avremmo a 
provare ogni gtiisa di crudeltà. Rammentiamo le 
memorande battaglie di Platea, delle Termopì- 
11 e di Salamina e tante altre, nelle quali i 
nostri maggiori ) cttnecchè in piccioL numero , 
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hanno condotto a niente le innumerabili armate 
persiane, e renduto pauroso fino al nome dei 
Greci. Noi dobbiamo la gloria nostra al loro 
iavincibil valore, per lo quale non conosciamo 
altri padroni che gli Dei soli : la> nostra felicità 
è 1' esser liberi. Gli Dei vendicatori de' falsi 
giuramenti , e testimoni del tradimento dei ne- 
mici 9 ci saranno propizi. Egli si chiamano offesi 
della rotta fede , e si piacciono di sollevar i 
buoni umiliati e calcar i malvagi orgogliosi. Noi 
gli avremo compagni in battaglia ; noi li vede» 
rem combatter per noi. Del resto, o commili* 
toni^ dalla vittoria in faori, noi non abbiam che 
sperare. Ella sola può compensarci a ribocco di 
quanto ci possa costar l'ottenerla. Ora, se cosi 
sentite ancor voi, io avviso, che per esser più 
]^ronti e spediti nella ritirata, dobbiamo lasciar 
tutte le bagaglio disutili, e conservar solamente 
ciò, di che non possiamo star senza nel nostro 
viaggio ,>. Tutti i soldati levaron le mani in se* 
gno di apprpyaziont , e subito si diedero a bru^ 
ciar loro tende - e altre cose non necessarie. 
Quelli ch'erano troppo^ forniti di bagaglio non 
le bruciavan però all' impazzata, che non n« 
avesset acconci que' compagni ,. che ne avesser 
bisogno. 

Cberisofo, generale spartano, guidava la van« 
guardia ; Senofonte e Timasione il retroguardo. s 
Marciavano verso le sorgenti de' grandi fiumi, 
ove poteaser guadarsi. Inoltrati alcun poco, ecco 
una banda di arcieri e frombolieri condotti da 
Mitridate, si fece addosso alla retroguardia, e 
ferì alcun éoldato di grave armatura , non po* 
tendogli far resistenza per essere affatto senza 
cavalleria. Senofonte pensò alla difesa, armando 
di fionde duecen^to Rodiani, e faceodo montar un 
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cinquanta nomini sopra i cavalli per le bagaglio: 
cotalchA Mitridate tornato alla prova con più 

gente eziandio che prima, e fn ributtato eoo per- 
ita, e i Greci proseguirono, alla lor via verso 
Larissa, senza molestia alcuna , la quai città è 
posta snlle rive del Tigri. Quinci »i avviarono 
verso Mepsile , altra città deserta ; e quattro le- 
ghe circa più avanti incontrarono Tisaferne con 
tutta l'armata Persiana. Dopo vario scaramuccio, 
Io costrinsero a dar luogo, e appresso trovarono 
chiusi i passi ad una collina , che doveano var- 
care^ e di cui si era impadronito il nemico. Nel 
discacciarono perù, e calarono, nella pianura; 

Secondo che i Greci si spingevan più avanti 
creseean le difficoltà: né guari andò, ohe si tro- 
• varon serrati fra il Tigri dall' un lato , e dal* 
l' altro da montagne inacessibili , abitato dai 
Garducbi , popol feroce , che a detto di àeno^ 
fonte, ne' Suoi passaggi aveva un tempo distrut- 
to un'armata Persiana di centoventimiia uomini. 
Per non aver barche da passar il tìume, pre- 
sero lì partito di attraversar le montagne, che 
partivano dai piani fertili dell' Armenia. Li Gar- 
ducbi corsero all'armi^ m^ *non si trovando u-l 
ni ti a tal numero da opporsi ai Greci , occupa- 
rono i luoghi alti delle montagne , e dai più 
alti li tempestavan di sassi e di frecce, men- 
tre passavano per gli stretti» e in vari altri mo- 
di gli assalivano ad ogni passo. Non gravi per- 
dite ; oomecchè stretti dalla mancanza di vetto- 
vaglie, befn sette giorni' di cammino penoso, do- 
vendo ad ogni istante combattere coi nemici 5 si 
ebbero i Greci a patire più là, che non avean 
fatto fino allora. 

Poco lungi dalle falde delle montagne corre 
il fiume di Contrite^ largo ducento piedi 3 due 
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-volte si provarono di passarlo, la prima noa 
veone lor fatto per esser troppo profondo y la 
seconda ri usci loro la prova. 

Quinci iiinanzi il loro cammino fu meno in* 
terrò tto. Dalle sorgenti del Tigri , che passarono 
a guado 9 si condussero al piccolo fiume di Te- 
leboe alle frontiere dell' Armenia occidentale. A 
questa provincia era preposto Tiribazo uno dei 
ben amati dal ré, e già scudiere alla corte. Fe^ 
ce significare ai Greci, com'egli era presto di ac* 
cordar loro il passo, si veramente che non des- 
ser cagione di ^Icun lamento ai sudditi del re. 
Accettato e ratificato 1' accordo da ambe le parti. 
Ciò non pertanto Tiribazo li segui sempre col- 
r armata a breve intervallo. Gran fitta di neve 
sopravvenuta impedì forte il camminale de' Gre» 
ci. Vennero appresso a sapere da un prigioniere, 
che Tiribazo gli avrebbe assaltati in una stretta 
per dove doveano al tutto passare 3 questa . esse* 
re la sua intenzione. Mossero tosto a. prender 
quel luogo , il che fecero dopo rotto il nemico. 
Marciarono alcun giorno per lo deserto « quinci 
varcarono l' Eufrate vicino alle fan^i, ove l'equa 
non sorpassava lor la cintura. 

Messosi un vento gagliardissima da l;ramon- 
tana, che.-sojQìava loro in faccia e toglieva loro 
il respiro, gli fecero sacrifìci, a' quali, dice Se- 
nofonte, che fu tosto placato. CQntinuarqnsi alla 
loro via camminando sopra cirique il^sei piedi di 
neve. Perdette rq. trenta soldati , par<ecchi servi e 
alcuna béstia da so^i^t I»a bu^oa ventura li prov- 
viae in abbondanza di legne^onde {ecé,ro la notte 
de' grandissimi fuochi. L' £^ltro giorno.. proseguiro- 
no il camtnino nella neve ; di che molti sfiniti 
dalla fame e dalle fatiche, caddero scoraggiati ed 
oppressi ; ma preso .alcun cibo, ebh^o^ di pre- 
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sente rivocati gli spiriti) e poterono ripigliare il 
eamminoi 

Dopo camminato ben sette giorni /furono i 
Greci all'Arasse, detto anche Phase^ delta lar- 
ghezza di cento piedi. Ivi a due giorni videro i 
Fasi , i Calibi e i Toachi, che teneano il passo 
delle montagne, ch'essi non potessero smontare 
nella pianura. Senofonte s'accorse, che i barbari 
eran tutti occupati alla difesa della strada senza 
più, e pertanto mandò gente sopra le alture, che 
dominavan le strette: perchè il nemico levò il 
campo, e la strada rimase libera» Gontinaando 
seguitamente il cammino un quindici grorni, per<> 
vennero ad un'alta montagna, chiamata Teequa, 
donde si scoprìa la marina. 11 primo che la vide 
diede in un grido di gioia con voce sì forte e 
prolungata, che Senofonte avvisando Pavanguar- 
dia esser assaltata, si levò tostamente al soccor- 
so. Appressandosi piii e più, udiva sempre più 
t^hiaro questa parola : il mare , il mare ; onde il 
timore si fu cangiato in viva allegrezza. Giunta 
Tarmata in cima della montagna, non altro s'in- 
tendea che il medesimo grido : i soldat»» abbrac- 
ciavano i lor generali piangendo della gioia ^ si 
congratulavano insieme, non badando a ordine; 
fatto un alto mucchio di pietre vi sopra ppoeero 
un trofeo di avanzi d'^ armature e di scudi infranti. 

Di là si mossero verso le montagne della 
G^tehide* Una ài esse signoreggiava tutte le al- 
tre, e sopra essa sperano posti gli abitanti di 
quella regione. Per esser il terreno forte inegua- 
le i Greci furono costretti di passnve alla sfilata, 
non potendo camminare a si^hiera ordinata in bat- 
taglia. Ributtarono' però il nremioo e misero in' 
rotta, ed essi calarono dall' altro lato nel piano. 
Qài?i tntery^nne un caso singol^rer S'ai^Ttun^ro 
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In gran quantità di' alreari pieni di miele, e mans» 
giaronne avidamente; il che portò che 8Ì mosse 
loro un gagliardo vomito, e quindi forte diarrea, 
I men tocchi dal male si mostravano ubbriachi ; 
gli altri si scontorcevano ed agitavano quasi ma- 
ni achi, o pareano vicini a morte. Il terreno e- 
ra coperto de' loro corpi -^ non altrimenti che 
un caìnpo dopo una battaglia. Non ne mori 
però alcuno, e l'altro di il malore cessò all' or& 
stessa che avea cominciato il giorno avanti. li 
terzo e il quarto giorno i soldati ^i furono ria«- 
Tuti^ ma deboli come avessero preso un forte so* 
lutivo. 

Il giorno dopo giunse., l' armata nei contor- 
ni di Trebisonda, colonia greca de' Sinopi, nella 
Golchide, al Ponto-Euxino, detto altresì il mar 
nero. Vi tennero il campo ben trenta giorni, e 
sciolsero loro voti a Giove, ad Ercole e ad altn» 
divinità, come avean proipesse per impetrar il 
ritorno alla patria. Sfogarono in varie guise la 
loro allegrezza: giuochi, corse di eavalli, d'uo- 
mini a piedi, lotta, cesti ccfù tutta solennità. Se- 
nofonte entrò in pensiero di prendervi luogo ^ 
qual greca colonia. Non mancarono approva tori; 
ma i nemici di lui diedero a credere all'armatay 
come con questo colore Senofonte si studiava di 
abbandonarli, e agli abitanti che questo era un 
renderli schiavi. Questa voce partorì però bnon 
effetto* Gli abitanti del paese offerirono per bel 
modo quanto potea valere ad affrettare ed agevo- 
lare la partita dei loro ospiti. Li confortarono ri- 
tòrnasser per mare per maggior sicurezza, e die- 
dero loro tutti i vascelli da trasporto, cfa.e<po-* 
tessero bisognare. 

La mattina appresso fecero vela col vento 
in poppai e l''akro di entrarono nel porto di 
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Siaofe^ ove GherUofo «ra Tenuto loro incontro 
con alquante galee; e|^lì fece loro amapere che la 
promeMa lor fatta delle paghe non farebbe osser- 
vata» se prima non fossero usciti dal Ponto- Eur 
xino. Ciò mise ia e^ai * tanto rincrescimento, che 
volean mutar capitano, e fecero istanza a Seno* 
fonte che prendesse i|> comando. Lo rifiutò con 
grande modestia, ed* ottenne fosse ratìTerroato a 
Gberisofo. Noi ttsnne però lungo tempo, poiché 
dopo sei giorni , giunto ad Eraclea , nel priva- 
ron per aver ricusato di estorquere agli abitanti 
una somma di danaro; siccome Eraclea era co- 
Ionia greca, così Senofonte non volle punto in- 
trometterai in questo' affare: onde l'armata non 
si veggendo secondata nel suo desiderio di sao- 
oheggiare* s'ammutinò, e si divise in tre corpi. 
Buono però, che si. rappatumaron ben tosto; pò* 
gero il campo a Calpea, ove in luogo di Gberisofo 
già morto elessero in capitano Neone, facendo 
minaccio di morte, chi d'ora innanzi propo- 
nesse la division dell'armata. Costrettivi da dif- 
ficoltà di vettovaglie) si dispersero per lo paese, 
ove la cavalleria di Farnabazo, unita agli abi- 
tanti, li assali e ne uccise cinquecento. Gli al- 
,tri si raccolsero verso una collina, e furon sal- 
vati da Senofonte, che li condusse prima a Gri- 
•opoli di Calcedooia, poi a B.isaneo; di là a 
Salmidesse in aiut» di Sente, principe di Tracia, 
'che dai nemici er^ stato spogliato del regno pa- 
terno. 

• Questo principe avea. fatto ÌEnagnifìche.pro- 
• messe a Senofonte e a' suoi soldati^ dove volesse 
-dargli mano> a .questa .inti!4pre#ai. che troppo gli 
stava a cnore; ma entrati agli stipendi suoi, si 
< rìmutò dal detto ,^ e negò di pagar loro il danaro 
..promesso. SeqofoiÀe gli.: ri|»lì4^ii^ jagramente la 
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fallita fede, dandone però carico agli iniqui con« 
sigli di Eraclide suo miniatro, il quale credeaai 
di vantaggiare il suo signore, risparmiandogli l'ar- 
gento a costo dell' onor suo, che gli dovea es- 
sere assai più caro di ogni tesoro. 

Frattanto Carmino e Polinice, ambasciatori 
di 'Sparta vennero annunziare, che la Repubblica 
spartana avea intimato la guerra a Tisaferne e a 
Farnabazo: che Timbrone s'era già messo alla 
Tela con Tarmata, e prométteva una darica al 
mese a ciascun soldato, che volesse entrare al 
servizio, il doppio agli offiziali , il quadruplo ai 
colonelli. Senofonte accettò, ed ottenuto da Sente 
ai conforti degli ambasciatori parte della paga, si 
condusse a Lampsaco coli' armata, che coti tutte 
le perdite fatte, era ancora dì sèimila uomini, 
o in quel torno^ quindi si inosse verso Pergamo 
città della Troade. Nei contorni di Partenia s'av- 
venne in un signore persiano, che ritornavasi alla 
patria con là moglie^ co' iìgli e gran comitiva. Lo 
svaligiò, e fu si ricca la preda, che potè mo- 
strarsi assai largo a' soldati, e còsi ristorarli delle 
loro perdite. Giunse alla fine Timbrone; entrò 
al comando dell'armata, e mosse il campo con- 
tro Tisaferne e Farnabazo. 

Questa fu la fine della spedizione di Giro. 
Senofonte ne scrisse la storia accurata ed ele- 
gantemente ad un modo. Egli anny)vefra dal 'dì, 
che l'armata del principe ' partì da Efeso, -fino 
alla sua giunta al luogo della battaglia, tiovanta 
tre giorni di cammino, e cinquecento trenta lé- 
ghe: e nella loro ritirata dal campo di bàtta gli a 
fino a Corcira, alle rive del Ponto* Euxmo, sei- 
cento e venti leghe; e centoventi giorni dt viag- 
gio: cotalcbè ira l'andata e il ritorno avremo 
millecento e éinquarita legb'e, e dugentot^edici 
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giorni dì cammino, al qual tempo aggiuogendo i 
giorni dello stare, 8Ì troverà che questo viaggio 
occupò quindici mesi. 

Ora dobbiam far passaggio ad un fatto 
particolare, ma per sua. natura di non mii^e 
importanza. Quest'è la morte di Socrate, uno 
dei più saggi e virtuosi uomini, de' quali si sap- 
pia p<*r le istorie antiche e. moderne. Era figlio 
di uno scultore ateniese^ pur noi lo vedemmo u- 
gcitQ dell'oscurità della nascita, far di sé uji. e- 
sempio agli altri di. coraggio, di saviezza, di ret- 
titudinej salvare in una battaglia la vita ad Al- 
cibiade^ ricusare di tener mano, anzi opporsi alla 
ingiusta sentenza pronunziata contro i sei gene^ 

.xali Ateniesi; resistere quanto potette ai Trenta 
tiranni, in una parola dar certi segni di avver» 
sione, verso tutto che potesse ferire per alcun 

.modo r onore e la giustizia. Oltre di che, un 

^ amore grandissimo verso i suoi simili) facile a 
.perdonare altrui que' vìzi medesimi, dei quali in 

.grfin parte era franco. Egli mostrava essere, di- 
ce. Libanio, il padre comune di tutti ; tanto si 
dava attorno à^i provvedere ai bisogni di ciasche- 
4un'o. Sapendo egli quanto dura impresa abbia 
alle mani^ chi toglie ad emendare la gente at- 
tempata, e a sbarbicar le opinioni avute fin dal- 
l'infanzia per cosa santa; egli si diede a tutt'uo-i 

, mo all'ai^maestramento diHla gioventù; paren- 
. dogli di seminare in un suolo ben acconcio a 

^ fruttare. Non tenea, come gli altri filosofi^» scuola 

. certa, né óre stabili; , né i suoi scolari avean 
banchi da udirvi le lezioni, né egli cattedra da 

, laontare. £gli era il filosofo, il maestro unico, 
che xtt>n si restringeva a tempo né a luogo: in- 
segnava oveché l'occasTon gli desse innanzi; al 

4 passaggio, alla conversazione^ a meosigk> negli ao 
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campaniefit^ nelle pubbliche assemblee del pcH* 
polo. 

Eccovi il grand* uomo, del quale un partito 
potente in Atene avea giurato la morte. Buon 
te^>o davanti egli era fatto bersaglio delle sati- 
re e bniTonerie del pubblico. 11 poeta Aristofane, 
compro dai maligni, lo scherniva nelle comme- 
die sopra le scene. Nelle Nuvole ( così si chiama 
una commedia dì lui ) rappresenta questo filosofo 
in un paniere, e gli fa dire i più ride voli stra- 
falcioni. Socrate ci era presente, ne diede alcuna 
▼ista di offèndersene; anzi sendovi alcuni fore- 
stieri, che mostra van desiderare di conoscere qual 
fosse 1* erigi naie che fu voluto copiare, Socrate 
si levò da sedere, e stette così levato tutta la 
commedia. Questa fu la prima prova contro di 
luì. Volsero però venti anni prima che Melito si 
facesse ad accusarlo formalmente, e con regola-* 
to processo. 

Le due principali accuse si furono: primo, 
che agli Dei antichi di Atene volesse sostituirne 
di nuovi; secondo, che guastava la gioventù a<^ 
teniese; onde Melito domandava la pena di morta^ 
La seconda accusa era apertamente falsa; Rispetto 
alla prima, sendovi in mezzo sì lungo spasùe 
di tempo, non erai agevol cosa il fermare qnan- 
..to fosse vera. Nonpar certo da sospettare che in 
un tempo, che tanta superstizione iiAgoifetbrava il 
popolo Ateniese, Socrate fosse ardito d'impu- 
gnare la religioh dello Stato. Ben è troppo simile 
al vero; é ciò si cava - dai < discorsi, che teneva 
co' «noi amici; che fra suo cuore, egli disprez- 
zàsse le brutte superstizioni, e i misteri irragio- 
nevoli degli Ateniesi; che erano una cosa colle fa- 
vole dei poeti. E non par altresì da* dubitare, lui 
aver conosciruSo l'esistenza, di un sole vero Dio> 
creatore e conservatore dell'universo. 
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Venuta in luce la trama contro Socrate^ i 
suoi amici s'apparecchiarono a doverlo difendere. 
Lisia, grande oratore di quei dì, gli recò un'o- 
razione lavorata con sommo studio, nella quale 
si purgava d'ogni accusa trionfantementet e il'^ 
sponeva gli animi a suo favore :Col magistero di 
un'eloquenza tenera e passionata da impietosi ro> 
i cuori pili duri od ostinati, Socrate la lesse avi- 
damente ; la lodò eziandio in c^ni sua parte y 
tuttavolta trovandola più appropriata ai precetti 
della rettorìca^ che ai sentimenti e al. coraggio 
degno di un filosofo, gli disse franco, che non 
faceva per \w,^^ GoroeP riprese a dir Lisia: se 
il mio discórso non vi sta hsne, perchè il loda*^ 
ste voi di ben fatto?,, Socrate, cpme solea spesso, 
gli rispose con una similitudine. assai calzante, e 
alla mano.v^f Un eccellente, calzolaio potrebbe re- 
carmi scarpe gnernite d'oro, ovvero un sartore pe- 
ritissimo un vestimento magnifico^ cose senza 
difetto, tranne che non sarien di mio genio. ), 
E non si rimosse dalla sua deliberazione di non 
s'invilire a mendicare i suffragi in suo favore, 
com'era il costume reo di quei tempi. Sdegnò 
l'arte e i prestigi dell' eloquen/.a; non pressa ad 
alcuno; non preghiere; non condurre la moglie 
ed i figli davanti ai giudici per intenerirli del 
loro pianto. D'altra parte, si sdegnò a sua. di- 
fesa ogni altra voce che di sé Messo, né viAìe mo- 
strare in sé alcuna vista da suppUcbevole; egli 
è il Toro altresì, che davanti al tribunale non si 
lasciò sfuggire a^no alcuno di orgoglio e di di- 
sprezzo* Altro in lui non. parea, che una intre- 
pida e nobile sicurezza, indizio di sua grand' a- 
nima, e del non esser conscio di alcun delitto. 
Si difese senza punto di esitanza, né di timore^ 
e il suo discorso semplioe ed energico, pieno di 
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generosi sentiment!, scevro di.passioni, e di a- 
gitamenti oratorii altro non dava a vedere. che il 
sano' filosofo; la pura verità, nuda di ogni or* 
oamento, e il candore illgenuo d<^llMniu)cenza« 
Fu ad 9.dirlo Platone, e cel lasciò scritto senza 
giunta vemaa. Ghiamollo, r J/w^^ia^di Socrate^ 
ed è un de' più presiasi monjimeuti, che ci tra- 
mandasse l'antichi tà; ne daremo più avanti uà 
breve compendio. 

Il giorno posto si f^rocedette secondo l'usa- 
to. Le parti si rappresentarono al tribunale, e Me- 
lito prese a. parlare il primo. Per esser la causa 
scellerata, era evidente la fievi^zza delle sue 
prove, onde ci mise più d'arte e di industria a 
nasconderla. Nulla pretermise, che fosse acconcio 
di attitar odio all' accusato. Per difetto di tagio»* 
ni, si valse della baldoria di una pomposa accu- 
sa«ione. Socrate confessava, non sapersi risolve* 
re, qual sentimento avesse messo ne' giùdici il 
discorso dell'accusatore, da che non potea diffi-^ 
ni re quale ne avesse partorito in sé medesimo: 
tanto Melito seppe dar colore alle accuse contro 
di lui, mostrandole vere, comeo<^ non vi aves- 
se una parola di verità. 

„ Sono accosato, rispose Socrate, di cor- 
„ romper la gioventù, mettendo negli animi pe- 
,, rieolose dottrine si rispetto al culto degli DeÌ5 
,, si rispetto al governo; Voi sapete. Ateniesi^ 
,, che io non tenni mai cattedra di maestro, e 
„ per quanto la «malvagità sì studiasse di auor 
,, cermi, noni ^tè «mai rinlacciarmi di aver ri«- 
,, chiesto mercede alcuna. La mia povertà vi sia 
„ testimonio s'io dica il vero. Ricebi e poveri 
„ mi trovaron presto ad un modo a far loro co- 
„ pia de' miei ammaestramenti, dando ,lor lacol- 
,, -sà d' interrogamii e .rispondermi, a ponendo 
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,, ogni' mia cura di giovare a coloro, ehe antarano 
9, avanzarsi nelle virtù. Se de' miei uditori ha v vene 
,, cosi de' buom, come de' cattivi, io non inten- 
„ do aver merito di <luelli, ma né di questi si 
,, può darmene carico. Io misi ogni mio pensiero 
9, ed industria in persnadere.agli uomini, che so- 
3, pra ogni altra cosa debbano aver cara l'anima 
9, loro 3 che> non si lascino atterrare a guisa Mi 
„ bruti dai piaceri del corpo, né viwcer dalle 
„ ricchezze, o dagli altri caduchi beni di questa 
,j vita. Ora anche qui davanti a voi^, non mi 
„ terrò, eh' io non mantenga la mia dottrina^ cioè, 
j, che le riccbesBce non danno la virtù, si dalla 
„ virtù si derivano le vere ricchezze. Di qua tutti 
„ gli altri beni altresì della vita umaaa> pub« 
„ Elici o privati essi sieno. 

,^ Se que«ta dottrijoa può guastare lagio- 
$> ventù, io non meco. Ateniesi,- d'esser eolpe- 
„ vole; e ne aspetto la punizione; che se questo 
„ ch'io dico .non fosse b»n vero; ben facil aa- 
„ rebbe convincermi • d'impostura. Io veggo qui 
y, gran numero de' miei discepoli ; si facciano a- 
^, vanti. Ma forse, dirà taluno, essi non si at« 
„ tentano di testimoniare cóntro il loro maestro. 
„ Bene sta; vengano adunque i padri, i fratelli, 
„ gli zii loro. Se sono parenti dabbene e citta- 
„ dini virtuosi non poeson fare che non «i'ie* 
.^,'vino contro di me a dimandar vendetta del 
'„ corrompitore de' figli, fratelli e nipoti. Àp« 
„ punto; essi anzi sono qui pronti a furendere le 
), mie difese: tanto si danno pena del buon esito 
„ della mia causa. 

„ Giudicatemi pure, o Ateniesi, come vi 
„ piacerà; che quanto a me non ho certo nulla 
„ che mi rimorda, né posso . mutarmi del preso 
„ tener di vita. Io non posse né abbandonare, ^ 
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,, ne deporre in alcun tempo quel carico che Dio 
y, stesso, m'impose; cioè, di ammaestrare i miei 
„ cittadini. Se seppi ben guardare il posto asse- 
,, gnalomi da' nostri generali a Potidea, ad Anfi- 
,, poli) a Delia i qnal delitto sarebbe il mìo, se 
y, il timor della morte mi facesse ora partirmi da 
„ dove mi pose la divina provvidenza , la quale 
y, m'ingiunse di consacrar la mia vita allo stu- 
„ dio della filosofia -per mia {propria istruzione e ' 
„ d'altrui? Allora si, che sarei meritevole di 
,, dovere rappresentarmi al vostro tHbunale pei; 
,9 ateo e disprezzator degli Dei. 

„ Fate voi pensiero di assolvermi ? Or bene, 
9 9 sappiate che io vi onoro, e vi amo, noh però 
^y SÌ, eh' io ami meglio obbedire a voi che a Dio 
„ medesimo. Finché mi rimanga un fiato di vita 
y^ io non lascerò lo studio nella filosofia , ne 
„ cesserò di confortarvi al bene, o di biasimarvi 
„ secondochè sono usato, lo dirò a qualunque di 
„ voi che mi venga scontrato per via: „ mio 
„ caro amico , voi siete cittadino della città la 
,, più nominata nel mondo per valore e sapienza; 
3, or bene^ non vi abbassate a por la vostra cura 
„ neir ammassar ricchezze, nel procacciar gloria, 
„ credito, dignità, ponendo frattanto in non cale 
3, il tesoro della prudenza, saviezza e verità, che 
,^ potete far vostro; né dandovi alcun pensiero 
„ di migliorar la vostr' anima, levandola a tutta 
^, la penezione, che dev'esser sua propria! 

,, Sono accagionato di timorosa viltà per a- 
yy ver dato ad altri privatamente i miei consigli, 
yy quantunque vollero ; mentre mi tenni sempre 
„ lontano dalle assemblee del popolo, e non mi 
„ curai di consigliare. U patria. Quanto alla pri- 
yj ma accusa, io stimo aver mostrato qualche co« 
f> raggio 81 nel campo di battaglia, ove ho com^ 
Su Gr. IO 
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9, battuto al pari di voi; sì nel senato, ove prò- 
„ curai di sventare l'iniqua sentenza portata eon- 
3, tre i dieci capitani incolpati di non aver fatto 
„ raccorre e seppellire i corpi affogati nella bat- 
,j taglia navale delle Arginnse. Né contrariai 
,, punto in più occasioni agli ordini , e partiti 
„ violenti presi da' trenta Tiranni. 

„ Del non esser venuto alle vostre agsem- 
55 blee pubbliche, risponderò^ se viltà, né. timo- 
,5 re non può ansermi ritenuto , per qual altra 
5, cagione vorrete voi creder 5 che me ne stessi 
55 lontano? Non istupite, AteniesÌ5 s'io vi dirò, 
„ che questo genio , questa voce divina , della 
,5 quale m'udiste parlar sì sovente, e della qua- 
„ le Melito tanto si rise; questa si fu, che non 
,5 mi ci lasciò comparire. Questo genio mi fa 
5, dato per guida fin dalla mia fanciullezza, né 
„ mai mi si fece sentir la sua voee altro che per 
„ istornarmi dal colorir alcuni miei non savi di- 
,5 segni. Ella non mi confortò giammai a tentar 
„ nulla, sì mi -sconfortò sempre dal por mano, 
„ comecchessia ai pubblici affari ; e bene a ra- 
„ gione^ da che se l'avessi fatto, e non potuto 
„ esser utile alla patria , io non sarei più già 
,5 gran tempo nel numero dei viventi. 

55 Non vi offendete , ve ne priego , della 
„ ferma franchezza del mio parlare. Egli é*ben' 
,5 certo 5 che chiunque , e fra noi e in qualun- 
5, que altro stato, ardisca attraversarsi ad un pò» 
55 polo intero, perchè non infranga le leggi 5 ov- 
5, vero al governo, perchè non possa far luogo 
5, alle ingiustizie, egli è certo, die costni non la 
,5 porterebbe impunita lungo tempo. Chi voglia 
55 conservar la vita, e ad un' ora stessa combat- 
„ tere per la giustizia , egli è al tutto mestieri , 
„ che non prenda verun pubblico carico, é stiasi 
^ lontano dac>^li affari del governo. 

Digitized by VjOVJ^ ItT 



i45 
5, Del resto» nelP estremità^ a cut mi veggo 
,) condotto , io non mi farò ad imitare coloro , 
„ che al mititmo pericolo implorano piangendo a 
^y caldi occhi la pietà dei loro giudici, additando 
39 i^ presenti le spose, i figli, gli amici. £ non 
„ è gi^ orgoglio , non ostinazion, né disprezzo , 
5, che còsi mi faccia parlare; egli è l'onor^vo- 
,, stro e di Atene. Voi mi sarete testimoni, che 
3, fra' vostri concittadini ve n*ha di tali, che non 
„ hanno la morte per un male; il qual nome rt^ 
3, serbano alla sola ingiustizia ed alla infamia. 
„ Alla mia età ed alla mia fama ;' debita o in- 
3, debita che ella mi sia ; io vorrei fare quest' 
5, onta e sfregio indelebile di temere la morte, 
,, dopo insegnatone tanti anni il disprezzo? Io 
„ condannare in quest'ultimo atto della mia vita 
3, i sentimenti e le dottrine > che sempre man- 
5, tenni? 

„ Ma lasciamo da parte la riputazione, che 
,, certo sfregerei con un vile timore. Io stimo che 
„ un giudice non debba lasciarsi vincere a' pre- 
,, ghiere^ e che a un accusato non abbia a suf- 
_,, fragare la stia importunità verso i giudici. Con- 
3, vien ch'essi sentano intimamente la persuasione 
55 del dover assolvere, o condannare : seggono al 
5, tribunale in servigio della giustizia, non per mo- 
,5 strar, che vi può 'aver luogo eziandio la pas- 
5, sione 6 la violazion delle leggi. Non si sono ob- 
,5'bligati con giuramento di giudicare a lor grado 
55 ed assolver chi fosse reo; ma sì bene dì non par-' 
5, tirsi dalla giustizia debita a tutti. Noi dunque 
„ non dobbiamo addimesticarci colio spergiuro, 
5^ né voi patire, che venga in uso ; se no, e noi 
5, e voi faremmo oYìta egualmente' alla giustizia 
5, e alla religione. 

„ Non v'aspettate adunque, Ateniesi, che 
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ji a mia difesa io mi valga di metal non onesti, 
„ o illegittimi , massime essendo io accusato da 
,y Melilo di empietà e miscredenza. Perchè se ' 
5, nulla io potessi in voi colle mie preghiere , e 
„ se mi venisse fatto di farvi venir meno al vo- 
,j stro giuramento i allora si sarebbe troppo a- 
., perto;, ch'io v'avrei condotto a non credere 
„ negli Dei, e che, affaticandomi in dimostrare 



,5 la mia innocenza, avrei pesto a' miei avver- 
„ sari l'arme in mano contro di me, e dato a 
„ vedere ch'io non credo punto nella* divinità. 
„ Ma troppo altri sono i pensieri miei: io della 
„ esistenza di Dio vivo più sicuro di quello che 
y^ facciaxio i miei accusatori medesimi: ed^ è tale 
„ la mia sicurezza che Dio esiste , eh' io mi 
„ abbandono a lui ed a voi , acciocché giudi- 
,, chiate come mi parrà che debba tornarvi me- 
„ glio „. 

Recitò Socrate questo discorso con ferma 
'voce e sicura, con portamento, gesto ed aria, 
che nulla non sentivano di accusato. Alla sicu- 
rezza e grandezza d' animo, onde espresse i suoi 
concetti sembrava che perorasse quale accusator 
de' suoi giudici^ e tuttavia non uscì punto della 
modestia, che avea da natura. Ma per meschine 
e nulle che fossero le prove portate contro di 
lui, la congiura de' suoi nemici era si potente, rhe 
furono ricevute per buone. Imperocché, vero è 
che il primo giudizio portava solamente, che e- 
gli era reo dei delitti iin|)utatigli , né stabiliva 
però alcuna pena ; ma dalla sua risposta, per la 
quale appariva, che dal tribunale degli Ateniesi 
volesse appellare a quello della giustizia e del- 
la |)08terità: e nonché si rendesse in, colpa, di- 
mandò anzi onori e ricompense allo Stato, eli 
, animi dei giudici furono aspreggiati per tal modo, 
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che il condannarono a ber la cicuta ; il qual 
supplizio era in quel tempo usitato presso gli 
Ateniesi. 

Mentre Socrate udì tranquillo la sua senten- 
za , Apollodoro y uno dei suoi discepoli , rompea 
in un impeto d'invettive e di lamenti per lo 
morte del suo maestro innocente. Ma Socrate la 
interruppe , dicendo : ,, amereste voi dunque 
meglio, ch'io morissi colpevole? M olito ed A** 
nito, posson sì bene farmi morire, ma non istà 
in loro mano di nuocermi „ . 

Dopo la sentenza serbò lo stesso sembiante 
intrepido « sereno, col quale solca lodar la vir- 
tù, od imporre ai tiranni. Entrato in prigione , 
che dimorandovi lui si cangiò in abitazióne della 
virtù e deir innocenza , i suol amici ve lo ac- 
compagnarono, e non cessarono di visitarlo tutdl 
i trenta giorni , che ne furon di mezzo fra la 
sentenza e la iporte, la qual dilazione proce- 
dette da questo; che gli Ateniesi mandavano ogni' 
anno un vascello all'isola di Belo a farci sacri- 
fici , ed era proibito per le ior leggi ^ che nella* 
città si facesse morir persona dal tempo , che il 
sacerdote di Apollo coronava la poppa della na- 
ve ( eh' era il segnale della partenza ) fino al 
ritorno in Atene: Ora la condanna di Socrate fa 
recitata il giorno dopo questa cerimonia, onde non 
si poteva eseguire, che il vascello non fosse tornato. 

Questo lungo intervallo gli dava troppo cam- 
po di rappresentarsi la morte e tutte le paure 9 
che le son compagne ;. ma insieme gli apriva la 
occasione di cavar in mostra il suo coraggio e 
costanza, sì in portar con pazienza invitta losqual- 
lor della carcere e il peso delle catene 3 ma , 
eh' è più, in aspettando continno la morte, alla 
quale la natura non sa acconciarsi senza avver- 
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•ione e tormento. Trorandosi a «i duro e terri-» 
bil frangente y non perdette an solo istante la 
<;ompostezza e quiete deiranimo^ intrattenne colla 
solita ilarità i suoi amici -, dì che forte mara vi- 
gli a vansi. Racconta Oritene che la notte antece» 
detìte al suo supplizio dormì tranquillo, carne so^ 
lesse mai in altro tempo: anche compose un inno 
in onor di Apollo e di Diana , e mise in versi 
una favola di Esopo. 

Avea si poco timor della morte, che noo 
volle fuggirsene (ii prigione, avvegnaché fosse in 
sua mano il farlo. Il giorno avanti l'arrivo -della 
nave da Delo, Gritone , suo tenero amico» gli 
venne far sapere 9 co-me »tava in suo arbitrio 
il fuggir di prigione : il carceriere era presto 
a lasciarlo andare : troverebbe le porte aperte : 
potrebbe leggermente ricoverarsi in Tessaglia* 
Sorrise Socrate a questa proposta ; e doman- 
da il suo amico, s'egli sapesse additargli qual-» 
che luogo nell'Attica, ch'uomo non ci moris- 
se. Cri tono adunque fece tutte le prove di con- 
durlo ad acconsentire alla sua liberazione^ ma 
fu in vano. Socrate l'udì attentamente^ lodò il 
suo zelo ; gli rese grazie della sua benevolenza y 
ma quanto al mettere in uso il suo consiglio, 
Tolea prima pensare e ventilare la cosa; se per 
legge potesse fuggir di prigione senza il consen^ 
timento degli Ateniesi. 

Faceasi quistione, se an uomo innocente con- 
dannato a morte^ potesse giustamente sottrarsi al 
supplizio. Socrate stette pel no, e non volle nscir 
di prigione. Tanto rispettava le patrie leg^i^ che 
stimava non dover trapassarle né pure a costo 
della vita. 

Giunse finalmente la fatai nave, che era il 
segno della morte di Socrate. Al mattino appresso 
per tempissimo tutti i suoi amici farono alia pri- 
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^glone di lui, da Platone in fuori, che era am- 
malato. Il carceriere lì pregò 8Ì soffermassero un 
poco, fìnchè uscissero da Socrate gli undici ma<« 
gistrati , i quali erano dentro ad annunziargli , 
che dovea morire quel di medesimo. Entrati a- 
dunque dopo usciti i magistrati , il trovarono 
sciolto delle catene, e seduto allato a Santippa 
sua moglie, che tenea in braocio un de' suoi fi- 
gli. La donna alla lor vista, dare nelle più altev 
grida di dolore; ruppe in un gran pianto, si 
strappò i capelli, e fece risuonar la prigione dei 
suoi lamenti. „ mio Socrate , diceva , i vostri 
amici vengono a visitarvi per V ultima volta. ,, £i 
la pregò di ritirarsi e ricondursi alla sua abita«* 
zio ne. 

Socrate consumò il resto del giorno ragion 
nando co' suoi amici; tutto tranquillo, e sopra 
argomenti i più degni della meditazione degli uo- 
mini, e i più acconci al tempo presente, cioè 
l'immortalità dell'anima. Questo ragionamento 
avea avuto origine dalla quistione messa in cam- 
po : se un filosofo debba affliggersi della morte , 
o non più presto sprezzarla. Dalla quale questio- 
ne , stando troppo alla lettera , sembrava conse- 
guitarne, che un filosofo potesse anche uccidersi 
da sé medesimo» Ma Socrate dimostrò ciò non 
essere punto vero ; conciossiachè 1' uomo , opera 
di Dio, collocato da lui al posto suo, che do- 
vesse mantenérlo, non può partirsene senza li- 
cenza sua, né lasciar la vita se non per coman- 
do di lui. Qual cagione adunque, diss' eglì^ può 
condurre un filosofo a desiderare la morte? Que- 
sta non può dimorar, che nella speranza di una 
felicità, che si promette nell'altra vita. Ora que- 
sta speranza non può aver altro fondamento che 
l'immortalità dell'anima. £cco il suggetto gra- 
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vissìmo trattato da Socrate a* suoi amici l'ultimo 
giorno della sua vita. Del quale ragionamento 
Platone compose il suo mirabile dialogo, il Fe^ 
done. Vi fere campeggiare tutte le prove delK im- 
mortalità dell'anima, e confutò tutte le obbie- 
zioni che pò tesser farsi in contrario, le quali sot- 
to sopra son quelle stesse che accampano altresì 
gl'i;icjeduli de' nostri tempi* 

Posto fine al ragionare^ Gritone e gli altri 
suoi amici il domandarono qual fosse ia sua ul- 
tima volontà rispetto a' suoi figli ed agli affari 
domestici, per aver cagione, eseguendola con fe- 
deltà, di mostrar il loro albore e gratitudine alla 
memoria di lui. ,^ lo non ho altro a raccoman- 
darvi, rispose Socrate, che voi medesimi: que- 
sta è la più cara cosa che possiate fare a me ed 
alla mia famiglia.,^ Gritone gli richiese altresì, 
come volesse esser seppellito: al tutto come vi 
piacerà, gli rispose^ se pur voi mi potrete ri- 
tenere, e impedirmi, ch'io non vi sfugga dalle 
mani.,. Quinci volto agli altri suoi amici: ^^ io 
non posso, disse, dar ad intendere a Gritone, 
che Socrate, il quale vi parla, v'intrattiese^ vi 
atteggia le parole del suo discorso, non è altra- 
mente questo corpo, che tosto sarà privo di vita. 
Egli è perchè mi fa una cosa con questa fascia, 
che mi avviluppa^ per questo mi domaiKla come 
io voglia esser sepolto.,. Dette queste parole si 
condusse nella camera vicina a prendervi un ba« 
gno. Uscendone, vide a lui condotti i suoi figli. 
Aveane tre, due piccolini, uno un po' grandi- 
cello. Favellò ad essi per alcun tempo; diede suoi 
ordini alle donne, che dovean prenderli in cura 
e li licenziò. Rientrato in sua camera, coUocossi 
sul letto* 

la questa ecco il servo della Signoria entra 
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a dirgli esser giunto il tempo di ber la cicuta : ' 
era al tramontare del sole. Cotesto schiavo era . 
trafitto di tanto dolore, che si mise in disparte a 
dare sfogo al suo pianto. „ Vedete, disse Socra- 
te, il bellissimo cuore di quesr' uomo. Da eh' io/ 
sono in prigione, mi venne trovar sovente; si 
trattenne a favellar meco; egli troppo più tene- 
ro de' suoi compagni: vedete là come si sfoga in 
amaro pianto ! „ Gii fu porta la tazza fatale. Di- 
mandò Socrate che cosa dovesse fare. „ Nulla 
altro, disse il servo, se non che darvi a pas- 
seggiare dopo averlavi bevuta; e come vi sen- ., 
tiate non vi potere più regger di debolezza, co- 
ricatevi sul letto. „ Prese la tazza con fermo viso, 
senza segno alcuno di timore, e riguardando con 
guardo tranquillo colui che gliela recò: „ Parvi, 
egli disse, che dì questa bevanda se ne possa fare 
una libazione agli Dei? „ No, rispose il giusti- 
ziere ; e' è la dosa necessaria e non più. „ Se 
non altro, ri|jigliò Socrate, dobbiam fornire l'ob- 
bligo nostro di rivolgere agli Dei le nostre pre- 
ghiere ; d'implorar loro aiuto ad uscire di vita, 
e di scongiurarli, che ci rendan felici nell'ulti* 
mo nostro soggiorno : or questo è ciò che loro 
chieggo di tutto cuore. „ Ciò detto, stette alcun 
poco taciturno, quinci ripigliò il nappo, e votollo 
in un tratto senza agitazione veruna: maravigliosà 
cosa, e da non poterla ben comprendere, non- 
ché dipingere. 4** 
I suoi amici, che fino -a questo termine ^^^^q 
vean fatto forza alle lagrime, non poterono più 
avanti frenarsi, ruppero in compassionevole pian- 
to. Il giovine Apollodoro in ispezialtà , che non 
s' era potuto tenere né eziandio il giorno avanti^ 
inteneri ciascuno co' suoi lamenti. Socrate solo 
non tu punto commosso ; anai rimproverò po« 
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dolce modo, com'era usato, i suoi amici di troppo 
tenero cuore. „ Or che è quello che fate? dice— 
va ^lo^o. Perdoaatemi , se mi maraviglio di voi • 
Dove se n' è ito il vostro coraggio? Io mandai 
lunge da me le femmine, per noti aver sotto gli 
occhi un compianto sì misero. Non foste voi sem- 
pre solici dirmi che dobbiam morire tranquillile 
benedire gli Dei? Adunque datevi pace , ve. ne 
priego, e mostratevi un po' più uomini, che noa 
fate. Così ricompose alquanto l'animo loro ,,. 

In questo mezza non ristè di passeggiare per 
la prigione, e come si sentì venire manco le 
gambe , si pose a ietto , secondochè gli era stato 
detto. Il veleno intanto cominciò più e più i suoi 
effetti. Allorché &' accorse che gli prendea il cuo- 
re, scoperse il viso, che teneasi velato per non 
lasciarsi distrarre in quegli ultimi istanti. „ Gri- 
tone, diss'egli, io ho fatto voto di sacrificare un 
gallo ad £sculapio^ scioglietelo in vece mia, non 
mi fallite. „ Ciò detto spirò. Critone s'appressò; 
gli chiuse la bocca e gli occhi. Qosì morì Socrate 
il primo anno deirottaniesimaquinta olimpiade > 
e il settantesimo dell'età sua. 

Passato alcun tempo dalla morte dì questo 
grand' uomo , gli Ateniesi conobbero quanto fn- 
rono ingiusti, e se ne pentirono. L'odio che gli 
avean preso contro, si fu cangiato a poco a poco 
in amore; dieder bando alle loro sinistre opi- 
nioni 'y il tempo lì condusse a considerare non 
senza orrore l'ingiustizia della sentenza pronun- 
ziata contro di lui. Tutta l^a città si riempì delle 
, aue lodi. Il nome di Socrate risuon^va per tutto; 
nel Liceo, neir Accademia, ai passeggi pubblici » 
nelle case dei privati , in ogni ridotto , in tutti 
era il vive rincrescimento di averlo perduto. 
^ Questo è il luogo^ dioeaasi fra loro , ove so- 
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lea ammaestrare la nostra gioventù, ove li con- 
fortava ad amar la patria e i lor genitori. Là 
porg«a sue sagge e dolci lezioni; qui levava il 
velo all'enormità de' nostri vizi, e ci mettea nel* 
r animo l' amore della virtù. Ohimè! quAÌ ricom- 
pensa gli demmo noi per si rari servigi ! „ Atene 
si fu gittata nella più alta afflizione; chiuse le 
scuole, sospèsi i pubblici esercizi; citati in giu- 
dizio i suoi acousatori e chiesta loro ragione del 
sangue innocente, che avean fatto versare; Me- 
li to condannato a morte, esiliati i suoi compa- 
gni. Dice Plutarco, che tutti coloro, i quali avean 
dato mano al supplizio di questo grand' uomo, 
s'attirarono la pubblica esecrazione. Negarsi loro 
fino al fuoco; non farsi risposta alle loro richie- 
ste; nessuno, voler trovarsi con esso loro ai pub- 
blici bagni; ne;ttare e pulire il luogo ov' erano 
ttati assisi, temendo non imbrattarsi, mettendo- 
visi a sedere. Neil' ultimo li misero in tanta di- 
sperazione, che parecchi di essi si dieder la morte. 
Né bastò agli Ateniesi il punire gli accusa- 
tori di lui. or innalzarono eziandìo una statua di 
bronzo lavorata dal famoso Lisippo, e la collo- 
carono rtel più frequentato e splendido luogo della 
città. Si lasciarono ire fino ad un quasi culto 
verso di lui, pome ad un semideo, con dedicar- 
gli un piccolo tempio, che chiamarono U tempio 
di Socrate» 

CAPITOLO XL 

Dalla morte di Socrate fino a quellk 
di Epaminonda* 

Atterrata da Lisandro la potenza di Atene , 
gli Spartani misero mano a dover reggere a loro 

Digitized by LjOOQiC 



i54 
posta tutti gli affari della Grecia, e gli Eleusi, 
che ricusarono di Ì6uggettar»i e di riceverli cogli 
altri Greci ai giuochi olimpici, esperimeota rono 
i primi la loro vendetta. Jn questo tempo Agesi- 
lao eletto re di Sporca, fa spedito in Asia sotto 
colore di porre iti libertà le colonie greche. Ven- 
ne a giornata con Tis<ilerne, e ne portò una 
grande, vittoria presso al fiume del Fattolo, ove 
s'insignorì del campo nemico, e ne trasse un im- 
menso bottino. Il re di Persia, disperato di vin- 
cerlo in aperta campagna, s'ingegnò di fargli 
un'altra specie di guerra^ rivoltandogli col da- 
naro la Grecia contro; che gli yenne troppo ben 
-fatto. I Tebani parteggiarono con esso lui, se- 
guiti ben tosto dagli Ateniesi, i quali pigliarono 
volentieri l'occasione di francarci dalla sogge^io- 
• ne degli Spartani. Anche i popoli d'Argo, di 
Corintb, dell' Eubea ( oggi Negroponte ) e di al- 
tri Stati entrarono in lega contro di loro; sicché 
furon costretti di richiamar Agesilao^ tornasse di 
Persia coli' armata a combattere contro ai con- 
federati. 

. Prima della sua giunta dovettero però venir 
alle mani presso Sicione, ove, bt^nchè rotti i lo- 
ro alleati, vinsero tuttavia per loro valore, per- 
duti non pili che otto dei loro. Ma se quivi ot- 
tennero la vittoria, furon però sconfitti in mare 
presso il promontorio di Guido. Cenone, gene- 
rale ateniese, ammiraglio del re di Persia contro 
di essi, ebbe preso cinquanta dei lor navigli, e 
perseguitone il resto fino ad esso il porto. Ma 
intanti^ Agesilao riportò grande vittoria nelle pia- 
nure di Goronea. contro gli Ateniesi e loro al- 
leati. La guerra seguitava ferocemente, ma non 
portava però alcun fatto da toglier l'armi di 
mano all'una delle parti) ende & ultimo stan- 
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che di guerreggiare senza speranza di guadagno, 
fecero pace, il secondo auno della ottantesima 
ottava olimpiade. Parecchie condizioni troppo fa- 387 
vorevoli ai Persiani dieder cagione a Plutarco ^^S" 
di chiamar questa pace la ri:^ina e il disonor del- 
la Grecia. 

Sciolti così gli Spartani dal timore di nemi- 
ci esterni 9 non andò molto che fec^r tremare i 
piccoli Stati della Grecia. Costrinsero i IVIantinesi 
ad atterrar ,le loro mura; i Corinti a richiamar 
la loro guernigione da Argo: assoggettarono gli 
Olinti; presero parte nelle dissensioni intestine 
dei Tebani> e misero nella cittadella di Tebe 
presidio spartano. Questa misera condizione durò 
in quella città ben quattro anni. I Tebani si 
francarono al fine del modo, che ora. dirò. Te- 
nean pratica insieme gli esiliati Tebani in Atene, 
con alcuni lor cittadini. Ordinarono adunque fra 
loro di assaltare alla sprovveduta i governatori e 
la guernigione spartana. I capi della congiura fu- 
rono f elopida e Melone, persone molto princi- 
pali fra gli esiliati. Garone, uno dei primi di 
Tebe entxò fra i congiurati, e proferse la sua 
casa da ricevervi gli esiliati, secondo che capitas- 
sero. Fillida, segretario de governatori tenea mano 
alle pratiche degli esiliati coi loro concittadini, e 
avea promesso di aprir loro le porte della città. 

Ordinata ogni cosa, Pelopida e Melone e 
dieci dei loro amici, in abito da contadini, ar- 
mati di spiedi da caccia, con loro cani si disper- 
sero per la campagna, dando vista di voler cac^* 
ciare. Entrarono in Tebe senz' ombra di difficoltà, 
e parimenti nella casa di Garone, ove si erano 
raccolti trentasei altri dei loro. Fillida ad aiutare 
l'impresa, avea divisato di chiamar quel giorno 
ad una gran festa i due governatori Archia e 
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Filippo. I coneì arati si divisero in due corpi. 
L' uno alla guida di Garono e Melone doveano as- 
salire i governatori e loro satelliti. Adunque ve- 
stiti da donne, con loro armi sotto gli abiti, e 
coronati di ramuscelli di pino e di pioppo, che 
coprivano loro il viso, si misero dentro la sala 
del convito, allora appunto che i convitati già uh- ' 
briachi non sospettavan nulla di simile, e accol* 
tellarono' Archia, Filippo e gli altri additati da 
Fillida. Ad un tempo stesso Pelopida e Damo- 
elide si fecero addosso a Leontidaj altro parti- 
giano di Sparta, ch'era a letto. Costui si difese 
ferocemente colla spada alla mano dinnazi alla 
porta della sua camera, e tolse la vita a Gefì- 
sidoro, che fu il primo ad assalirlo. Dopo lun- 
ga e ferma difesa, fu atterrato e morto da Pe- 
lopida, come altresì Ipate suo vicino ed amico. 
Qui si congiunsero le due bande de' congiurati; 
mandaron tosto avvertire dell'avvenuto gli Altri 
sbanditi, invitandoli venissero tosto a Tebe. 

Il colpo era fatto solo a metà. La guerni^ 
gione, e coloro, che si eran dati al partito de- 
gli Spartani, s'eran salvati nella cittadella, e Tebe 
non si potea creder libera finoattantochè non a- 
vesser posto giuso le armi. La mattina appresso 
giunsero di Atene cinquemila fanti e duemila 
cavalli: altra gente accorse da varie parti della 
Beozia, talché Pelopida si trovò esser capitano 
di un'armata potente dà sforzare la guernigio- 
ne ad arrendersi. Questo mutamento di fortuna 
raumiliò gli Spartani, ma non potè scoraggiarli. 
Spedirono Agesilao con un'armata di ventimila 
uomini, che ricoverasse in Tebe il loro potere. 
Il nome %olo di questo gran capitano spaventò 
l'esercito nemico, il quale non s'attentando di 
combattere in aperta campagna, andò a campo 
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jopra una collina TÌdna a Tebe. Agesilao mandò 
una parte dell'armata a provocarli a battaglia o 
costringerli di scender giiiso; il cbe non gli suo* 
cedendo come sperava, mosse tutta Tarmata ad 
assaltarli. Allora Gabria, che comandava le truppe 
al soldo di Tebe, diede ordine gli aspettassero 
ristretti in ischiera e bassati i loro scudi fino a 
terra, e piegato un ginocchio, opponessero ai 
nemici la punta delle loro picche, e in questo 
atto ricevessero il loro assalto. Agesilao, veggen- 
dosi accolto per questo modo quasi di stìdamento 
stimò bene di ritirarsi, devastato prima il paese* 
Quest'ordine di Gabria fu giudicato uno strata-^ 
gemma al tutto nuovo, del quale egli stesso si 
pregiava tanto avanti^ che volle tener questo at- 
teggiamento altresì nella statua che gli fu eretta. 
Fino allora gli. Spartani non avean trovato 
rivali nell'arte di combattere; or li ebber tro- 
vati nei Tebani, i quali poterono eziandìo so- 
verchiarli in bravura. La battaglia di Tegira ne 
sia testimonio. Pelopida volle assaltare la città di 
Octomene difesa da guernigione spartana, e si 
appressò a quella volta; ma accortosi^ che un 
grosso corpo di Spartani andava a soccorrerla, 
gli parve prudente consiglio il cedere al tempo, 
e ritirarsi. Nella ritirata s'incontrò in questo rin- 
forzo vicin di Tegira, e non potendo sfuggire il 
combattimento, fece preparazioni di difesa. Dopo 
un feroce impeto sostenuto da ambe le parti con 
eguale valore, caddero morti i due generali la- 
cedemoni Gorgoleone e Teopompo, e i loro sol- 
dati impauriti apersero il passo ai Tebani. Ma 
non bastò all'ambizion di Pelopida l'esser si- 
curo della ritirata. Preso cuore da questo primo 
fatto, rinnovò l'assalto; fece grande uccisione 
ili nemici, li ruppe» li rovesciò pienamente. 
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Questa fu la prima volta che gli Spartani 
fossero I vìnti da un numero di tanto ad essi info- 
.xiore. I Tebani combatterono in questa battaglia 
uno contro quattro, onde troppo grande era la 
vergogna degli Spartani. Non è pere da tacere, 
che questi trecento fanti erano il fiore dell'eser- 
cito tebano; chiamavansi lo squadron sacro^ sì 
per r amore, che si porta van fra loro, sì per la 
forza e coraggio: l'uno sosteneva l'altro fino al- 
l'ultimo fiato. Or questa concordia ed unione li 
rendeva invincibili, e per molti anni non fallì 
mai, che non riportasser vittoria, finoattantochè 
non comparve Filippo colla falange macedone, 
con cui li vinse. Pelopida non fu il solo gran 
capitano, che avesse Tebe. Fu uguagliato e torse 
pili là, dal suo collega e coetaneo Epaminon- 
da. Questi due grandi uomini furono di animò e 
di desideri congiuntissimi: non aveano altra gara 
che di aiutarsi l'uà l'altro a bene ed a gloria 
della lor patria. Epaminonda avea passato gli anni 
suoi giovanili nello studio della filosofia, lontano 
dalle pubbliche bisogne si civili che militari, 
dalle quali si astenne fioche potette^ ma final- 
mente fu costretto di cedere all'istanze de' suoi 
cittadini, i quali per lo suo riserbo e diffidenza 
somma di sé medesimo non lasciavan di scorgere 
in lui un ingegno maraviglioso, non potuto na- 
sconder dalla modestia. Né si trovarono ingannati 
neir aspettazion loro. Costretto di prendere il co- 
mando di un ^sercito^ fece vedere al mondo, come 
lo studio delle scienze e dell'arti non iscema vi- 
gore, né attitudine all'uomo di Stato, anzi lo 
adornano di più vivo lustro e splendore. 

Per questi due capitani la città di Tebe potè 
non solamente mantenere la sua independenza, 
ma eziandio far piegar al giogo tebano ^tta la 
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Grecia. Ciò prevedendo gli Ateniesi» è da credere 
ch0. per questo timore si partissero dall' alleanza 
de* Tebani loro vecchi confederati, per accostarsi 
agli Spartani contro di Tebe. Sparta era creduta 
già lungo tempo l'arbitra e padrona della Grecia, 
donde non potea comportare una potenza òhe le 
contendesse la sua preminenza. Mandò adunque 
Gleombroto suo generale coir esercito alle fron- 
tiere della Beozia ad appianare T altura de' Te- 
bani. Per dar qualche colore a questa guerra, 
spedirono i Lacedemoni deputati a Tebe, deftiun* 
ziandole , dovesse riporre in libertà, le città pre- 
se, rifabbricare le demolite, e ristorare altrui dei 
danni e m^H da lor cagionati. I Tebani rispo- 
sero: „ sé non dovere render ragione dei fatti 
loro ad altri, che agli Dei solo ,,. Altro non ri* 
mase, che allestirsi a combattere. Epaminonda 
ragunò quel più di soldati, che potette, e si mise 
in cammino. La sua piccola armata non passava 
seimila uomini; il nemico ne avea il quadruplo. 
Gl'indovini con funesti presentimenti s'argon^eu;- 
tavano di tardar la partenza de' Tebani -, se nou 
che Epaminonda rispose loro con un verso di 
Omero , che ha questa sentenza. „ Tutti gli au» 
gurii son buoni per chi combatte in difesa della 
patria „• Tuttavia per rianimare le truppe sfidur 
ciate fece venire parecchie persone da diverse par- 
ti, annunzfando i presagi più felici: di che le sue 
genti si furono rincorate. 

Epaminonda occupò un passo che avrebbe di 
molto accorciata la strada a Gleombroto 5 quinci 
dopo una lunga aggirata, giunse a Leatri, pic- 
cola terricciuola d^lla Beozia fra Platea e Tespia. 
n consiglio di euerra da una parte e dall'altra 
stava deliberancio se convenisse venir alle mani. 
Gleombroto, mosso dai conforti de' suoi offiziali 
5^ Gr. II 
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si risolse del sì, perocché, «e tanto superiore dì 
forze schivasse la battaglia, gli faccino por men- 
te come acquisterebbe fede la voce divulgatasi , 
che di celato favoreggiasse la causa dei Tebani. 
Questi d'altro lato desideravan forte di tentar la 
fortuna dell' armi ; conciossiachè sapessero , che 
gli Spartani da un giorno ali* altro aspettavano 
nuovi rinforzi. Ciò non pertanto li sei generali, 
che componèan il consiglio di guèrra eran di- 
versi di opinione; se non che Pelopida aggiunse di 
buona ventura il suo ai voti dei tre, che vale- 
van si combattesse, ed il partito fu vinto. 

Toccammo già della ineguaglianza del nu- 
méfo dei due eserciti. Ventiquattromila fanti e 
seicento cavalli l'armata di Sparta: seimila fanti 
e quattrocento cavalli il Tebano. Ma questa pic- 
cola e tutta di gente scelta, trasportata dal de- 
«iderfo di gloria, e deliberata di vincere, o di 
morire. La cavalleria spartana tutta di gente rac- 
<Jòlta tumultuariamente: non valore, né disci- 
plina ; di tanto minor coraggio che la Tebana , 
quanto era maggior numero. Quanto aW infante- 
^ra, Gleombroto non potea far assegnamento, che 
sopra gii Spartani. Gli alleati s^ erano lasciati 
condurre a questa guerra a mal in cuore, non 
^tatìo persuasi delle' cagioni^ e d* altra parte poco 
conteìiti degli Spartani, La perizia de' generali 
tebani suppliva il poco lor numero. Epaminonda 
era senza manco nessuno il primo capitano del 
suo Secolo, e sostenuto ferocemente da Pelopida, 
che guidava il battaglion sacro. 

i due eserciti s' ordinamno a battaglia nella 
piatiura . Gleombroto avea il governo dell' ala 
dritta degH Spartani, de' quali solamrente faceva 
fondamento, e' le cui file avean dòdifci piedi di 
profondità. Gli alleati formavano, l'ala sinistra 
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sotto il goTerno di Archidamo , figlie di Agesilao. 
£paminonda governava l'ala sinistra alla sua ai^ 
mata, messosi in quel hiogo in vero studio per 
aver di fronte Cleombroto, contro il quale inten- 
dea rivolgere il maggior impeto, non dubitando 
che se potesse rompere la falange spartana, il 
rimanente sarebbe tosto fugato. 

La cavalleria posta ai due lati in fronte al- 
l'ala sinistra, diede principio alia battaglia. I 
Tebani, i quali avean migliori cavalli, che gli 
Spartani,^ e ii vincevano eziandio in vale're e 
desteri tà, gli ebbero tosto ^otti e costrettili di 
piegar' addosso all' infanteria , che tutta disordi- 
narono. Epaminonda, dietro alla sua cavalleria, 
si slanciò rapidamente contro Gleombroto ad i- 
sehiacciar la falange sotto il peso della sua infan- 
teria gravemente arms^ta. Questi per divertirlo, 
fece muovere un corpo di truppe verso il fianco 
di Epaminonda, che tentasse di circondarlo. Ma 
Pelopida se ne fa acoorto , e eorse veloce qubl 
lampo col battaglion sacro ad opporsi a questo mo- 
vimento degli Spartani. Assali di fianee Gleombroto 
che tu<tt' altro aspetta vasi , e mise i« volta le sue 
truppe. La battaglia si fece ostinata e sanguinosa^ 
e la vittoria rinfase incerta fìiiio a tanto che Gleom- 
broto potè governare l' armata j ma cadde morto 
ben presto. Allora i Tebani per ottener piena la 
vittoria, e gli Spartani perchè il corpo del morto 
re non venisse in mano del nemico, Raddoppiare 

fu sfoì^zi con tanta ferocia ed accanimento, che 
u orrìbile T ammaazamento da ^nibe le parti. 
Finalmente gli Spartani la spuntarono, ed ebbonsi 
portatone il corpo del re uòciso, a cui tòsto diedero 
sepoltura. Fatto cuore per questo vantaggio* chie- 
sero di essere ricondotti al combattimento, e forse 
sarebbe loro riuscita la prova , se i confede- 
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rati ayé$8er volato seguitarH; ma vista la falange 
rotta 9 e stimando vana ogni speranza, comin- 
ciaron fuggire, trascinandosi dietro il resto della 
arT]9ata. I Tebani rimaser padroni del campo; vi 
in^nalzarono un trofeo, e dieder facoltà ai nemi- 
ci di seppellire i Iqr morti. 

Questo fu il primo terribil rovescio incon- 
trato agli Spartani^ Le maggiori lor perdite non 
passarono i quattro o cinquecento cittadini. Qui 
ci lasciarono quattro mila t|iomÌQÌ > fra' quali , 
mille e quattrocento dei loro proprio , senza, Set- 
tecento altri rimasi morti sul campo'di battaglia. 
!.. Tebani fur trecento^ e fra questo solo quattro 
nlUivi di Tebe. ^ 

Allorcbè giunse a Sparta l' annunzio di que- 
sta rovina^ gli Spartani stavano a pubblici giuo- 
chi , che non vollero s' interrompessero punto. 
Con questa studiata tranquillità ingegnavansi di 
celai'd ai popolo :. la grandezs^ della loro scon- 
fitta; o era questo il frutto della qprruttela 
. de' costumi aiiche a Sparta ? Dopo tanto volger 
.di sacoli non è tacile a difinirne il perchè^. Il 
giorno ili poi, conosciutosi T infortunio, ciascuna 
famiglia che ci avea perduto alcuno si condusse 
al tempio a render grazie agli Dei e congratularsi 
. insieme della. gloria acquistata. Neijtempo mede- 
. Simo le famiglie dei salvati da morte, non potean 
celare né, eziandio in pubblico la loro afflizione. 
Rispetto. a questi non sapeano però gli Spar- 
tani come risolversi. Una legge troppo severa li 
balzava dal grado loro, e pronunziavajU infami ; 
..cpsa ; obif robriosa l'aver che fare con essi ; non 
potei^n farsi, vedere in pubblico altro che a testa 
rasa, cenciosi; chiunque gli scontrava per via, era 
permesso a pfoista sua di fare e dir loro le mag- 
giori villanie. Erano a sì gran nnmQro i percossi 
dalle peqe portate da questa rigidézza estrems^ 
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di legge 5 e tante famiglie delle più ragguarde* 
voli aveano alcun dei loro fra essi , che a voler 
darle pieno effetto era da temere qnaìche tu- 
multo nella città. D'altra parte era grande il 
bisogno* d'uomini , quali si fossero, da rinfre- 
scarne l'esercito. In questo stato di cose, fu preso 
che Agesilao potesse, derogando alla legge ^ di-' 
spensar con questi soldati, ovvero abrogar essa 
legge, o crearne dì nuove, seconiochè rosse ri« 
chiesto alla necessità. Egli amò meglio non alte- 
rare, né tor via le vigenti. Si restrinse a dichia- 
rare pubblicamente come il vigor della legge sa- 
rebbe interrotto per un giorno^ e rivòcato il di 
seguente. Cosi guarentì i cittadini dall' infamia. 

Gli Spartani esperimentarono tosto gli effetti 
di questa rotta. Buon numerodi città greche state^ 
fino allora neutrali, s'accostarono ai Tebani. Con 
questi aiuti l'esercito Tebano crebbe fino a set- 
'tanta mila uomini. Epaminonda entrò con* queste 
forze nella Laconia , e l' Occupò tutta assai leg'^ 
germente. Nulla tentò contro la città di Sparta, 
ma ripose gli Àrcadi nello . stato di privilegi e 
franchigie, donde gli Spartani gli avéano balza- 
ti^ intantochè poterono fabbricare unanuova città, 
che chiamaron Messene dal nome dell'antica. 

Quei Greci eran rà teneri della lor. libertà, 
che qualunque magnanima impresa condotta aI)uon 
termine non bastava ai loro: occhi a scontare il 
delitto di chi le avesse fatto il minimo oltraggio. 
Basti guardale a Pelopida e ad Epaminonda . 
Tornati .alla patria non vifuron già accòlti come 
parea richiedersi a tali eroi; anzi chiamati io 
giudizio come malfattori a purgarsi dell'aver te- 
nuto il comando quattro me«i più che non era 
accordato per le leggi. Questo era presso i Te- 
bani un delitto capitale ^JjQ i mantenitori delle 
leggi faceano grande istanza, che non si rimet- 
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tesse ponto del loro rigore. Pelopida fu citato it 
primo. In difendersi non sparve quell'uomo ar- 
dente ed impetuoso, che egli era di dna natura: 
altro si sarebbe aspettato da un suo pari. Fu de- 
siderata la sua forza e dignità solita. Il coraggio 
che lo accompagnava nelle battaglie, lo abbah*» 
donò davanti il tribunale. L'aria del viso e la 
titubazione del suo discorso accusayaiio un uomo 
che temeva la morte, onde i giudici non erano 
ben disposti a suo favore^ tuttavia fa assolto^ ma 
non c.oèi facilmente. 

Per lo contrario Epaminonda si rappresentò 
al tribunale pien di grandezza d'animo e sicuro 
della sua difesa. Non portò alcuna giustificazione , 
sì riferì sommariamente le sue geste : sé aver 
devastata la Laconia^ rifondata Messene, francati 
gli Arcadi. Conchiuse dicendo: sarebbe assai con* 
tento di esser dannato a morte, sì veramente 
che i Tebani volessero lasciar a lui solo la glo««' 
ria di queste imprese, dichiarando, lui aver latto 
tutto ciò di suo arbitrio, ed essi non avutaci parte 
veruna. Non gli. mancò un solo suffragio. Partissi 
glorioso dal tribunale come da un campo di vinta 
battaglia, fra mille viva ed applausi. Ad una tal 
dignità non può fallire l'ammirazione di tutti» 
Questo nobile e maschio contegno giovogli tanto 
che i suoi nemici lasciaron l' impresa della ac- 
cusazione^^ondjegli ed il suo collega se ne an« 
darono OMPwolmente assoluti. Ma i suoi accusa- 
tori , non potendo altro, il feeer per-ietrazio e* 
legger deputato alla mondezza dulie strade. Non 
ai tenne punto ingiuriato, anzi si mostrò loro grato 
affermando, eh' ei porterebbe questo carico in modo 
che in avvenire sarebbe nobile ed onorato; e fu 
Tero. Gli Spartani intimoriti dall' ultima rotta an* 
daròno'per soccorso ad A tene» che noi negòkJLa veo* 
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chia ruggine non impedì che gli Ateniesi non 
promettessero agli Spartani tutte le loro forze in 
aiuto. Ma questi non pagiii di ciò> ebbero altresì 
ricorso al re di Pèrsia : se non che Pelopida 
mandato anch' egli ambasciadore a quella corte > 
ottenne si stesse neutrale. 

Intanto Pelopida fu spedito con l'esercito 
contro Alessandro re di Fere, tiranno de' più 
crudeli, che fosser mai. Area disertata tutta la 
Tessaglia. I destinati per vittime all'odio suo li 
faceva seppellir vivi y ovvero vestire di pelli di 
orsi > di cinghiali , e quindi aizzava ferocissimi 
cani^ che gli sbranavano, e li facea saettare o 
percuotere di sassi. Pelopida assoggettò questo 
mostro: anche s'ingegnò di far por fine a que- 
ste orribili crudeltà, ma tutto fu invano. Nonché 
si facesse protitto de' suoi consigli, il tiranno a* 
spettava tempo da vendicarsi del suo benefattore* 
Ed ecco , che poco appresso essendo Pelopida 
mandatogli ambasciadore, contro la ragione delle 
£enti e tutte le leggi, lo fece trarre in prigione. 
Indarno i Tebani levarono alti lamenti di questa 
soperchieria^ indarno spedirono varie armate, che 
vendicasser l'offesa; poiché per non esser bene 
governate, tornarono a vuoto tutte le prove; ed 
Alessandro non mitigò punto nulla la sua durez- 
za verso Pelopida. Solo Epaminonda potea fargli 
raccattar la ragione. Andò coli' esercito di Tessa- 
glia, ove solo il suo nome mise spavento, talché 
Alessandro si piegò a por Pelopida in libertà. 

Come questi si vide libero deliberò punire il 
tiranno di sua perfidia. Condusse l'armata con- 
tro di lui verso un luogo chiamato Cinocefalo, 
ove si é combattuto acremente, e sparsovi molto 
sangue. 1 Tebani ottennero la vittoria, ma ci andò 
la vita di Pelopida; liccbé costò loro troppo carp 
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prezzo, avendovi ^erdato 8Ì gran capitano. La 
sua morte increbbe ad un modo ai Tebani ed 
ai Tessali; i quali richiesero, e fu loro accor- 
dato di rendergli i funebri onori. Glieli fecero 
magnifici oltre ogni credere. Di poco gli soprav- 
visse AlcAsandro. Tebe, sua moglie, e tre fratelli 
di lui lo levaron del mondo, stanchi delle cru^- 
deità inaudite di questo mostro nato ad obbrobrio 
della natura. Dicesi che la notte facesse guardar 
suo palagio da numerosa soldatesca, fuorché la 
sua camera da letto posta in atto, e difesa da 
, smisurato fiorissimo cane, alla quale non si potea 
salire se non per una scala. Tebe ne condusse 
via il cane; coperse di lana la scala, che si po- 
tesse salirvi senza rumore* Entrati li tre fratelli 
nella camera del tiranno, l'uno di essi lo afferrò 
per li piedi, l'altro per li capelli, il terzo gli 
passò il cuòre di un colpo di pugnale. 

In questo mezzo continuava arder la guerra 
fra i Tebani e i Lacedemoni. Quelli avean per 
condottiero Epaminonda, questi Agesilao, solo di 
tutta la Grecia da potersi opporre al general Te« 
bano. Fin dal suo primo entrare in campagna 
diede Epaminonda a conoscere quanto fosse pro- 
fondo neir arte militare , e quanto altri potesse 
promettersi dalla sua perizia e valore. Sentito che 
Agesilao marciava verso Manti nea, e avea lascia- 
to piccolissima difesa a Sparta; vi si condusse la 
notte studiando il passo, sperando di poter fa* 
cilmente impadronirsi di una città guardata da 
poca gente ^ e non riparata da muraglie. Ma ciò 
saputosi a tempo da Agesilao , mandò per nn 
corriere avvertendo gli Spartani del pericolo che 
lor sovrastava, e poco dipoi giunse ei medesimo 
con grosso corpo in aiuto. Non era appena en- 
trate in Ispàrta^ che i Tebani passato TEorota 
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s'avvicinavano a gran passi. Eplàmmondà veggen«- 
dosi COSI fallito il suo divisalUento , stìtnò non 
degiào di lui tornare indietro senza nulla tentare, 
, e non potendo la ragia, àdoprò 11 valore. Assalta 
la città da più bande^ in un punito sdlo , e si 
spinse fino' alla pubblica piazza ,' s' iitiposseasò -di 
tutte le parti di Sparta di qua dal fiume. Agesi- 
lao si mostrò si attuoso , presto ed intrepido as-^ 
sai più là che non portava sua grande etade^ 
conoscendo non esser tempo da stamene solamente 
alle difese, ma volersi adoperare tutto il corag- 
gio e l'intrepidezza con un nemico venuto ad as-* 
saltarlo in sua casa. Suo figlio Archidamo condu- 
cendo la gioventù spartana si lanciava da per 
tutto ov' èra maggiore il risico, e vi facea prove 
incredibili di valore.' Ovunque fece testa, benché 
guidasse piccola truppa, arrestò il corso dell'ini- 
mico. * 
In questo mezzo Isada , giovane spartano]^ si 
attirò gli sguardi e l'ammirazione di tutti é con- 
cittadini e nemici. Grande della persona,- bel vi- 
so 9 leggiadre fattezze di tutte le membra; nel 
fior dell' età, senza alcuna armatura, tutto ignu- 
do ed unto di olio. Tal si trovava al primo gri^ 
dar che si fece all'armi, e senza altrimenti ve- 
stirsi, senza scudo, senza corazza, dato di pi- 
glio con una mano alla spada , con ' l' altra alla 
lancia, si avventò contro allo squadrone più fit- 
to; rovesciò quanti gli si opponevano, coperse là 
terra di tnorti corpi senza riportar ferita veruna, 
forse perchè il nemico sbalordito di questa- no- 
vità lo stimasse non uomo, anzi un Dio. Fiutarci» 
colla sua solita credulità superstiziosa volle dare 
ad intendere, che gli Dei Tabbian tolto a di- 
fendere dai colpi' dei nemici in premiò di sua 
maravigliosa prodezza. Questo coraggio partoii 
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tanta maraviglia in tutti , che gli Efori gli de- 
cretarono una corona ; alcun tempo però dipoi 
gli fecero sborsar mille dramme per esse/e en- 
trato a combattere senza armatura. 

Non essendo riuscito ad Epaminonda il di- 
segno contro Sparta , volse l' animo a ristorarsi 
con qualche altra impresa. Non prima seppe, che 
a difesa di Sparti fu levato tutto il presidio di 
MarUinea , \ ' andò tosto di corso con intenzion 
di assaltarla; spedito innanzi un corpo di soldati 
a cavallo a conoscere il luogo. Era già presso a 
Mantinea, quando un rinforzo di seimila Ateniesi 
venuto in soccorbo degli Spartani smontava dalle 
liavi , e senza altrimenti fermarsi , né dar riposo 
a' cavalli^ uscì della città, s'affrontò, e distrusse 
la cavalleria tebana mandata innanzi^ mentre che 
Epaminonda faceasi avanti con tutto l'esercito, 
leggendosi soprappreso prima che avesse colorito 
il suo disegno , s' arrestò deliberato di dar bat- 
taglia a pochissima distanza dalla città , da cui 
prese il nome questa giornata memoranda fra 
qi^ante ne annoveri la scoria dei Greci, e forse 
di tutte le nazioni, per essersi dall'una parte e 
dall' altra maravigliosamente contesa la vittoria. 
I Greci non s' affrontaron ira loro giammai con 
armate »ì nuiii^erose 3 che i Lacedemoni erano al 
numero di ventimila fanti e duemila cavalli 5 i 
Tebani un terzo di più sì di fanti, che di ca- 
yalli. 

Epaminonda procedette marciando colle trup- 
pe in ordine di battaglia per non aver cagione 
di perder tempo, come fosse giunto a faccia del 
nemiico. Non s'andò già dirittamente ad incon» 
tp'are» anzi si voltò verso le colline, vi spinge a 
coloiine l'ala sinistra, come se quel giorno ri- 
^puaasse di venife alle. mani. Ad un quarto di lega 
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di distanza fermò il calumino dell' esercito, gli 
fece bnssare le armi, facendo sembiante di voler 
ivi medesimo porre il campo. I nemici, ìngan« 
nati da questa finzione, credendosi non aver quel 
giorno a combattere poser giù le armi; si spar- 
sero nei contorni del campo, freddandosi così 
l'ardor<^, che appressandosi il tempo di una bat- 
taglia suole infìammare il cuor dei soldati. Epa^»- 
mmonda pigliò l'occasione portagli dalPimpru- 
denza dell'inimico, e fatto di colpo fare un giro 
a diritta alle sue genti, ridusse in fila quelle, 
che formavano la sua colonna; tutta di sceltissi» 
ma gente da lui posta in fronte all'ala sinistra 
per rafforzarla da potere assaltar la falange spar<« 
tana, in faccia alla quale per questo movimento 
in vero studio s'era condotto. Diede ordine al 
centro e all'ala diritta, si facessero avanti a passo 
lento, ed arrestassersi prima' che s'azzuffassero 
cogli Spartani. Ciò fece per dover assicurarsi al 
possibile il buon esito della battaglia, che ri pò» 
nea sopra tutto nella scelta colonna guidata da 
lui proprio, e schierata to forma di cono. Facéa 
ragione, che se gli venisse rotta la falange spar^ 
tana, ch'era il principal nerbo del loro esercito, 
gli sarebbe Stato leggero porre in fuga il resto, 
urtando le due ali colle sue genti vittorìoise. 

À dover impedire all'ala diritta degli Ate« 
niesi il venire in soccorso della sinistra, pose 
fuori delle file un forte squadrone di cavalleria 
e d'infanteria sopra un'eminenza, che assaltasse 
gli Ateniesi, se si movessero. Ordinato cosi l'è-» 
sercito, 81 gittò contro il nemico con tutta la sua 
colonna. Stupirono gli Spartani a veder £pam)« 
nonda proceder lor contro così, e prese tosto le 
armi, montati a cavallo, corse ciaitcuao al svip 
posto. 
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Inoltrandosi Epaminonda, la cavalleria, che 
fronteggiava i snoi fianchi, tutta di Tebani e di 
Tessali, era comandata di assaltar la cavalleria 
nemica, il che fece con impeto violentissimo, il 
quale poco hastò; perocché gli Spartani furono 
riversati, e costretti di rifuggirsi dietro l'infan- 
teria. Ad nn tempo medesimo Epaminonda si 
spinse contro la falange spartana. Incredibile ap- 
dor di battaglia da amhe le parti: tanto i Te- 
bani, quanto i Lacedemoni deliberati di morir 
tutti più presto che perder l'onore di sì grande 
giornata. Combattere da principio con le lance^ 
spezzate queste dalla veemenza dei colpi, ser- 
rarsi corpo a corpo colle spade nei petti: fermi, 
ostinati si gli uni che gli altri ^ opporre ciascuno 
al nemico resistenza invincibile; nessun badare 
al proprio pericolo, ma solo alla brama di vin- 
cere; cadere trafitti al loro luogo senza perder 
pur oncia di terreno. Era alta la strage, e in- 
certa tuttavia la vittoria, quando Epaminonda 
per tirarla a sé deliberò di tentar un colpo straor- 
dinario anche a pericolo evidente della sua vita. 
Chiamossi intorno i piuvalorosi.de' siici . soldati, 
e messosi loro dinnanzi, fece impeto ferocissime 
contro il nemico, ov'era più ardente il calore 
della -battaglia. Il |)rìmo giavellotto^ lanciato di 
sua mano, atese a terra il generale nemico; sic- 
ché i Tebani rinfocati dall'esempio del lor ca- 
pitano, rovesciarono quanti paravansi loro incon- 
tro, e s'internarono nella £ilange, e tutta la 
ruppero. Gli Spartani atterriti dalli^ presenza di 
Epaminonda, e schiacciati dalla sua truppa, si 
piegarono finalmente, e- diedero luogo.. Il forte 
dell' esercito tebano rinvigorito dalla prodezza del 
suo generale ributtò indietro la diritta e sinistra 
degli Spartani, e ne fece macello. In^ questo mezzo 
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alcune bande spartane accortesi che Epaminon* 
da trasportato da troppo ardore si lasciò ire troppo 
avanti) si ristrinsero, e rifattesi a combattere, lo 
coprirono di un nembo di frecce. Egli le declinò) 
e le parò eoa indioibil bravura, ma mentre si 
aostentava con tanto coraggio uno spartano per 
nome Gallicrate lo ferì mortalmente di freccia là 
dove, la corazza lasciavagU il petto scoperto: 
rappesi il leene, e rimase il ferro infitto nella 
ferita. Ei cadde lacerato da dolori atrocissimi. In* 
torno a lui fu iL tr£| vaglio 4egli .eroi di Tebe e 
di Sparta: quelli pjei^:. togjUeKlo dalle, lor mani, 
questi per prenderlo vivo^ ma i Tebani, messi in 
fuga i nemici, finalmente .se lo portarono. 

Dopo vario alternare di, perdite e di van- 
taggi, le due . armate s'arrestarono, e fermaron 
le armi, allo squillar delle trombe cbe dall'una 
e dalU altra parte, quasi di scambievol consenso 
sppiiafono U ruiccolta. Tebaoi e Lacedemoni a usl 
tempo vantavano la vittoria^ e inaalzaron^i due 
trofei l'uno in faccia dell'altro; i Tebani peiw 
che avean distrutto l'ala diritta dei nemici, e ri- 
masi padani del. canpo di battagliargli Spar- 
tani perchè avean tagliato a peszi lo squadróti 
scelto condotto da Epaminonda. Di que' tempi il 
chieder facultà di dar sepoltara agli uccisi, esa 
un confessarsi vinto; onde né gli uni, né gli al- 
tri volean venire a questa dimanda. Da . ultimo i 
Lacedemoni vi ci determinarono, e tutti si die- 
dero a, rendere ai loro morti gli estremi uffiei. 

, . Epaminonda era già stato trasferito nel cam- 
po, ove esaminata la sua ferita, dissero, i chi- 
rurgi, sarebbe morto al trargli la punta dalla 
ferita* Queste parole afflissero ^temente tutti, che 
eran presenti,! quali non «trovavan consolazione, 
▼eggendo un sì gica^d' uomo rapito lor dalla mor- 
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te. Rispetto « lu»^ egli non aveii altro pepiere, 
tiè eollecitodine , ohe delle. $ne armi e dell* esito 
éeilft battaglia. Ret^atoglisi tfnindi il suo scudo, 
e certiìScatoIo,*che i Tei>ani aveasi vin^y.si ri- 
volse con Vito tranquillo e sereno verso i suoi 
amiei, dicendo: tutto va dimqus héne^ e in 
questo trattosi dal petto la pn^ta del dardo, spirò 
vincitore. La gloria dei Tebàni s'era innalzata a 
dismisura per Epaminonda ; per la sna morte 
venne quasi a mancare. Fu si può dire il solo, 
«he mettesse ne^ suoi ^noittadini Pamor della 
gloria militare. Nessuno lo avea preceduto^ nes- 
suna lo seguitò. 

Dalla battaglia di Mantinea nàcque la pace 
della Grecia, generalmente ratificata da .tutti gli 
Stati, fuorché da Sparta. Portava questa pace 
per condizione' primiera^ la libertà e il possesso 
tranqtiillo di tutto ciò che altri possedeva. Negli 
anni susseguenti non accadde cosà notabile, sal« 
-vo la spassata di Agesilao con l'eserdto in Egitto 
à soccorso di Taco, usurpatore di quelk corona. 
Alla prima giunta del re di Bparta ardean tutti 
di desiderio di vedere un uomo sì celebrato dalla 
fatila^ e oorreanQ in folla, stimando che il por- 
■ taiqento e le lafte^se della persona dovessero in 
«lui. rispondere alla celobrità del «no nome. Ma 
quale fu la loro* maraviglia, voggendo un veòchia- 
relio piccino^ rattràttn, gobbo^ oapigliatura ne- 
glètta, e per sedile una 9soIla di terra. Ma lo 
stupóre e sbalordimento non ebbe più téritiini al- 
• lorchè essendo egli presentato del- meglio , che 
portasse il suolo; di figitto in proemi di gran 
}^regio, e altre ootò di raffinata squisitezza: 
<f portateli là, disse, a' ntiei «chiavi; gente nata 
]ii>era non saprebbe a «he farsene. ,$ T aco gli si 
mostiè ingrato ^^\ beoefleiO) onde Age^tao si 
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ri8tnn«e co! suo nipote Nettanèbe, che pose in 

trono e liberò d*ogni timore, togliendo di mesf* 
zo coloro che atrean pretensioni alia corona. Per 
8Ì segnalato servigio gli regalò Nettanèbe dueen* 
to trenta talenti, con tutte le dimostra eionì di os- 
sequio e di gratitudine, ch'altri si potesse as{iet^ 
tare da chicchessia. Ma Agesilao nel suo ritorno 
fa da fiera tempesta gittate sulle spiagge dell' À« 
frica, ove morì di malattia acuta in età di ^t« 
tant' anni, regnatine quaranta. 

Agesilao era un misto di diverse qualità oppo- 
ste fra loro. Persona piccola, una gamba «oppa, 
gobbo; ma grande anima, svegliatissimo ingegno, 
sommo coraggio. Egli era ^i persuaso delia de- 
formità del suo corpo, -che non velie tstai- gli 
fosse innalzata veruna statua mentre «he visse, e 
proibì lo facessero dopo stia morte. Sempre graiH 
de rispetto al Senato ed agli £fori; di che p<^ 
tette venire a capt> di ttrtti i consìgli ed avvisi 
suoi senz'à trovar opposi^Jone. Per essere 6tato t^ 
gido inantenitore dfella ^em^licità e sobrietà degli 
antichi Spartani, potea durare alle fatiche pifi 
travagliose. L'amore vivissimo^ che portava ai 
suoi figli, era una delle cose, che rendeank) sin» 
gelare da tutti gfi altri. Un suo amico, trovatolo 
un giorno, che co'' suoi fgliuolini cavalcava un 
bastone per loto trastullo, nMVstrò maravigliarse- 
ne forte; ma Ageìiilao a lui rivolto, glìdisset 
fate di non farne sentore a chicchessia fino a tan- 
to che non siate padre voi altresì. Generoso verso, 
i nemici Uè più ne meno che caldo per gl'inter 
ressi de' suoi amici. Facendo instanza grandissinia' 
ad Idrico, prìncipe della Garia, per la liberazioue 
di Nicia :«' s'egli è inneceiite, diceva egli, do- 
vete liberarlo per * questo 5 à'^e^iì è colpevole , e 
voi liberatelo per rispetto mio; ma sia ohe si 
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voglia, seà rada, libero. », Egli «apea come in«- 
gannare i nemici, in singoiar mo^o allorché mo- 
vea il campo. Pubblicava ordinatamente il viag- 
gio, la qual pubbitcaziooe essendo creduta dai 
nomici un'astuta di guerr^a, cangi a van di strada^ 
mettendosi in camtmicfo altro dal suo. Era venuto 
ili tanta^fama di eccellente capitano, che gli Spar** 
tani c^ nuovo esempio raggiunsero in lui il ca*-> 
rico di generale e di ammiraglio. 
^ Faremo fine a questo capo, toccando alcuna 

oosa )de' be^li studi de' Qreci. Gli Ateniesi fra gli 
^tri «i segnalarono per l'amore à|le belle arti, 
.ed in ispezieltà per le rappresentazioni in teatro. 
Andarono si perduti in questo piacere, ohe sem- 
hra, appena da credere. Racconta Plutarco, che 
fecero maggiori spese nella rappresentazione delle 
-tragedie di Sofocle e di Euripide, che nella guer- 
4ra contro i Persiani. Non potendo reggere un 
tanto peso» posero la mano nei tesori riposti per 
40 spese della guerra, con . tutto che fosse proi- 
bito» pena la yita^ il ri vergerli ad altro uso. Non 
.p«^hi di aver tolto questo divieto, rovesciarono 
.)a Insegna, decretaiido la j^ena di morte a chi fosse 
«fditA di rivocar^ la prima legge,, che li volea 
adoperati .pAlla guerra. Or come gli altri popoli 
della Grecia poteano pregiare un pppolo sì dedi- 
.toal lusso e rott^ ai più. turpi piaceri ?. Imperò 
• aloiliii popoli ^Uti .fi,no allor». alleati degli Ate« 
niesi, si. partirono dalla loro con&der^ziòne , e 
^^ mosser le armi contro di essi. Questa guerra fa 
^^;as8AÌ corta, e non pc^rt^ alcun avvenimento no- 
O. 0.t»bile^ «e già non si volesse, avere per tale la 
marte di.Gabria, generale ateni^ese,^ che stando 
all'insedio di Ohio, più pfeato phe arrendersi 
volle perder la vita nella sua nave. . . 
i Fc^ttaptp una nuova potenza sorgea n^Ua 
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Crrecia, e s'era fatto troppo forte e terribile agli 
Stati circostanti, appunto per essere stata dimen- , 
ticata dagli altri Greci. I Macedoni fino allora 
poco conosciuti, e stimati barbari, cómechè guer-^ 
rieri'e di alti spiriti, non s'erano mescolati punto 
nelle disòordie della Grecia. Varie cagioni con- 
corsero a trarli da questa scioperataggine, e li 
•condussero a poco a poco, quasi per gradini, a 
oangiar interamente io stato delle Repubbliche 
^e^e. Dobbiamo adunque sommariamente discor- 
rere il potere e l'origine de' Macedoni, il cui 
impero tenne si alto grado fra gì' imperi del 
mona^« 

CAPITOLO XII. 

DaHa riastAta dì Filippo re dì Macedonia 
fino alla sua morte. 

Lì primo te di Macedonia , che si trovi menzio* 
nato nella storia con qualche certezza egli è €a«^ 
rano di Argo, creduto il sestodecimo fra i di- 
scendenti, di Ercole'. Di qua Filippo colse cagione 
di farsi rendere gli onori divini 5 cioè per esser 
discesò da quel Semideo. Non sono ben concordi 
gir storici intornò a Garano; se sia vero, che av- 
visato dall' oracolo, condusse un esercito nell'Asia, 
óve prese luogo, e vi tenne scettro. Credesi ge- 
neralmente, che Gàrano regnasse ventotto anni. 
Dopo di lui i* suoi successori tennero sempre il 
trono di Macedonia fino al tempo, di cui par- 
leremo. I loro regni, de' quali si trova alcun in- 
dizio, non furono celebri per veruna impresa. Tutta 
la loro òura dimorava in guarentirsi dalle armi 
dei vicini; e il governo loro domestico non si 
St. Gr. la 
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conosce .per altro, che per uccisioni frequenti 
ed usurpazioni accadute fra', viari membri della 
famiglia reale. 

Àminta, padre di Filippo , lasciò due figli, 
Alessandro e Perdicca, i quali avean maggiore 
età di esso Filippo, e tutti e due teu<i^Q|::o il trono 
l'uno appo l'altro. Perdicca lasciò iin fig^^o per 
nome Àminta, che. successe a suo padre. Se non 
che, gli affari del regno, domandando un sovrano 
di età matura, sbalzatone Amin^,. fu posto in 
trono Filippo suo zio. 

Cominciò, regnare di ventiqqattro apnj^; cioè 
il primo anno della centesimaquinta Olimpiade. 
Fu per istatico a Tebe nella sua prima età, ed 
in gran parte educa.tovi; ed ivi alla scuola di 
Epaminonda apprese profondamente l'arte della 
guerra , la qn^le per tutto il. tempo, del \8u^. re- 
gno potè far campeggiare con tanta gloria. Al 
suo avvenimento al trono egli si vide intorno 
quanti vicini stati, altrettanti nemici, che sovente 
gli posero occasione di esperimentar ^no. vajor^ 
ed ingegno. 1 popoli dell' Illi ria avean occupato 
una parte del suo regnp, e stavano per- investirlo 
con esercitò poderoso; i Peo^ù facean continue 
scorrerie nel suo territorio, e per sovraggiunta due 
competitori miravano a^rapìrgli lo scettro; Pausa- 
nia spartano, sostenuto dal Traci, ed ^Tgeó da-» 
gli Ateniesi. 

' Fra tanti nemici è peri c^oli, che gli si para- 
vano innanzi ad un trattoci prima di^sser ben 
rassodato sul trono, volse F ànimo, la prima cosa 
a dover affé.zionarsi il ciiore dei popoli/ e di ria- 
nimare il loro coraggio percosso dalla perdi tau,che 
avean fatto di quattromila uomini in i|nc^. batta** 
glia contro gl'Illirici. Questo assegni, non. tapto 
per 'forza della sua eloquenza, quanto, del suo 
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deatro e sèCtf le' accorgimento. . Ap]^ré8so egli si fa 

cUtojnÙri^sl a> tnigtioriire k .militac ducìplina^e- 
aercitar egli steaso. i soldati^ ordinare la falange 
macedone, }« qxioì^ poetò tatit0 vittorie: il che fa 
perfezionare' una antica^ maniera di combatterà 
presso i Grecia che dimoitava in teneifsi ristretti 
e serrati' per formaVoisiieVifiipeto dei nemici non 
potesseiromfiQrliti ditfordÀnarli» Si time che la fa- 
laoge compiate fosse*. di «irca seimila uomini; ma 
8Ì chiamaja' di qjiesto nome qualunque corpo- di 
soldati aitresi, e tal fiata; tutt'.easa T infanteria. La 
falange dit^isata da- Filippo,, secondo che oi xrieti 
dest^riitta da Polibio, era na quadrato .'bislungo di 
ottomila soldati armati di aate;. cinquecento nella 
prima fila da.fvonte, e quindici, altre, file di egual 
nùmero da dentro si strettamente serrati , che lè aste 
della :quittta Ghièra oltrepassiuvanQ di tre. piedi la 
linea della^p^rima^.Le.altre file più lontane. non po^ 
tendo Y4Ìersi de^le lance, s' apppggiavano alle spai* 
ledi quéUi^icbeiayean davanti, e premiendo . forte 
sopra tuttfa la liilea, dalla, più |)roi0nda fino alla 
prima, io essa teniva ^eome a, raccogliersi la fcr-^ 
za di tutte ^ sicché. T urto .ca-a. si -terribile, che 
non ci potea .contrQMTOsisten^ veruna. ' • 

Fi lippo^ i^sfBttà ti i' sudi Affati domesti cfi ,. e tol- 
te vìa: le differenzetcò^sufitwicini, mosse, le. armi 
oontro gU Ateniesi) i^ufili s'ie^ano ino] ti'ati- fino 
a.'Metone. per; manteriere/la causa idirrAfgeo. Die»* 
do loro battaglia,: li.\distìrasse.<e peritovi Argeo 
oombattendos cl»be iBjie. la guerra, ed egli ao-» 
cordò a^ii Ateniesi fieitti prigioni di. ritornarsene 
alle. case loro« Qubsta /generosa moderazione, ebbe 
tanto di forza. mL foco ':;animi, che fieoer tosto la 
pace, con esso lui, la quale però non mantenne 
se non quanto fu necessaria, per fermar la sua an« 
toii:tàxJielt:reene. Mosse Terso settentiiione le armi 
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a soggettare i P^nì: e quinci gli Illifi, co* 
gtrinse queeti a restituire alla Macedonia tutte le 
loro conquiste. S'insignori di An£polì posta sulle 
rive del fiume dello^ Strimone, la quale da quél- 
la parte era la capitala de' suoi Stati. L^ ebbe con« 
quistata al cominciala del suo regno> e la cedette 
per allora agli Ateniesi^' cui era stata; noi^ si sa 
però se per questa cagione, ovvero condottovi da 
generoso animo. Comunque fosse^ ora ohe di «sai 
avea men timore, la raggiunse al suo regno. Ebbe 
però sempre benigno riguardo negli Ateniesi^ che 
gli venivano a mano; il che si vide allora io i- 
speziali tà, qnando s' impadronì di Pidna e di Po- 
tidea, perocché essendo in questa presidio ateniese, 
lo licenziò^ dopiof trattatolo con somma bontà. 

Dilatò i suoi confini continuo a' danni dei 
vicini; prese la* città di Grènide, febbricata già 
due anni y a «ui diede il Jiome di Fdippi ; nei 
cui. contorni trovò una miniera d'oro> dalia qua- 
le gli tornavano ogni^an no quattrocentocinquanta 
mila delle nostre lire italiane; che per quei tempi 
era somma immensa, più utile delle stesse armate 
e degli eserciti;' ei «e ne valse in ogni occasione 
con suo gran prò. Raccontasi, che avendo inter- 
rogato Foracok» di <Delfo dell' esito di una spedi- 
zione, che vagheggiava, ^li fu rispoisto, che chi 
avesse lance d'argento, gli' sarebbe agevole il con- 
quisto del mondo. L'orac«>lo non parlò -a sordo, 
e fu avverata la pmfezia. £g)i si pracasra più del 
riuscimento di una pràtica^ che dì aver ottenuto 
una vittoria. Né questo a* torto, da che l'onora 
di quello era tutto suo, do.ve l^ot]k)re della < vitto- 
ria, partito 00^ generali e co' soldafti. ^ » • 

Più vasto campo s'aperse alla sua aubiario*^ 
ne. Le dissensioni dei' Greci, le quali non erano mai 
state altro che: assopite^ si riattarono 'd»4in sin- 
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golar^ ay lenimento, che partorì poscia, la guerra 355 
Sacf^i, I Fo<}esi avean coltivato un pezzo di ter- «»«» 
reno appartenente al tempio ^i Apollo in Delfo, * 
Gli Staù vicini gridarono^ sacrilegio^ e i Focosi 
furon, chiamati al tribunale degli Anfictioni, chQ 
erano ^po^ti a ^glqdicare in materia di. religione* 
Li cppdaonamno ii^. tal fomma ^di danaro, che 
Qon .bastarono a pagarla, donde noii fecero caso 
di. quel decreto; ponendo per difesa che la cur/i * 
de) tempio e. delle terre, in cui avea ragione, ap^. 
j>ar^oey^:loro già gran t^mpo^^ e per prova al- 
legarono l'autorità di .uj:i luogo di Omero. . 

Filomèla,. loro concittadiaoy il venia riscal^ 
dando, .alla guerra ed incoraggiando; fu disegnato 
lor. generale.. Mandò subito sollecitargli .Spartapi 
multati anch'essi dagli Anfictioni« per aver, messo 
^uernig(io|i^ loro nella cittadella di, Aten^ dopo la 
l^attaglia di liqutri; onde avriano di assai buona 
vo^ia fatto «causa comune, se non che par^a« Ip- 
ro, che il ,mnpo rion fo^se^ anche gii^to. Npn ppr 
tendo altro ,. per ora, lo confortavano di celato ^ 
e accomodarox^lo di danaro. jCon qiiesti sussidi \^ 
potè floldar .gept^, sicché non :gli fu. troppo dim- \ 
cile lo . impaflron«irsi . del tempio. I . vicini più po^ I 
tenti, ch'ebbe a domale, f {irono i Locri efi* Òor 
matili, rase dal pilastro jdel tempio il decreto^ 
che gli Anàctioni avevanvi fajtto scolpire. Vedea 
p^rò come gli conveniva dar colore alla cosa, 
sicché scanoalo non ne seguisse; oiide richiese 
l'oracolo, e diede opera ad averne favorevol ri- 
sposta. La saperdotes^ ricusò di voler arrendersi al- 
le istanze di lui, ma atterrita da' suoi minacci*, ri- 
spose, che gli Dei T avean lasciato. libero di sé« 
facesse a sud senno. Filomela ebbe qjuesta risposta 
per favorevole, e la pubblicò. . 

Gli Aafictioui si ragunaron di nuovo, e fu 
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l'Otta la gtìéiTa':ai' Focéèì: l'piùd«gii 'Stati -Aella 
* Grecia presèr Itt^catisà dell' Una, o dèli' altra parte. 
I Tebanf, i Loòrieti ed i Tessali j* e' ^arecc?hr* al- 
tri popoli ciroostantf, stettero -pei*' tó Nome. A* 
tene, Sparta è ctuaiché'-'àitra^^^otttà dèi Pèl6'()éH« 
néao «i collegarono coi' 'Fòcesi.; Noll^i dì 'ttotabil^ 
àccadde'iti'qtiesta guerra, ti'àhtìe' l' afccakimènftò 
^ ìé Crudeltà, che Bóniprè adéOmpagkiarioV.ièr'dfboi- 
^dtàn le jguetre'di rdigione. Tutti thè VftótóeVo 
ìB* poter dei Tébarii, furono condànfiati &' thòrte 
per ^aciriie^hi. f Foresi si veadh»l^dtifo feòendb lo 
smesso dei Tébàni. Frattanto* Filóinèl^ tròvatidosi 
Btir un* altura* oiWondato'tlai nènitet^ dai quali 
ton era seampó'^ pili presto che» lasciarsi prender 
Vivo si traboccò da lina mpb. Orìom^rcò'gli'Sn'c- 
jèédétte. Filippo latòìò guerreggiare f-Greci a lor 
^sta, e non- che volesse estinguete' la querela^ 
Vide anzi tornargli conto di mant^en^i'là^vivar Certo 
itbn' poteva^ ^e non piacfe¥glJj che i vafri Stati dèlia 
^i^eciaVinfiacchisserro Scamì>ievolttieit«e T un l'ai- 
t)rot cosi ' gli l'astrica vari la via ad tinà facil con- 
'4uista, se mai facesse pensier di' a^saltaHi; '- " 

Vèrso il fine della gitierrasircrà^liatequtì^Ale»- 
Kandroj Vàri maestri Tedàrarono nella ténef^k età; 
"é ^Ir fecero às^aggìiai'e là' musica ^^gli t^eikienti 
•d«»Tr arte prima; ma fattosi gràndicollò, suo pa- 
'drè scrisse ad AristoteleVcioè al più' òelebi^altò fi- 
ibsofo di quei tempi, pregandolo di ^^ontf tirsi ap- 
prèsso a suo figlio a prenderne' l'ed^éazione, in- 
stiilargli in cnore i senéitnenti di 'giustizia e di 
'lìnagnàriinlità, che sono l'itopfonta dei grandi uo- 
"tóni, e che nessuno^ meglio di Uni' Saprebbe ispi- 
rare. '«Io" rèndei ^ ei dicea 5* soiime grazie agli 
Dei'nòn tanfio di avermi dàtò'ii'n fijglio, 'quanto 
di averJomi dato all'età di Ari'stotòle. „ • 

Filippo ^iùuflinaVà P bceixpàtàim Mìu Tracia, 

Digitized by LjOOQiC 



i8i 
onde s'iiiipottessò dì Metone, città' che da Rubi- 
la parte poteva difficqltare r impresa. Avutala per 
assèdio, la fece spianare. A questo ' assedio pèr- 
dette nn occhio' per singolare accidènte;^ Uh cèrto 
Aster/nativ^ di Anfipoli, si rappreséniò a Prlip- 
po> óf^t^ndosi a' suoi stipendi, vafnt'atidòsi peri- 
tissimo gittatore di dardi , sicché 'ài* jpiù fapidò 
volo dvtehbe colto qualunque' uccello. ,, Or be- 
ne, gli rispose Filippo, io vi chiamerò dunque 
a' soldi miei, quando vada fare la guerra agli stor- 
nelli. ^9 AÌster s' offese forte di questa ris|^08tsi, in- 
tantochè passò nella città assediata^ ove pei" tòodo 
crùdelef seppe provare al re la vantata periiìa di 
saettai^. Gli tirò aduhqiie un* dardo , scrittevi 
qneste parole: aW occhio destro tff Filippo. Im- 
berciò per punto^ e spense l'occhio a! re, il 
•quale gli ritornò il dardo con quest'altra scritta: 
« Se Filippo prende la città , ATitet '^aia impic- 
cato. , /E ti^ppo glielo attenne. ' ' 

Appresso portò le arnii a soccorso de* Tes- 
sali contro il tiranno LicofrptìéV' suc'cessor di A- 
lessandro di Fere. Goiitui, che per alcun tempo 
si fìnse i^iberatore de' Tèsali/ e l'odiatore dei 
fatti del Vratino, si trasformò ih un altro Ales- 
sandro; barbaro e crudeKésimo. Impérvei'savà V un 
dì più che l'altro "a fidanza di un'esercito di 
Focèsi condotti da Ohòniarco^ he' quali poneva la sua 
8icur(3fzza. Filippo' lo aésalì, lo ruppe, gli iiccise 
séiitoila uothini, fece prigioni tremila Focesi, e li 
fece gittar in mare per ssfctileghi e nemici della 
religione. 

Liberati i Tessali, volle condursi còti' eser- 
cito nella Fòéide, è però impossessarsi delle Ter- 
mopile, chiave della Grecia, é S][Se^ialmente del- 
l' Attica. Ciò saputosi dagli Ateniesi, tentarono 
d'iknpédii^li^o per un «ot^d d^ai'mÀti che man- 
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darono occapare quel pats^. Non parendogli an^ 
che tempo di romperla con esai j 8Ì parti dall' im» 
presa. Gli Ateniesi affrontaron cosi Filippo ai con- 
forti di Demostene^ che appresso veu^ne in sì ^ran 
nominanza* Egli avea preveduta ove mirasse l' m^ 
bizion di Filippo, e come e quanto potesse^ va- 
nire a capo de' suoi desideri. 

Demostene, oratore e insieme grande politi- 
co, cui yiedremo tener gran luogo in questa isjXH 
ria, nacque l'ultimo anno dell'Olimpiade novan- 
tesima nona. Non fu suo padre^ come al^un volle 
credere, un certo Oiuvenale, ignobile artigiano^ 
ma sì bene un de' primi cittadini di Atene, che 
venne a grande stato per una fabbrica d'armi. 
Venne a morte^ che Demostene era ne'jsette an^ 
ni , . che fu sua grande sciagura , pc;roccbè ■ i tu- 
tori gli sciqparon gran parte del patrimonio. Ap- 
punto contro cotesti infidi tutori comineiò porro 
in opera l'attitudine sua all'eloquenza: sebbene 
in questa Oiccasione ei la vinse non già per la 
forza di sua eloquenza, ma per l'evidenza della sua 
causa giustissima. Dalla prima arringa nessuno 
potea prom/etteKsi di lui, dovesse diveoirjtuel gf an- 
de orator che fu poi. S'accoise che |^ mancava 
quella pronunzia maschia e graziosa, che prende 
gli animi degli uditori. Pertanto ei dovea vincef« 
tali diflEcoltày che par^van non viioGibili, perchè 
era scilinguato. Tolse via. questo sconcio avvez- • 
osandosi a parlar forte ,fuUa riva del mare,, e. con 
in bocca alcuni piqcoU sassplini. La sua voce era 
debole, e sentiva di femminile; il gesto sgraziato 
e difforme. Fortificò I9 voce con recitar versi o 
prose correndo, o arram{)icandosi «u perun mon- 
te: il gesto lo imbelli, miràiido^i in azione din- 
nanzi allo specchio. ^ Sapendo quanto l'ugno è 
naturalmente ncjraicQ d^.i;^n. lungo studio, pontinu^ 
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ostinato; per chi aderti ogiii via* <li làgeiarlo o in<- 
terromperìo, si feoe fare una camera éotterranea 
oyO) per non esser distratto, si rinserrava fino a 
dne Otre mesi continui; e^aoeiocchè non potesse 
«scirne^ si facea rader mezza lH testa. 

Ma Demostene avrebbe forse teotato tntte 
queste prove indarno» se non era ravviamento 
e i consigli, che gli diede un istrion valoroso peir 
«ome Satiro. Avvenutosi un giorno per istrada in 
Demostene, che tornavasi vergognoso e pieno di 
confusione dall'assemblea del popolo^ ove' il 9U0 . 
dire era .stato ricevuto a fischiate per la stucche- 
vole e, faticosa pronunoiazione; fece recitare al- 
l' oratore qualche verso di Sofocle, che recitò ^- 
§li altresì dopo di lui, facendogli notare per la 
ifiPerenza della voce, com*vrtL tuttavia imperfette 
il suo porgere.. Ma fu si perseverante e docile ad 
usavo gli «mmaestMimenti dì Satiro, ohe in pocé 
di tempo ebbe tocco tal' termi ne di perfezione an- 
che neirarte della pronunzia, che sorpassò tutti 
gli oratori dell'età, non meo. che. facesse in tutte 
le parti più principali e pia masehie dell' eìo« 
qnenza, talché ad una voce era gridato il per- 
fetto fra^'gli oratori. Traeanole genti ad ndirlo 
fin dai confini della Grecia^ Nessune dei'Oredl 
può cim tender con lui, ofrai Romani Cicerone 
è quel solo ìAìc gli si possa paragonare. Oli antichi 
feoer.qnistione^ a qualdei due fesse da dare là 
prima palma; nessuno ardì • mai di darla ■ ad uilio . 
o -all'altro; si stetter contenti a- porre neliot 
viéro lume^ i meriti . d^ambidue, e a mostrarli 
perfetti ciascun ne^ suo genene. 

QnaL era F.indoIejRui, .tale altresì l'ebqnen^ 
za, cioè grave, setera, maschia, sublime, iiftpe- 
tuosa, che tutte si traea dietro: . ricca di «letli- 
fere; frequenti le apostrofi e le interrogazioni: in- 
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yowe.l^yiMllìé ^ii 'Déi^' 'gli: astri | gii- elementi ; 
cbi^mAre r^mjMre degii eroi morii nelle batta-* 
glie di Salamina e ai* Maìvatona; 'tutto questo 
apcompagii,até: da* an'.azione maraviigliosav mettea 
tali sconvolgimenti negli ani^- ^ e destava tanto 
ardor di .{Missioni, che gli «ditvrt lo avevano 
p^r ispirato. £a.«apea per tal ìmedo gn^dagnar»» 
si JL, cuore.' di quanti lo asòoltatano, che tat-* 
té le iOQse i»\\^ fitato governava, a «uo senno, cer* 
to di. far prendere al popolo- qualùnque pavttto; 
tantoché Filippo, confessavsl e^ stesso, come te- 
mea ^piu di Demostene ehe'.uonie' arcate degli 
Aien^esi» e sole» ;dité, chBi;da<.l)ui.iwifuDri, non 
«vea altiro»,neiaico: .r . .. , 
i.\ . ììl<mtf^\\ pAifebdo-aàcor ienvpodi movt-r guec^ 
9l^t^Ìi iUoniesi^.. volse Je larmi contro iJofx> nl- 
laati^ e.jnassioie.contro gli Olìnti^ che soggiogò 
faciflmente()> sebben «occorsi da Atene. Preee-ia 
lQ|Ot4Hlt;è«:la,ldsoiò aaceheggiare^ e fece vendere 
per iscbiia|i^i.gliitbitanti. Due siioi fratelli naturali 
gji vennero trovati fca i prigieniéii^ li fece toéto 
J9Sè4rirè^Qè laltro, cofle^ taii^ ; potev^ano aspettarsi 
dAt.jua (riktellq re che. temeva dellk corona; ciò 
Steitofir già tf»poàvea fatto di^un alth).!/ aviere 
glÀ.Olìntt «conceduto asilo a questi buoi fratelli 
Mifediei; gli.. fu* <ioloFe!e cagione di sterminarli;. 
Qh :A t htìV amore frai^erna che regiAra v4 - in quei 
tèmpi ineHe caéts Reali 1. Ma i Tehani 'trovandosi 
mm bftstilre. a mantener 'più avaoti una' guerra 'si 
labga che li.avevia.estettuati) mandarono* per sooi* 
iSQU^.a. Filippo^ G^' nulla smeglio < voiea, che 
potere con buon colore «e opinione" di pHncipf 
■TAbiCti»!!^ «lettor imano, negli affarii delliei ftk-ecia: 
oCjAÀle^ sarebbe j»aruto : facendo la gaiarra' contro 
UH' popola riputato sàcnl^, sicché della buona 
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voglia àecordò il soccorvo-aì TeBsoi; .Fiaggiè ^g\i 
Ateoiflsi^i Aociocohè lion gli guAstM^ssevoi jsuei Ùì^ 
visamenti j soooorrendo i Foce^si ; , «d* entrò con 
essa loro in pratiche di pacet, e^si bentó ci l-iu^ 
sci 9 «che ' mandarono: in Macedonia dieci ambaU 
móàùTÌ a conéhiuderTi Jl trattato-, fra^ squali an^ 
darono Demostene ed Es^chìiie; SA tutti «li vinse 
con donatiTS, da «Beijnoftténe^ in fuori. ^ Fece me- 
nar per le lunghe il negoziato, finché entrò nella 
Focide^ e. per sola la paura del suo nome -se 
l'ebbe fatta soggetta. ';^ 

Rispetto agli alleati de' Fooési , •• mAséibie 
agli ottomila uomini soldati nel Peloponèso> egU 
li lasciò^ andarsene. . liberamente alle i case loro, 
rimandò i Focosi interamente alla sua balka;. Ck>a^ 346 
i^iòssiacbè <^e8ta causa appartenesse a tutta' la '^^^Z 
Gnscia, stimò bene Filippo di uottdiffinirla di Stfa 
privatta autorità 9 anzi rÌFolgecsi agli Àafictioni^, 
.cbi^sradnnò a questo fiue.Se non che egli eram 
ligi in; tuAta alla volontà di Ini^ sicché 'altro non 
feoero) che fermare col loro^eoreto quanto aveia 
prioia deliberato. Fossei^ spianate tutte le- città 
della Fdocide: condannati coloro^ eh' eraifi. fuggiti, 
a una ^ota d'infamia, ad' essere nialadetti^ pro- 
scritti, spogliati d' ogni diritto. I juittadim fosse- 
ro dispersi 'Uelle loro ville ;•• de' fruttic delle lor 
terre pipassero sessanta taleqtì l' anncfinoattan- 
tochè non avessero rifatto iL tempio' di trutte ohe 
ne aveàoo i involato : da ohe> Filomela lo av>ea 
spogliato di. ogni ooea^ A questo s'aggiunse Ì^B§* 
aere stati. «i Focosi per^ sempre^ cassi del diritto 
di poter mai. sedeoe.nel tribunale'deglr'Arifìctionf, 
nel quale taveano avuto due voti. Filippo fece sa, 
obe <|uesta' 'rdgguard'evole ^cèrogati^ea fosse attri- 
buita a. sé^ ohe fu* il pruno" passo d^^ inettersi 
dentro negli affari deUa Gbecia. Anche gli fu» ae- 
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cordato eli presttderft insiwne Off'Tebani a^ giuochi 
Pitii , il cbe prkna apparteneva ai Gorinti. Fa 
lofo tolto questo -privilegio per essera stati -parte'- 
cipi della causa ile' Fooeslj coloriti cosi i suoi 
disegni , non parve a^ Filippo atacer tempo, da 
^panifestal'e i suoi condigli ambiàioei^ e toruom 
^ionfatìte in Macedonia.: . ^ - 

In questo tempo FilipfH> feioe mostra di sua 
giiustieia «per foriìiay ohe' agii cechi di un filosofo 
.<egli è pen questa lode assai più commendevole , 
che per lo splendore di tutte le sue vittorie^ Uà 
aoldate macedone aveva fatto in battaglia gran 

J^rovB di. valore; ed' avutone gran segni. di benevo- 
euza e di . stima dai ., suo ' monarca» . Ora costui 
fece^ naufragio^ e fu dalla tempesta gittate sul lido» 
c^e af^ena parca s'egli fosse vivoj«<n|ortov Un suo 
' ^leiEicittadino, cbo avea suoi, poderi prasio. alla ma^ 
Tina} veduto questo «misero caso, corse 'a»eioe<^ 
49l racciogliere- lo sdagujnaèo fiirastiere in caso» di 
.ntortev J^ortàtoto aicdsa» il riftose uel proprio letto> 
Jo/iriscaldò^ tentòndgai via di richiamargli la vita, 
e per quaranta vgiorni f^ fu largo. drogai servi»- 
^gio e. iQura richiesta a tanta disgrazia. Il uaufrago 
-adtinque, tolto coiià di bocca alla morte $ non 
rifiniva di ringraziare il suo. ospite di tanta ^aiao^ 
xevoleizaa ,, e gli prometteva, come darebbesi at- 
4eftt0 9 ohe »I te |Hrendesse a pmvt^g^lo, e lo 
liìmeritassedisì benefico e. generoso animu verso 
^•sè.»Riai^ulQSÌ intieramente» ebbe altresè dal suo 
Jbeùiefattore il danaro peeessario pel viaggio. Tor- 
oiatosi a casa, ed i^ppiesentatesi al re ^ gli rac-> 
.contò .il suo infortunio ». magnificò i servigi een- 
dutigli ; e per dare esempio al mondo di nuova 
Inaudita ingnatitudine » richiese al re; ln^posse^ 
•sione dei poderi deb suo ospite, che gli avea sal- 
vata la vita. U sovraiio^ eoltò cosà all'inipensata» 
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e ingannato da an racconto infedele, senza esa- 
minare altramente la cosa^ gli con&eótì la sna ri^ 
chiesta^ sicché il soldato condottosi a casa del 
suo< benefattore, lo ricambiò dei benefìci ricevuti 
eacciandolo della propria abitazione , e dal pos- 
sesso de'' suoi poderi. Il pover uomo cosi spoglia- 
to del suo, e trafitto da si nera ingratitudine , 
ricorse al re chiedendo giustizia, e in una lettera 
passionata mise davanti al' re i fatti di questo 
soldato. Filippo ne indegnò si fattamente, che in 
istante comandò gli fosse fatta ragione, e resti- 
tuitegli le possessioni; non potendo patire che Un 
iiom si liberale e benefico riportasse questo bei 
cambio de' suoi benefìcii« Oltre di che, fatto pren- 
dere il soldato, gli fece ^stampare a fuoco queste 
parole sopra la fronte : ospite ingrato : gran no- 
ta d'infamia presso tutte le nazioni, ma più presso 
i Greci , che fin da' tempi i piiì remoti avean 
sempre mantenuto severamente le leggi dell'ospi- 
talità, 

La prima guerra roos^ da Filippo, dopo 
le già dette', fu rivolta contro il Ghersoneso. 
Questa 'penisola era stata già 'gran tempo davanti 
suddita degli Ateniesi. Ora quantunque Coti, re. 
di quello stato, avesse francatolo dalla siginoria de- 
gli Ateniesi^ e dichiarato suo figlio per successo- 
re; tuttavia ' vi^ggendo questi npn essere il caso di 
difendewi coatro Filippo, restituì il regno a^ suoi 
primi padroni, ritenutasi sola la città di Cardia, 
che n' era la capitale. Ma gli abitanti per sottrarsi 
al dominio degù* Ateniesi^ richiesero la protezion 
di Filippo, ohe fu loro subito consentita. Diori- 
te, 'cap^ della colonia stabilii dagli Ateniesi nel 
Ghersoéeso^ ravvisò in questo adoperar di Filippo 
un'aper^ tiimicizia , ed egH decupò colle armi 
la parte marittima della T/acia, di cui il re 
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Bovellamente s'eiial fatte». signore. Filippo invié 
«mbasciatorì. a farne! alt» nchiamo in Ateiie>' come 
di:aiia rottura: di' pace. I suoi |>artifi|raiii prezzo- 
lati lavoraron colle mani .e co' piedi mostrando 
la giustizia de' suoi lamenti^ e tutto il torto at- 
tiraron. sopra Kopite* Ma Demostene in un di- 
scorso, che recita in questa- occasione, proirò.cher 
Diopitfe non s'era partito dal dover «uó, e non 
che meritasse rimprovero alcuno di dò che avea 
iatto^ ma era degno di rencomii. 

Filippo non si lasciò aiser punto timore del- 
l' opposizione del suo ; eloquente nemico, ed at- 
tese ad accrescere, e dilatar la sua autorità pres- 
so- i vari Stasi della Grecia. Ricevette sotto la 
sua protezione i A^esseni e gli Ai^ài . oppres- 
sati daffli Spartani. I Tebani si restrinsero, con 
questi due popoli, di che ne tornò' una lega as- 
sai formidabile « Solo Sparta ed Atene unite in- 
sieme Avrebher. potuto contrappeaaiie'le.iforze <dei 
nemici ^ e questa alleanza era forte desiderata 
àM^ìi Spartani. Filippo oii Teban^i non liaseiarono 
m/ezzo alcuno d'impediiJa. Anche Demostene-^ dal 
caiQ^o luo. dispiegò tutto 0. suo zelo per iavegUare 
gli Ateniesi, e tener loro gli occhi aperti^ sugli 
andamenti di, Filippo ; per costrìngerlo a starsene 
clieto, senza romperla. affatto; dori essp* lui*< 

Ma egli non potearimanerstm; lungo tempo 
inoper.090^ il suo. spirito i*pquietQ>eo' pMisieri e 
coi desideri affermava, cose ognora. ^niaggi^^rK* Da 
luogp tempo ««vea posto gli occhi sdpr». l'isola 
<|i Eubea, la cui postura gli^ aembravai apj^ro- 
priata a quello che. avea divisalo contro, là Òrrcfr 
^a* Pertanto facendo vista d' eslarvi : cbiaoiato da 
alcuni abitanti «lell' isola, vi mandò i^u-oorpo^di 
armata, col quale si fece signoiift* di ^arQecbie 
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città fortificate; spiapò Borl9M ^A allogò tre ré, 
o, tiranni p^ir governatori della coni[ttÌ8ta. In que- 
sto stato ai cofe^ Plutarco 4i Knitria scongiurò 
gli Ateniesi y non tardafie^P: di vidnir in aiuto 
degli Euboici. . Man<iUr<Hiil ^unq^Oje ndLl'Eubea 
un picciol numero di. solcati. sotto la ùondotta di 
Focione ^ nel qual generale gli Ateniesi avean 
riposte tutte jie loiro speramse* £gli diede a vedere, 
coni' essi non aveaa i^#l .fondata. In grande epi» 
nione concepitft di lui.i . * * . 

Quesi;o grand'uomQ,.8ÌcieQni.'eFadi daiproverìo 
ai tempi gvi^^ti 9 in cui visse, così avrebbe ono- 
rato il più bel secfolo di. Atene 9 conciossiacbè si 
fosse formato all'accademia secondo le norme della 
più severa, virtù. Dicesi, nessuno. averlo mai vista 
né rider, uè pianger-, uè mutarsi ponto del tfiio 
solito portam^^nto, grave e4 austero* L'arte della 
guerra aveya . i»ppai:at)9 .alla* scuola di Gabria, anzi 
ta}.^a,ta moderato il troppo «impeto di li» , e ri-* 
paratone i falli. . Divinile ammiratore ed imitatore 
della sua umanità, e ne. fece esiandio miglior uso. 
tln giofjuo, jriqevuto da Gabria. la ^commissione ^i* 
far vela con .venti^lee- per. raccoglier le imposte' 
dagli àllefti,.e dall^ città 9i»ttomes8e:',;A qual fine, 
diss* egli, questa arp^tap:.. Condirò imiemici sareb-^ 
be poc^;.:pbQ se. non debbp . altro, che visitar a- 
mici ed aUeati^n^i b£^9ta! UiV' vascello senza più,,. 
Tollerf^Vf^ t^qn .sì grau^e^ animo le ,fa|ticbe della* 
guerra, ches^ vestiva^i un. pò! più .obe '1' usato, i 
soldati, argomentavano, dQ>ver.ea8f)f la stagione assai: 
rigida. Era d'jasp^ttQ:(Sev4ir0ve inereeoevole , e i 
suoi tremici gli rio^P véra vano obe altri al sol* 
vederlo imniAui^oniKa., Un^giomo .Carote . lo -ri»-» 
brottava, Q qt^^'ji^'drQn (irvi' presènti ne godeàne^ 
ma FociojE^e.. i:isp0so.: aleutamente sr,^L'Rtia del mio 
viso pensoso. .noui :ii fruito iBai..triai)ttaa Te»ttii&^ 
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tVr allegrezza dv eostoro che ridonò, 7^ ebbe più 
fiate a eavare le lagrime. „ Nelle assemblee del po- 
polo, le sue parole vìvé^ veementi e secondo na- 
tura erano un ritratto della schiettezza e purità 
della sua anima. Talora ei la vinse eziandio a 
petto alla dignità ed energia di Demostene, che 
lo chiamava la scure de' suoi discorsi. Neil' eIo« 
queoza non gli piaceva altro che i diritti senti- 
menti 6 la forza delle ragioni; sdegnava ogni 
altro ornamento. Prendea tanta pena della corrut- 
tela de' suoi concittadini, che non potea fare che 
non li trattasse con molta severità. Amava le loro 
censure, e disprezzava sk altamente i loro ap- 
plausi ., che un giorno veggendo essere assai pia- 
ciuta la sua opinione, si volse ad un amico, 
chiedendogli , se per avventura si fosse lasciato 
sfuggire qualche sproposito. La sua inclinazione 
|d partiti pacifici derivava da questo; che vedeva 
i .suoi compatriotti tralignanti tròppo dai loro 
maggiori. Egli leggea nell'animo di Filippo, e 
sapeva a che mirasse; ma* veggendo sì rotti i 
costumi degli Ateniesi, non isperava di potersegli 
opporre con buon successo. Egli era del numero 
di coloro, che avean lasciato da parte gì' interes- 
si, della Repubblica non per ignoranza , o per 
conforti dei malvagi, ma per ferma credenza do- 
versi cedere alla necessità ineluttabile e al desti- 
no dei tempi , e portar con pazienza i mali che 
non si poteano schivare. Pertanto ei fu maisem- 
pre contrario a Demostene. Per esser ammaestra- 
to dall'esperienza come non èra da prestar fede 
a coloro , che ai fini nel popolo capi-parte ; gli 
parea che la fona e T^ntusiistomo di 'Demostene 
in .confortare a dar- mano alle armi non prove- 
nisse da altro, che dalla brama^di sconvolger lo 
Statp» e^di acquiatar autorità lièlle assemblee po- 
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polari. j^Fbciofte, gli dieea Demostene^ il popolo 
Tolobik e furibondo hd giorno o l'altro ve le 
£srÀ pagar tutte. Signor si j rispondea Foeione ; 
e voi avrete da ini il nerito, che vi si viene, 
quando abbia aperto gli occhi alla verità „. Tutta- 
via qaalcfae volta fa potato condurre a far cose 
contrarie al suo avviso; ma non però mai a par- 
lare contro ciò che sentiva. Non si ritrasse mai 
di ubbidireal comandamento dei magistrati, qual 
si fosse il giudizio suo intorno alla spedi zione^ a 
cai era inandato* Qttarantaoinqae volte fu propo» 
sto al governò' d^li eserciti e delle armate, non 
adoperatavi mai da loi alcuna pratica, né pre-^ 
mura^anzi il fùà delle volte essendo lai lontano. 
'Banto era certo presso a tutti il suo merito, che 
in tempo di ritiro gli Ateniesi si dimenticavano 
della severità de' suoi rimproveri. < 

' hvA mandarono eoli' aiuto richiesto da Plu- 
tarco di Eretria per l'Enbea. Questa perfìdia di 
ttomo potè essere tanto ingrato, che si voltò col- 
le armi contro l'esercito venuto a soccorrerlo. 
Foeione oon dubitò come dovesse procedere con- 
tro un tradimento di questa fatta; lo perseguitò, 
lo ruppe , lo cacciò da Eretria. Essendo iti a \ 
male gli apparati di Filippo contro l'Eubea, si 
diede ad infestar gli Ateniesi d'altra maniera. 
Essi traeano le loro provvisioni di grano dallq. 
Tracia, ed egli chiuse loro i passi con impadro* 
nirsi di Perinto e di Bizanzo. Non volea però 
rompere ogni amicizia con esso loro , e perciò si ^ 
studiava di lusingarli protestandosi lor ben affetto.^^ 
e lontano dal voler arrecar ad essi la minima of-G. C^ 
fesa. Scrisse loro altresì una lettera, nella quale 
mettea loro davanti con somma forasa , come da 
loro era stato violato il trattato di pace*, non 
punto da lui* ^^ Sendo noi nemici, ei dioea, voi 
St. Gr. la 
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armaste una flotta per impedir che i mercatanti 
venissero trafficar ne' miei dominii l oggidì apin-* 
gete ben più lunge il vostro odio e riiftg}u«tis&ia> 
provocandomi contro le Arali del re di Persia. „ 
, . Questa lettera porse cagione agli oratori ven- 
duti a Filippo di purgarlo dalle aocuae dafegli. 
Demostene aolo. non si-laseiò accecare, e conti- 
nue* a mettere in vÌ8t,a,g]i artifiziati consigli di 
lui* ^Affinchè la lettura di essa lettera non 'lascias- 
te negli animi la prima impressione, prede «abito 
a. tornare veementi^imamente< contro il te di Ma;- 
^edonia. „ Questa lettera non èi«criMa-^dicea l'o- 
jatorev come si . converrebbe al popol di- Atene 5 
ell^è una. aperta intimazione di guerra, s,ìà gran 
t(?mpo preveduta dai modi tenuti da Filippo ver- 
<o gli' Ateniesi^ ella: ci chiarisce come la sua pa<« 
ce con voi non è altro che una mera tregua per 
rinfresearsi di forze ad assaltarvi di nuovo,- quan- 
do voi meno. ve io aspettiate. ,. Quindi si rove- 
scia ,s come solea > con un* nembo di rimproveri 
sopra gli Ateniesi, che non. si riscuoteano dalla 
loro viltà, e ciò per ]é armnghè degli oratori ben 
pagati d», Filippo ; e così seguitava dicendo : 
^^ Non. abbiate,. o. Ateniesi , un dubbio al mondo 
di queste verità, e rendetevi «certi, 1 che. voi quin- 
ci innanzi non potete . far . fondamento sopra la 
pace con Filippo. La lettera sua , e pui il modo 
onde si governò per Icaddi^^tro^ noti 'soa prove 
evidenti di aperta guerra?: Poiché ili tempo lo 
richiede^ voi non dovete, perdonare al tesoro pub- 
blico, né tampoco alle private Jortune. Racco-* 
.glietevi sotto le vostre bandiere^ date il grado di 
capitani a persone più appropriate a' vostri van* 
taggi,. che fossero .quelle, cui< affidaste le. condot- 
te nei tempi andati. Non vi diate a crederò, die 
coloro t quali hanno rovinati gli affari voè|:ri aie- 
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no il caso di raddHzzaHi, e ricondurvi al primie- 
ro «plondore. Ponete mente a un semplice soldato 
év Màcéiodisi , e Io vedrete affrontare i pericoli, 
non per altro che per dilatare i confini del suo 
signore; fo ^'^edrete gittarsi iti mezzo alle file ne- ^ 
miche^ ofitbrnar dall€ battaglie coperto di feri- 
te^^qtritidì foto tijghwi 5 se potete, della vergogna 
rlieforiijéir^lìbc^ agli 'Ateniesi tiati liberi ed nsati 
di mori obbedirci' a ohicchessia, anzi a dar la leg- 
ge t^lla- spada atta mano agli altri popoli, sé si 
potasse dirfe di loro, che per incuna e timore, 
tr*Hgilarono éaWa gloria de' loro antenati, e po- 
sero* irt- ridn 'cafo gl'interessi della lor patria „. 

• "'Oote' tutto .che ffocione fosse ben di rado del- 
l^»àVv^^Ì80 ' di ' Demostene , ciò non pertanto questa 
voltai' Ìbì tf 6 vd essere pienamente con lui. Molto 
d^t^'d^lpf^ periziai de' capitani', i quali 'fu ron 
cringiativ te "designato Focionè, che dovesse go- 
vernar' 111 r miti zi a contro Fi li pipo, che era ali* as- 
sedio di Bls^anzo. 

• ' Fttcióne diede* ^ar ^jonosceré* anche in questui 
ocra sibfre, che ' ben si ih^ritava !à stima che fa- 
reaèi'ài' lui, é fii 'sostenuto gagliardamente dagli 
laziali !é soldati'che sp^raviino Ogni maggior cosa 
daHd sua bravura e bontà. Costrinse Filippo a 
levar l'assedio, e To cacciò' 'dall' Elesponto^ gli 
tolse molti navigli i ricuperò? mólte città da lui 
coitqnÌ«tate;"Oorsè in' Varie* paréi del territorio di 
lui!, devastò 'twtlfe le terre •fiiìoattantochè, opposto^- 
gliisi 'urta grdéfea èruppa^glipdrve Bène fli ritirarsi. ' 

^ Filippa da chiesta èiconfitta rivoltò le "a rmf 
contro gli Sfolti,' tjhè» vinse faciìmènté) ma hel ri- ^ 
tornb' 8i''tróv^ a mal» pagso'iti un "combatti mento 
cdìiW i'^lVbani,, dhè'ct' fd feHfo in ònà: ùó8da,'| 
e'r^<i^8(^l!' sotto 'iiti' ca^afloJ Alessandro véggendo 
Biro padre ih'poricolbi^ii^oì^se' a sdiccc)r^erTo,''il co- 

Digitized by VcjOOQlC 



194 ^ . 

perse del suo scudo, ed uccise ó fu^ò i neifric» 
* che gli erano in tornò. 

^Gli Ateniesi riguardavano T assedio di. BÌ8san«« 
^ zo come una rottura aperta di guerra, e per ven- 
dicarsene, e nuocergli non ^ meno oh' egli facesse 
Ipro^ sì restrinsero con. l'armata di mare intorno 
ai porti di Filippo , e gli tagliarono ogni com- 
mercio. Egli pose cura, di quietarli, pi^ponendo 
loro la pace. Focione , com' egli era ass^i mode- 
rato, confortò i suoi cittadini l'accettassero. Non 
così Demostene , il quale stette ferocemente pel 
no. Allora Filippo procacciò novelle alleanze, ape* 
cialmente co' Tebani e co' Tessali , i quali, tro- 
vando difficile il condurli a prender le arjiM con- 
tro Atene per servigio di lui senza più», provvida 
come dar loro cagione per se medesimi» Tofitie 
pratiche artifìziate y mettendo ogni faiFA 'di ^por 
dissensioni fra i Locriesi d'Amfisso ^ Ja.lor ca- 
pitale. Li accusò d'irreligione^ siccome, quelli che 
avessero recato in contanti una porzione del ter?-' 
ri torio s£^cro vicino al tempio di A polline, da cui 
dipendeva. Questa scintilla era al principio facile 
ad estinguersi 5 ma Eschine, orator principale de*» 
pò Demostene, e schiavo in tutto di Filippo, ne 
suscitò un grande incen<^io. A' suoi consigli e con- 
forti ivi deliberato di, ipandar a Filippo solenne 
an^bascierìa, chiamandolo a . prender la c^usa di 
Apollo e degli Anfictioni, ed a punire l' oltrag- 
gio degli Anfissiesi, come altresì a significarli^ 
che i Oreci l'aveano . aggiunto ai consiglio degli 
338 Anfictioni, nominatolo generale dell' esercito $ e 
fi'^'L'^Qrnitolo. di potestà se^nza limitazione alcuna. 
* A ciò era da gran tempo rivolto l'animo di 
Fiìippoì e si tepne felicet dell'intenjto otfepii^tofie, . 
La maggior parte degli. Stati della,, Grecia ;»hhe . 
cara questa deliberaj^ione de|[U A afictioni,'pare^ 
do loro avessero fatto gran sennq a dare il >fk. 
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mando degli eaeititti ad un uomo sì ragguarde- 
vole per la sua pietà, pel suo grado, e però de- 
gnifiainko di mantenere la causa degli Dei. Non 
•cosi ne pensavano gli Ateniesi e gli Spartani. 
Essi . ravvisavano in Filippo un uomo chiuso y il 
quale faeendo sembiante di avere a cuore la ven- 
detta di Apollo ) non altro si proponeva che dar 
pastura alla sua ambizione, e mostrando animo 
volonteroso di aiutar una parte della Grecia con- 
tro l'altra, apparecchiava in fatti a tutte e due 
le catene. 11 fatto chiaii ben presto come l^en si 
apponevano. Si tosto come vide ragù nate le sue 
forze , invece di muovere, come avea promesso » 
contro i Locriesi accusati d'empietà, s' itisignon 
di Platea,, metropoli della Focide, il cui sito era 
il più acconcio a rintuzzare i Tebani, dei quali 
cominciava temere, non meno che ad aprirsi la 
.via nell'Attica. Questo fatto impreveduto fece 
chiari i suoi disegni» che s'era ingegnato di ce- 
lare, e mise in diffidenza tutta la Grecia. 

Lai novella si fu sparsa nelle città vicine, e 
vi recò la costernazione e il terrore. Si furono 
allora accorti, quai fossero i pensieri di Filippo, 
per la sua ragia non potuti prima conoscere^ non 
cosi era chiaro qual partito da prender fosse per 
isvanirli. Anche gli Ateniesi, che aveano antive- 
duto queste macchinazioni da lungo tempo^ erano 
intimoriti e confusi non meno che fossero i loro 
vicini* Radunatasi l'assemblea del popolo a deli- 
berare intorno ai bisogni e pericoli della Grecia, 
poiché r araldo ^ secondo il costume , ebbe ri- 
chiesto ad alta voce se alcuno volea dire il suo 
{Mrere, non fu persona che aprisse labbro a par- 
are, da Demostene in fuora, il quale animato 
dalla grandezza e prossimità del pericolo, e rin- 
focato di nobile indignazione per le insidie ordite 
da Filippo, si levò da sedere, e cesi prese a fa- 
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vellare» 59 Atentesi, sostenete cb^ìó ponga 
t'occhio le circostanze, cui piacque a Filii>p»«dt 
cogliere per tradirci. Quelli fra'iMMtri cttauìni» 
che colle sue arti ba potuto tivar in errore, ov^ 
vero corromper con i'o-ro» non <i la8<trano 9Ìu^ 
gir occasione di condurlo al termifie che s'è prò*» 
posto. Ma qua! può mai esènte ad^^séo il suodivisa^ 
mento? Radunando, e quinci spandendo il suo eser^ 
cito ai confini dei territotio c]i Tebe, e^li non altro 
tenta che assicurare coloro* ohe a lui si aderisce*- 
no, ed atterrire ad un tempo medesimo i suoi 
nemici, acciò possa condurli o per timore, o per 
forza a aon gli si opporre ne' suoi disegni^^ come 
già feeer pei lo passato. Se in questo sì pauroso 
irangente noi ci lanciassimo vincere alia rimem^ 
branza ài ciò (;he i Tebaiii operarono contro di 
noi, e vivessimo in sospetto di essi come di- fa- 
voreggiatori dtj' nostri nemici 5 noi avremmo ^• 
sauditi 1 voti più -ardenti dì Filippo > e stando 
co&ì le rose coloro, che gli sono contrari, gli fanno 
la via all'adempimento de' snoi desideri, perchè 
in questo modo uniranno i Tehani e i Macedoni 
a sog^ertaici. Ponete ben meote al mio ragiona*- 
re, che ben vale tutta la vostra attenzione; pe- 
latelo senza p'isstone, e vi risolverete, non ha 
dubbio, ad attenervi a' miei salutari consigli, e 
ad allontanare i pericoli che sovrastano alla no- 
stra patria. Che debbo io dunque raccomandarvi? 
ha prima cos<i, sgombriate il terrore che s'è messo 
ne' vostri spiriti; non tremiate di voi, si bene dei 
Tebani, che debbono i primi sostener l'impetb 
de' nemici , e piu' di voi son presso al pericoloso 
cimento. Adunque tutti che fra voi sono da poter 
prender Tarme p» r fanti o per cavalieri, s'avviino 
tostamente verso Eieusi. Vegga la Grecia, che voi 
avete dato mano §Ue armi^ cosi gli amici ohe a« 
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vete in Tebe prenderaniia animo ài mantenére 
loro ra^iooi 9 edsendo - assi curati , che i perfidi 
traditori .che poterono vendere la lor patria a Fi* 
lippo, troveraniio a Platea forze potenti a far di- 
fe«a^«che voi siete pronti a recar aiuto ai Gre- 
ci , ^che difendono la causa della^ libertà. Final- 
mente siavi raccomandato di scegliere dieci am- 
basciatori , che d' intelligenza co' genf^rali sieno 
autorizzati di deliberare intorno al tempo e alle 
cirrostanoe tutte di questo movimento. .Giunti a 
Tebe^ che è quello che debbon fare P Qui è sopra 
tutto dove è mestieri di porre ben mente* Non 
dimandate nulla ai Tebani, che ciò sarebbe vil- 
tà ^ anzi rendeteli certi del vostro aiuto, se vo- 
gliano accettarlo,. Dite loro, che siete scossi pro- 
fondamente alia vista dei lor pericoli , vi tenete 
fortuAati di averli antiveduti , e- guardatevi che 
non divenissero -altresì pericoli .vofttri. Se i vostri 
kientimenti trovano buone accoglienze 9 e sieno 
prese in grado le vostre offerte). noi avremo as- 
sai guadagnbto^ e proceduto ooa la 'dignità ^ che 
è richiesta ad Atene: che se. il fatto non riìspon- 
da alla nostra speranisa, qualunque sciagura ne 
debba .poter seguitare, i Tebani noti, potranno 
riprendere «se non sé medesimi, e voi non sarete 
in nessuna occasione venuti meno all' onore e 
riputazion della patria nostra 9,. 

Questa orazione dettata, dall'amore della pa- 
tria9 e proferita con quel!' impeto ed azione che 
erano del solo Demostene 9 produsse l'eifetto, che 
se ne aveà promesso^ gli Ateniesi s' attf-nnero ai 
saoi consigli. Fu- mandato governar i'ainbàtfceria 
inviata ai iTebaniy-e frattanto. fu messa a. ordine 
un'armata .navale di duecento vele, che si po- 
staste nelle vici n anse delle Termopili.. 

J)eno0eiiie giunto a Tebe trovò un avversa- 
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rio in Pitone, nomo d'ingegno ed opposto in 
▼ero studio da Filippo all'Oratore ateniese, perchè 
sventasse le sue macchine ; ma questa era una 
impresa mal pari alle sue forae. La trionfante^ e- 
luquenza di Demostene, nata fìitta a so^eeobiare 
ogni ostacolo, seppe sì bene destar nei petti dei 
Tebani l'amor della libertà, che deliberarono 
tosto di congiunger le loro forze «Ile ateniesi da 
opporle ai progressi dei Macedoni, 

Quésta alleanza di due Stati sì potenti fece 
«fumare i pensieri di Filippo, il quale mandò am- 
basciatori agli Ateniesi^ cbe li inducessero a eeasar 
dalle preparazioni di guerra. Trovatili fermi di 
mantener la parola data ai Tebani , si voke ad 
intimorirli con predizioni e presagi funesti da lui 
messi in bocca alla sacerdotessa d' Apollo. Ma De- 
mostene li persaase non prestassero fede a cote- 
sti oracoli compri da Filippo.^ Non v'accorge^ 
te, diceva egli, t^he la sacerdotessa fìlippeggia?,, 
Toletido dare ad intendere, come il nume che la 
xinspirava,'era la forza dell'oro di Filippo: que-^ 
sto le scioglieva la lingua a dettar soe risposte ad 
Apollo. Rammemorò ai Tebani Epaminonda^ agli 
Atenieu Pericle, l'uno e l'altro de' quali aireano 
per meri spauracchi vanissimi questi oracoli co- 
mandati, e non si consigliavano altro che con sola 
la ragione. Adunque l'esercito ateniese mosse il 
campo verso Elensi, ed i Tebani scossi da un e- 
sempio di tanta celerità nei loro alleati, li rag» 
giunsero tostamente, e aspettarono insieme la ve- 
jiuta de' nemici» 

Filippo , confidando molto nella. sua perizia 
deir arte militare, ed essendo certo della poca a<« 
bill tà de' capitani nemici, accelerò al possibile il 
venire alle mani, e con questa intenzione si fece 
avanti nelle pianure di Conmea, elM fMse grande 

, DigitizedbyLjOOQlC 



'99 
celebriti^ da questa battaglia.il sno esercito di tren» 

tadaemila nomini, quel de' confederati di trenta. 

All' aprir del giorno, che si diede la batta- 
glia, il cinico Diogene^ che si rideva egualmente 
de' Greci e de' Macedoni y renne a vedere i due 
campi per mera curiosità. Né di persona, né di 
fama ei non era punto conosciuto nel campo di 
Filippo; di che fu subito preso e condotto alla 
tenda di lui per ispione. Il domandò Filippo n 
che ci fosse venuto, e se fosse una spia. „ Ap«* 
punto, rispose Diogene. Io ci venni ^ se voleta 
sapeip il perchè, per veder da vicino la pazzia 
e l'ambizione, che vi sprona a porvi al risico di 
perdere ip un'ora il vostro reame e la vita „. 

L'istante fatale, che dovea portare la libei^ 
tà, o il servaggio della Grecia^ si fbcea presso, e 
al sorger del soie, i due eserciti eransi a fronte 
schierati a battaglia. I Tebani col battaglion sai^ 
ero davanti, tenevano l'ala diritta; gli Ateniesi, 
guidati da Lisicle e da Garete, la sinistra; i Co» 
rinti e gli abitanti del Peloponneso, erano al cen- 
tro. Nell'esercito macedone, Alessandro guidava 
un corpo di scelti giovani nobili, protetto dalla 
cavalleria tessala ,. tanto nominata di valore, ed 
era prepesto al comando dell' ala sinistra : al 
centro eran posti i Greci alleati di Filippo, il 
quale facea poco fondamento sul loro coraggio s 
ed egli personalmente governava l'ala diritta, in 
cui si trovava quella si celebrata falange, che a 
bello stadio avea messo à frpote cogli Ateniesi, e 
di cui era credutosi formidabile l'impeto primo. 

Al primo urto fu potuto comprendere il co* 
raggio e l'accanimento, che l'ambision da «na 
parte , il desiderio di vendetta e l' amore di li» 
berta dall' altra , poterono metter nel cuore dei 
combattènti* Alessandro davanti alla nobiltà 
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cedonica diede ferocemente alla fronte del batta- 
glion sacro, il qual resse all'urto impecuosissìino 
con immobil fermezssa. Questo valoroso squadrone 
non essendo stato sostenuto all'uopo dall'altra 
armata, portò solo buona pezza tutto lo aforzo 
dei nemici, finoattantochè sopercbiato dal troppo 
numero, cadde a poco a poco consumato dalle 
, fip^de^.ma non mai vòlto m fuga, né perduto 
un pri$so pur di terreno: ciascun soldato morì al 
suo posto di costa al suo compagno, sicché i lor 
cadaveri ammoutichiati impedi van tuttavia i prò- 
^r^béi dei Macedoni. Ma il giovane principe e la 
au^ gente infocati, dal buon successo , e traspor- 
tati dall'impeto del valore, seguitare spingendosi 
avanti attraverso, a mucchi di morti e di mori- 
bondi , e gitlarsi con sommo furore sopra, le mi- 
gliori genti de' Tebani, che faceàn te4ta dorando 
^ostinatamente, e coraggiosissimi a t^nto assalto. 
Per qualohe tempo non si vide verun vantaggio 
notevole né da una parte «. né d' altra. .All'ala 
«inistra gli Ateniesi combattere risoluti ed. intre- 
pidi , com'era usata quella nazione ; il loro va- 
,lore onorava la causa che difendevano. Da ambe 
*le parti miracoii -di prodezza mantenere gli uni 
colle spade ne' petti agli altri fra il sangue e la 
.strage; starj^ne dubbiala vittoria buon tempo, 
finché da ultimo il centro^ e tutta Tala diritta 
de', Macedoni^ dalla falange in. fu ora 5 fedendo 
.alla forza degli Ateniesi^ v^tar le spalle alla fu- 
ga* Felice la GreA'ia,se in questa grande gioi^ 
i^ata il consiglio.de.' capitani avesse risposto al va- 
lor de' soldati ! Questi prodi sostenitori della li- 
bertà erano per somma sciagura guidati da capi 
innalzatisi a quel grado per mate arti , che loro 
fecer la via* L'ambizioso Lisi eie eniiato da que- 
«to aucceaao^ édaaièj ,» Avanti^ predi compa- 
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triottì , la TÌttorìa è con noi^ incabiamio questi 
vili, e torniamoli in Macedonia,,: coaì invece di 
.afferrar r occasione felice di assaltarla falange di 
fianco, e (di rompere questo corpo sì formidabile, 
datisi a persegntre alla cieca i fng^aschi, disor- 
dinarono sé medesimi* 

S'addiede Filippo di questo fallo, e si raU 
legrò tra suo cuore della vittoria non pi iì dub- 
biosa.. Fece notare agli uffiziali, che gli erano at- 
.torno,. come gli Ateniesi non sapean vincere. Co- . 
mandò tosto un movimento alla falange, e- le feé« 
pigliar luogo sopra un' eminenza , donde calando di 
colpo ben ordinata s'avventò contro gli Ateniesi' 
che, riscaldati dall'inseguire i fuggitivi, non s'av- 
vedeano di tanto pericolo. Non potendosi regge- 
j^, a questo fortissimo assalto non - preveduto, ftt* 
xono smossi, riversati addietro^ assaissimi* morti 
di ferite, il resto fugato di sorte, che svv«^nuto«i 
nel .fsorpo rjstirvato a dover accorrere dove fòsse 
bisogno, sei trascinò séco nella medesima fuga. 
Demostene 9 quel tremendo Ofatore-, quel graa 
poluico, che con tal forssa di eloquenza condus- 
se > «noi cittadini a prender le armi per difesa 
.delia libertà, oscurò, avizn ««tinse la gloria a- 
cquistatasi già nel senato^ con la viltà mostrata 
neMà battaglia. Fuggì al* primo scontro, gictato 
lo scudo, in cui erano scrittte queste parole:' ai/a 
buf^na fortuna* Fuggì a -tra '«^pri mi nella rotta ge- 
nerale. La malignità de' suoi 'Schernitori raccontò 
per maggióre straasio cosa al certo inventata, ma 
ridev'oie quanto.ahjra.fnai; ed' è, che-dando snella 
fuga in rotfi ed alti^ spine,' che-: il riteneMttO, 
chiedea per. mercè la vita ^ credendosi -arrestato 
dai nemici: tanto terrore .era >ent rato nella seta 
fantasia. 

.Mentre ohe Filippo «tnonfa va dalla f arte sua 
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Ale68andio combattea tnttaTia alPala opposta. 
iNelP ultimo la fermezza de' Tebani fu vinta; pie- 
ga rono» e furon metdi a filo di spada. Il centro 
de' collegati altresì fu macellato dalla ferocia dei 
vincitori, e finalmente la. strage ristette. Mille e 
più Ateniesi fur morti nella battaglia, duemila 
fatti prigioni; non minore la perdita dal lato dei 
Tebani. Filippo suggellò questa preclara vittoria 
con un' opera di clemenza consigliatagli dalla po- 
litica non meno cbe dall' ambizion sua. Diede or- 
dine, si perdonasse a tutti i Greci, coprendo a 
tu tt' uomo i suoi pensieri contro la lor libertà, 
conciossiacbè sperasse di guidarli un giordo al 
conquisto daUa monarchia persiana. 

Ma quello che si facesse Filippo dopo que- 
sta vittoria è raccontato variamente dagli storici. 
Alcuni 'Storici narrano di lui, che si lasciò preti- 
dere da allegrezza si immoderata ed ignobile, che 
l'orator Demade ateniese, prigion suo, non si 
potette tenere di dirgli:,, la fortuna vi aggua- 
^iò ad Agamennone, e voi vi trasformate in un 
Tersi te. „ Ma Giurino cel dà a vedere ben al- 
tro nella vittoria di Questo giorno: dice cbe egli 
ebbe sì bene a durar molta fatica in tener cela- 
la la sua gioia^ ma che però potè servare una 
estrema modestia, e fu - umanissimo versoci pri- 
gioni; non diede neppure in un sorriso; non ToUe 
accettare né . sacrifizi , né corone , né profumi ; 
<aon consenti alcun segno di allegrezza; non si 
'Jiasciò sfuggire alcun indizio di' compiacenza per 
tanta vittoria, né. di dispregio verso i vinti é Gon- 
. chiese tosto la pace cogli Ateniesi, e comecché si 
mostrasse più severe verso i Tebani ^uoì alleati in- 
fedeli, tutta yolea, dopo taglieggiatigli per la li- 
berazione dei prigionieri , e per lo permesso di 
seppellire i lo?o morti^ accordò loro la pace a 
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fto3 
^ondizidne di piQP gnemigione macèdone nella lor 
QittedeUa. E' iàma che Isocrate , celebre retare 
«'affligesse tanto della rotta di Coronea, che non 
potè «opravvirere a sì grande ruina della saa pa- 
tria. S'astenne da c^ni maniera di vitto, e morì 
in età di novantotto anni. • 

Lisicle, stato generale in capo deeli Ateniesi 
in questa battaglia ed autore, per fa sua poca 
perizia nell'arte mili taire, della disfatta de' Gre- 
ci , fn chiamato davanti all'assemblea del popò-: 
lo, e condannato a morte ad istanza di Licurgo, 
uomo potente . nella città, severo giudice ed aiw 
dente accusatore : ^^ Voi teneste, aiceva a Lisi-» 
eie, la condotta deil'esei^ito . ateniese, di cui 
mille uomini son morti in battaglia, duemila ve- 
nuti in man del nemico^ un trofeo d'ignominia 
perìgli Ateniesi innalzato dai Macedoni; la Gre^ 
eia caduta in servitù) tutto ciò accadde |>er cól- 
pa, yostra,^ e voi tuttavia aie te vivo? Voi ardite 
mirar la luce del sole? £ non vi vergognate di 
lasciarvi vedere in pubblico; voi^ o Lisicle, nato 
all'obbrobrio della vostra patria?,. Questo Li- 
curgo non ismentiva puntò il nome che portava, 
ed era uno de' più valenti oratori del suo secolo, 
celebre tuttavia più per la severità de' suai co- 
stumi, che per la forza di sua eloquenza. Sen 
dodici ^amii avea pteseduto al tesoro pubblico, e 
di tutta questa amministrazione, uscito del sua 
impiego, fece pubblicare una nota dell'entrata 
ed uscita, acciocché ciascuno potesse far giudizi^^ 
di lui. Oltre di che, nell'ultima malattia si fece 
recare in senato a rendervi ragione della sua -> vita 
pubblica, e dopo, purgatosi di .un'accusa datagli 
tornò a casa aua, ove morì. Comecché uomo sì 
grave ed austero, era stato amantissimo delle <rap«» 
presentazioni teatrali* Egli «rescea coraggio agli 
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istTioni^ e per la stima, che facea et* grandi poeti 
drammatici^ fece erigere statue ad Eschiio, a So- 
focle e ad Earipide. 

Garete non men colpevole , che fosse Lisi- 
eie ^ per. esser uomo affatto da nulla, potè sot- 
trarsi alla pena del suo collega. A detto di Ti- 
moteo,, egli era nato più presto a guidare le ba- 
gaglie di un generale, che ad esser egli capitano. 
. ; Parecchi arvisai-ono cbe Demostene fosse reo 
più che ogni altro tlel royeecio 'terribile degli A- 
teniesi per arerli recati a qoresta guerra co' suoi 
disconi.' Non era punto. vero. Gli Ateniesi eran sì 
oeNi'di sua netteeata e dell'amor della patria, 
dsQ mentre gemea tuttavia il sangue delle loro 
fWite, tMm lasciarono dì lodarsi- a tutto il mondo 
de' consigli di lui. E nel vero Demostene era me- 
ritevèle d'ogni maggior lode, e tanto ben fon- 
data la fede che avean posta in luit, che datogli 
il òarico'di foraire di provvisióni la città', di rt- 
parame le mura, vi si mise e et lavorò con sì 
gran zelo, che non bastando . alle spese' il tesoro 
pnbbliico, supplì egli del proprio danaro. 

Questa* prova dell' aowv ams 'verse U patria, 
mise' in animo a Ctesifone suo amico il. pensiero 
di preporre all^ assemblea del pòpolo, gli fosse de- 
oretata una- corona ^ d'oro. Ciò fu cagione della 
famosa contesa fra Eschine e Demostene, la qua- 
le tién sì graw luogo nell'istoria de' Greci. Esbhi- 
ne, grande avversario di Demostene^ ed emolo 
non pure ih fatto* di eloquenza, ma altresì nelle 
cose di Statela mosae un' accusa cot^tro Ctedfone 
per aver propesto l|i ^ corona àlP amico, 11 quale 
difeae Gtesitóiié ooir ' tutto lo' izéìiy ,' ' che dovette 
destavo in «'lui niJa causa, che gtt ^è tòrtiata a 
•otanto' onorei ' 

. Non'At^nw! eooèrori^rsia^ ehè^rts^Kasse ne« 
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gli animi maggiore curiosità per Paltò ingegno' 
de* due oratori. Il popolo v' accolse follato da 
tutte le parti. Non s'erano mai veduti alle prese 
due simili dicitori, eccellenti amenduni nel loro 
genere, forniti di somma attitudine da natnra, 
recata alla maggior perfezione dall'arte, aizzati 
a vicenda dalle loro continue dissenzioni e im- 
placabili afnimosità. Le circostanze delle cose mi-^ 
litavano tutte per Eschine; conciossiachè il par« 
tito de' Macedoni da lui difeso con tanta caldezza 
fosse allora forte 4a soverchiarne ogni altro in 
Atene, massime dopo il disfacimento de' Tebani. 
Ciò non pertanto ebbe a t)erder la causa, 'e fui 
' mandato in esilio 'per la sua temerari'a accusa- 
£Ìone , Rico ve rossi a Rodi , ove tenne a'perW 
scuola di eloquenza , che gli fruttò somma glo- 
ria per lungo tempo/ La prima dosa lesse à' suoi 
uditori le due orazióni., 'che gli origìnarotì Pe- 
stio. Gran plausi alla recitata da lui in isnai 
difesa; ma venuto alla lettura di quella' di De^ 
mostene, si raddoppiarono. Qui egli non potè 
fare, che non proferisse' qu^tè' parole" ben' o- 
norev'oli iti bocca di un rivale:,, che sarebbe 
adunque, se voi aveste udito lui pi^oprio.,. De** 
mostene, rimaso vi'ocitbre del suo aVversai^o,' si 
mostrò anche per la sua geiièrosità degno delki 
vittoria } perocché andando Eschiné ad- imbarcarsi 
per Rodi, gli corse dietro, e lo costrinse di' ac- 
cettare una borsa di darttrro 5 pregandolo di biti^ 
gare il dolore, «he gli {Airtava Pesilio. yj Come, 
rispose Esc^hine sospirando, non dovrebbe adun- 
que dolermi r.abbandoitare una patria, in cui 
lascio neipici, quali non isperò di trovar altirove 
amtcv'che li somiglino?,^ • ' / 

K trionfo-di-*FJlippo eftflò'la sua ambizione, 
no» U:,8aziò. Il farsi sdtratìo' della Orbcia; sé 
tanto avesse potuto, rÌì sarebbe stato caro, non 
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tanto l^er sì bella conqnitta, quanto perchè gli 
apriva la «trada ad insigoorirgi della Persia* Pur 
qua riguardavano i suoi pensieri da lungo tempo* 
Or egli v^dea troppo bene, che senza l'aiuto dei 
Greci era vana la sua speranza j e gli parea far- 
cii cosa il condurli a questa impresa, siccome co- 
loro che ardeano del desiderio di vendetta, che 
nou potea esser piena se non per la rovina di si 
possente impero. Impertanto Filippo, non dubitò 
di propprre un' impresa, che lusingava la loro 
antica inimicizia , e fu gridato generale in capo 
di tutte le forze de' Greci, onde si diede tutto ad 
apparecchiarsi a tenta espedizrione^ 

Ma se egli avea -Cagione di enfiare per que«- 
sti successi da fuora, non era meno amareggiato 
.g da inimicizie domestiche^ le. quali il condussero 
^^^ presto al sepolcro, ^vea per moglie Olimpia, fi- 
G.C, glia del re dell' Epiro. I primi anni del lor ma- 
trimonio furou felici, ma la regina era natural- 
^ meate sospettosa! e vendicati va$ l'amor loro fu 
cominciato raffreddare^ a poco a poco si 'cangiò 
ip odio scambievole, 9be venne rafforzandosi l' un 
di più che l'altrp. L'amore che nacque in Fi- 
lippo verso Cleopatra nipote di Attalo^ uno dei 
suoi primari iiffis^aliffu 4a principal cagione di 
questa inimicizia. Or <[uanto più amava Gleopa- 
tra, tanto più s'infastidiva di Olimpia^ di che 
veqn^ finalmente alla, deliberazione di ripudiar 
questa e pigliarsi quella in i$posa. Indarno Ales- 
sandro gli veniva n^o^t^ando^ come col ripudiar 
$ua madre per istrin^ersi ad altra donna, lo met- 
teva in pericolo di dover guerreggiare per la co- 
rona. „ Figlio mio, gli rispondeva Filippo, se il 
mio maritaggio vi porterà dei rivali, voi avrete 
più gloriosa occasione di vincerli, e per questo 
modo vi darete a coino^cer più degao di regnare. ,, 

Digitized by LjOOQiC 



Adunque ìt étto matriiìioiììo «on Cléòjiàtra fa 
cefcbr«tx> con tutta la pompa « magnificenza ri- 
chiesta all'A' maestà di un tanto re. U giovane A- 
lessandro pfè*niendo: in ruòte lo Sdegno dello afre- . 
gio di sua madre, fu costretto di èsser ' presente 
a queste nozze,, e di partecipare alla fèsta. In sì 
pericoloso frangente > egH si'trotavapér rimpe-i. 
to della giorentù e di sua natura a tristi passi , 
non peterido' dissimulare '*F apparenza de! piik 
tninimo insulto. Aitalo^ lo zio dell« novella rei-* 
Ha, rì lasciò vincere ail'allj^grézfea si fdttaniènté 
che nel meglio della festa invitò ì Macedoni a 
far kbazioni &gìi Dei, scongiurandoli conceder al 
Te frutti felici deMe«iie wo^ze^ ed eredi legittimi 
alla corona, ^y Irtfeliéej ^ridò- Alessandro', schiz- 
zando dagli Ocdhi il furore tenuto chiuso da lon- 
go tempo, vtfì tieni tu periin bastardo? ,^£'^^^ 
dicendo gli gittò in viso la coppa che tenea in 
mano; Àttah) gli rispose con «n oltraggio tuttà^ 
YÌa più «violento. Fra le gHda , il tumulto e la 
confusione ^ il re si leva da sedére, esi gitla ferr- 
eo il tiglio colla spada alla mano. 6i avventò cok 
tanto rmpeto che, essendo un po' zoppo per una 
ferita che avea riportata' combattendo oontfi) i 
Triballi , ed oltre a ciò caldo del vino e acce- 
cato dal 'furore^ tentennò^ e cadde. In questa A- 
loMandro fuggendo gridava c^^ Ecco là, o McK^e» 
doni, il «^ che mkiaccia di condurvi in Asia; 
non può condjursi da una tavola all' altra *dbe noii 
cadesse per terra ,,. Grave insulto di un ii'giiè 
verso suovpadre, e da> non potefsi scusavo* ' '■ \^ 

Frattahto Filippo non aarea posto giù il pén^ 
flieto deli^ iqipre^a dèlFAsfa^ e richiese l'oracolo 
qnal doreBsefuesserne l' e«ito. La Pitia gli ri^b^ 
80 : ^*' £ ^già> coronata • }»> vittima ; s' appressa ìè. 
tua £iie> ii «acrifìzio sarà presto compiuto^,,'. Egli 
, St. Gr. ' • '^i4' •' '-^ ' 
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ao8 
interpretò questa risposta secondo il suo deside- 
rio, comechè I0 parole potessero sonar tutt' ai<« 
tro che la conquista dell'Asia» In vero si vide 
poi^ come si riferivano anzi a sé medesimo, che 
al monarca Persiano ; imperocché mentre cele- 
brava le nozze di sua figlia Cleopatra con Ales- 
sandro 3 re dell' Epiro , e fratello di Olimpia , fa 
pugnalato nel mezzo. . della sua guardia da un no» 
pile macedone per. nome Pausanìa, che essendo 
Stato ferocemente insultato da Attalo, né potuto- 
ne aver giustizia lungamente richiesta» si vendicò 
con,tro il principe di propria mano. 
V .Corse voce, che Olimpia movesae Patisania 
a questa disperata vendetta. Quello che è certo 
si è , che impeso alla forca il cadavere di Pan- 
sania, ucciso nel suo delitto dai soldati di Fi- 
lippo, gli si trovò l'altro. di una corona d'oro 
in testa ; la qual testai moni an za di approvazione 
nessuno da Olimpia in fuori avrebbe osato di ren- 
0er« all'ucoisor^ del re. Passato alcun giorno, 
ella stessa manifestò la sua §ioia per la morie 
del marito, ordinando si facessero a P^usania gli 
stessi funebri onori, che furon fatti a Filippo, 
li' uf na medesima raccolse le loro ceneri , fnron 
riposte nello stesso sepolcro^ ^ è fama, lei a- 
Tfif ottenuto dai. Macedoni y che ogni anno fosse 
onprata la memoHa di Pausania» E quasi temesee, 
noi|, forse alcuno dovesse poter ignorare quanta 
parrte^la prese aHa^ morte di Filippo, fece con- 
sacrare ad Apollo il pognale che lo ai^a trafitto, 
fattovi prima iacideire.ìl nome di Mirtale, come 
ella si chiamava al<cominciiarsi del loro amore. 
Questa fu la morte di J'ilifipo, prÌKtcipe foi^ 
nito di prerogativa singolari ; commendevole non 
meno in pace^ qhe in guerra; il quale ad ottenece 
il 4U.Q desid<&ivio. amè ipoglio adoprar la ragia, ohe 
non la fqpa dell'armi. 
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Orali maraviglia ed allegrezssa in tutta la 
©recia per la novella di questa morte, e speziai- 
mente in Atene, ove il {)opoio sì cinse le tempie 
di ghirlande, decretò cforone a Pausania ^ ordinò 
sacrifizi e ringraeiamenti agli Dei |yer la sua fe- 
lice liberazione^ fece risoìtar le vie di cantici trion- 
fali, non altrimenti che se Filippo fossd iiiórto in' 
una battaglia vinta dagli Ateniesi. Questa avventata 
allegrezza nessuno la si sarebbe aspettata, alloFchè 
sridaron Filippo generale in capo di tutte le lo^ 
forze, e meno tuttavia allora, quando alle nozze 
della fidia di lui, non ì^eeaxi fine alle turpissi* 
me adulazioni, fino a voler aggiungerlo ai nu« 
mero degli Dei. 

CAPITOLO XIII. 

Oitlla nasciia dì Aléssmndró fino alla sua 
partenza per V Asia. 

juLlessandro, figlio di Filippo^ salì al trono allusi 33^ 
morte del padre, ed entrò al possesso di un rea -!«''*"• 
me diireiitato celebre e fiorente per le vittorie^' 
paterne. Nacque il di, che scoppiò l'incendio 
nel famoso tempio di Diana inf Efeso, onde 'Pi- 
storico £gesia disse queste gelate parete;^* Non 
essere maraviglia di questo ineétodio; da che la 
Deessa era occupata quel giorno al letto di- 0«« 
limpia, che partoriva Alessandro ,^ . Il primo ger- 
me di passióne, che mettesse radice nell' animo 
sue fin da' piimi aniii, fu T ambizione e il desiderio 
di gloria^ ma non quale éb'ella si fosse. Filippo 
quasi sofista, aspirava all'eloquenza, e volea farsi 
ammirare per l'eleganza dello stile. Potè esser 
tanto vaho, che fece scolpire nelle monete il nu- 
mera de' premi riportati dai giuochi olimpici e 
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aio. ' 1 

dal coreo de' cocchi. Sud figlio disprezsava questa 
futile gloria, e ricjprcÉmdolo un giorno i suoi a- 
iDÌci, còme «i sentisse tentato di concorrere a 
questi giuochi, rispose; ^^ Io ci andrei vòlon- 
tieri, se avessi de' re per competitori,,, 

Quatido gli era rapportata la novella di. qual- 
che vittoria acquistata da suo padre, ovvero di 
qualche città presa, non che facesse segno di alle- 
grezza insieme cogli altri, lamentavasi co' suoi 
amici, e con voce mesta diceva loro:^^ Miei a- 
mici, mio. padre insignorendosi di ogni .cosa '^ non 
mi lascierà nulla da conquistare, „ . 

Giunta in Macedonia un'.amhascerìa del re 
di Persia mentre Filippo era assepte, dovette ri- 
ceverla Alessandro, il quale non solamente li eb- 
be presi all'incanto delle sue graziose accoglienze, 
ma li fece ammirarsi della sagacità delle sue os- 
servazioni e della prontezza dell'ingegno. S'a- 
spettavano forse gli ambasciatori, che, come pa- 
rea portar l'età sua, facesse loro vane ricerche 
pertinenti ai famosi giardini pensili, alla richez*^ 
za e magnificenza del palagio e della corte del 
re di Persia^ al rinomato platano fogli uto. d'oro, 
alla vite a grappoli di smeraldi, di carbonchi, 
di rubini e d'ogni altra fatta di pietre pi^eziose, 
aU^ cui ombra ìLmonarca persiano dava udienza j 
queste o simili, 4'ichies te s'aspettavan da lui, ma 
in qpella vece li domandò qual fosse, la via, che 
metteva nell'alta Asia^ quanto lontana T una dal- 
l'altra le principali . città; quali le forze del re 
/di Persia; che posto tenesse nelle battaglie; qual 
fosse verso i nemici,. '[e come %l govèrqas^e nel 
suo reggimento verso .i sudditi* Ammirati di tanta 
perspicacia in si t^ pero fiore di età, non poterono 
non esprimere il laro stupore dicendo:.^* Questo 
principe è grande, come il nostro, è riccio^ ma 
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ali 
J uomo è nulla, se non è innalzato da altro che 
dalle ricchezze.,, 

.Questo maturo: giudizio in sì poca età gH 
-veniva- non meno da felice natura, che da ec- 
cellentissima educazione. Vari maestri,. come detto 
è, grinsegnaron la musica e i principii delle belle 
arti ^ ma il principale educatore, che lo ammae- 
strò di cose veramente utili, si fu Aristotele, quel 
grande filosofo, che tutti sanno. Filippo fece e- 
ducare suo figlio da un tal maestro, affinchè dom 
vesse andar franco dai falli, ne' quali confessava 
di esser caduto egli stesso.^ 

Alessandro si diede a vedere ìien grato al suo 
maestro, e lo rimeritò da principe riconoscente 
e magnifico, né solamente cotesto; gli diede an- 
che una prova pubblica é luminosissima della sim 
gratitudine. Presa d'assalto e lasciata saccheg- 
giare la città di Stagira, jpàtria di Aristotele, la 
fece poscia rifabbricare per rispetto di questo fi^ 
losofo, e vi ricondusse gli abitatori, che l'avea- 
no abbandonata, o eran venuti in ischiavitù;, li 
acconciò di una bella via da passeggio, ove .giuo- 
cassero e facessero loro esercizii. Narra Plutarco 
che a' suoi tempi vede^nsi tuttavia in Istagira i 
banchi di pietra, ove sedette Aristotele, le soli- 
tarie vie dov'era usato di passeggiare. 

Alessandro crèdea dovere apprezzare ed a^ 
mare il suo maestro non meno che se statò fosse 
suo padre, e solea dire:^< L'uno mi diede la vi- 
ta, l'altro m'insegnò a. viver bene.,,. Il profitto 
del discepolo non si lasciava vincere alle cure dei. 
maestro; s'innamorò della filosofia, e studiò pro- 
fondo nelle vari^ sue parti, e specialmente nel- 
r ètica, che in vero: è la scienza propria dei re, 
siccome quella che li oonduce^ a conoscere gli uo^ 
mini e i loro doveri. Attese a. questo studio eoa 
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somma cura, cornea fondamento della prudenza, 
che sola può. fare i re saggi. Ma se Aristotele 
ammaestrò il suo alunno nella filosofia, non lasciò 
per questo d'istruirlo nell'arte del ben parlare, 
anzi a questo fine compose il suo celebre tratta- 
to di rettprica, in cui sul bel principio tocca dei 
vantaggi che può trarre un monarca dall'elo- 
quenza, e della forza cbe gli dà sopni gli animi 
qualora dall' autorità e saviezza non si scompagni» 
Alcune lettere di Alessandro giunte fino a noi ci 
danno a vedere come possedesse questa maschia, 
perfetta eloquenza, scevra di vane parole^ ricca 
di pensieri^ a dir breve, degna veramente dei re. 
Kessuno ignora il rispetto, anzi la divozione di 
Alessandro verso Omero. Avendo trovato nel cam- 
po dei Persiani dopo la battaglia di Arbella una 
cassetta d*oro guemita di pietre preziose, e non 
essendo concordi dell'uso che fosse da farne ^ 
disse Alessandro, che andava» riposti in essa i 
poemi di Omero, siccokne l'opera più perfetta 
della mente e del onore dell'uomo; Sopra tutto 
gli facea maraviglia l'Iliade, parendogli trovarci 
il tesoro di tutti i secreti dell'arte della guerra» 
Un esemplare di questo poema riveduto e corret- 
to per Aristotele^ ch'ei chiamava V esemplare 
della cassetta^ poneasi ogni notte sotto il capez- 
zale con esso la sua spada* 

Egli era tenero e vago quanto potesse esser 
di ogni guisa di gloria, e però gli rincrebbe di 
Aristotele, che, sendo lui lontano, avesse pubbli- 
cato alcuna opera di metafisica,* che avrebbe de- 
siderato possedere egli solo. OÓn tutto che fosse 
inteso a perseguir Dario» se ne lagnò col suo 
maestro in una lettera, ohe ancora ci rimane. 
Gli disse, che gli sarebbe- più caro avanzar gli 
altri uomini per la profondità nelle seienze> che 
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per la grandoB^a del potere e {xer l'estenaion dei 
dominii. Egli «entiva della bellessa delle arti 4:0* 
ne convieiie ad un prìncipe 9 e sapera appresi- 
zarne il valore e l'utilità. La musica, la pittura, 
la scultura e l'architettura 6oriroDO regnando lui> 
e gli artisti trovarono in esso un pretettor gene** 
roso, e un saggio conoscitore del loro me rito | 
e sapeva altresì non curarsi delle vane prove, 
che non portavano utile alcuno. Si maravigliavano 
un giorno alcuni Macedoni di un uomo che per 
destrezza di mano sapeva far passare piccoli pu* 
selli per la cruna di un ago, e Alessandro rideivr 
dosi della loro ammirazione: ^< Io gli darò, disse, 
il premio che gli si viene ,,50 gli mandò una mi* 
snra di piselli. 

Il primo esperimento, che facesse Alessandrp 
di sua intrepidezza e fermo animo fu la prova 
del famoso cavallo chiamato Bucefalo, cioè dal 
capo di bue, condotto a Filippo da un Tessale 
per nome Filonico, che dimandò tredici talenti 
di prezzo* Il re co' Sttoi cortigiani sì condusse 91 
farne il saggio nella pianura^ ma l'animale era 
sì ardente e feroce, che non vi fu chi montarvi. 
Adunque Filippo credendolo indomabile comandò 
fosse ricondotto, quando Alessandro ivi presente, 
gridò: <^ Peccato privarci di sk bel cavallo per 
non v'esser chi valga ed ardisca salirvi sopra!,, 
Filippo, che lo intese, ebbe queste parole per 
un effetto inconsiderato della sua gioventù; ma 
facendo istanza Alessandro non si lasciasse parti- 
re un animale di tanta bellezza, mostrando che 
troppe gliene inoreccesse, il padre gli diede far 
colta di provar quello che potesse fare. Allora il 
giovine principe sfavillante di gioia, s'appreHsò, 
gli prese la briglia, e avendo notato come il ca- 
vallo prendea paura della propria sua ombra, gli 
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Tòlse la testa verso il tolef Io palpò leggermente 
colla mano, e careggiò colla voce; qainci veg— 
gendolo più placido^ lasciatosi cader destramente 
il mantello), vi si lanciò di salto sul dosso, 'e lo 
ten^e a brìglia tentata senza batterlo, né dargli 
ée' sproni*; e sentendolo non piò cosi acceso, né 
feróce, e non voler altro che esser lasciato ire a 
«na voglia, gli bassa sul collo le redini^ e ani- 
mandolo colla voce, il lascia pigliare il galoppo 
con tutto l'impeto. Filippo e i circostanti stava- 
no attoniti e tremanti, senza apiir bocca, ma 
quando Alessandra terminato il suo eorso, ritor* 
nò trionfante e lietissimo di aver domato un ca- 
vallo cbe, da tutti era riputato indomabile^, faoen^ 
dogti applauso tutti che gli erano intorno, su» 
pradre piangendo di allegrezza^ T abbracciò allo 
«montar a terra, e gli disse:" Figlk> mio,, cer- 
catevi nn reame altro da questo, la Ma43edonia 
non è d^na di voi.',. 

Com'egli fu asceso al trono, si vide da o- 

fni lato circondar di pericoli. Senza le nazioni 
orbare con le q^ualt Filippo ebbe a combattere 
quanto bastò il suo regno, e che portavano- ri- 
calcitranti il gi^o della servitùi anche i Greci 
deliberarono di prendere questa, qccasione per ri- 
porsi in libertà, della q naie Filippo li aveva pri^ 
vati> non ne lasciando loro che pure, un'ombra. 
La guerra dovea riuscire assai grave e pericolo-^ 
•a, intantochè alcuni Macedoni, che avean fama 
di savri e di prudenti, il confortavano di cessar 
que&ta tempesta colla destrezza e colla politica, 
anziché tei^tar la sorte dell'>armi. IVfa questi ti- 
midi consigli non eran da darli ad un principe 
di natura si ardente ed ardito, qua 1 era Alessan- 
dro. Bt»rr ei vedeva^ che se i suoi nemici aves<- 
«er trovato in lui-vestigio alena di timore, si sa- 
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rebber totto gettati contro il stio regno, e tol-» 
tegli le conquiste del padre. Parrebbero ridotta 
fra gli angusti confini della Macedonia. 

La prima sua impresa fu contro i Tribal-* 
li, i quali, avendo egli passato rtotte tempo il 
Danubio, percosse fieramente, e mise il terrore 
in tutte le nazioni vicine; sicché per aiterà si' 
rimasero da ogn^ assalto; Tornato da quella spe- 
dizione rivolse le armi contro i Greci, e in i- 
spezielt^ contro i Tebani, iqWali a una voce fal- 
sa delia sua morte , aveano ammazzato biiorta* 
parte del presidio Macedone, cl^e tenea la lor 
cittadella, e ciò ai conforti ir Demostene. Anche 
gli fu diata accusa di aver inventato e dato corti»' 
alia voce della morte di Alessandro^ ma in ciò^ 
sarebbe venuto meno alla solita »iia pfiidenza,, 
conciossiachè la falsità di questa novella non po^ 
tesse rimaner lungo tempo nascosta, e conosefutast 
una volta la verità; non solo non avrebbe otte^ 
nuto il fine desiderato, ma ne perdeva ogni, ere* 
dito per lo avvenire. Checché siasi di questo^ A- 
lessandro l'ebbe tosto certificuto> com'egli non 
era altramente morto, né infermo. La sua andat» 
nella Grecia fu così subitana, che i Tebani non 
potean creder per poco a' loro occhi medesimi. 
Giunto alle porte della loro città volle tentare se 
volesser pentirsi^ e richiese senza prà gli fossore 
dati in mano Fenice e Protnle^ che furono au-^ 
tori ai Tebani, scotessero il giogo. Fece eziandio 
pubblicare a suon di tromba il perdono a tutti 
quelli cbe s' arrendessero. I Tebabi gli risposero, di<» 
mandando con gran fierezza, si desse loro Filota 
ed Àntipatro, e invitarono pubblicamente ad unirsi 
ad essi tatti gli amatori della libertà della Greci». 

Veggendo Alessandro non li poter vincere 
per questa via, ci ^dopr^ mf zzi più potenti, cioè 
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la forza dell'armi. Neteguitòuna grande batta*» 
glia, nella quale i Tebani ^ mantennero corag- 
giosi ed intrepidi più là che non portavano le 
loro forze > essendo assaissimo inferiori di oume- 
To ai Macedoni: ma non valse loro sì ostinata 
fermezza, però che il resto della guefnigione ma- 
cedonica, calata giù dalla cittadella assalta i Te- 
bani alle spalle^ i quali trovandosi percossi da 
tutti i lati, non poterono resister più avanti, e 
furono ammazzati la maggior parte^ la città pre- 
sa e data a saccheggiare. 
335 JÈ facile comprendere col pensiero, ma im- 

a^an^ possibile descrivere colla penna tutti i mali di 
quella infelice città. Alcuni Traci entrati a forza 
in casa di una dama delle prime della città per 
nome Timoclea, ragguardevole per l'esemplare sua 
vita, e messale a ruba ogni cosa, il capo di questi 
barbari la domandò dopo fieramente insultatala^ se 
tenesse danaro nascosto. Signorsì, rispose Timoclea, 
ardendo di vendicarsi, e lo condusse salo nel suo 
giardino, ove mostrògli un pozzo in cui diceva 
esser l'argento^ che le cercava. Il barbaro vi 
porse sopra la faccia chinandosi a riguardare^ ed 
ella afferratolo attraverso la persona lo gettò al 
fondo, ove lo schiacciò di una tempesta di pietre. 
I Traci ohe lo accompagnavano, presero tosto la 
dama, e. caricatala di catene la condussero ad 
Alessandro; il quale dai medi di lei e dall'a- 
spetto, s'accorse tosto esser donna di alto af- 
fare, perchè s^uiva con fermo viso e nobil fie- 
rezza i barbari che la conducevane, né lasciava 
trapelare segno alcuno di timore. Egli la doman- 
dò chi ella si fosse. ^ Io sono, rispose, sorella 
di Teagène^ che tenne il comando nella batta- 

Ìlia di Coronea, evo mori combattendo per la li- 
ertà della Grecia. ,, il princi|;»e mosso noa meno 
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dalla. »ua rUpotta che dalld veiiditta? che aveii 
preso del barbaro oltraggiatore » comandò {oaet 
posta in libertà da^poter andarsene ove neglio !• 
piacesse* 

Appresso stette deliberando cernie dovesse ge^ 
vernarsi rispetto ai Tebaxii.Lo sdegno il moveva 
a prender partiti violenti^ e « ciò l' infocarano 
gli eccitamekiti dei Focosi, dei popoli di Platea.» 
di Tespia e di Orcomeno^ tatti nemici, oepitaU 
dei Tebani. Lasciatosi vincere si al propri o«. furo*» 
re ^ e sa «Uè saggestioni cbgli altri , li volle pug- 
niti con tutto il rigore^ e la città fa distratta' fin 
dalle fondamenta ; ma non già tuttt gli abitanti 
punì di un modo • Lasciò liberi i sacerdoti e 
tutti coloro ) che non negarono ospitalità a' Ma^ 
cedoni, i discendenti di Pindaro , quel celebre 
poeta, che fece tanto onore alla Crectia, e tutti* 
in fine , che avean cerci^to d' impedire la ri- 
bellione. Gli altri tutti, circa trentamila, vendi^- 
ti; seimila n'eran morti in battagliii. Gli Ateniesi 
fur^n vinti di tanto dolore al misero destino de- 
gli infelici Tebaoi, ohe sospesero |i grandi misteri 
f*ominciati già a celebrare. Accolsero umanissima*- 
niente quanti poterono sottrarsi al ferro nemico sì 
nel teépo del saccfaeggìamento della città, si 
della battaglia^ tutti ebber travato un asilo in 
Atene. 

Gli Ateniesi non solameqte av*ean mossi i 
Tebani a non si fidar di Alessandro, ma fecero 
eei^ndio nuovo ristringimentò coi Lacedemoni per 
dover rompere insieme i progressi dell' a^e di 
lui. Ma l'esempio terribile di quello av^ fatto a 
Tebe» fiaccò il loro orgoglio e mina€cie<i sicché de- 
liberarono anssL d'implorare la >8aa clemenoa, che 
di provocarne il potei«. Gli mandaroso adunque 
uà' ami>asoeria , od in essa I)«itooaOene , il quale 
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pervenuto al monte Giterone, temendo Io sdegno 
dì Alessandro, partissi da' snoi compagni, e tor- 
fiossi a casa. 

Gonciossiacbè Alessandro sapesse troppa be* 
ne, esser opera degli oratori il con^er^ar tutta-* 
:ria fra gli Ateniesi l'amor della libertà e della 
indipendenza; però è, che in essi redeva egli il 
maggior ostacolo all'adempimento de' suoi pen- 
sieri, e quindi richiese gliene fbsser mandati die* 
ci. In qnesta occasione recitò Demostene al po- 
polo la favola de' lupi e de' cani y dove i lupi 
TichiìBggono i montoni , che se vogìion pace con 
essi, mandino loro i cani , che ti guardano. Era 
«chiaro che volesse significar per li cani; ciò sono 
gli oratòri, posti alla guardia del popolo, come 
i cani del greggew 

In questo misero stato delle còse gli Ateniesiv 
comefchè vedessero l'unica via di salvar la città 
essere il mandar ad Alessandro gli oratori , tut- 
stavolta non seppero risolversi, parendo loro un 
-mandarli a una morte certa. Demade^ cui Ales- 
sandro avea donato l'amicizia sua, prese sopra 
sé S€^o il carico dell' ambasceria , e di trattar la 
causa della sua patria. Gli venne fatto per punto. 
Alessandro, o per essere sazio di vendette, o per 
cancellare con «questa clemenza la memoria delle 
sue crudeltà, o veramente per affezionarsi ì Greci 
!prima della sua partenza per l'Asia, lasciò cade- 
re la sua domanda degli oratori, e si stette con- 
tento all'esilio di Garidemo, nativo di Crea, ed 
ammesso. alla cktadinanza di Atene. 
. ' Qaanto agli} Ateniesi, non solamente si di- 
-menti co del passato, ma nutrì la loro alterezza, 
invitandoli a prendere attenta cura de' pubblici 
affari anche per questa ragione^ che venendo e- 
^li.a mocte, toceheveUM ad essi il reggimento di 
tutta la Grecia. 
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Serivono alcnsi istorìoi, come AlesBandro, 
parecchi, anoi^lopo la distruzione di Tebe, por- 
tava rincfescinieiito della ftna ctudeltà yeno i Te- 
bani) e però quiaci innan;BÌ «i mostrò alle altre 
nazioni dolce ed umano. : \ 

S^]|lblH^ dal timore di .vedersi attraversato 
da' Greci ne' suoi disegni, radunò. a Corinto un'as* 
«embleadi tutte le repubbliche e città Jibere del-» 
la Qrecia, affine di attenere il generale comandot 
de' 9 reci . -contro i Persiani già conceduto a sue^ 
padi-«. .Non i'u mài assemblea t^he. avesse per l«r 
mani. doli beN|2Ìone piik grave. X' Ooeidi^nte . dovea 
at^bilirla sor|e dell'Oriente: por in atto la ven« 
detta sospirata da più che un secolo^ dar corsa 
^d avvenimenti, meravigliosi e appena* credibili » 
e portare taì rivolgimenti di cose» da cangiarne 
in gran parte l'esser politico dell' universo. 

Ad incarnare un disegno sì smisurato era me- 
stieri di • un principe ardito e risolute; qual era{ 
Alessandro, e di una nazione valorosa^, piena di 
coraggio» a.ttiva , vaga, de Da gloria dj^H'aprof^ ed 
oltre A'Ciò invelenita per odio irreconciliabile' coa- 
tro il nemico che s^* andava assalire. E certo ìna^ 
gliissimi tempi davanti arsero i Greci di vendicarsi 
jegli oltraggi, ricevuti da' Persifini) siciìhè unanì^ 
mi e volonterosi tennero T invito di mover l'amt 
centro un regno odiatissimoy.di cui sì sovente ^a4 
vean giurato la ruina, e in, cui speravano veder 
fra poco tempri sbramato il. loro* desiderio di vèn«« 
detta. Soli gli Spartani ardirono mover qualefae 
opposizione , dicendo „ essere stato sempre loil 
costume. di additar altrui la strada della gloria, 
mainò d| lasciarvisi guidare da altri »,; se non 
che il maggior numero de' deputati, all'assemblea 
li costrinse a ^over cedere, ed Alessandro fu no^* 
minato capitan generalo'dei 6 ree* contro i Persia ni% 
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Entrato in questa «u^redM digaftÀ, si vide 
tosto attorniato di filosofi, di goviematorì e di 
tutti i> principali fra' Greci, ohe vennero a oon- 
gratularsene* S'aspettava di ricevevo lo stesso o-* 
maggio da Diogene di Sinope, cbe ti trovava in 
Corinto; ma costui non si cnrò di rappresentar- 
segli, onde il monarca s'andò^ in quella v>d)ce ac- 
eompagnato dai • suoi baroni a ritrovar Ini , che 
Golcato sopra la terrfr godeva il sole. Maravigliando 
di veder un filosofo di tanta nominanza in tanta 
wiseria il dimandò se nulla gli bisognaeseìs ,,'nttUil 
affatto, rispose Diogene, se non che tu non m'im- 
pedisca i raggi del sole. „ Questa risposta lo fe^ 
e» disprezzate dai circostanti ; ma il re non ne 
sentiva com'essi; anzi ammirato dalla grandezza 
d* animo del' filosofo cinico, sciamò : ^, s' io non 
fossi Alessandro vorrei essere Diogene ,,. 

Prima che partisse per l'impresa di Persia 
pavve ad . Alessandro di consultava Iteracelo di 
Apollo, onde si condusse a Delfo, ove giunse in 
un di que'^omi chiamati infelici^ ne' quali era 
vietato richieder le risposte del Nume. Imperò 
la sacerdotessa -ricusava di andarsene al tempio , 
na> Alessandro, la cui natura non potea patire 
ripulsa , aff&rrolla di forza 5 e ve la traeva , 
quando ella gridò:,, figlio mio^ tu se' invinci- 
bile^,. Il monarca ebbe questa esclamazione per 
mi oracolo, e disse esser cosa vana lo interrogare 
il Dio, e riprese il cammino voum) )a Macedonia, 
ove affrettò gii apparecchi per la guerra contro 
la Persia. 

Alcuni de' suoi amici il confettavano mentre 
era sui partire , che* prima gli dovesse piacer di 
ammogliarsi, e dar sticcessore al trono. Aleisan- 
dffo com'era ardente ed* impetuoso', rigettò que- 
sto eengiglio, e rispose ohe essendo auto eletto 
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capitan generale de' Oreci , e trovandosi al go- 
verno di un pouente esercito lasciatogli da suo 
padre 9 gli parrebbe disonorarsi a consumar il 
tempo a festeggiare le nozze 5 ed attenderiìe il 
frutto: e senz'altro indugio ei dispose a pani re: 
ma prima stimò bene di dar ordine e rassettare 
gli affari dei suo reame. Pece yice^re Antipatró 
in sua assènza, lasciatogli un'esercito di dodici* 
mila fanti , ed altrettanti cavalieri. Anche voile 
sapero delle condizioni de' suoi amici, e donò ad 
essi terre ,* villaggi , entrate di città, gabelle di 
porti ecc. Ora perciocché in questi donativi an- 
davano i trilliti del regno, Perdicca gli dimandò 
ohe cosa ritenesse per sé: la speranza, rispose 
Alessandro. Or questa speranza, soggiunse Per- 
dicca , dee bastare anche a noi y e rifiutò gene* 
resamente i suoi doni. 
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CAPITOLO XIV^ 

J}alÌ0 tenuta éi Alessandra in Asia fino 
alla sua mòrte. 

Alessandro , dopo |li ordini necessari a ^ gnsi-C^. C- 
renttr la sicurezza della Macedonia nella sua lòn«- 
tananza,8i mise in via per rAsia il primo giorno 
di primavera con un esercito di trentamila fanti, 
e poco più) e di quattro in cinquemila cavalli, 
ma tutti avvezzi alla militar disciplina, pieni di 
coraggio e incalliti nelle fatiche. Egli eransi già 
esercitati in mohe guerre sbtto Filippo, né v'era 
fra essi chi non sapesse a un bisognt fàìielé veci 
di capitano* La maggior parte degli ufflziali era- 
no ne'sessant'anni, gli altri quasi tutti nei cin* 
quanta, cotalché a vederli ordinati a battaglia 
dinanzi al eampo , parea «iiK''tininné di ven»« 
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xabili senatori. ParmenioAe tenea ilcomando dei 
fanti, «uo figlio Pilota, di milleottocento cavalli; 
CaUance, figlio di Arpalo, di un egual corpo di 
•cavalleria Tei)»ala ; gli altri cavalieri di vana età 
sotto altri capitani. I Traci e i Peoni, sempre 
nella prima fila 9. era» governati dà Cassandro. 
Questo era reseccito destinato a fermar la sorte 
non pur della Grecia, ma di tutto l'Oriente. A- 
lessandM» s'iuoammiiiò lungo il lago Cercine, e 
valicato lo Strimene e TEbro , giunse alle spon- 
de dell' Elesppnto, che passò con tutta l'armata 
io centosessanta galee^ e in battelli piatti a gran 
numero. Egli stesso, sedeva al governo . della sua 
saliera j e tocca la vponda opposta y scintillando 
di gioia, si lancia d'un salto a tetra con tutte 
le armi, quasi in atto di pigliar possessi» del eoh* 
tinente. 

Parve gran fatto, che i Persiani non si pren- 
dessero cura v^nina di fermar i progressi di A- 
lessandro, e sopra tutto che non gU contendesse- 
ro il passaggio dell' Elesponto , conciossiacfaè il 
potessero fare tanto più facilmente^ quanto la loro 
armata era più numerosa e potente, che quella dei 
. Oreci ansi a dismisura inferiore. Non ei sa il per- 
chè di questo fallo, se fosse negligenza, sbada- 
taggine, ovvero dispresoo. Qualche ne. fosse la 
cagione, certo è che originò la loro rovina. 

Arrivato a Lampsaoo , s' apparecchiava a 
•pianarla dai fondamenti per la aua resistenza. 
Aùaximene si psovò di salvar la sua patria stoi^ 
nando il re da si crudele deliberazione. Era egli 
un celebre storico , stato amico di Filippo , e 
pregiato 4^ Alessandro medesimo, che era stato 
uno de' suoi discepoli. Adunque come l'ebbe ve- 
duto venirsene a lui, apponendosi perchè ci ve- 
nisse, fece sacramento, che gli airrebbe negato 
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la sna dimanda* ^, Il favor che vi chieggo , ri- 
apose Anaximene^ egli è la distruzione di Latm- 
psaco. „ Per questo modo salvò la terra natia. 

Di là venne a Troia , ove onorò la memoria 
degli eroi periti sotto le sue mura, e spezialmente 
di Achille, alla cui tomba fece fare de' giuochi 
funebri. Egli lo riputava il felicissimo di tutti gli 
nomini, per aver avuto per amico Patroclo, e per 
cantore Omero. 

Dario, saputo della giunta di Alessandro nel- 
l'Asia, mostrò di sprezzare altamente l'esercito 
de' Macedoni, e derise sdegnosamente la prosun^ 
zione del capitano, che la guidava. Mandò ai go« 
vernatori delle provincie comandando loro, che 
se mai lo prendessero vivo il facessero battere a 
colpi di vergai facesser prigioniero tutto l'eseiw 
cito, e mandasserlo schiavo nelle più lontane e 
deserte provincie della monarchia. Poco stante 
pose giti alquanto della boria persiana. Pervenuto 
Alessandro al Granico, trovò guardata la riva da 
un esercito di centodieci mi la uomini schierato a 
battaglia per contrastargliene il passo. Mennone, 
il quale era preposto al governo di tutte le spiag- 
ge dell'Asia avvisava, il più saggio partito esser 
il desertare il paese, e per questa via condur i 
Macedoni a dover ritirarsi , ed arrendersi per 
mancanza di vettovaglie. Questo prudente consi- 
glio non fu voluto seguire. Arsite, satrapo della 
Frigia, protestò com'egli non patirebbe, che si 
desse il guasto al paese da lui governato. 

Anche alcuni amici di Alessandro il confort" 
tavano procedesse prudentemente , non parendo 
loro ben fatto di passare il fiume il giorno stes- 
so del suo arrivo. In questa sentenza parlava in 
ispezieltà Parmenione, uffiziale di grande espe- 
rienza e valore. Gli era avviso, che un esercito 
St. Gr. i5 
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affievolito da tanti giorni di cammino non porte- 
rebbe la fatica del passaggio di un fiume pro- 
fondo e di ripe sì alte e scoscese, massime sotto 
gli occhi di tanta armata presta e bramosa di 
combattere. Alessandro non si lasciò volgere ad 
alcuna di queste ragioni; rispose, che passato 
r£lesponto, sarebbe vergogna lasciarsi arrestar da 
un ruscello ( cosi chiamava il Cranico), che per 
opposito conveniva non lasciar isfnggir l'occasio-f 
ne del terrore messosi nel nemico per la sua non 
aspettata venuta, e con l'ardimento dell'impresa 
sostenere l'alta opinione, che avea il mondo del 
coraggio e valor de' Macedoni. 

Li due eserciti stettero alcun tempo l'nn 
l'altro squadrandosi di fronte. Mentre l'uno cer- 
cava il guado del fiume, l'altro spiava tutti 
i passi di lui per dover impedirgli il passaggio. 
Da ultimo, Alessandro fattosi condurre il suo 
cavallo, comandò agli uffiziali, lo seguitassero e 
combattessero da valorosi. Un forte corpo entra 
nel fiume, egli lo segue con l'ala destra delibar* 
mata: Parmenione colla sinistra. I Persiani co- 
prirli di un nuvolo di giavelotti^ o correre ove 
la ripa era men rotta per tenerne lontano il ne- 
mico. L'una e l'altra cavalleria azzuffarsi fero- 
cemente, questa per aprirsi il passo, quella per 
chiuderlo. La Macedone, a dismisura inferiore in 
numero, oltre allo svantaggio del terreno, è so- 
praccaricata di una tempesta di dardi da una vici- 
na eminenza* A ciò s'arroge, ohe s'era il fiore 
della cavalleria persiana comandata da Mennone, 
il più valoroso ed il più vecchio dei generali di 
Dario. Pertanto i Macedoni cominciavan piegarsi, 
dopo fatte gran prove di valore; quando Ales- 
sandro secondato, da' suoi più scelti, viene a rin- 
ibrzarli. La sua presenza crebbe in tutti il corag- 
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aa5 
eio; i Persiani furono rovesciati e messi in fuga; 
P esercito gli tien dietro; passa il fiume ed as* 
salta il nemico da tutti i lati. 

Alessandro si avventò nel più forte gruppo ^^3 
della cavalleria nemica, ove combattevano i ge-^^^* 
cerali. Il suo scudo e le piume che gli ondeg-^ 
giavan sull'elmo il facean conoscere di lontano 
in mezzo all'esercito. Il travaglio furioso del com- 
battere fu intorno a lui ; i cavalieri si conten** 
deano il terreno corpo a corpo , come fossero 
fanti. Spitrobate, luogotenente, governator del- 
l'Iònia, genero di Dario, vantaggiò in valore tutti 
gli altri generali. Seguito da quaranta signori Pei^ 
siani, tutti suoi parenti e valorosissimi ad ogni 
prova , e sempre a' suoi fianchi ; egli porta lo 
spavento ovunque s'affaccia. Alessandro lo adoc- 
chia, e si gitta sopra di lui. Li due guerrieri si 
incontrano; r un tira contro l'altro i suoi già- 
Velotti , e si feriscono leggermente. Spitrobate si 
fa colla spada sopra Alessandro, che è presto 
a riceverlo ed a ferirlo di un colpo di lancia nel 
viso; lo stende morto. Rosace suo fratello assalta 
Alessandro di costa^ e gli dà di un gran colpo di 
accetta sulla testa ; ne vola il cimiero , ma non 
passa i capelli. Apparecchiava un nuovo fendente 
sulla testa nuda, quando dito gli troncò di scìa^ 
boia il l>raccio, e salvò la vita al suo re. Il pe- 
ricolo di Alessandro animò il coraggio de' suoi 
soldati; sicché fecero maraviglie di valore. I Peiv- 
siani non valgono a reggere contro l'impeto dei 
Macedoni; si danno alla fuga; son rotti da tutte 
le parti. Alessandro invece d'inseguirli, diede la 
volta, ed assali V infanteria. 

Bieve fu la battaglia , che Veg^endo i Per- 
siani passar il fiume ben ordinata la falange Ma- 
cedone, non ardirono di aspettar l'assalto di un ' 
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corpo sì formidabile, e si diedero a fuggire, tranne 
la fanteria greca soldata da Dario, la quale es* 
sendosi posta sopra un'altezza, domandò di poter 
andarsene, sana e salva. Alessandro, in ciò poco 
ragionevol)^^ seguendo l'empito della passione, si 
spinse furioso- nel meflszo di essi. Gli fu ammaz- 
zato sotto un cavallo. Il combatter fu sì accani- 
to,- che i Macedoni lasciaron piiì gente in questo 
solo , che in tutti i fatti precedenti ; essendosi 
trovati alle mani con nemici governati da perfet- 
ta disciplina, indurati alle fatiche e accaloriti 
dalla disperazione. Audaron però a fil di spada 
da duemila in fuori^ che si diedero prigionieri. 

Gli uffiziali persiani a gran numero rimaser 
morti sul campo. Arsite si condusse in Frigia, 
ove è fama siasi dato da sé stesso la morte, per 
aver confortato a combattere senz' altro indugio. 
In questa giornata i barbari perdettero yentimila 
fanti, e duemila cinquecento cavalli. De' Mace- 
doni, venticinque cavalieri, che accompagnavano 
il re, furono morti al primo scontro. Alessandro 
fece lor fare da Lisippo le statue di ^^ronzo, ed 
innalzare iu Die , città di Macedonia , donde 
Metello, parecchi anni di poi le fece trasportare 
a Roma. Altri sessanta cavalieri e trenta fanti ri- 
masero uccisi al loro postò, e tutti T altro dì fu- 
rono chiusi nella medesima tomba. Il re francò i 
loro padri e figliuoli da ogni servigio militare e 
da ogni gabella. 

Si diede gran cura de' feriti 3 li visitò^ fu 
presente al curarli ^ volle sapere tu(to che loro 
incontrò^ udì il racconto di loro prove nella- bat- 
taglia, e li lasciò vantarsi a lor posta del loro 
valore. Accordò l'onor del sepolcro ai principali 
de' Persiani , né lo negò ai Greci morti al soldo 
di Dario^ ma fece però inferrare tutti i prigioni, 
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e li ipandò in Macedonia per ischiavi, perocché 
aveano militato sotto le insegne dei barbari con-- 
tro la patria; né si curò punto delle leggi dei 
Greci, che ciò proibivano. Volle far parte della 
vittoria alla Grecia. Mandò agli Ateniesi trecento 
scudi tolti ai nemici , e su le altre spoglie fece 
porre questa orrevole iscrizione: Alessandro , fo^ 
glio di Filippo, con esso i Greci j trattine i La^ 
cedemonii tolse queste spoglie ai barbari dell' A'^ 
sia^ Spedi alla madre la maggior parte del va- 
sellame d'oro e d'argento, i tapeti di porpora, 
ed altre cose di lusso. 

I Persiani a tanto rovescio eran presi da si 
fatto terrore, che per lungo tempo non s'atten- 
tarono di affrontar Alessandro in campagna a- 
perta. Imperò continuossi al suo cammino, im- 
possessandosi delle loro città l'una appo l'altra, 
dove più, dove men leggerniente. Sardi ed £fe» 
so furono facilmente suggettate. Ricevette in pro« 
tezione la prima città , e la lasciò governarsi 
colle proprie sue leggi. Diceva co' suoi amici: ,, Co- 
loro, che gettano le fondamenta di un grande 
impero, dover accattarsi fama di gran clemenza. „ 
Kecò al tempio di Diana in £feso i tributi, che 
gli £fesini pagavano ai re di Persia. 

Appresso assediò Mileto ed Alicamasso, e le 
condusse ad arrendersi dopo forte e valorosa di- 
fesa, per esser entrambe guardate da Mennone, 
il più prode ed esperto de' capitani di Dario. 
Accolse i Messeni con molto di umanità, ma spia- 
nò Alicamasso. Dipoi rimise in soglio Ada, re- 
gina di Caria. Ella gli si mostrò grata, mandan- 
dogli de' cibi di squisito condimento. Alessandro 
le rese grazie , facendola però avvertita , come 
Leonida suo aio gli avea procacciato due cuochi 
altresì migliori de' suoi, l'ano de' quali gli ap- 
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prestava sempre mi buon desinate, V altro nn' ot- 
tima cena : ciò erano la temperanaa e la fatica. 
Conducendosi sempre più avanti nel paese nemi- 
co^ ricevette la soggezion volontaria di parecchi, 
sovrani dell'Asia minore, fra gli altri 'di Mitri- 
date re del Ponto, che gli si mostrò ad ogni pro- 
va fedelissimo, e lo accompagnò nell' espedizione. 
Costui era un antecessore del famoso Mitridate, 
che mantenne tanti anni la guerra contro gli e- 
serciti romani, e tien sì gran campo negli annali 
di quella Repubblica. 

L'anno vegnente volle Alessandro entrar in 
campagna per tempissimo , ma , la prima eosa , 
radunò il consiglio de' suoi uffiziali per deliberar 
con esso loro qual paresse loro il meglio, se muo- 
ver direttamente contro Dario, ovvero cominciar 
dall' insignorirsi delle provincie marittime. Questo 
partito parve l'ottimo, come quello, che assicu- 
rava Alessandro di non esser molestato alle spalle. 
Prese il cammino per anguste vie lunghesso il 
mare, ove l'acqua s'alzava a mezz'uomo, e per- 
venne a Celene, città della Frigia posta sulle spon- 
de del fiume Marzia , celebrata dalle favole de* 
poeti. Pose assedio immantinente a quella città» 
La guarnigione parve da prima disposta a difen- 
derla , ma non si trovando forte abbastanza da 
respinger gli assalti vivi e ripetuti de' Greci, 
promise di sottomettersi, dove nello spazio di ses* 
santa giorni noni fosse soccorsa. Non essendo a 
temfK) ci unto alcun soccorso , s' arrese secondo 
r accordo. 

Di là Alessandro si condusse a 6ordi]||, ove 
si crede che un tempo fosse la reggia di Mida. 
Egli amava di vedere quel famoso carro ove era 
il nodo gordiano. Cotesto nodo, che raggiungeva 
il giogo al timone^ era siffattamente aggrappato^ 
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che non era possibile a discemere i due capi del- 
la corda. Vecchia fama racconta , che per la ri- 
sposta dell'oracolo, colui) che l'avesse disciolto 
diverrebbe signor dell'Asia. Alessandro, non po- 
tendo dubitare, che l'oracolo non mirasse a lui^ 
si sforzò di disciorlo, ma invano; perchè dato 
mano alla spada, taglioUo, gridando: non v* es» 
set altro modo dì disgropparlo. La sacerdotessa 
accolse l'augurio, e protestò, che l'oracolo era 
compiuto. 

Frattanto Dario, temendo dell' impero , mise 
in armi un immenso esercito, che paresse poter 
arrestare le conquiste di Alessandro. Questi prò» 
cedeva pur avanti , e sottomessa la Paflagonia e 
la Capadoccia, s' era impadronito de' passi della 
Gilicia, di cui una mano ben piccola di soldati, 
gli avrebbe potuto contrastare V ingresso ; ma il 
solo spavento, che spandeva il suo nome, mise 
in fuga coloro, che lo guardavano. Quinci guidò 
l'esercito a Tarso, ove giunse a tempo di sal- 
varla dalle fiamme che i Persiani v'appiccavano, 
acciocché Alessandro non s'insignorisse dei tesori 
ivi deposti. Dimorando in quella città fece vedere 
un tratto di quella grandezza d'animo, ch'era pro- 
pria dell' indole sua. Sondo entrato a rinfrescarsi 
nel Cidoo, che passa per la città, venne di colpo 
assalito di freddo sì forte, che fu per morirne. 
Nessun de' suoi medici non s' ardiva di prestargli 
alcuna medicina, non sapendo risolversi che no 
sarebbe avvenuto, se non riusciva a bene. Una 
fra gli altri per nome Filippo, che dalla sua pri- 
ma età non s' era partito dal fianco di lui, e^ lo 
amava qual figlio (senza l'atfezione di un fido 
suddito verso il suo monarca ) sprezzò tutti i dub- 
bi, che gì' incenerava la prudenza, e anteponen- 
do la vita del principe alla sua sicurezza, disse^ 
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che in tre giorni gli avrebbe apparecchiato una 
bevanda non punito violenta^ la qaale avrebbe 
portato nn effetto pronto. A lai parole tutti far 
presi di timore, salvo Alessandro; solamente gli 
dolea di non poter essere al governo della sua 
armata. 

Ili qnesta, ecco nna lettera di Parmenione, 
"che era rimaso in Capadoccia. Lo avvisa, si gaar- 
dì da Filippo sno medico, cpnciossiacbè Dario gli 
avesse promesso mille talenti e la mano di sua 
sorella. Questo avvertimento turbò un cotal pò* 
co Alessandro, il quale non potea darsi a cre« 
dere, che Parmenione suo fido fin dalla prima 
giovinezza ti fosse risolto di scrivergli simil let- 
tera, senza aver in mano certi argomenti di ciò 
che afiermava. Pose adunque la lettera sotto il 
auo capezzale senza farne motto a persona, ed 
entrato Filippo eolla bevanda, la prende con l' u- 
na mano, coli' altra gli porge la lettera di Par- 
menione, e vuota il nappo in un fiato solo senza 
dar segno alcun di timore. Che cosa fu a vedere 
da un lato Alessandro, che fermo col guardo se* 
reno nel medico tracanna la medicina , mentre 
dair altro Filippo, vista l'accusa, chiama gli 
Dei in testimonio di sua innocenza, e levando le 
mani al cielo, si lascia cadere sul letto del prin« 
cipe^ scongiurandolo di non dubitare di sua fe- 
deltà ! Il rimedio operò a principio di forza» ^tal- 
ché si temeva della vita di lui ,. ma finalmente 
porfò l'effetto che se ne aspettava, e il re pre- 
stamente riprese l'usato vigore. 

Dario intanto si appressava con immenso e* 
sercitOy di (Cui non seppe giovarsi; perocché in* 
vece di tenersi in aperta pianura da potervi spie- 
gar tanta gente, ed avviluppar il nemico, si lasciò i- 
re temerariamente in certe angustie di luoghi, ove la 
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dismisura del numero non tornava ad altro che 
ad impedimento. A coprire la sua follia, dicea^ 
«he a questo lo avea condotto il timore , non 
forse Alessandro gli scappasse di mano : timore 
in vero poco ragionevole, da che Alessandro non 
era men bramoso di lui di venir alle mani. Dario 
credeva il contrario, e si tenea certo, se potesse 
TBuir a battaglia, di una piena vittoria, tanto 
più che i suoi cortigiani non gliene lasciavano 
alcun dubbio. Ben è vero tuttavia, che nel suo 
•tesso esercito non gli mancò un uomo dì tanto 
coraggio e sincerità che non gli tenne celato il 
vero, cioè l' Ateniese Garidemo. Dario il doman» 
dò» se gli paresse l'esercito tale da poterne aver 
la vittoria contro Alessandro, ed egli rispose eoa 
la franchezza dì un uomo libero: », Sostenete, si* 
gnore, eh' io vi parli schietto in questo tempo, che 
vi può tornar assai utile )a mia sincerità. La gran 
mostra della potenza vostra, questo esercito ster* 
minato basterebbe senza manco nessuno a schiac- 
ciar i vostri vicini molli ed effeminati, ma non 
farà punto paura all'esercito de' Macedoni. La 
disciplina^ il combattere a pie fermo, il coraggio 
sono il tutto delle loro cure: fra loro ogni 8ol«» 
dato potrebbe sostener 1<| parti di un generale. 
Soldati di questa fatta non si respingono a colpi 
di pietre, né di frombola» né di bastoni indurati 
al fuoco : a vincerli si richieggono nomini armati 
e disciplinati come loro. Cangiate l'oro e l'ar» 
gento che lucica nel vostro campo in soldati di 
ferro, in eserciti d' uomini, che valgano a difen- 
dervi. ^, Gomechè Dario fosse di cuore anzi mo« 
derato e dolce, che no; tuttavia una risposta sì 
libera lo fece dare in furore, e comandò il sup« 
plizio di Garidemo^ che morendo sclamava, che 
la sua vendetta era vicina. £ nel vero» Dario 
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non istette guari a comprendere, come Garidemo 
gli avea contato la verità. 

Adunque Dario s'avvicinava all'Eufrate con 
tanta pompa di esercito^ che non parea già un 
monarca, il quale va porre a risico il destina 
di un grande impero , sì bene un trionfante che 
torna .da una grande vittoria. Dinnanzi al suo pa- 
diglione sfavillava l'immagine del sole tutta di 
pietre preziose 5 ovechè 1' occhio s' abbattesse , 
altro non vedeasi che lusso e magnificenza oltre 
ogni possibile immaginare. Sopra altari d'argento 
ardeva il fuoco, che i Persiani chiamavano &• 
terno : dietro a questi veniano i magi cantando 
inni ali' usanza loro. Trecento e sessanta cinque 
giovanetti, quanti sono appunto i giorni dell'an- 
no, li accompagnavano vestiti di porpora. Li se-» 
guitava un carro consacrato a Giove, e tirato da 
cavalli bianchi. Appresso un cavallo di enorme 
grandezza ; detto il cawillo del sole. Quinci gli 
scudieri in veste bianca, e armati di verga d'oro. 
Fot dieci carri adorni di sculture d'oro e (di ar- 
gento; poi uno squadrone di cavalleria di dodici 
nazioni, differenti di modi e di costumi; ciascu- 
na armata alla sua foggia. Dopo questo veniano 
i soldati, che i Persi a r^ chiamano gli immortali, 
cioè una colonna di diecimila uomini con collari 
d'oro ; vestiti di robe tessute in oro, e colle 
maniche coperte di pietre preziose. Ivi a trenta 
passi il corpo di coloro, che si chiamavano gli 
umici e li partnti del re. Erano addobbati più 
ehé femmine, tanto che la pompa delie lor ve- 
•timenta appannava lo splendore delie lor armi. 

Dietro a questi erano i Dorifori portanti gli 
ornamenti del re davanti a un carro magnifico y 
ov' era assiso il principe' quasi sn alto trono. Ai 
due lati di esso carro ricche ttatne d'^ro rappre- 
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sentantì gli Dei» e dal mezzo del timone, col- 
petto di gemme, s' alzavano due statuette alte un 
cubito: nell'una era raffigurata la guerra, nel- 
l'altra la pace: sopra questa un'aquila d'oro ad 
ali spiegate, quasi presta a prender suo volo. 

Ma la magnificenza del re non si può descri- 
vere* Vèste di porpora a striscio di argento; lun<* 
go manto sfolgorante di pietre preziose, ed in ri** 
camo due falconi , che si beccavano in atto di 
volar fra le nubi. Cintura d'oro a guisa di fem« 
mina, donde pendeva la spada con fodero ingem«» 
mato, e meglio v'andava appesa una rocca; sulla 
testa una tiara, ovvero mitra cinta di una treccia 
bianca ed azzurra. A' suoi lati andavano duecen« 
to de' suoi più prossimi parenti, a' quali veniano 
appresso duemila soldati con lance d'argento do^ 
rate, e dopo questi trentamila uomini d'infante^ 
ria per retroguardia: poi quattrocento eavalli del 
re, guidati a mano. 

Distante cento, o cento venti passi veniva 
Sisigambi madre del re, seduca sopra un trono, e la 
moglie di lui sopra un altro: le dame delle due rei** 
ne seguiano a cavallo: quindici grandi carri con* 
duceano i figli del re, gli educatori loro, e una 
flotta d'eunuchi allora molto stimati nelle parti 
dell'Oriente. Trecento e sessanta concubine, ve« 
stite alla reale, moveano avanti a seicento mule, 
e trecento camelli che portavano i tesori del re^ 
. guardati da un forte corpo di arcieri. Vedeansi 
via via comparire le donne degli nffìziali della 
corona e de' grandi della corte tratte in loro eoe-* 
chi. I vivandieri, i servi e coloro che sogliono 
tener dietro agli eserciti camminavan davanti alla 
truppe leggere. 

Questo era il fasto, e questa l'ostentazione 
del monarca Persiano, il quale se mettea mara<* 
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viglia ne' barbari suoi schiavi, non portava nei 
Macedoni se non disprezzo, per esser inetto alla 
gaerra ; e solo ri n foca va il lor desiderio d' im- 
possessarsi delle ricchezase, di cui faeea uno sfog- 
gio sì vano e fastoso. Alessandro e Dario pieni 
ambidue di bramosìa di combattere s'appressavano 
ad incontrarsi. Si ftirono a fronte vicino airisso. 
333 . La pianura dove fu la battaglia poco lonta- 
ooan. na dalla città avea da un lato le montagne, dal- 
^' ^'l'altro limare. Dovette essere assai vasta, da che 
conteneva i due eserciti, de' quali il Persiano era 
incredibilmente grande, come abbiam veduto. Il 
fiume Pinaro scorrea per mezzo la pianura fra la 
montagna e il mare, e la partiva in due tratti 
«eguali. Alessandro ordinò 1' esercito così. Collocò 
Argiraspide al principio dell'ala diritta presso alle 
montagne, sotto gli ordini di Nicànore. Seguiva 
la falange di Geno , poi quella di Perdi cca y 
che si terminava al centro dell'esercito principa- 
le. La falange d'Aminta tenea l'estremità dell'ala 
sinistra; quindi la falange dì Tolomeo, in fine 
quella di Meleagro. Questa celebre falange Mace- 
done era allora composta di sei corpi, ciascun dei 
quali comandato da abile capitano. Alessandro, 
quale, generalissimo, comandava tutta l'armata. La 
cavalleria alle due ali , i Macedoni ed i Tessali 
alla destra; le genti del Peloponneso cogli altri 
alleati, alla sinistra. Parmenione tenea il coman* 
do di questa , Alessandro della destra y e gli A- 
griesi guidati da Attalo, ed altresì qualche altro 
corpo venuto di fresco dalla Grecia, erano posti 
a tener fronte ai corpi collocati da Dario sopra 
le alture. 

Or ecco il come Dario schierò l'esercito. Sen-* 
tito che Alessandro veniva alla sua volta ordinato 
in battaglia^ fece passare il fiume del Pinaro a 
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trentamila cavalli, e a ventimila arcieri per tener 
addietro il nemico, ed aver agio di disporre l'e- 
sercito. Mise al centro i trentamila Greci al suo 
aoldo^ i quali eran certo il nerbo principale delle 
sue forze, né cedeano altrimenti alla falange Ma*. 
cedone: trenta mila barbari alla loro diritta, al-^ 
trottanti alla sinistra. Il campo di battaglia non 
erayda poter contenerne di fronte un maggior nu- 
jnerO) onde il di più fu schierato da dietro a 
grandissima profondità, com'è da credere, per es- 
ser r esercito Persiano cotanto enorme. Sulla vet^ 
ta della montagna a sinistra, e rimpetto all'ala 
destra di Alessandro, Dario allogò ventimila uo- 
mini siffattamente partiti fra ì burroni e le gole 
della montagna , che gli uni a tergo , gli altri 
aveano a faccia l'armata dì Alessandro. 

Collocate di questo modo le truppe, Dario 
assegnò agli uffiziali il loro posto, ed egli si pose 
al centro, secondochè erano usati di fare ì mo- 
narchi Persiani: rimase però di qua dal fiume per 
assaltar i Macedoni nel passaggio, e trar guada- 
gno della sua vantaggiosa postura. 

Ma tutto questo era nulla a voler attutare 
l'ardor di Alessandro, ed arrestare i suoi passi. 
Egli s'avvicinò spacciatamente al fiume^ né la 
tempesta delle frecce nemiche il tennero, che non 
vi si gittasse con impeto sommo, e non afferrasse 
in istante l'opposta riva, assalendo il nemico colla 
spada alla mano: immantinente lo scompigliò. Mo- 
riva di voglia di combattere con Dario corpo, a 
corpo e ucciderlo di suo colpo. Era presso a piom- 
bar sopra di lui, allorché .Orsatre, fratello di 
Dario, al pericolo del re accorse colla cavalleria, 
e si po$e davanti al suo carro. Dario salvò la vita 
per quella prontezza , ma di qua però venne la 
perdita^^Ua battaglia; perocché i cavalli atter- 
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riti non udiron più la voce de' cocchieri, sicché 
nel furioso lor corso era certa la caduta del prin- 
cipe; se yeggendosi presso ad esser fatto prigio- 
niero, non rosse balzato a terra e cangiato coc- 
chio. À tal vista i Persiani abbattuti fuggirono a 
tutta lena, lasciando loro armi per esser più ape* 
diti. Alessandro riportò alla cute una leggiera fe- 
rita^ che non portò alcun pericolo. 

Frattanto che questo principe cacciava i Per- 
siani capitanati da Dario, il resto dell'esercito 
Macedone, che combatteva contro i Greci^ non 
avea picciol travaglio per T ostinata loro difesa; 
ma Alessandro tornatosi tosto dallo inseguir i 
fuggitivi, fu al campo di battaglia; assaltò di co- 
sta i Greci, e li rovesciò interamente; e qui la 
fuga si fece generale. Chi fuggìa per la strada 
diritta, che mette in Persia; chi s'andò a rifug- 
gire nelle montagne; alcuni rientraron nel campo 
ch'era preso e saccheggiato dai vincitori. I Per^ 
siani perdettero in questa giornata sessantamìla 
fanti, e diecimila cavalli uccisi, oltre a quaran- 
tamila prigionieri. Alessandro non piiì che dn- 
gente e venti uomini* 

Come Dario si fu accorto della fuga dell'ala 
sinistra, egli altresì diedesi a fuggir sul suo carro, 
se non che, trovando il cammino rotto e diffici- 
le, montò a cavallo, lasciato lo scudo, l'arco 
ed il manto reale. Se Alessandro non era costret- 
to di farsi contro i Greci, è assai probabile che 
Dario sarebbe venuto vivo in sua mano. 

Sisigambi sua madre, e la moglie di lui, che 
era pur sua sorella, furon trovate nel campo, ove 
eran rimase con due figlie, del re, col figlio tut- 
tavia fanciullo, e qualche dama di corte. Tutti gli 
altri cortigiani e ministri, ed una parte dei tesori 
• delle cose di lusso erano state trasferite a Da- 
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m&sco. Si trovaron nel cailipo circa tremila talenti; 
ma tutto il tesoro venne in mano di Parmenione 
quando prese Damasco. 

La stessa sera di quella gran giornata Ales- 
sandro invitò i principali uffiziali a una festa, alla 
quale intervenne in persona, non badando altra- 
mente alla sua ferita. Dato appena principio, ecco 
un compianto si fa sentire da una tenda vicina. 
Gredeasi da prima un assalto de' nemici, ma tosto 
fu chiaro, che il romore e^ìì pianto ven^a dalla 
tenda della madre e della moglie di Dario, che 
lo piangean per morto. Un eunuco vide il manto 
del re in man di un soldato, e però credendolo 
uccìso, avea recato loro questo misero annunzio. 
Alessandro inviò loro di presente Leonato ad as- 
sicurarle, non esser vero, e l'altro dì fu a visi- 
tarle egli stesso. Le confortò e promise, che nulla 
si sarebbe cangiato nel viver loro; stessero pur 
di buon animo: onori, comodità, piaceri, tutto 
sarebbe lor conservato. Dalle braccia della ma*- 
dre prese nelle sue il figliuolino di Dario, il qual 
senza dar vista di timore stese le picciolette mani 
al collo del vincitore, che si piacque assai di 
questa fiducia, e disse ad Efestione: Peccato che 
Dario non abbia un poco di questo animo di suo 
figlio! A dover tenere lontano ogni sospetto di 
sé in riguardo alla moglie di Dario, e ad un'ora 
stessa per non le dare cagione alcuna di timore, 
non si lasciò più vedere nel padiglione di lei, 
che era maravigliosa bellezza di donna. Questo 
contegno si ritenuto, e sì degno di un gran mo- 
narca, fece dire a Plutarco, che 1« principesse 
Persiane eran vissute nel campo come in un tem- 
pio eA asilo sacro , ove non che molestate , mA 
non furon per poco vedute da persona. 

Sisigambi in ispesieltà ricevette ogni guisa di 
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onore e di rispetto da Alessandro. Dario stesso 
non avrebbe verso di esse potuto vincer la gene- 
rosità di questo monarca. La pre^ò rendesse ai 
principi della famiglia reale morti in battaglia 
gli onori funebri dovuti al loro grado, e alle !•« 
stanze di lei perdonò a parecchi signori persiani 
da' quali giustamente teneasi / offeso. Questo suo 
grande animo e clemente vai meglio che lo splen- 
dore di tutte le sue vittorie. Il dolce suo enore 
verso i prigionieri, la moderazione, il riserbo a 
quell'ora, che n'era padrone assoluto, e potea 
farne a sua posta il piacer suo^ lasciarono a' auoi 
uffiziali un esempio» che parecchi di loro potè* 
Ton gloriarsi di avere imitato. 

Non è da dire se rapidi avvenimenti seguis- 
sero la vittoria deir Isso. Tutta la Fenicia, da Tiro 
in fuori, che n'era la metropoli, si assoggettò 
ad Alessandro. Nel tempo stesso fu vinto in mare 
Aristodemo, che comandava la flotta persiana: 
presa gran parte de' suoi vascelli. Damasco, che 
era il deposito de' tesori di Dario, s'arrese a 
Farmenione per tradimento del governatore, che 
avrebbe potuto far lunga difesa. Ci trovò, senza 
un immenso peso d'argento, grandissima quan- 
tità di vasellame e di bagaglio, trecento e venti- 
nove concubine di Dario, e molti offiziali mini- 
stri de' suoi piaceri. 

.Dario cavalcando tutta la notte, giunse al 
mattino a Soco, ove raccozzò gli avanzi dell'e- 
sercito. Quest'ultima rotta , comecbè lo avesse 
raumiliato, non potè però schiacciarne l'orgoglio. 
Scrisse una lettera ad Alessandro, in cui lo trat- 
tava come inferiore. Gli ordinò, anzi che richie- 
dergli la Hberazion della madre e della moglie, 
e del figlio, offerendo però un go;i veniente riscat- 
to. Quanto all'impero, le nuove armi che appa- 
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ret$chìWft>àeeidére))bfsro Ciri doveisfe toecare.- À-^ 
l»it«acbó dspòiéydwBÓii'iivar «he "ridire advh 
«ioiM*'^è':iHoto:; j^'BÌ' fe«iet.^Ment9ieD 'éikpfÀìébtf^ 
volO) gli avrebbe* rendette t^^dtim-^tfetiK^ 'altvò ri^ 
•catto; coruiioseiaché' sjqpe^se^Jeome 0*rmeèt^ così 
ad eilsei» geiièf!(»o /yeniv i»TÌ;iitf«'' > ^' ^ -^ 

Questa -iinonè'ditpomiime %lt< Aieasàiì^ró %•» 
«etido itodkat^'iiiiiritnov egli segui i*Mi9TÓiida4a tfog* 
§exione*daile.nMne^MrÀi«biei*Pnmi''ii ^idtfdt^àd 
<KÌ|eeti%k ftde ed onarggio a'idkpett^tiel^'hHrQP^e 
Stratone ^.ehe- teneva, con Dari'o^. >Aleselindi'è' le 
balzò dai tioiiOy« iaicièsiii'a»bì«fio[^dt"£i«0i|Éenè 
;Mio'frventOia9eglÌAr'd'iiifraidid#iit quei più gli 
pMeafe'ebgiu) delia. eovnai.o'; r^ÀA : '^ 

£fe«tìone'abitava*hi<eaftÉ^4i^dtie'IVatii!l^ ^^ì^ 
€0r.<giovaii{,di nna" delie «fé à^* pei ndvfMiH' ftHbiglie 
dell^- fàUàiy. perichè) : ofieràe *ÌM da- lom>iMl; ' ba ' >#i^ 
fii:itaCQj»e: 9 .scusandosi^': cfaè. perr ìé leggi-^éel {^èlè 
iie#auli»!)p»iHm¥a asoenderci al 4treBd^<e^e»'^n^lbiMè 
disAn^e^raakc Fife8tione^^nimcraadoilq[Qeitta^tftt«^ 
deaza <d ' atiiiaO)- ehe ìm^ iaaea irtéiuear oii$> ^è^ : al^ 
tri pvo<»^QÌàiidit ottener^' eeit^iw! ^^'iet»l|i<e'*i96l 
Ai^co» iiaapMe. Ié^:j(> Tenetevi r*pnt Mrsti^iirifqfM^ 
Stcìftoiiiao^ Toi, chei s^imaeé oesar^ù^tgetieroia 'Il 
lasciare jSid}«alM'f> che»!' aceetlDrè» ii-^diad^mii;; 
pi^jiiiìQetralJeini.l^eiò akuno delki^eóle'' faldiglia') 
U qnafo dUetoulo re> saputa rieòrdàrsiy cherMegti 
deye lQ<«:òftt«ei^ft Ytxr.' ,yiLi (^è.ivatelli-i^plJé^^ 
rooa.> esair. parecchi. 4 tqoieli afpitfavaiio a questo 
Oliere^ e per ftix)|>fiaamBizioiie diia^rràrloisl 9tt^ 
soiataoQ intorno! ài' iìiTariti di' Alessandro;' tira 
neMnao: pf rò il'VaUa>!Qncf;Ììo dii nn «erto Abdoìo^ 
WAOi». parente delire, sebbeo.^girado In^ttino ad 
insieme sì po^ero^ che si guadagnaira la vita la^ 
▼<irandl>.uii ^hIìao fctovi ideila: toìa^àv Imi t>robità 
ed oMttè. fiwi avealcf oendat^ Q0Bi»tanifi iiltH , 
St. Or. 16 
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^/ 81. h^asa rfoctuna. N' er# pei^* rìflMritale dalla 
q^if^ •,coACQQttz0«;deU^«i)idi»o;owcnlié inteso ai 
JMt i i ifyP*^ < ^W • '«ii«l^ef iikv^a . i iì^ìd .}« strepi t» del'* 
Tai^ft cbe'HitroiMva rAsifrUBÌirtna; 

,', fife«(ien6% 4od«Ufti U aQeltav«M«idò idae fra* 
telli ad Abdolonvùn»,' ehe^'tniraMflie '^^o&mp&t» 
AelUt.^l^M^ftone del'jao-jgiiirdhio» 6tiipefiUto di 
MM^^ifi :<9li)i>titte i^P re^ n<>p«fdaUtd^i«Arar.iìot fa- 
0é8itMr.:{)^ ibètfas^di .ohe It^onuiisdò^'^ébàie 'oon si 
9er^^iv^g$efiforA\iìMu\à8Ltìt^ eesi. Trovitelo iachiiM}ae 
ire8J^.).|HM!là .ebebon avcimo^imiiBegìnatò., lo 
apQ^ar.Qn€i.quaii"a fefiza<tie^ in1ì> feudi iiokiér; lo 
ì^esùit^nf^, di lìfM^ilsoba^'di! jiorpòf A^guwwiea *d ' oro^ 
e assicuratidolo, ch'eglt emdar veto «iv^db'lSèdkMaà, 
j^ IfifMiarOfio al {laliaBBOcf ^ - ' 
n ;^ ]Ui rAbvfAìtk 8i)fié«98fee. diflbta per. le- cietà. La 
p^u^.pactoi.degll.BhxlìaBfei'ee neridiegraiiéiiei gli al- 
^i'i.eiil^pc^alitd iifiipcM^ne^iifamBoniyatte. Il dia- 
fV^t^^fib^^or^aTalia prì«atèr»<cet)di«iiM^dci«tio- 
jst^.-i^nnmilrhmctàfni *poftcc'mlàre*^e«eft ^Mpetto 
il ,péefèev^ taio rtaaaltameDkiiL ^ A)eea8ndfoi>sir ^sfeoe 
|E^i4u9«e4' élecae* ve, è dopa*aqiuidi«Ét<idO'li»iMS« ^, La 
lWT,am^ie"iè &Qnóttta'^ diaa'^eglit/ttMif'eoiitrBd- 
dÌQW9^ai9iò»'C|^e ab dice' dellef^tuai stirpe ; Uà le 
f^mffféì.móìtb diiflipere,'coiii«' corat>erteiti lottate 
df;{H))Fenà^ik»t;in;sAi và$gii^. ,;fÌ9Lomkm'^imMiDeìy 
)H^o9«(^eij,^,9tÌ0,0op^i;tar aapeatiÉpfatfimitate \\ 
^H^.fÌAÌh' oetbhft! Quelt^. mani ootit uba iaadiai'etio 
l^^<;^r nuUft' di qàaiito< ideeidiirayff $,. 'LttrTiapoata 
s^iae il). Afeaaéndtb am altoi csiKfacto di; hw^Oll 
d^Mìònob aste: tatti' gli anmobigliatii«Dti sCttU gfè 
del rc^^Stnatone^ ma «v'jiggiiinae una parte dèlie 
Kpoglieiilioke ài I^riSaiir e» itina dette prorvìfi^ieyMfi- 

Ìiro,( capitale d^Ufffénisia^'ei» Ittsóla òittà 
che rimAneaaeisaojigfisgarev A ra)gfii»iie <em «^nttatiaca 

Digitized by VjOVjy It: 



a4^ 
U.4ovran«. ^e»* «mm , pcr^bè. ^skl m^r^ a lei per- 
veniv«i|o h uyM)ti.<3i^uU?»l« nazioni. YantavaH 
di aver la |)«iDa|.^mya|o; l'ftfte. (ìft}la.na>vigaaiw*e>* 
ed lYi^egnato 4kfli u<9iqì^ì Qome «vincere il funoi^ 
de' flutti con fjca^il le§fiv>. lia.f^iiQÌ4;fi d^l fiito.nellat 
parte superìone, <ÌeliiffiectHei;rJi«m>;:Ia.fticiiire8za del 
p^rfi^^ l:indc|}e,^li^$^it9Ill:i Jndiistciosi, pwenti^ 
laborie^i ,, «d off^ibili ^#W0; i fgri^Jtie^i , yi^ohia- 
may^ i ^|V9i<c|i^èÀ^ di $fet«0 il.mbndp, Anai che. una 
città appartenente ^4ip«pacticDla!Ke nazione} era 
più reraiAéate la QÌttàdiii:ui}ti icpopoli e il 4;entro 
del coiQmefGÌ|>. . ,....• < .. , . . . ., 

Alessandro 8ti«iò deironj^r mio 'e della sua 
gloria, rinipadromirsenisl. Sra^4l f^riacipio della bella 
at^gWftfJj» Ti#ro era pftita in un'iaoU .lontana dal 
conti;(ie«t^: circa, un .qu^mao.dt Jegta.^ .circoiidata 
da Ìect0M»iMrAglia» alta. QQftto ciji^uantu piedi i ^ 
hag Hflta dftl i»are,4. Gatìtfligine^i» oriondi. di Tire 
e ^giM»vì,.del miure, s^eran measi diforaa^ad «iutac 
la lerq. antica patria. Tutto cij^ .eri^piva di fiduoia 
i 7i>i'i^?> i ftwali fermarono jnsi^^mfiL di 'd^fe^derri 
fij?PjftUd«itremft delle. .Jorfcw-ze^.^^iiesto lora pro-^ 
p^^imenju»^ >•.' eaa i nApruden^^dJ n^rf > era , però ! tn^ no 
magAanisxK) ; i9a;iu:;Seguito,ida ^n fatto si biasi-» 
iDeTi(>le>:Cne s^ i^e^porti^ l^ijtta )a |gloria^ Alessan** 
drOiaye^ pìA caro. otten«^fla pbr .tr.attat»,cbe.per 
la ÌFoi*a.,de|r.aw»iinp^rQbè «ftaàdf» jlpr^voffelrepdQ 
la pace< IiJ'iriesj.a^^ai. Iftsrta^ii. dftU' udir JbìwAIì 
pn?|)<?9*'^'»^^^<W '*wUa cedere ..per jalloq tariate ii 
perÌGQl0;i[?hei Ji'iniuacciaivra^ attp^iprjo^o .gU .amba- 
aciaforp^ fii gijltarentìeÀ i^adfevieri jn| .mare. . Non bi-i 
««gisi»aopai*ole a laeiBtrftMe ^t^nto que^sto <Jtyaggia 
d6veA$e«>li<l!i^Ki^er ili ciii>r di Alessandro^iQiH'^e tosrA 
ad.a^lAltd.rJft,fi!Ìtità ccsft .aniroodijwnlasciAr .VJ^^n- 
presa^ifinc^kàiiaoti l'arves^ vi»ta.eraaa dalle foni 
damePla*. .. i\'.)*-.i imi.. ,- .■ i i .,.; .,.. ; 
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£s8endó che Tiro era aeparatlr ^al continente 
per un bracdio di tàatéy era ìnest^rì 4ì ;rìempir 
questo spazio con gettarvi laMl'édéltk^, per po- 
terò' ^Malirhi da presso. Si 'itt^sétt^anof subito al- 
l' operici $ ma mentre «era presse ài-jRi^^'gli «àsed ia- 
ti appiccarono il ftefOvoàiPamiaénrà^ dalld^cfuàie 
gì te^T«aii i materiali. ^Sé tlp«rò tdritd^a quésta dan- 
no, e>k mole giungéa minò aftla'ci%tà^qfuatnfò lina 
furvosa bnfera mandò' al fondo la tnioi^a c^ttn^óne 
# le tbndamenfUi di pietra v *» «Ui'^' appoggiava. 
' Questi due rotesoi* ìiv<tenuti i^ uno- appo Tai^ 
tro, avriano disanimato qualunque tsitrov ma non 
potero^no sali* animo «dif • AlesiMflldro'? tiOA fd vero, 
che -'elesse abbandonsfre* l'inGdaKiive(a[t<y « lavoro. 
S'ostinò più leti* nitfi tteiras«ed»ey^;p&r animar i 
saldati ai secottdàrio, li persuase, che il eteìò gli 
era ptopii»io> ed avrebJwprestainMfttd'iMAr^matè le 
ì&pó fatiche con ietiofS«filio èsito* Pece anilar la vo- 
ce^ per l'esercito^ tsMtiié ApolU siaMftt per abbando- 
nare i Tiriest aMoro deéiinò, è'cbo p%r i^^ifrgli 
la fhga,-^rd iPttfto* -legato al pièdevttfUo con una 
cat€(nii* d'oro; Mirti i^ka diedèr loro ad ttttettdere, 
che"£rcoi«, -il J)io"ttt€eUre l|e*'Mtfòedooiy'gll era 
comparso '^^ 'e' dopo' ia^urgH ^diihostro- |fèr' entro 
all' avvenrrb i- ^iÙ glòtvosì'^iittttgf, tffi&alo in?i^ 
tato a pof' mano All' a<iqt<is€d di TiroJ GK' tnigu- 
ri iddeiétati*<dk lui atfeflrmuvano Mser ' Vére^ le' pa- 
rola dell pi^nldipe, e' tvtto'eiò'^chii' eési' dicevano 
issoMlo^ d- tutti come dn coniando dol''ci€ib^,"ìio- 
vello ardore »i' fu ni«S80 in ogni cuore. Adunque 
1 8óldcit( credendosi iindii qnte^t'ora pad^òat della 
città ^ 'dim^ticbì •dei)è Inticbe è dei ro^^i , 
che etan^òro incontrati , si dledeW)' # doV«r ri- 
]Hibbi^icnìie una nnova mole. A gufardarìà dall« navi ' 
nemiche Alessand»o' allestì ùnn flottt(|<: non )mgo 
di guarentire i lavori^ offerse battaglia ai Tiriesi, 

/ 

Digitized by V^jOOV It.' 



*43 
efae aoAr eòce^ta»)na e: feeerooontraré in. poeto le 
loro.'falate. » . . .. < 

Allora gli a8Bedìao>li, 8icttrì ok^ìé oper$ im^ii 
Mrckbbero guaate^ a£PrQl^»jroot> di: maggioK.firigorQ 
il lavoro che presto coodtwseroi a £iie, sicché fu 
potata aMaltar la muraglia. L^Ma]t4 seguì .^d un 
tempo : per terra e per. mate« ..Pertanto il re prov- 
vedute di nuova gente le navi, e raggi imtele in* 
8iem0 000 canapi V comandò ohe W notte.. s' ap- 
presi aiseoo Al ripari. Neil' asaalte una iucìosatem^ 
Pf8ta rseparò. i vascelli ch'.eraa. legati insieme, 
onde, furon costretti di .coaditr^ -alla ,<iva «senza 
<( ver tentante' nulla contro la oitfeà. . 

.Questo avvenimento rallegrò i Ttriesi,. ma. la 
gioia bastò ben poco, «.vendo. ricevuta. l'inCaustA 
iu>vella, che iiGaiitEiginesi non- esano il caso di 
poter mandar lorp . veruù j soccorsoiiper. esftei! as- 
saltati da un poj:ente! esercito di Sdracuaani^, .ohe 
averne oconpato il lor tenitorjjO.: I Tiriesi veggendo 
ogni loro speranza ristiietta nelle* .sole loro for^e.» 
mandasono a GaiftagiM. 1^ Ipró dc»nhe ed i figli, 
£: si dì^poaero a éombaAt^re aiutati: jl^.soJa . la : di- 
•peraaione. Intento .i. Macedoni stringeati .più.che 
mai la città. Non è dattacere|(.chi& i. Tiriesi^mi» 
sero iu opera mezzi di dilesa, macavigliosi , mas- 
sime; per, quo* tempi ^;€be:l''ai^e della guenra.in 
questo genere B'.era pooo.4vanzata. Si. di£sndeano 
dal le frecce opponendo , ruote . awolgenttisi , , che 
le frange vano ^ • o :piegavai|o -loro il ..copso 9 e la 
violenta d'elle pietre, cbe/iiiUnoiavan laro, contro 
ammorza vaji0 ricevendolo^ in ..tavole.. mobili», ed 
endeggiayiti cortine. > , ;.. .1... 

: Ad allontanare .i vascelli 9. che .s'.aorbfctavano 
alle loro, m«ifa lanciavano dalle loc c«iiapulte, gros- 
so travi, a guisa di frecce^'C' per questo modo :li^ 
»>«oda.v.ano: a fondo. Anchei.giltflYawtaddossq ai 
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fiemìci 9ciidi ai-roventati ai Atoco é^^piftn^'^i ar- 
dente sabbia. Ciò mettea paura ne'- MàeedoBÌ; 
«xmciossi^chiè ^^aesta >8abbia> rovente pasaàèée per 
le giunenre della covae;i»>^ii8 iirrerna;Dd<9iii neile 
«arni' penetrale fino aill'^i^^ donde^ donf era via 
di levarla. I «oldati gittafano T ai^ìÉiatcìra e le 
vesti, stimando g;ioVar9t^ e $i e^on<r»anO' a mag- 
gior peticofoi' ' . -. 

Alessandro ^è^gendo P oslìnazion de' Tlriesi 
erestere eoH^ duva<^ dell'assedio V Mivcò^an as- 
saltò generala per màif^ cf^pef terrav p^» dovere 
oppfimerlr, nioltipHèaìido i perrcoli^ 'C^M' li cir- 
condavano. Fece per6 motftar suHe* giàiee ì pia 
pVodi soldati , e ftprsi 0y»kti contro' lai Hottk ne- 
ini<^, mebtre egli a$)foite««bbe la eittà daila mole 
fabbricata a cftiesco uopo. |>a ambe U ^arti era 
■hy stesso fvrrorew Aperta* che fa la breooiiar, li Ar- 
fitstspidi si rovesciarono rntreprdi neila eittà. 
ddmetoi;^ an de'- pia prodi tiffisiali cbe'ii'prece«> 
deva, Al ucciso di laiftòi». 

Alessandro-ivy presente, ed eépoatO Df tatti i 
-pericoli j mise tanto corafggio fie' combattetiti*, che 
noni badavano » riaebio v'erano. £gii ste^o mon- 
|{a«o «opra una'torr» mòlÀle d'altfezsa^ enorme, si 
H!vo9ò in gravissimo i'^eVJèoib per esser conosciuto 
-dalla riechéssaà dell'^irmirtura e dignità della per^ 
t^ovia, si^.chéregli era bersaglio a -tutti i colpi dei 
tiemici. ^Fece st<ipe«ide prove di valore' incredibi- 
le ^uccise a Scolpi kiigfav^lotti bufOfi AUmero di 
coloro, che ita v^ner alla difessi' delle mtara3 e spio- 
gen^fesì sempre pi*!! avaft«i célia sp^da alla mano, e 
collo scudo in braccio, riversò altri nella città^ al-> 
tri nel mare, esseBdó* che la torre,' onde <combat- 
teva, toccava le m lira. P^r questo modo 's' impa- 
dronì tostamente di due torri,^eeegaito dai ]^rin- 
cipaliuffixtali^ occupò io spazio fra Piitia « VàU 

Digitized by LjOOQltT 



la. floUf a jffiva. forza e;ra ^ntjca^. pei. por^o,,j9 i< 
Macedoni teiieaoo parecchi ìaogm ^b9odQ![V^V^«^i^ 

Tirici.' " '•, ". ./-;. [ ". ._, .... '.. ,; 

Come' questi videro il nemico sui ripari ;, s^, 
Betr^wtxo inaieme nella piazza.. duetti» 46«P<m«ì, or- 
di m ti. in battaglia. Aleasapdro li.^ssa^ copiua: 
l'eggii^ii^pto deUe sue guardie,,ne Hcciée gr4F> P^T^^t 
e iImto.f[|gò#^ql tempo sjt^ji^.iu preso i) q^^rr- 
tiero della cittÀ vicino al porto cpq grande ;ii£cin, 
sioof; (le' ne]p,icir noi) iisp«npiandqt;persQJ^£f 5 foli», 
quelli, che. venivano a 1p.aQ.9dQ' S^d^^ni al sojdp, 
di .Alessandro I eran salvi , pecche y SIdoni'gu«|rr/ 
4,av^po. i Tiriesi come P^. fratelli,,, e perta,i[i|0 li] 
favorivano e ne jpasco^erp, i:|n^..Pl^i'^^.^^Ì Iproyar. 
scelli. Incredibile fu, il. avffne^o ,^^i . ffi^ftUi IVIa, 
t^ntp sangue non, Y.alse ad ammpr:^r,e, l'ira :del 
vincitore, che fi^ce; cri^citiggere duerni lai, abitanti- 
prpdi . neir assalto. TrenCapiila furpiio i, prigionieri , 
venduti poi. per %:hi airi. in 4iver$^ partii Questo) 
fu il lagrimeyoì .$fle di Tiro ,. che per molti s6rr: 
coli era stata xinn, .4?Ùq. p|ù fiorea.$i (^it,t^ ..del» 
mondo, ^c| listesQ il si|a cqi|unercioi $^np, alle^e#tk^i> 
mità della terra. ^ ; ._ / • .. ^.: i, 

Durante rafsedio ricevette. 'Aljess^Qdrot^-iiqfi.i 
sepQnda lettera di. JP|^:^> , , p^la qtfàle gli sL.inc^ 
arò più. rispettosa.., pjp)o, gUini^g^ il litote: 4f re 5 
gli oiil^r^e^diecimila.it^Jfw^lP^i' lo xisc^ttQ. Sellili 
m^dre e. della, spo^^^ie la pa^ di sr% fig]i% <^ta<^# 
tira, e ti^tte le. terr^.^^.liij ^conq^isii^Ite. ftoQ rirj 
l^Eitfrate^ set v0lfS4€^^dPf ordirgli; la pacej 11 cfiiiaf« 
tiglio di Alessandro qepfoxt^va^ che si, «tpc^ttafi#^ 
l'offerta, e Parmenione affermò apejfti|i^0i^tA <^h#f 
se vgU fosse, Al^f»aaiij:9, l'accej^^^rebb^, Jnch'io, 
il^pose il te,. se ,fom. Paj-Pieniofu, Adunque f^Wì 
it^Ù^; dar oni<;ciii<>., alle joffi^rte (iÌì[ì\j^. iap9arcaj^i|^^ 
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vidtò, sdegnando' di itèèté^e «ódte' fi^ii^ d^* cbe 
possedeva ]pet "di/i^ta-di conquistar 'Oh 'inSildiiili 
codquiatatorii Come 'fecilmente: eax^faàfo'H' nome 
di assassini e di ladri in quello di padri^ipi e 

dfì re! ^ '■ ' " •' "•■';;• ' -'l* "' 

Da Tità tiVéòndnséé AUssandrór ya Oei\tóa« 
lemnie/ per"()tt^iria icbe -aveséé rìcunitò^^dt'cl'ér 
pro^vigibnlàllàsuà annata nel tefnjn) dèlP assedio. 
Ma SI calmò .rifa* 'iyùà Vèlggèn<lé''-uiy~irAi6fàtbèria 
mundatagli ifacdtì«ro^àtiiièlla é?«tà/iB^'r afnch^'es-' 
so il graìi -sacerdote Vestita di ^biatìdò'botì'tajitfa 
in testa J ovverà stsHtlo' irdoitìè'di Dio; Coiàè lo 
yido s'appressò k HV càà^ profóMo ni^òj ed 
inchìnossi àdoràrtdò^r ateùsto ' nt>ine ' Seri tto^ sulla 
fronte di lui, e siliStÒ' il' pontefice coh'i^ligiosa 
▼eaerazione. AleuAi'do* suoi cortigiani- -ài- màra- 
vigliarood di veder un principe die ci asèntt s'af- 
frettava ài adorate, far egli 'stessd àdldrazione' al 
pdrìtefice de' Giu'dei. Rispose' Alessandro?'* Io 
non adoro già luiV«i beàe il Bfio-, di'cni e^è 
ministro. Sèndo io a- Die' in Macedonia tut^ò pieno 
della spedizione, che inedita Va contro i Persiani, e 
àéiik conquistaf dell' Asi^, questo iltesso uomo ve- 
stito come il vedete, m'è comparso' inf sogno, e 
lAi confortò dfi' brandir ia sj^àda sènza timóire, e 
dt 'Valicar l'Elesponto,- a^sieiirandomi the Dio 
itibvea alla frónte tlélla mia' armata, e? to'avreb- 
bì^^dfatO'in liiano i Persiahi.,v*Non- 'Ibì 'ebbe un 
dubbio al mondo, che le sue parerle profnlinAlate 
con tanta forza^ non ditesòe^o^ il- véro,' oììde vai- 
Étfd ad incoraggiar i' soldati ,' ed a persuaderli 
cbe-Ales^ndro era' maìldatd a quella gutotra 'dtf 
Dl6 medesimo* : " ^ '•«.*• t* 
;^ Da Gernsaleninit€< si Volse 'veiio Gafca, ove 
t<rovò maggior ojtj^òstziòne^^ éhe>\ndh 9*aip^tt*ta. 
Maoidd a ti di spada tutta intera la gueraigtone 

Digitized by LjOOQiC 



feoejimiider Btttì^ il comandante^ déUa* mtìiy,f at- 
tedi» tagUari i piedi legare' ai Uno eéiw^ì^i 
trascina dietoo intorno le m«rti d«lk eitttey «ccftitìrf 
avea sfatto Aohille^di £tl»n^ ititisftio idle «léra dà. 
Troiai Se .noiL'cjbe^dagH «ro&'H'Itteendosi itattCe* «i^ 
buso. di quanto- nam«'^r«i*(AdO'<^è(i%o<gii«te & 
imitareile; bfilk.oiKiaiMri 0^ieiigi*alidtv astrile 1iqd*j 
bareeaiiicidiali Mesae^^^eeldi» m'Gamk'^ 1 r- troW 
Ales8a|Mlh> . voYso^ l'EpSwil,» «be ile^géviMKito' dottor- 
mise^ e gittò^ le foDdam^a<^ir queir Ales^Knxlftm' 
cbi»' 'doveè eefene lui giori^o ^pd i sao Icòniiiier&io' k*' 
pcim» città del-mando. Bl là ?fllle aUdane-mitare^ 33» 
i»eUe. sabbie dallalÀbia il «bmytèidi Gìore %^ do*-^^ 
dici, gìornató lidi: cammiiuei .da jS^eofe fig'ii girava: 
ai/nr&i cyede» .figlia di-^lfnei^miiBraj^pab^ciàle o4) 
àare«4iaptrava da'- molto tempo* tOmbit cosaem: 
il.d.efiavto> da- atéra^irsaiv^ >iiiaf ee ««iamà à^ àet**- 
to de'ppeti^ Jovldrcbiaira bflni^'òfedebza^'la beUéasaii 
4el jteoq^ió. e>riiineafttà dàl/isit»;. Erav^ soootlda il 
1piiQ| àviiÌM,tUtt 'ÌBoggio>fii)i f^<so *di; >isut<Je do^ 
]42Ìe/in mez^o à^w^^ i«taieiiÌBo <c^sto^ < Qinffton ap^ 
peaa iAle8«aadfO'dava»tà.l6alt«re d^ n«iMe,-il saw 
«erd^te^ obetbea sajleva dofie :Biiitt9ee«qiiel> 'borio*« 
ao> conqnittatoce, lo^aalnt^ per -rfigliotólo di Giove J 
Tocco da 4faQ6to .onore ^^i dimandò (iL^paòDcipev 
ae la «uà apedisiòne .alerebbe fièlii^e <eil»i' Il sacei^ 
4ftte gli rispaM)' come dèvevrebble il^onarpa del 
aiondo^ . Anclìe ilo domandò 'v^fe«Baa[idny;««'^i iK>t 
oiso^ dii:'8ifto.;pad7e garebbc^) punici; »il «aoetpdefeq 
9<^ffi»àÀéey dbe • Gio^ ' irpadre vii Ini v era immorsi 
tale, kna qbe i ;tradite[iì di)«ue> pii3re?boA>eraii, 

più*;- ii '.. :.K '< "'. » '< ■ '*- '. »'••»« / »)••.'. » 

i>i.j Pac.iimianei ÀlcMandro eiiteiine^ a^Tel)e f«^ 
tenvre figlie delpviseipe* deglii Baii; Inergegliata 
dii.queM»^ '«oleate 'Ortgiiie^t^qo^',^§U. ^m^ mèà la^ 
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$eiò tiUtayia di oi^stjsami mnaoo o gAocf^M' Terso 
i pri^onifiri* Circa (presto tempo ^moa^f Stiitira, 
la. maglie cb«.fyL.di J>arìa^ ed «gli le: Sape ren- 
dere tali onori al ;iaorloiio> .éhe piai loUtiMfgi uè 
aègmfici non sarebbero stali ,; sa: frase wKtif t^miì 
palagio. di:iUlQ:jO)4r^0 9 e MveS8e.{Mresedueo I>ario 
aJtta poiki^^ìiMiebre: taotòc^iifnesri etupe£àtt# di 
taiUe iiiagiiaiuftiiibli'.inian' neniro, .non' pràè^eeher 
ia voce^ che. 30»^ eflolft»#sse: ^-^ JDio,i-bbe** tieni 
nelle tue mani le .sorti delle inàzéjeiny eidia|Mmt il 
nascere.idiil iftorjre degli .iicasbìi ^idataoii eh' ie 
lasci a^Iniei';i^iJBpS9re 'f>eraiaao(«t; florido^ «one 
r ho riceTuta» aóeioeGh*'u>.ipeesai<nlekranni grate 
alU generosa iauaa^:di ;AleaisàBdÉÒLVi8l.aitiorevole 
irerso' le pf^ti^oà^ipiii dana». ch'io >m!flbfaia «1 mon^ 
de. Chetse.qnealo. gNuside imperoiègiiinto al suo 
termine, se lo splendor della.' Pelsia è pmeo ad 
eclissarsi 9 non «ostenere^.ehe^'dA .A^Ièssundro in 
£nori , alcutoo s' assida • s^l • scaglio idt £iro -^ 

. Ora., . coméchè vAUltsafìafldro fbslse* slif^nérese 
▼erse la madre .e> la sposa i^dM. Oaiio, «dui è per^ 
cbe^non. rifili tasse reigoalaiesito qiMluncpiejiproposta 
di f ace^ eade queato imóhaseavilkfeiice doviette ar« 
«arsi di<nifK>Te>e 'far nubvsi . sfion&i^ per^donsefrarsi 
l'impero; Adiihqifte ia poco di tempo efafas. ram** 
mussata olia novella aimataiv pooo .ifindr (della 
prima. S'av^l^iò sftbito v.eise.il Xigi&oad im^edip* 
de il ptassaggió al neaicef ma inmip^^ dhè oom 
potè gittnge»e.:a.3teikìi)paL. Aies^odra lo avea già 
pesea^ye tttetèB«ànj ordine di haAtaglMi ^ue §iar« 
ni fecmto alU rivé^ attendendi»>i' FérsiÉni^t Ma. jreg« 
gendo.>elie Daria), noti appai i«a^ si gli' andò, in- 
contro. £ conciossiachè i iuoì soldati avessero 
preso sjsavesite di uà', ecobasi detta tJaniiay di cui 
nen .c<meacéanai(.'.aric^t le cagie«Mly b felina aversi 
pe# lìuie^apré$agioi4^ertaato:A]Jd|llsanikoi4^ 
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deatcQ polltieO) che gnmde. gaarriero fee* rttA^ 
za g] ' iadoviai egisùaat ^ : i qaidi piuitestiiroii» cfa^ 
qaell'^qcliiiH eift foriera della raina dcu Ptffsiaai 
et delia piena Yit^ùtìaé^QtptAé " 

Goftì «i fu) riaoceao iÌGìDra|;gio de*< «oldats» tbt 
verso la laeseoa botle parliroiio alla* TtxltJa del me^ 
inÌ60!..$tt).^ far del . aioaM»' ». seppe' ohe Dario 
non era liaiDfi' più ohe.'.TeBti'Onglia, 6 ricevette 
4a liiiaueYa lettera «00 ^auOve offerte di pace 

Cu an^ie- imitam delle .pc^eceNleùti. Alessandra 
disprezzo . ci|n orgegSo sovnno^'allegaodo^ òb^ 
comef al moadonoa «knn due saliy cùlà ne« do* 
▼e^an esservi dilè' snonarehi. Perdutiai ogni sperane 
sa di acfoordo^ si venne àUe arrni^ Dario pese il 
c«iiipo presso il villaggio di Oatigamèl^V pocé 
discesto dalla dttà di ArbeUa,'daUa <|aale"ebbè 
il nome la battaglia che apparecchia vasi. 

, Avatd di ciò sentore Aleasaridi'o, prosegui il 

<QaiaoiuKO iino a qualdie miglie^di distanza dai 

Pf^tsiam. Quivi pose suo <canq)o> e lasmè ripo«- 

aafr,r esercito ben quattro ^orntper dar a* sol^ 

dajbi fa^mpb da rinfrancarsi; e la. sera del quinti^ 

gior>ao ai mosse vierao il nemico per dover assai*- 

torlo alla levata del sole^^^iunto pvesso le mo»f 

Cagne, d*ende si potea vedere l'esercito persia-* 

no» ristette^ ed avnti a se gli affiziali. maggiori^ 

.li l'icbiese del loro avviso, se stimassero bène di 

assalir di presente il .nemiio, ovvero di metter 

.campo, ivi medesimo» Questo parve il migliore^ 

^rodchè di là ««li vedeva, il campo di battàghà 

de' nemici^. e poiavasi por mente ad ogni ler me- 

viraento. Aoeampò adunque distribuendo resero» 

cito seéolìdo l'ordine tenuto nel camasino, ed att^ 

dò e^U.in persona: ooU'infaéitisria a riconosoeire il 

campo di' battaglia. 

Ponneaione consigliava si assalisse il n^nio^ 
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SkSo 
di notte tempoperjnftigior.sicilrezzar di' ir inebrio 
pienamante. Alessandro gli rìstKMe, che ^c^ea gaa^ 
dagaaiB^ iion già. nibàr la • TÌ«fttort«, e però area 
deliberato di combattere in 'pfeopo giorno. Tanto 
ai tenea sicuro di. on esito felice, che^Ja notte a- 
▼anti la batta^ia dorma . profondamente più che 
Tnaato, intantoohè Parmenione fli costretto di an- 
darlo svegliare, non i senza mostrargli la- sna> ma- 
raviglia, come potesse > esser • tatti to trftn(|aillo al 
tempo di«unabattaglft9, a eui s'atteneva la sorto 
di^la sna spediaùme. <* Potrei io^ rispose 'Aìes- 
aandro, non. ess^ tranquillo^ s'io' Vegg^il ne- 
mico' darsi da ^è medesimo nemici mie mani?,, 
8' armò, montò a cavallo; corse per le file, Con- 
fortando i soldati che ..non iemeatiesere^ lafanda 
acquistata, anai'^ «e fosse • possibile ^ la «passas- 
sero. ' • ' . .'., • .•• '• • * ' 
'*■ L'esito della baCtaglia fa' qualeil li poteva 
aspettare dalla qualità, de^ odmb&tteiiti: Alestèndro 
qnaraat&mila fanti*, e sette ^ini ottomila 'cavalli, 
ma tutti valoifosi soldati e; ciweatifi alla* diacipli-> 
IH; che si sapeèse aUcnra: mialioM: Dario tino 
.smisurato a quasi innumerabile adanamento di 
f^ataglia^ non guerrieri j nkav^lilveehi «énzà or- 
dine j né diseipiina^ senza, il coraggio rrsoluto di 
vincere, o. di .mocire. -Vero é,- che i Greoi sol- 
dati .da IXario non si, vuoi' confonderli- co' Per- 
fianij tanto più,» che. anche in questa' giornata 
pon ti mostrarono man. prodi^ che avessero fatto 
pelle, altre ; ma ntilla< poteV>a /opporsi alPardor di 
Alessandro > e . de' ' ^ smoi • bravi Meoedoiri i B^ al tra 
pa^te'noh. si dimenticò} di porre ìaLopèra'ie soli- 
to, astuzie per.avvaloi^arr' il* cbrag|io del éxxo e- 
I^roi4o- Nel forte dtd'jcombattimento, l'indo>vino 
A ristand ro, Tea ti to di lungo abito biande ei fece 
fivii.i.aoldati con frondi di >« allevo /ia maào, se- 
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coadoohco|a':indièit«to..daiAle8sandro, e dov'era 
il ^«nfe^tbw t pili, ostinato, levò ìa yocb grìdsndo, 
cji'ét» ?Adevfi> on'a^mil» volar '8o|^ra la torta di 
«4leMaadiDl sogno ìii^aliU»ilo di tittòrìa. Mostravat 
«0a : esso* ijU dito • l' uoeello ai • s(4dàti^ i quali non* 
dvkhiààif^nQ iidm o^a.dieefso •ih'vèro; ooder t:re«*^ 
dond^vM FÌI:).vÌD0ibLli3( .rinfonBaifoti l'asttdto, « pùbo' 
atante^Tiosefiia psov^a iriveiaaindo il nemico. 

' ;AluMaodrQ .nofitrfti toaoo9^<4io non aSrontassej 

^§iM.^ia«|gioc. pencolo )«om*; l'isUimo iaiite« IS^h^ 

^\^ ;9^lÌMSteMd[idt^avfllQtfto^lQ;.séud9ère di Dario, 

aforzfirsi di wsotder: fiaióortnodesiibo^^cbe sare]>^ 

bo iMP^VionutOy m i «piestii . wÉòn^ ^i . fisssè dato n fnro^ 

^Ìjpjitp8A:lu§a::j^éMegtiìl'e -i 'tagptivìijMir langò> 

ti:a|to|i itocnajn quinci rapidàssiaoianiente - al* 4oecórs9> 

di Ifarmenione^ cbo avoa^ ii..'^OBiandordeU<BÌaisi«*} 

nittfa^ e ido^^tiu&Uma.coinbatéoretoolla' oavallé« 

r<ia,.D^«i$DavccUanduÀTa. oitihate! al conflitto;; 

r.obpe .parò. . h^ftéa^i fwiina . che giungesfle^ JkleW 

s^n<W 9 «>1 f.i|ciAlch oòontfandosi tcA neinieo , che 

abii^nvki^aj^aì U ènmpo di b«tlàgli«,;:lo-tagUò''ar 

pe2»i. in gran patte.- Quii Persiani foggi» da ' tot* 

te.ji^. p^iiti^ i Macedoni inoainarU colla mfbàa allot 

cmÌ^ ios'flm*^. altissima.^tff^geJ 'Àlsssandfo. arden«* 

do*tdi,:fAr ptigtottiem» Oaariov incabarlo^' fino a«t 

A^beliay'lna. o^liinci uscìtaì ^appdnto àll'ontiiaiD 

dp ' ]V^c.odisni> . . Non > ipotò : però , . «e. sah^èii In . vita v 

sa)vdrs«}treslà<saOi teaotiy 6k^ vénrierof in .poteè^ 

de' Matìedsmt» i". .• ::j,:i.'- ..«»mi -i ^.i •:•. •' 

. iGoit.si tenaioòvla battaglia di Àrbella,«h0 

fe^e, 4J«*tòudrò padibneexleUl' Ama; Immistirabil» 

^ii%:^ècditai^di Dario.. Arrìano* la fa di toecèntoi 

n^iUi^Mini>ini> ^enaa l=)pngiomeM<i^I Macetìoni Tar 

perdettero pochissima eeittevMiaìnè^a^fMHido'laateflM 

autlOftesHoa più<dimiHe e dtJédÉntocHomini :4aasi 

tutti .di..ca«aUeriai ^ • . •' « .^. m • mm .. » 
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Grande «{MLveato Ai tutta 4' Aiia'per questa 
di&fatfiat tutta la Penìa ai diefde al TÌMtor« Ben- 
sa contratto. Babi Ionia e Suta «?arreiero tx>6to: 
nell'una' e nell'' altra inmicàMi team; LoacMta in 
Suaa la ipadrèxii Dario, Aleatandroal a^tinio nel- 
le terra degli : Sasieni', ore ilgovevnator Médate 
vollef oeutecucbrfli ilnpaaso, ma poeb idori6*iia mÈkrt^ 
aiatenaac aaWò lal^fiepaona per cagiene tli Siai^ 
gffinbiv dì. cui .enKiproasimo panraitet Qvistm Alea- 
aandro «Olile ft'Fcrabpoli in tutta -^tta ^pév^ eeaer 
aFviaato da TìridaEteyconumdante'deUta-^cittè^ co- 
me qne' cittadini avcumooonginrfttoinaiénie-d^in- 
aigoorirtt de'teaori di I>arìo/ L'arrivo' inaapoatato 
di^Alesaa^dro ^aatò il loro dtargno^ Cgn-paortl" 
quelle ndehezee, >e latoeaà di altre leitià, m' ad- 
dati /.M^e più ai. raagnalaroBO pè» ^oM e dikci-» 
fHàiL. Av^kinandòai «e* queotà eittà) '^li ^ parò 
dioAifto» «làviatia-infelieedie' mflU^at cui sogjrìiioe 
loiib&sen iuntaii^ità.^Oi^ erano '<^pflrt^roiSìia:^6«0ci 
ornai ^v»odHyche'niolti«aiisiid»raiìt»Qi'ahioaeai^ in 
rarief J>attagliiè .'faifiti ptògiooàavi, lè ittgoiatoogni 
«aniera dT-patbari trattame|lti< Alcuni tagliate le 
Budai^ altn .dna gamba» «aola^' quelli aettta: ^àao; 
quelli- 8eiiaa'erebehi;;|>ai«aD0 -siisi geèielé^ om^ 
balaniti' eapeistriiidiéormij cheiuomin^; ifon altro 
rimaoBoa ■ Iona di umano tsbe lai pà«ala< Alaaéàlndfx) 
in TeggènddU.imnpotè.'fì^iMire'le iagriiÀe<r'^i'''^atu^ 
dio ^i 0D«aòlari»^ ptfomjettendodofO'cbe rivellreb- 
bero la loro patria e.i parenti. Se. iMii'«Ae ama- 
roim .mégiior di' nitiiRieMÌ idoo^enane, che di re- 
eaii all'alerai vikà là loiv'ddfonnitk Alekéatfdfo 
li.aaile«d csollè ade. liberalità, è oUkiò ai igÀver^ 
ttatovii.H tMtiaaaeaetnoopri'tdòloena^ e* «veaaerò in 
eaai* oAii bem9Ba'nBOiizdDv\(>i *.>'•.' i- > -«'r* . 

.t >^r.vindlioi0 dijìlàrH>^Ì9irtraÌD'in Pefa^ll,''e 
contento dei teaori, cbe ci avea trovati^ -non idicM 
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de :«}«annitidiidy dì vi^ter pigliar vendetta di qué- 
sta: ^tti. ^Msic tf^-^^fìd^'àvétidò fdVtè -bievuto ad 
uo*'doiiirit«j ^Tbblicò; in utii trsldfle il ragiohatneh- 
to «nplwilai'cytKleltà dSeT Pèrfeiaw tierdo^de* Greci j 
^ in ifipmàeìtk ^1»^ ài AtéHe, l'àidè; coftìgiaiia 
Mem^e^ idh'^:ii'pr€Ìsènfte^''èntf^ à dive €òme sà^ 
vMmH^tk 'è bcitoezssa^ Alien vi^iidFcare ^ante 'ési¥^ 
xnficinetv Gid'iòk^'^ disti' dia ^ ttii rmtotisrebbé 
di tuta i «ri^ffgX «-^i tdtfi i*^li> hhe ho pa- 
Htp «WF'Aaiaj s'ì^ 'vedessi ^ntterràtò P orgoglio 
éà^ vsaèmnkkt pei^iatii' tie^ pàtà|lo di P^epoH ;, 
^mnt^àét^ dtllÌ9 fdndànl^hl!à^ ,Ma;moltb più ud- 
rebbe glorioso il tovesckr iqfufelfo^yì SérseV'ctiè 
ttm» di hmtm ìkìi' mtit(^ì& df TovinerOòme an- 
€lBé^ aapeii>«j>'fee pt^éès^e dir la posterità; the ii^^ 
na> solla fommiiiìà, él^e «r trovava '{ti compagnia 
^^lè8éaftdit<>l' 'seppe icario veif ditare i mati dèi 
G^èèr^^UJieglld' f*é sapfeséertìli. imoi geùérali. ,, 
GnEnrd» applaiMNy il - fe ' lev^o- ^ a" quetste paròle; 
»kjóbé i^i^t^di^éiAito; fàrtieticó; ài ìevb eòi capo 
ocnriMaY^ dir fÌNM4 , e dato -maÀtO^ sfd^' tit^ tbrèia 9 
coirser'adu'etfEfàfial'e qie§8to mattò pensièro. "Kitti 
ii39iiviMrti»»lo"«egiiitaróftii 'mettendo alt» grida 41 
^cna^ «andando edantsitìào' tCimnltuosainetité; ed 
ae<èer&hltf#ono il pàlk^a.-A qùeéto traitibtistó'^ 
emf%^(^ iri follai Mkcédotìì' dòn 'fiàccMe in; mano) 
e "appiccarono il 'ftlodò all'edificio. ;A]è8sà'hdro''IPè 
tie -^fi^ preèldménte, è cóifnandèr ibsé^ ' è^ijnk» 
ritìoèiÈnM^," ma iion era piA fn tem-po.' ' - ^ «f» ' 
' Dario era' intaAttt' rilhggfitòst iti Ecfbatahè;; 
«ai^t^l dèBa Media; ma fuggendo da' «emSdì^e^ 
atraiiii, tinea<)>pò ■ iti nemici 'tìomestiirfìV VHé ài *ct^ 
irtotti^iR' i^p^isrlitft àvean tótìgìtifdio eoiitiV>^di lUU 
Narfea^saite, J'gei»eràl della «avàllerra ; e Bèsat» , 
gdVerbà»^ "della 'BxMfimàyWimiri iyértd^i4ò"e 
darlo viv^'tsld AtèiSatfdro / V ìkm' Apta^WH 
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ovver<?.>ueoi4e^W,ilie' f^t^Mt^ ;|i]M»f dai nemici ^ 
fj foA i]fm$n9VÌTn%/4i^l ; tronp « rinfr et^Me la 9u«r'i 
rs^. Ayean tirata nella 4;Q«ptra«ióti^tilfta l'«nnata) 
salv^jì-Giresital 4^J4e:44 Pì^^hi l)f«ali::iiidegBati 
alla p^v^dUMÌ«f 9«pi.)#u4ditì> gilifì«i:pM&riroi30 
dÀ..cai7^p^rlo,]daJ p^^icpl^x^ ideila <i vite* '«Ma q«eato 
nf9^aji;9^.4iTeft..^^ii|N>.^gei!f^r9«i ^W^ -e '^attdea- 
2^ 4'^mP^» ^ipchèttiio^ .^otè. acconciaui»d acM 
<:ett^! d(fe»a::d9glÀ .itrameri* mentr^. i Muii lo 
tradiy^iH). jia^fk^épi Qjr<|ci. n#ti'bgli i^K^tóÉfo fsù 
euer lUili, ^ miseiro i^M^oldo di AléÉii Mtdg p y ébe 
xnp89p. dalia Iqró bòopa, di/icipli0a:» Im pmlonè 
ef} .ìnc^fporoUì ,i|el .$po, eseraite. '^ *:; • \. 
,,, !]/)4Ìqiqae:)Ì!ariaf}i^era04'€i^i tV^^ 
a.pad^ i|ell,e ipiudif d^' tr*dUofij phe^iwa gèn»^ 
za^Q U 3u,a,xiiocta,,.a.cei;to< )ja sn^.xmMi.'fho^ ca* 
fifaiieoi^^ di .cf.t0fi€^^.«,tta giMijbr^nuMlo «el-ti^ 
P.^y^W dietro,, Pier ;qfialqjiie.tempe« ]y(|imggeiid««4 
l,Py^m|ci. all^ ^i%fii>(,^ accòrg^daiÌL ^jc]^e traiftvii 
loro iiQjMMaibila di .cpiipi|^nii;i'aflÌ€ÌiE9a;di')Alea^ 
8ai[i^^, .,^ jii^8^ia^i..4i^Ia. c<vmtìA sc'laacMMoiio 
il^^na^ca liberpt di< sè^^x^nfoirtaQdolp .pferò, die 
Ik ^uit^e «fila iori;f|iga* jVU nenofcb :?#ro^ che 
iJL. pi^iM^^Re v^i^^^t ««midi 5 «mii ..el»À«)erò .*ao- 
pr«,,i. perfidi la.yepdi^tta del.cielo ; .pratentande» 
cbfr.f^naTa^TueglHDrrÀcorse|e 41* pietà tdi Aletta»^ 
dfo,-^,{cbe ,di ,3te^j?i>p 4>iw a^aiTli nUa. diaorei^e 
fiir^ugàitm* A>!4¥^^*^-PVol« imtriti^iif &M!Ìre<lo 
trafissero di da^d^ .-^ 4^ ja|ipie,.,Q;i| )aiienii>ettO'in 
ÌHff^^^. allp wflttfiy &g8^iide.|ner varie strada- Ed 
@pco,i .vùto^fti Macfi^^oviu Gk^ ya|9vfeMieiiaLe 
Ip^treya^^! mfil, yivajfi luoM.SQÌitaiàe atesQ. i«pra 
u^,carr9>.^ató.tu^fia chiedeir l^^r^^da^iiere^iQlieiie 
iif^ J^rto da ]aQ ]V|is^QedQiW, : phje .«9iida^af .e^!0(>: «lA 
pr^QpifiTfh p^Wfmf*W c^i ^eaaa,finte«e la di- 
m^dadefr^,^ qual/^.i^ qj^§^' Vi^W^ istaate 
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manifestò tutta la generosità della sua grande a-^ 
nima.^, Il colmo del mìo infortunio, diss'egli al 
Macedone, parlandogli per T interprete, egli è 
ch'io non posso ricompensarti di tua generosità. „ 
Dopo il bere soggiunse: ,, L'unico conforto ch'io 
trovo nelle angustie di morte si è, ch'io trovo 
persona, che intende, e può conservare le mie 
ultime parole. „ Gli ordinò dicesse ad Alessandro, 
com'ei moriva a lui stretto di obblighi immensi; 
lo ringraziasse dell'umanità sua verso sua madre, 
sua moglie e suoi figli, che non pago di aver 
conservato loro la vita, li avea eziandio tenuti 
nello splendore della loro nascita, „ Ditegli, con- 
chiuse il monarca moribondo, eom' io scongiuro 
gli Dei , che rondano da per tutto le sue armi vit- 
toriose, e lo facciano sovrano dell'universo, e 
come io stimo soperchio il pregarlo di punir Tese** 
crando delitto commesso nella mia persona: ven- 
dicando me, difenderà la causa comune di tutti i 
re. „ Dette queste parole, prese Poli strato per ma- 
no, e ^^ date, gli disse, a lui la vostra mano, com'io 
vi do la mia , e portategli a mio nome il solo 
cenno, ch'io posso mostrargli della mia ricono- 
scenza e dell'affezione. ,^ Pronunziando queste pa- 
role, finì di vivere. 

Giunto Alessandro, e visto il cadavere di Da- 
rio, ne fu sì forte commosso, che non potè fare, 
che non piangesse. Fattolo imbalsamare, e chiu- 
dere in cassa magnifica, lo mandò alla madre Si* 
sigambi che gli rendesse gli ultimi ufiìzi alla ma- 
niera de' Persiani. Fece perseguir Besso, e, venuto 
in sua mano, gli fece tagliar il naso e le orec- 
chie, e il mandò ad Ecbatane alla madre di Dario, 
che gli facesse dar quel supplizio, che le piaces- 
se. Fatto piegare a viva forza le cime di quattro 
arbori giovani, sicché si raggiungessero in un sol 
iSt. Gt. 17 
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punto, a ciascuno fii attaccato un membro del tra- 
ditore, e quinci tagliati li legami, che teneano 
piegati gli arbori y ciascuno tornò violentemente 
al suo dove, portandone la parte sua. 

Circa questo tempo, secondo alcuni scrittori, 
Alessandro ricevette la visita di Telestri, regina 
delle Amazzoni: ma i giudiziosi scrittori l'hanno 
per una favola. 

Fra le grandi qualità di Alessandro non è da 
preterire la sua generosità, ed il rispetto suo verso 
il debil sesso. Se mai altre volte, il mostrò cer- 
tamente in grande maniera verso una prigioniera 
persiana, che avea cantato alla sua presenza. Il 
suo contegno pien di modestia e di riserbo s'at- 
tirò l'atcenzion di Alessandro: appresso venne a 
sapere, com'ella era nata principessa del sangue 
reale. Non fu contento di restituirle la libertà, ma 
la rimise al possesso de' suoi beni, e fece ricer» 
care Itaspe , marito di lei , per riporlo nel pri- 
miero suo stato. 

Tale era la grandezza ed altézza dell'ani- 
mo suo^ che avea avvezzato ì suoi soldati a non 
far verun conto di ciò, che possedeano, checché 
si fosse5 in paragone di ciò che avrebbe fatto loro 
acquistare in appresso. Veggendo egli, come la 
gran quantità delle spoglie nemiche li avèa troppo 
carichi, sicché ne aveano impedimento nel cam- 
mino, fatto portare ogni cosa in un vasto piano^ 
da ciò in fuori, ch'era loro strettamente neces- 
sario, vi fece appiccare il fuoco. 

Messe in vista le buone doti di lui, dobbia- 
mo altresì guardarlo dal lato che forte lo diso- 
nora. Forse non fur mai in un uomo tanti semi di 
virtù e di vizi a4 un' ora stessa. Avuto sentore, 
come Filota, un de' suoi più cari, e figlio di Par- 
menione, avea saputo di una cospirazione contro 
di lui, né fattogliene sentir nulla, gixidicò ch'egli 
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altre»ì ci aveise parte, e il fece mettere alla tor- 
tura. Pilota nelle strette dello spasimo , additò 
molti complici, e fra gli altri suo padre. Per 
questa confessione strappatagli dal dolore, Ales- 
sandro fece uccidere Parmenione, che era inno- 
cente. Così divenne ad un tempo stesso ingiusto» 
crudele ed ingrato; da che Parmenione avea coo- 
perato forse più che qualunque altro de' suoi ge- 
nerali al trionfo delle sue armi. 

Ad ammorzare lo sdegno che qnesta crudel* 
tà potesse aver messo nell'esercito, egli cercò 
nuore nazioni da soggettare. Esterminò 1 Bran- 
chidi, sotto colore che erano originati da una 
razza di Greci perfidi, che avean venduto i ten- 
sori di un tempio, ch'eran posti a guardare. 
Come andasse la sua spedizione contro gli Sciti 
non fu mai potuto saperne il netto. Se stiamo al 
detto di Arriano. e di Quinto Curzio, questi bar- 
bari indomabili non si lasciarono punto aver pau- 
ra di lui 5 anzi Quinto Curzio aggiunge, che i 
Macedoni n'ebbero tale una disfatta, che Ales- 
sandro proibì, pena la vita, che nessuno ne fa- 
cesse menzione. Anche sappiam. dallo stesso sto- 
rico, che gli mandarono ambasciadori , i quali 
gli gittarono in viso, che vantando lui di far la 
guerra per toglier dal mondo i micidiali ed i lab- 
ari, n'era egli il capo il più spaventoso che in- 
festasse la terra. Se ciò è vero, diasi lode al co- 
raggio del barbaro: certamente non fu mai detta 
verità più evidente di questa. Così andò la guer- 
ra di Alessandro contro gli Sciti. Sembra tutta- 
via, che dopo saccheggiata Ci ripoli ^ e passato il 
fiume Jaxarte, egli distruggesse un corpo di tren- 
tamila Sciti postata in una stretta chiamata la 
rupe degli Oxi, i quali per averli trovati più va- 
lorosi, che non credeasi, condannò tutti al ser- 
▼aggiO) e fece porre in croce i loro capi. 
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Inoltratosi nell' interno del paese , prima 
nella provincia di Bazeria , poi dì Maracanda , 
la diede a governare a Clito, uffizi ale fornito di 
gran prodezza e di merito , il quale non andò 
molto, che trovò la sorte stessa che Parmenio- 
ne. Riscaldato dal vino in un convito, antepose 
le geste di Filippo a quelle di Alessandro. Que- 
sti ne prese e montò in tanto furore, che lo stese 
morto con un colpo di giavelotto. Appena ebbe 
commessa questa barbarie, venne in tanto dolore 
che si distese sul morto corpo dell'amico, e trat- 
tane la saetta, già se la ficcava nel petto, se non 
ne fosse stato impedito. Rimase alcun temp>o ad- 
doloratissimo, ma finalmente tornò alla solita se- 
renità ed allegria. Oh infelice, a cui tocca di 
servire a simili re ! Quanto era meglio impugnar 
la lesina, che la spada (Andò quinci in cerca di 
novelle conquiste ; entrò nelle terre de" Saci , il 
cui re venne ad incontrarlo. Alessandro si maritò 
alla figlia di lui per nome Roxane. 

Compiuta la conquista di tutta la Persia, gli 
venne in pensiero di spingere il terrore delle sue 
armi fino nell'India, che credeasi allora, come 
al presente, il più beato paese dell'universo. 
Stendesi lungo le rive del Gange, allora te- 
nuto da un popolo somigliante ai Gentà dei 
nostri tempi, o agl'Indiani nativi del paese. 
Egli era partito in sette classi distinte , sicché 
l'uno non poteva passare nella classe dell'altro, 
né menar moglie altro che dalla sua. La prima 
di sacerdoti , la seconda di agricoltori , la terza 
di mandriani, di mercatanti la quarta, di mari- 
nai e di militari la quinta, di magistrati la sesta, 
la settima di consiglieri e di governatori. 

Al suo ingresso in quelle parti ricevette A- 
lessandro la sommissione di parecchi piccoli prin- 
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cipi, che ci aveano reame. Dopo vìnto Agose, 
assaltò la rocca di Aornos creduta inespugnabile, 
conciossiachè gli sforzi stessi di Ercole tornassero 
indarno. La guemigione atterrita dagli apparati 
di Alessandro per dover assediarla, si sottomise 
dopo leggera resistenza. Da ciò Aleslsandro prese 
cagione di dar nuovo pascolo alla sua ambizione. 
Avendo ottenuto con tanto di facilità una fortez- 
za non potuta vincer da Ercole, credette di aver 
oscurata la gloria di questo eroe, dal quale si 
vantava originato. Di là corse verso l'Indo, poi 
fino alle sponde dell' Idaspe, ricevendo alla sua 
mercè tutti i principi vicini, fra' quali erg. il so- 
vrano di Omfi, che lo presentò di cinquantasei 
elefanti. Porro, uno di cotesti re, non volle darla 
vinta al Macedone senza combattere. Alessandro 
si dispose a sommetterlo colla forza, e s'appa- 
recchiarono alla battaglia. Porro combattè da 
valoroso quanto altri mai e come perito generale 
e quale soldato, non meno ragguardevole pel suo 
valore, che per l'alta statura^ ma non potè to- 
gliere la vittòria al nemico. Grande uccisione di 
Indiani , cioè ventimila fanti e tremila cavalli ; 
laddove i Macedoni non ci perdettero piiì che 
duecento e quaranta uomini circa. 

Alessandro non potè non ammirare le gran* 
di doti di Porro, e desiderò poterlo salvar dalla 
strage. Lo fece invitare di venirsene a lui, il che 
non avvenne senza difficoltà. Da ciò Alessandro 
prese vie maggior concetto di lui. Giunto ch'ei fu, 
Alessandro il domandò come voleva esser trattato. 
*^ Da re, rispose Porro. Or bene, ripigliò Ales- 
sandro, non avete voi ^Itro da chiedermi? Non 
altro, diss'egli, questa parola comprende tutto.,, 
Alessandro tocco da questa grandezza d'animo, 
che parea pigliar nuova forza dalle disgrazie me- 
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desime, non ebbe assai di restituirgli il suo rea- 
me, vi aggiunse altre provmcie, e lo fregiò sem- 
pre d'ogni maggior segno di onore. Porro gli si 
mantenne fedele fino alla morte, e sarebbe mala- 
gevole a diffinire, qual siasi mostrato più grande, 
se il vinto, o il vincitore. Alessandro fece fab- 
bricare una città nel luogo della battaglia, ed 
un'altra ove passò l'Idaspe. La prima cbiamò 
Nicea , là seconda Bucefalo , poiché colà mori 
quel suo famoso cavallo non di ferite, ma di 
vecchiaia. 

Appresso venìie Alessandro piiì addentro nel- 
P India, i cui popoli non mai avvezzi, he eser- 
citati nella guerra, gliene rendetter facile la con- 
quista. Passando per un luogo abitato dai Bracma- 
ni, ovvero i sacerdoti indiani, amò di trattenersi 
con esso loro a sapere i dogmi della lor reli- 
gione; ma inteso che non visitavano mai perso- 
iV^, e non gli parendo della sua dignità il con- 
dursi egli a loro, mandò il filosofo Onesicrito in 
vece sua. Presso alla città trovò quindici Bracma- 
ni soliti di starsene nudi sempre in una stessa 
positura dal levare al tramontar del sole; alla 
sera entravano nella città. Quinci s'avviò ad un 
indiano chiamato Galano, che era avuto per l'uo- 
mo il più savio del paese, e che dopo professa- 
ta e messa in pratica tutta sua vita la filosofia 
più severa, gli ultimi anni, a' conforti de' suoi 
amici, s'era presentato alla corte. Onesicrito gli 
fece sapere la cagione della sua visita. Il Bracmano 
squadrate ben bene le vestimenta e li calzari di 
Onesicrito, non potè tenere le risa, e si gli dis- 
se : ^< Un tempo la terra fu coperta di orzo e di 
frumento , com' è oggigiorno di polvere ; allora i 
fiumi non di acqua, ma scorrean di latte, di mele e 
di vino; ma sondo l'uomo caduto in colpa, i suoi 
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delitti gli tolsero una vita cosi felice^ Giove per 
punirlo di sua ingratitudine lo condannò a lun* 
ghe penose fatiche. Appresso il suo pentimento 
disarmò la collera di Dio, che lo restituì alla pri- 
miera abbondanza, come che per lo corso or- 
dinario delle cose egli sia tornato all' antico 
disordine.,, Tanto egli è vero, che tutte le na- 
zioni, fin dalla loro infanzia s'accordano in que- 
ato, di credere che uno stato più felice abbia 
preceduto quello in cui viviamo. Onesicrito si 
studiò poi di condurre ad Alessandro due Brac- 
mani. Mandano e Galodano, promettendo loro 
che avrebber trovato in lui un benefattor gene- 
roso. Galodano tenne l'invito, l'altro non volle. 
Alessandro mirava con ogni studio a farsi creder 
un nuovo Ercole e Bacco nelle loro spedizioni in 
Oriente, e volea com'essi stendersi fin dove tro~ 
vasse nazioni da soggettare, se non che i Ma- 
cedoni carichi di spoglie e stanchi di vittorie, 
negavano di seguitarlo. Ghecchè mostrasse loro 
per farli cangiar proponimento, non ne facea nul- 
la 5 se non che l'accompagnerebbero verso il 
mezzogiorno a scoprire la più vicina parte del- 
l'oceano. Il corso dell'Indo dovea guidar i loro 
passi. 

Lungo questo fiume mostrò di nuovo quan- 
to fosse intrepido e sicuro. Assaltò .la città degli 
Oxidrachi e de' Malli, dato mano ad una scala, 
fu il primo' che montasse all'assalto. Gli uffiziali 
tocchi dal suo pericolo, il seguitarono. La scala 
8i ruppe , sicché rimase solo sulla muraglia, si 
gittò in mezzo ai nemici colla spada alla mano; 
rovesciò i più vicini, ed uccise il comandante 
della città, che gli si avventava con impeto. 
Quindi appostatosi ad un arbore vicino, accolse 
pel suo scudo i colpi de' nemici, ed affrenò quelli 

Digitized by LjOOQiC 



a6ii 
ehe più artliti osavano di appressarlo. Finalmen- 
te un Indiano lo femce nella destra mamella con 
luDgo dardo. Il sangue sgorga dalla ferita ; gli 
cadon Tarmi di mano, ed egli lor sopra. L'In- 
diano che credea averlo ucciso, s* accosta a spo- 
gliarlo. Ma Alessandro, ricovrati gli spiriti, gli 
hcca in petto il pugnale. Frattanto ì suoi, uf- 
fiziali accorsi in aiuto fanno de' loro corpi una 
trincea intorno al principe, finché i soldati, so- 
pravvenendo vittoriosi dall'altro lato, assicurano 
la vita di lui. Tutti gli abitanti andarono a fii 
di spada. 

Guarito prestamente di sua ferita, continuò 
il suo viaggio lunghesso il fiume, assoggettando 
sulle due rive i popoli al solo appressarsi. Da ul- 
timo avendo tocche le spiaggie del mar d'India, 
il suo (lusso e riflusso gli porse cagione di nuova 
maraviglia, non avendo mai veduto nulla di si* 
mile alle sponde del mediterraneo, che lascia ap- 
pena conoscere questo fenomeno. Raccontasi che 
affisatosi alla vastità immensa di cotesto mare, 
versasse lagrime per questo, che non gli restava 
più mondo da conquistare. Deliberò adunque di 
tornarsene in Macedonia, ordinando a Nearco dì 
costeggiar colla flotta fino al golfo Persico, ed 
egli si mosse coli' esercito verso Babilonia. 

I primi giorni non trovò dietro via alcuna 
4C>rte di provvisioni^ ma com' ebbe messo pie nella 
provincia di G ed rosi a, la più fertile del paese, 
trovarono i Macedoni la maggior abbondanza di 
ogni comodità, anzi pure da soddisfar ai lusso e 
all'intemperanza. Alessandro per imitar Bacco, 
farsi tirare da otto cavalli sopra un carro in forma 
di teatro quadrato, ove passava i giorni eie notti 
in feste e tripudi. I suoi soldati con rispettosa 
proporzione, non lasciavano d'imitarlo. Tra via 
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fece dar morte a Gleaudro, che posto da lui al 
governo di alcune provincie, avea forte sopru^ 
«ato di sua autorità. Costui era stato gran cagio* 
xie della morte di Parmenione, oade per questo 
rispetto la rigorosa giustizia di Alessandro fu ap- 
provata da tutti. Furon fatti morire con lui sei- 
cento soldati^ che gli servirono d'istrumenti alle 
sue ribalderìe. Si fermò quinci a Pasagarde sulla 
strada di Babilonia per vedere il sepolcro di Giro» 
Bui quale era questa semplice, ma profonda iscri- 
zione: Chiunque tu sia ^ e di qualunque paese , 
apprendi in passando , eh' io fui Ciro y il fon^ 
datar dell* impero dei Persiani: guardati d'in-- 
vidiarmi il piccolo spazio di terra, che copre la 
mia spoglia. Quivi Orsino principe persiano, ac* 
cnsato 3 benché falsamente , di aver profanato 
quella tomba, fu giustiziato; e quivi altresì Gala- 
no, in età di ottantatre anni senza aver mai sof- 
ferto malattie, si uccise da sé, seguendo l'uso 
de' fanatici del suo paese. Àppareccniato il rogo 
funebre, dopo presa licenza da' suoi amici, vi 
salì arditamente: si velò il voUo, e rimase im- 
mobile tra le fiamme, che sollevatesi da ogni pav-» 
te, lo avvolsero e incenerirono. Da Pasagarde 
venne Alessandro a Susa, ove impalmò Statira^ 
la maggior delle figlie- di Dario; e diede la se- 
conda in moglie al suo ben amato £festione, e 
ottanta dame persiane ad altrettanti de' primari 
suoi uffiziali. 

Mentre egli si divertiva in Persia^ si cercò 
di turbare la quiete della Grecia. Il govemator^ 
di Babilonia, Arpalo, possessore d'immense ric- 
chezze, per francarsi dalla dipendenza di Ales- 
sandro si condusse ad Atene, e tentò di attirare 
al suo partito i depositari dell' autorità, e mas- 
simamente ' l' illustre Focione, del quale abbiam 
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già fatto parola. Questo prode uomo non volle 
udire offerta alcuna, e si tenne inflessibile alle 
seduzioni di Arpa lo, non meno che avesse fatto 
alle larghezze di Alessandro e di Filippo. Questi 
gli ebbe offerta grossa somma, pregandolo instan- 
temente di accettarla^ se non per se, alméno per 
la èua famiglia. Gli rispose Focione: „ Se i miei 
figli farknno ritratto da me, il poco terrena del 
quale ho vissuto fin qui, basterà altresì ai loro 
biòogni: che se loro non basti; io non mi sento 
di lasciarli ricchi, perchè possano soddisfare al- 
l' ambizione ed al lusso. „ Volendo Alessandro 
regalargli cento talenti; Focione domandò coloro 
che gli aveano recati la cagione^ perchè il loro 
signore avesse mandato a lui sì magnifico regalo, 
e nulla agli Ateniesi. Egli è, risposero, perchè 
egli vi stima il solo giusto e virtuoso di tutto lo 
Stato." Or bene, ripigliò Focione, s'io sono, 
ed egli mi lasci essere, né mi voglia togliere que- 
sta riputazio;ie. Sostenga eh' io rimanga qual paio 
a' suoi occhi. „ Arpalo, ingannato nella sua spe- 
ranza, lasciò l'impresa. 

Seguì poscia un avvenimento di molto peri- 
colo. Alessandro avea fatto pubblicare che i sol- 
dati suoi o per età, o per malattie non più atti 
alle fatiche della guerra, dovessero tornarsene in 
Macedonia. Parve questo comando a tutto l'eser- 
cito non solamente un affronto svergognato, ma 
una somma ingiustizia. S' udirono grida sediziose, 
chiedeano tutti d^ acordo di partirsi dal servizio; 
mormoravano apertamente; rimproveravano il re 
del suo disprezzo per le più brave soldatesche 
dei mondo, e di voler la loro ruina, anziché il 
loro avanzamento. In questo duro frangente l'in- 
trepidezza e il risoluto animo^ ch'era proprio di 
Alessandro, non gli venne meno. Si levò dal tri* 
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bunal di giustizia') ove allora sedeva, e lanciatosi 
in mezzo ai sediziosi, ne prese egli stesso tredi- 
ci, e li fece punire in istante. Maravigliati di 
tanto coraggio, posero fine ai loro lamenti, e in 
atto mesto , cogli occhi a terra mostravano do- 
mandar grazia. <' Voi volete abbandonarmi , di- 
ceva il re, andatene; pubblicate per tutto, che 
avete lasciato il vostro principe alla discrezion 
degli stranieri: quinci innanzi i Persiani saran la 
mia guardia. „ I detti fur tosto mandati ad effet- 
to. Questo portò che la costernazione e il dolore 
occupò il cuore de' soldati, che non cessarono di 
scongiurarlo, finché non ebbe loro renduto la so- 
lita benevolenza. 

Rassicuratosi dal timore di una sedizione, si 
diede tutto a spassarsi, e allentò ogni freno alle 
turpi passioni. Passava gU interi giorni e le notti 
nelle crapule; in una di queste orgie Efestione 
perdette la vita. Alessandro ne prese sommo cor- 
doglio> conciossiachè fosse uno de' suoi più cari. 
Parve inconsolabile, tantoché fece dar morte al 
medico che lo avea curato, e giunto in Babilo- 
nia gli fece i più magnifici funerali. 

All'appressarsi a questa città, occorsero dei 
funesti presagi* I Caldei, che si argomentavano 
di legger nell'avvenire, lo voleano sconfortare 
dall' entrarvi y ma i filosofi greci si risero della 
futilità di queste predizioni , e gli furono autori 
che seguitasse la' carriera, che la gloria gli avea 
segnato. ^^ Babilonia, gli diceano, é il vero tea^ 
tro, ove potrete spiegar tutta la vostra possanza; 
ci siete aspettato dai deputati di tutte le nazioni 
che avete vinto,,. Eeli infatti vi fece un'entrata 
magnifica, e diede udienza agli ambasciatori con 
tutta la dignità di un re, e l'affabilità di un 
cortigiano. 
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Siccome era suo pensiero di stabilire in Ba- 
bilouia la sede dell* impero, cosi volgea l'animo 
a. dover abbellirla. Se non che non s'accorgeva co- 
m' egli era giunto al colmo di sua ambizione. La mor- 
te recente di Efestione, la dolorosa rimembranza 
dell'uccisione di Clito; il rimorso di sua barba- 
rie verso Parmenione e Pilota gli rodea no T ani- 
ma, ed attossicavano ogni sua gioia. Egli volea 
pur distrar la mente da si truci pensieri. Era però 
necessario un forte rimedio. Credette a ciò po- 
tesse valere l' intemperanza, e mise mano a feste^ 
a baccanali^ e a ingurgitarsi nel mangiare e nei 
bere. Passata una notte in questa rotta sfrenatez- 
za, fu invitato ad una seconda. Tenne l' invito j 
e si diede a tal eccesso nel bere, che cadde senza 
dar segno di vita. Fu portato di peso nel suo pa- 
lagio, vittima infelice della più vile passione. Fu 
preso da febbre violenta. Negli intervalli, che ne 
rimanea libero^ ordinava che fos^e apprestata la 
flotta, e l'esercito si disponesse alla partenza: tan- 
to sicuro si tenea della guarigione. Ma questa 
speranza facendosi sempre più lontana, e senten- 
do la sua voce affievolirsi, donò il suo anello a 
Perdicca, e comandò che il suo corpo fosse tra- 
sportato nel tempio di Giove Ammone. Tuttavia 
per alcun tempo lottò cogli assalti della morte, 
« levando il capo porgea la mano a baciare agli 
nlBciali e soldati, che gli erano intorno. Gli fu 
richiesto a chi lasciava l'impero^ ed e' rispose: 
al più degno.' Il domandò Perdicca in qual tem- 
po volea che gli si decretassero gii onori divini, ed e- 
gli a lui: Quando sarete felice. Queste furono le sue 
ultime parole. Mori in età di trentadue anni dopo 
degnatone dodici gloriosamente, e acquistatosi tal 
riputazione, a cui non giunse nessun principe 
dell'antichità né avanti, né dopo di lui. 
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In poche parole ptiò altri 'dipinger la nat.ara 
ed indole sua. Tra le sne virtù poniamo la sna 
intrepidezza, il militare valore, la generosità, la 
continenza senza esempio, massimamente in età 
b\ giovine, in tanta altezza di potere e in occa«* 
8Ìoni sì paurose. Queste eminenti virtù furon con*- 
trappesate dalla sua intemperanza, dalla crudeltà, 
dalla vanità , dalla feroce ed insaziabile ambi- 
zione. Le sue vittorie però fecer conoscere fino a 
qual termine le arti della pace potean valere al 
ji^^rfezionamento di quelle della guerra. Nell'isto- 
ria delle sue imprese noi veggiamo alcuni piccoli 
Stati per la loro unione e per la cultura di gue- 
st' arti salir tant'alto da poter contendere colla 
più potenti nazioni del mondo, ed abbatterle, la 
E^ciando utile esempio, quanto più della forza 
valga l'ingegno e il sapere. Alessandro non la- 
sciò altro che un figlio, per nome Ercole, na-> 
togli da Barsina, figlia di ' Artabazo, e vedova 
di Memnone. Ma al tempo di sua morte si ere- 
dea, che Roxane e Statira fossero giavide. 

CAPITOLO XV- 

Di ciò che a-venne in Grecia dalla distruzione 
di Tebe, alla morte di Jniipatro. 

JAIoi siamo ricondotti all'istoria della Grecia, à 
cui l'espedizion di Alessandro sarebbe in gran 
parte straniera, se questo principe non avesse con- 
giunto alle sue forze quelle de' Greci, co' quali 
s'era confederato. Allorché gli Stati della Grecia 
nella grande loro assemblea nominarono Alessan- 
dro lor generale in capo contro i Persiani, i soli 
Spartani ricusarono di prender parte in questa 
guerra. Una previdenza e sagacità, che li onora^ 
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fece loro comprendere, che se qaeeto monarca 
riusciva ne' suoi ambiziosi disegni di conquistar 
r Oriente, la libertà della Grecia toccava il suo 
termine. Fecero quanto poterono per opporsi alla 
sua ambizione, e si collegarono col re di Persia 
secondati potentemente da Agide lor re , figlio 
di Archidamo, e nipote del celebre Agesilao. 
Questo principe prode, attuoso ed ardente nelle 
sue intraprese potè condurre parecchi Stati della 
Grecia a prender l'armi contro i Macedoni. Ra- 
dunò un esercito di ventimila fanti e mille cavallìi 
co' quali assaltò Megalopoli^ la sola città del Pe- 
loponneso, che si soggettasse ad Alessandro. An- 
tipatro, vice-re di Macedonia, sì mosse tosto con- 
tro di luì con un' armata dì quaranta e più mila 
combattenti. Agide accettò la battaglia. Vincitori 
i Macedoni, ma vi perdettero tremilacinquecento 
soldati. La perdita dalla parte de' Greci fu pres- 
soché eguale^ e il re di Sparta, uno de' più il- 
lustri uomini dell'antichità, rimase morto sul 
campo di battaglia: glorioso fine! Riportò nel 
fatto d'arme parecchie ferite, onde fattasi la 
rotta generale, vollero ì suoi soldati portarlo sulle 
loro spalle; ma perocché correan pericolo di ri- 
manere avviluppati, comandò che lo ponessero a 
terra, e li scongiurò di serbar la lóro vita a ser- 
vigio della patria. Si lasciaron vincere alle sue 
preghiere : Agide rimase solo , e combattè gi- 
nocchioni, uccidendo di sua mano molti Mace- 
doni, finché fu percosso da mortai colpo. 

I regni de' suoi successori porgono avveni- 
menti poco degni che l'istoria li racconti. £u- 
menida, figlio di Agide sali il trono dopo di lui, 
e avventurosamente, almeno per la tranquillità 
della sua patria, fu tanto amante della pace, 
quanto fosse già suo padre della guerra. Mentre- 
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che tutta la nazione 8i struggea di vendicare la 
morte di Agide, e chiedeva ad alte grida di rom« 
per di nuovo la guerra, Eumenida solo potè ri- 
volgerli da questo pensiero. Domandato da chic- 
chessia come si ostinasse così di non romper la 
pace, mentre tutto il popolo desiderava la guer- 
ra: ^^ Egli è, rispose, per convincerli che il lor 
desiderio tornerebbe a lor detrimento. ^^ Un'altra 
volta uno Spartano magnìfìcava in sua presenza 
le vittorie, che i suoi antenati avean riportato 
contro i Persiani, e da ciò volea conchiudere^ 
volersi ricominciar le ostilità contro i Macedoni. 
<^ Voi forse stimate, rispose egli, essere così fa- 
cile il vincere cinquanta lupi, come un migliaio 
di pecore. „ Entrato un dì a caso nella scuola di 
Xenocrate, e notata la sua grande età, dimandò 
a' suoi uditori qual fosse la professione del vec- 
chio. Gli fu risposto lui essere un savio, che si 
ingegnava di rintracciar la virtù. <^ Ohimè! dis« 
s'egli, ha cominciato troppo tardi, come troverà 
il tempo di farne usoP^^ Al richiamare che fece 
Alessandro ne' giuochi olimpici gli esiliati greci^ 
come vedremo, ne eccettuò i soli Tebani. ^^ Que- 
sto avvenimento,' disse loro Eumenida, è ben 
crudele, o Tebani! ma egli è altrettanto onore- 
vole, siccome quello che mostra ad evidenza, voi 
esser il solo popolo della Grecia, di cui Alessan- 
dro ha paura,,. 

Come Antipatro ebbe attutato l'insurrezione 
del Peloponneso colla morte di Agide, eh' erane 
stato il mantice principale, procacciò di allonta- 
nare al possibile tutti coloro, che pò tesser levarsi 
contro l'autorità del suo signore. Il primo a cui 
mirò fu il celebre Demostene. Fece nascere il so- 
spetto, ch'egli volesse tradir la sua patria. Co* 
mechè Arpalo avesse tentato indarno» come ab- 
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kiam detto, di vincere la virtù di Fbekfite, si 
sparse però voce lui essere stato più fortunato con 
Demostene, ch'era accusato d'essersi lasciato cor- 
rompere dal dono di una coppa d'oro del valo- 
re di venti talenti. Almeno egli è certo, che de- 
liberandosi se si dovesse accordar protezione, o 
no, ad un Macedone condotto davanti al tribu- 
nale, Demostene comparve fasciato il collo, né 
volle altrimenti dire il suo parere, allegando per 
iscnsa, che avea male alla gola. I Suoi nemici, 
quantunque il suo male fosse vero,, ne colsero 
cagion di trafiggerlo, dicendo, ch'egli avea un 
raffreddar d^oro. Pertanto egli fu condotto da- 
vanti l'Areopago; fu giudicato colpevole; e con- 
dannato ad un' ammenda di cinquanta talenti. 
Non bastando per pagare sì gròssa somma, fu 
mandato in bando. Plutarco e Pausania, autori i 
più ragguardevoli dell' antichità, giustificano pie- 
namente Demostene da questa accusa. 

Antipatro, liberatosi dal \imor di quel solo 
tiomo, che osava contraddire all'autorità di A- 
lessandro, volle spiar la disposizione degli animi, 
a vedere come sarebbero acconci a ricever il gio- 
go, che volea loro imporre. Adunque fece ban- 
dire a' giuochi olimpici, che tutti i Greci esiliati, 
tranne coloro cbe avessero commesso qualche de-t 
litto, rientrerebbero fra poco nella loro patria^ e 
che le città le quali ricusassero di riceverli, vi 
sarebber costrette dalla forza dell'armi* Questo 
partito era precoce: il popolo, tuttoché intimorito 
dalle oppressure, che avea sostenuto, non era per 
anco disposto di accollare un giogo, che distrug- 
gea non solamente la sua libertà, ma tutta al- 
tresì la forma del suo reggimento. Fu adunque 
<ieliberato di opporsi di forza, e l'ateniese Leò<- 
stene, raunato buon numero de' suoi cittadini^ 
jnettea già qualche timore in Antipatro. 
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Questo era lo stato delle cose in Grecia, al<« 
lorchè vi giunse la nuova della morte di Ales- 
sandro. Di qua presero animo più risoluto all'in- 
surrezione. In questo medesimo tempo Demostene 
fu richiamato dal bando. La sua eloquenza e il 
suo spirito patrio erano tutto il caso di accende- 
re i vari Stati della Grecia a congiungersi contro 
i Macedoni. Egli dov^a lottare contro Pi tèa, che 
era tutto cosa di Alessandro. ^^ Gli Ateniesi, di- 
ceva Pitèa, sono paragonabili al latte di asina. 
Yeggendosi recarlo in una casa, si può di certo 
conghietturare esservi rinchiusi dei malati. Per si- 
mil modo> yeggendosi comparire in una città un 
tal cittadino, si può francamente asserire, che i 
suoi abitanti han perduto la sanità. „^^ Ciò è 
vero, rispose Demostene: ma come il latte di a- 
sina restituisce la salute^ coèì i consigli degli A- 
teniesi valgono a riporre nel primiero stato le re« 
pubbliche prese di malattia. „ 

Antipatro, contuttoché inferiore di forze agli 
alleati, «non temette di assalirli. N'ebbe la peg- 
gio, e si rifuggì in Lamia, città della Tessaglia 
aspettando sussidi. Gli Ateniesi inorgogìiarono tan- 
to di questa vittoria, che alcuni proposero d'in- 
timar formalmente la guerra ai Macedoni ^ ma 
Focione ne li sconfortò.*^ Or bene, disse allora 
un de' principali cittadini^ qual sarà tempo pili 
favorevole per far la guerra?,," Allora, rispo- 
se Focione, quando i giovani si mostreranno pili 
dediti alla disciplina^ quando i cittadini opulenti 
saranno più generosi v^rso lo Stato; quando gli 
oratori non si lascieran più abbagliare allo splen- 
dore dell'oro. „ 

I rinforzi aspettati da Antipatro non penaro- 
no a giungere. Mosse però contro in emici, che 
scontrò presso Granone ^ città della Tessaglia, • 
St. Gr. i8 
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li disfece. Si modtrò soprattutto accanito contro 
gli Ateniesi per essere stati gli autori dell' insar- 
rezione, onde negava di accord^ar pace» se non 
gli fosse dato in mano Demostene, e se gli Ate- 
niesi non ricevessero nella loro città una guerni- 
gione macedone. 

Demostene prevedendo chiaro, come nulla 
potea sperare dal risentimento di Antipatro si 
andò rifuggire in Galauria^ piccola isola vicina, 
e cercò un asilo nel tempio di Nettuno. L' istrio- 
ne Archia mandatogli dietro da Antipatro T in- 
seguì da vicino. Mise tutto in opera per persua- 
derlo di ritornare, promettendogli sulla sua fede 
come non avea che temere, e assicurandolo che 
Àntipatfo r avrebbe trattato umanamente. Ma De- 
mostene, conoscendo meglio di lui l'animo di An- 
tipatro, non si lasciò vincere alle lusinghe. Cosi 
gli rispose : ^^ Archia, voi non siete riuscito di 
commovermi come attore, non ci riuscirete punto 
meglio come mezzano di Antipatro..,, Archia non 
perdette però la speranza, e rafforzava le istan- 
ze. Qui Demostene gli chiese licenza di farsi più 
addentro nell'interno del tempio a scriver poche 
linee alla sua famiglia. Disposta ogni cosa si mise 
in bocca una piuma avvelenata, e tosto che il 
veleno cominciò manifestarsi , tornò ad Archia 
e gli disse: ^- Ora puoi compiere la rappresenta- 
zione della tragedia di Creonte, negando sepoltu- 
ra al mio corpo. ^^ Chiese di esser trasportato 
fuori del tempio per non macchiarlo colla sua 
morte; spirò passando davanti all' altare. La mor- 
te di questo grand' uomo, e quella di Agi de fer- 
mò l'autorità di Antipatie in Atene, e in molte 
altri Stati della Grecia. Ne fece sì buon uso che 
si conciliò l'affezione del popolo, sicché n'ebbe 
il titolo onorifico Ai padro e proiettar della Gre" 
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eia. Non codi presso gli Etoli. Furon sì mal sod« 
disfatti delle condizioni dell'ultimo trattato di pace, 
che rimaser concordi o dì ottenerne un migliore, 
o di prendere l'armi ad ogni maggior pericolo. 
Così deliberati, fecer leva di grosso esercito, e si 
spinsero nelle terre de' Macedoni. Àntipatro era. 
in Asia, andatovi per opporsi ai disegni di Per- 
dicca, che facea opera di levar a tumulto il paese. 
Nell'assenza di lui gli Etoli riportarono qualche 
leggiero vantaggio, ma da ultimo furon disfatti e 
costretti di rimaner sotto il gi<^o de' loro antichi 
padroni* 

Avvegnaché gli Ateniesi avessero portato gli 
andamenti di Àntipatro con più pazienza^ che 
non avean fatto gli altri Stati della Grecia, il 
loro orgoglio non era però meno ferito veggendo 
nelle ior mura una guernigione macedone. Mira« 
vano a francarsi da sì vergognosa soggezione » a 
si rivolsero da prima a Focione, che s'intromet- 
tesse co' suoi ^uoni ofiBci presso di Àntipatro* 
Non volle prendere questo carico, facendo ragio- 
ne, che gli Ateniesi così effeminati, non erano 
da lasciarsi in balìa di sé stessi. Si volsero a De- 
made oratore , e lo spedirono ad Àntipatro ad 
ottener il richiamo della guernigione. Questi è 
quello stesso Demade che abbiam veduto sempre 
contrario a Demostene. Egli era noto pel suo in- 
gegno, e troppo più per la venalità sua ed ec- 
cessiva vanità. Àntipatro solea dire, che avea in 
Atene due grandi amici > Focione, che non potea 
esser condotto a ricever il prezzo de' suoi servigi 
e Demade, che non se ne credea mai ricompensato 
abbastanza. Non è ben certo se Àntipatro abbia 
messo un termine alle sue larghezze, o se De- 
made sperasse di trovar Perdicca più generoso. 
Avea secreta pratica con questo generale ^ e lo 
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«ollecitara di prendere il comanda della Macedo-» 

Dia e della Grecia. Fu intercettata una lettera in-^ 
dirittagH da Demade, in cai gli drcea:^^ Levatevi 
al soccorso della Macedonia e- della Grecia, eh» 
non hanno ora a loro sostegno altro che un veo^ 
chic bastone tarlato. 9, Così disegnava Antipatro. 
Questa lettera fu^rovata appunto allora, che De- 
si a de e suo figlio tentavano ogni via che fosse 
richiamata la guernigione. Antipatro fece subito' 
morire il figlio di Demade sugli occhi del padte^ 
che subì pocoi appresso li» stesso su^pplizio. 

Antipatro sopravvisse poco tempo. Era assai 
vecchio: le sue agitazioni e FindeboKmento di 
sue forse gli originarono una malattia, che pre-^ 
sto lo condusse al sepolcro. NegH ultimi istaiiti 
non ismentì la magnanimità di sua* natura*. Ante*-^ 
pose, come avea sempre fatta, air interesse dr 
sua famiglia il bene della propria nazione, e la- 
sciò sua figlio comandante senza piiì* di mille uo* 
min», e assegnò il governo della Macedonia a 
Polispercone il più vecchio dei generali di Ales- 
sandro. Questo nobile disinteresse avrebbe accre- 
sciuto^ se fosse stato possibile, Talta stima che 
iaceano di Ini i suoi compatriotti, i quali ebbesor 
la sua morte in conto di grave sciagura. 

CAPITOLO XVL 

£H ciò che accadde in Asia dalla morte di 
Alessandro a quella di Antigono. 

v>tiò che disse Alessandro morendo, cioè, che 
lasciava l'impero al più degno potea di leggeri 
accender ia guerra tra' suoi primi uffiziali. Cia- 
scun di essi avrebbe potuto credersi il più degno 
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della corona; ma per buona sorte T ambizione 
degli uni era tenuta in freno dalle pretensioni non 
meno ardenti degli altri. Tutti pertanto^ senten- 
dosi costretti di por giù il desiderio della corona 
furono in concordia di porla in capo al fratello 
di Alessandro per nome Arideo, e più comune- 
mente Filippo^Arideo, principe dì «carso intellet- 
to ed inettissimo A regnare: il che, più che l'es* 
«er figlio di Filippo, gli fece la strada al soglio. 

Quanto ad Ercole, figlio di Alessandro e di 
Barsina; non essendo la madre di famiglia reale 
le sue ragioni alla corona fur giudicate nulle. Ma 
Roxane era incinta; onde si riservò una parte del 
potere supremo pel suo portato, posto che fosse 
un maschio, quale infatti si fu. Sua madre gli 
pose nome Alessandro: sicché in luogo di uno, 
si potea dire di aver due re. Ben presto sarebbe 
comparso il terzo; conciossiachè Statira fosse al- 
tresì incinta: ma Roxane, ambiziosa ad un tem- 
po e crudele, fece morir segretamente Statira, e 
poco dopo Parisati sua sorella , vedova di £fe* 
stione. 

Perdicca, al quale Alessandro morendo avea 
lasciato il diadema reale, e dopo la morte di £- 
festione, era creduto il più favorito; presedeva 
agli affari pubblici, e li girava a suo senno. Non 
ostante che nella distribuzione dei poteri si fosse 
chiamato pago del grado di capitano delle guar- 
die della casa del re, tuttavia egli era più po- 
tente che nessun altro della cortèi e di tutti al- 
tresì , eh ' e ran .designati governatori delle varie 
Provincie. Erdno state distribuite nel mòdo se- . 
guente: Antipatro e Cratere posti al governo ^^^ 
della Macedonia e della Gredia; Lisimaco. delG. c! 
Ghersoneso e della Tracia; Eumene della Pata- 
gonia e Cappadocia ; Ptolomeo dell'Egitto^ An- 
tigono della Frigia, Licia e Panfilia. 
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Nessun de' capitani di Alessandro s'era per 
anco impadronito del potere sovrano; tuttavia per 
esser troppo potenti^ non era da sperare che con- 
servassero a luogo la pace. S'accese ben tosto la 
guerra civile in ^tre parti dell'impero. Perdicca 
con Eumene da una parte; Tolomeo con Àntì- 
patro e Cratere dall' altra; Antigono venia in ter- 
so luogo accendendo un fuotiò più formidabile. 
La ristrettezza di un compendio non ci lascia spa» 
zio da contar minutamente gli avvenimenti origi- 
nati da queste dissensioni, comechè a raccontarli 
con tutte le lor circostanze, tornerebbero assai 
gradevoli. Toccheremo a fuggi fuggi le principali 
vicende. 

Perdicca s' inoltrò nell' Egitto con grossa 
armata per opporsi ai progressi di Tolomeo. Ri- 
mase ucciso dai propri soldati. Antipatro raccolse 
sue forze che divise. in due corpi d'armata, Tun 
de' quali fu posto sotto il comando di Cratere, 
che tenesse d'occhio ai movimenti di Eumène; 
con l'altro andò egli stesso in Cilicia al soccor- 
so di Tolomeo, se mai ne avesse bisogno. Eu- 
mène assaltò immantinente Cratere, che perdette 
insieme la vittoria e la vita. Antipatro fu eletto 
unauimamente per difensore dei due re in luogo 
di Perdicca: ciò lo ristorò in parte di questa 
disgrazia Egli dovette condursi in Macedonia , 
onde lasciò il pensiero della guerra contro £u»> 
mene ad Antigono e a Cassandre figlio di que- 
sto, avvertendolo^ spiasse attentamente gli anda- 
menti di suo padre, troppo risoluto ed ardente 
nelle sue imprese* 

Antigono, capitano eccellente, aveva a far 
con un uomo , che non gli^ era punto inferiore. 
Li due generali vennero a giornata, e quantun- 
que Eumène, tradito da' suoi uifiziali, fòsse vin- 
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to dal suo arversarìo, ciò non pertanto potè ri- 
tirarsi qon una mano di soldati nel castello di 
Nora, ove si difese an anno intero senz' altra 
provvisione che di biada, di sale e di acqua. L' i- 
nimico dovette finalmente partirsi dall'assedio. 

Antipatro morto poco dopo il suo ritorno -in 
Macedonia lasciò, come abbiam detto più so- 
pra, Polispercone per suo successore ; nomo ad 
un'ora stessa pusillanime e vano, il quale diede 
a vedere ben presto quanto fosse imprudente, ri- 
chiamando in Macedonia Olimpia, che Antipatro 
più avveduto si studiò sempre di tener lontana. 
Ella in questa occasione non fu crudele e vendi- 
cativa, come per lo addietro avea fatto; anzi si 
mostrò savia ed accorta. Per suo consiglio Eu- 
mène fa destinato a comandar nell' Oriente, e a 
combatter contro Antigono, il cui potere si fa- 
cea di giorno in giorno più pauroso. £umène so- 
stenne questo carico con moltp valore, ed ottenne 
importanti successi. Avea forze molto inferio- 
ri a quelle del suo avversario: perchè egli pro- 
curò di trar al suo partito parecchi uffiziali di 
Antigono, e Finterò corpo degli Argiraspidi^ com- 
posto di veterani macedoni , che avean preso il 
nome dagli scudi di argento ond' erano armati. 
Alessandro avea cari questi soldati per la loro 
bravura. Con questi mezzi continuò Eumène per 
ben tre anni la guerra^ sventando tutte le impre- 
se di Antigono, finché questi, còlto il tempo fa- 
vorevole, lo assaltò ne' quartieri d'inverno, lo 
vinse, lo prese vivo, e fece tosto morire. 

Liberato da sì tremendo nemico, volse i 
pensieri all'esecneion de' disegni ambiziosi, che 
venia mulinando già un pezzo, né avea mai o- 
sato manifestare. S'inoltrò verso Babilonia, e 
se ne insignorì: Seleuco, statone governatore, rico- 
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Trò in Egitto alla protezione di Tolomeo. La Feni- 
cia altresì, e la Gelesiria .vennero a mano di An- 
tigono. In meno di un anno fece costruire una 
flotta di cinquecento vele^ assalì Tiro^ e se ne 
fece padrone. 

Tolomeo, Lisimaco, Seleuco e Cassandre si 
collegarono per opporsi alle forze di Antigono. 
Tolomeo si mosse verso Gaza con possente oste; 
affrontò e disfece Demetrio figlio di Antigono. 
Questi ve lo avea lasciato a guardia nella sua as- 
senza. Demetrio si ristorò ben presto dell' onta di 
sua disfatta , assaltando uno de' generali di Tolo- 
meo del quale riportò una piena vittoria. Tolo- 
meo, pel vantaggio ottenuto a Gaza, potè inviare 
a Seleuco ^un piccol corpo di soldati, coi quali 
ritornò a Babilonia, e vi si mantenne fino alla 
morte. 

Se Antigono, Tolomeo, Lisimaco e Cassan- 
dre si governarono per lungo tempo come sovrani 
indipendenti, non è però che non affettassero qual« 
che apparenza di sommessione ad Ale^sandro^ gio- 
vine re di Macedonia. Ma' questo non era altro 
che un voler imporre al popolo. Quando credet- 
tero tempo non indugiarono a depor la maschera 
prendendo apertamente il titolo di re, dì cui a- 
veano il potere. Antigono e suo figlio re di Siria, 
Tolomeo, di Egitto; Cassandre, di Macedonia; 
Lisimaco e Seleuco, delle provincie, delle quali 
teneano il reggimento. 

Da spiriti così torbidi e inquieti non si potea 
sperar a lungo consigli di pace. I re di Siria en- 
trarono nell'Egitto, e se ne prometteano la con- 
quista. Fallita loro questa speranza, volsero le 
armi contro Rodi. Nulla valsero i loro sforzi, e 
•Demetrio^ il cui valore nel prender città, gli a-' 
veva accattato il soprannome di Poliorcete, do- 
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Tette loTani da un assedio, il cui esito mai ri- 
spondeva alla sua aspettazione. Il fece anche mos- 
so da buona ragione. Gli Ateniesi gli spedirono 
un' ambasceria^ pregandolo di venir a soccorrer 
la loro città, e liberarli dal! oppression di Ga^ 
«andrò, che ci avea posto l'assedio. Demetrio 
accolse lietamente la foro dimanda , e non solo 
costrinse Cassandre a levar l'assedio, ma ezian- 
dio a ritirarsi frettolosamente in Macedonia. 

I re di Siria erano montati a tal grado di 
potenza, che tutti gli Stati confinanti comincia-» 
Tano temere della loro indipendenza. Si fece con- 
tro di lóro una lega generale. I Macedoni, i Tra- 
cci e gli Egiziani erano tra^ primi. Andarono in« 
contro al nemico con un esercito di settantaquat* 
tro mila uomini. I re di Siria non frapposero 
indugio, e vennero ad affrontarli con forze mol» 
to maggiori vicino ad Isso, pìccola città della 
Frigia, e vennero presto alle mani. Si è combat- 
tuto con sommo valore dall'una parte e dall'al- 
tra, ma finalmente i Siri furono disfatti, e An- 
tigono rimase morto nel campo di battaglia. De- 
metrio si salvò con circa novemila' uomini. 

CAPITOLO XVII. 

Rivoluzioni in Macedonia e in Grecia dalla 
morte di Antipatro alla total distruzione della 
famiglia di Filippo, 

V^lassandro, come sopra abbiam detto, si èra 
insignorito della Macedonia; non sarà alieno dal 
nostro proponimento il far conti i mezzi messi in 
opra per giungere a questo fine. Giustamente in- 
timorito dalla politica di Polispercone, non soU 
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per aver ricliiamato Olimpia 9 ma più, perché 
questi le avea affidato il giovine principe, e ipeasa 
in sua balìa la direzione de' pubblici consigli^ 
prese co' suoi amici a trattar dei modi, che da 
tener fossero per guarentirsi da una femmina,' che 
avea giurato un odio irreconciliabile alia memo- 
ria di suo padre, e a' suoi discendenti, e a quanti 
avean avuto seco lui un' intima dimestichezza. 

Per primo ella condusse Folispercon« a ten- 
tar in tutta la Grecia il rovefciamento del go- 
verno a«stocratico fermatovi da Antipatro, e la 
rimiovazion dèlia democrazia, che c'era da pri- 
ma. La c;igi<yne apparente di ciò era di conce- 
dere al popolo più ampia libertà, ma il vero fine 
era di levarne i governate»! postivi per Antipatro, 
e per questo modo affievolir il partito di Gas- 
Sandro. Questa intenzione di lei non isf»ggì al 
primari cittadini; ma il popolo meno veggente si 
lasciò cogliere al laccio che gli era teso. Minac- 
ciò tutti che osassero opporsi a questo editto, e 
in ispezialità al virtuoso Focione, che fu sagrifi- 
cato dalla cecità della moltitudine. Condotto per 
questo preteso ' delitto davanti all'assemblea del 
popolo, domandò se si volesse proceder contro di 
lui secondo le leggi. Avuto che sì, rispose :<< Co- 
me può esser ciò, se si nega di ascoltarmi P ^^ 
Accortosi poacia^ che per la violenza e furor del 
popolo^ non gli verrebbe fatto di difendersi: ^^ Per 
me, disse, .io confesso il delitto di cui sono ac- 
cagionato, e consento che mi sia data la pena 
voluta dalla legge; ma ditemi, o Ateniesi, di che 
sono rei coloro che volete miei compagni nel mio 
supplizio ?^< U popolo gridò furibondo: ^^ essi 
son vostri complici; non abbiam mestieri d'altre 
prove del loro delitto. „ Sì lesse tosto il decreto 
di morte coatro Focione e pare<schi altri, e ai 
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condusse senza indugio qnesto grand' uomo al 
supplìzio. In questa un amico lo domandò se nulla 
avesse da raccomandare a suo figlio: ^^ Non altro, 
rispose, se non che dimentichi l'ingiustizia degli 
Ateniesi verso suo padre.,, 

Non bastò la sua morte a placar la rabbia 
de' suoi nemici. Fecero bandire un decreto, che 
vietasse al corpo di lui la sepoltura nel territo* 
rio di Atene, e minacciasse una pena a chiunque 
somministrasse fuoco o legna da bruciarlo. Un 
uomo nomato Gonopione seguitò il cadavere fino 
ad Eleusina^ distante alquanto dall'Attica. Ivi fat-* 
tosi dare del fuoco ad una femmina di Megara^ lo 
arse. Una vecchia dama del paese, la quale era 
presente, non si allontanò da sì funesto spetta- 
colo; anzi fece innalzare ivi medesimo un umile 
monumento allo sventurato oratore, e ne portò 
seco le ceneri. Le fece porre sotto ìa pietra del 
suo. focolare, porgendo questa preghiera alle di- 
vinità tutelari della sua casa. ^< A voi, benefat- 
trici divinità, io consacro gli avanzi preziosi del 
virtuoso Focione; proteggeteli, ve ne priegp; 
guarentiteli da ogni insulto, e degnate di conser- 
varli fino a quel giorno, che sian riposti nella 
tomba de' suoi maggiori, allorché gli Ateniesi ab- 
biano rinsavito. ^, 

Alcun tempo dopo ebbe compimento il voto 
di questa pietosa dama. Gli Ateniesi, come altre 
volte era loro accaduto, tornarono a sentimenti 
più dolci; aprirono gli occhi; richiamarono alla 
memoria i servigi renduti da Focione alla patria^ 
e inorridirono del delitto che avean commesso. 
Ersero una statua d'argento all'innocente uomo 
immolato al loro insensato furore; fecero tras- 
portar in Atene a spese pubbliche le ceneri di 
lui, e condannarono a morte tatti i suoi accusatici* 
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Agaonide^ il .primo accusatore fa subito preso e 
giustiziato : Epicuro e Demofìlo fuggirono , ma 
fur trovati dal figlio di Focione, che vendicò la 
morte di suo padre. 

Polispercone liberato da un avversario^ po- 
tente, com' era Focione ; eseguì il suo decreto 
con estremo rigore. Tutti che ci facessero la più 
piccola opposizione, eran fatti morire. Olimpia 
anch' ella, sentendosi di poter impunemente sbra- 
mare il desiderio di vendetta, fece esperimentare 
gli eiFetti della sua crudeltà a quanti eran dive- 
nuti r obbietto dell' odio suo e della sua gelosia. 
La prima cosa, morte al re Aridèo, figlio di u- 
na concubina di Filippo, e ciò dopo avergli per 
un beveraggio tolto l' uso della ragione. Morte 
altresì alla regina Euridice sposa di lui, e nipote 
di Filippo. Essi eransi opposti ' al ritorno di lei 
nella Macedonia, mettendo in campo un' armata. 
Sendo stati abbandonati dalla milizia, Olimpia li 
fece prendere e imprigionare. Ivi a poco tempo 
mandò una mano di Traci a trucidar Aridèo in 
prigione, ed appresso inviò un messaggero ad Eu- 
ridice con una coppa di veleno, un pugnale e 
una fune, che scegliesse qual morte stimasse da 
preferire. Ella accolse il messo con grande animo, 
e dopo pregato gli Dei, che a suo tempo faces- 
sero ad Olimpia un egual dono, si strozzò di sua 
mano. Ginara, madre di Euridice qualche tempo 
avanti^ era stata altresì immolata al furore di que- 
sta donna vendicatrice. 

Olimpia, assetata di sangue, non fu conten- 
ta di tante morti. Fece uccider Nicànore, fratel- 
lo di Cassandre^ e dissotterrar il cadavere di Jola, 
altro fratello di Cassandre, ed esporlo >nella pub- 
blica via. Cento Macedoni di alti natali fece pur 
trucidare per sospetto che fossero stati partigiani 
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di Gassandro. Forti cagioni la tooveano ad odia- 
re questo valente capitano; ma s' ella avesse sl^ 
vuto tanto di prudenza, quanta àyea crudeltà, si 
sarebbe adoperata di addolcir il suo sdegno in-* 
vece di provocarlo. Gassandro conoscendo che non 
potea radunar in Europa tante forze, quante e- 
rano necessarie a far )a guerra ad Olimpia, si 
' rivolse ad Antigono in Asia, dal quale avuto qual- 
che rincalzo di truppe, si mosse verso Atene, ove 
fo accolto con molta allegrezza da Nicànore che 
n' era il governatore, e che s' era opposto con 
zelo pari alla sua attività al decreto di Polisper- 
cone. Congiunte le loro forze, riportarono pareo* 
cbi vantaggi sopra i loro nemici: disfecero la loro 
flotta presso Bisanzo, e sventarono tutti i loro 
sforzi nel continente. 

Le grandi qualità di Gassandro non lo libe- 
ravano dalla smania di sempre crescere suo po- 
tere, ed era presto per ottenere suo intento, a 
rompere i legami della giustizia^ dell' onore e 
della riconoscenza. Saputo, che Nicànore aspira- 
va al potere sovrano dell'Attica, il condusse, sotto 
colore di un segreto abboccamento, in una casa ^ 
disabitata, ove avea collocato alcuni assassini che 
il levarono dal mondo. 

Procacciò di coprir quanto più poteva que- 
st' atto di crudeltà, nominando successore di Ni- 
cànore un uomo del più gran merito: cioè De- 
metrio Falerèo, discepolo di Teofrasto. £ra cele-* 
bre per saviezza, ingegno oratorio e virtù. Gice- 
rone lo tiene in conto di oratore, loda il suo 
valore in quest' arte; ma però nota com' egli era 
stato il primo in Grecia a sostituire all' eloquen- 
za maschia, ardita, invincibile, qual era ' quella 
degli antichi oratori, un genere di educazione dol« 
ce, patetico^ tanto di merito all' altro inferiore, 
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quanto il mormorio di un rnscello, al fracassa 
di un torrente. Demetrio mantenne il grado suo 
con tanto di giustizia, equità e cura continua, 
che gli Ateniesi gP innalzarono poco meno di tre- 
cento statue, fra le quali alcuna a cavallo. 

S'appressava il tempo, che Gassandro sban- 
dava provar colle forze d'Olimpia e di Polisper- 
cono. Divise l'esercito in due corpi: dell'uno 
diede il comando a Galla, ordinandogli di mo- 
ver campo contro Polispercone, le cui truppe e- 
rano state separate da quelle di Olimpia; ed fi- 
gli si diede a perseguir questa rea femmina, la 
quale dopo sforzatasi indarno di trar al suo par- 
tito i Macedoni, fu costretta di chiudersi in Pid- 
na, città fortissima. Gassandro ne fece l'assedio, 
e Olimpia dovette per fame arrendersi con tutta 
l'armata. Venne però prima a capitolazione per 
assicurar la sua vita; ma i parenti di coloro, 
che ella avea fatto morire, chiesero ad alte gri- 
da la morte di lei. Gassandro dicea, che la sua 
dedizione non la guarentiva da un processo mi- 
litare, ed egli la consegnò al rigor delle leggi 
civili. Gli amici di quelli, ch'ella fece perire, 
l'accusarono davanti al popolo. Ella fu condan- 
nata senza essere altrimenti udita. Gassandro le 
fece offerire un vascello, che la conducesse in 
Atene: ella non lo accettò, e faceva istanza di 
esser condotta davanti ai Macedoni, dicendo, sé 
esser presta a purgarsi da tutte le accuse; ma 
Cassandre non consenti questa sua dimanda; e 
mandò una banda di soldati, che la facesser mo- 
lare. Gommossi dalla sua maestà non osaron'di 
porle le mani addosso: sibbene i parenti degli in- 
felici fatti uccider da lei, vendicaron la loro 
morte. Si dice che molto coraggio mostrasse in 
questo frangente. Gassandro lasciò per qualche 
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tempo il suo cadavere esposto pubbli camen te, per 
vendicarsi di ciò, che ella avea fatto a suo fra- 
tei Jola. Roxaae{e suo fìfflio furono, come abbiam 
detto, fatti morire. Ercole, altro figlio di Ales- 
sandro e di Barsina, trovò V istessa fine* Venti 
otto anni dalla morte di Alessandro, più non vi* 
vea un solo rampollo di sua famiglia. Questo e<- 
sito ebbero gli smisurati ambiziosi sforzi di Fi- 
lippo e di Alessandro, che misero a fuoco e a 
sangue 1* Europa» 1' Asia e 1' Africa. 

CAPITOLO XVIII, 

RÌQolgimenti nella Grecia e nella Macedonia 
dalla estinzione della famìglia di Filippo ^ fino 
alla confederazion dei Macedoni e degli Achei 
contro gli Etoli. 

vJasscindro, occupato il regno di Macedonia, non 
uè godette tranquillamente il possesso, come non 
aenza qualche ragione» «' avea promesso . Poli- 
spercone e suo figlio trovarono un partito nella 
Grecia. Per opporsi a questi movimenti si con- 
dusse in Beozia. Non solamente rendette nulli 
i loro disegni, ma rifabbricò ^Tebe, venti anni 
dopo distrutta da Alessandro^ se non che egli 
non sopravvisse lungo tempo a quéste imprese. 
Mori poco dappoi^ lasciando due figli Antipatro 
ed Alessandro. Come avviene in questi casi» i 
due fratelli cominciarono a piatire intorno alle 
loro ragioni alla corona. Alessandro chiamò in 
suo sostegno Poliorcete, il quale cacciato colui 
ch'era venuto a difendere, si mise in possesso 
del potere sovrano. Non godette a lungo di sua 
usurpazione. Lisimaco e Pirro re degli JBpirotti^ 
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ne lo spossewarono. Lisiitiaco tra con aper.ta for- 
za e con segrete ixAcchine, trovò cagione di te- 
ner egli solo il trono di Macedonia, ^he bastò 
ben poco, essendo stata distrutta la sua armata 
in una grande battaglia contro Selenco te di Ba- 
bilonia: egli ci pèrdette la vita. Seleuco, dopo 
questa vittoria, lasciò suo figlio ne' suoi dominii 
dell' Asia, e venne a fermar sua stanza in Ma- 
cedonia, sperando invaào di finir in pace i suoi 
giorni nel paese natio. Sette mesi dopo Tolomeo 
Cèrauno, fratello di Cassandre, per tradigione lo 
fece morire, e per giunta al suo delitto sforzò 
la vedova di Lisimaco a dargli la tnano di spo- 
sa. Gom^ ella fu in spo potere, fece porre a morte 
i giovani principi, e la madre confinò in Samo- 
tracia. 

Sì atroci delitti non rimasero lungamente 
impaniti. La Macedonia, di cui si era di fresco 
insignorito, fu inondata da una moltitudine di 
Galli, che assaltarono il suo esercito, e lo dis- 
fecero , e troncata la testa a lui stesso^ 1' infisse- 
ro sulla punta di una lunga asta, e la portarono 
in trionfo tra le lor file. 

L' unione di tutta la Grecia pose teratine ai 
progressi di questi barbari . Tentarono a varie 
riprese il passo delle Termopili, ma ne furono 
sempre respinti con grave perdita. Da ultimo si 
aprirono il passaggio per mezzo alla Grecia dal-* 
la parte del monte Oeta, e si diressero verso il 
tempio di Delfo per saccheggiarlo. Gli abitasti 
di questa città sacra^ accesi e trasportati da en- 
tusiasmo religioso 9 fecero una sortita contro i 
barbari, che presi di terror panico si diedero a 
precipitosa fuga. Furono perseguiti un giorno in- 
tero e una notte: il furor de' nemici fu secon- 
dato da una fiera tempesta^ e da un freddo ec« 

Digitized by LjOOQlt: 



a87 
<ses8ÌvO| che sopravvenne. I Galli perirono in gran 
parte e dal ferro de^ Grecite dall'asprezza del 
gelo. Brenne loro capo, non potendo soffrire il 
dolore di sue ferite, e invaso di religiosa paura, 
si diedi^la morte. I sopravvissuti si raccolsero per 
isforzar i passi, e fuggir da una terra troppo a 
loro'fnnesta^ ma le varie nazioni, che doveano 
attraversare, si rovesciaron lor sopra, sicché di 
«questa immensa moltitudine, che dalla Macedo^ 
nia s' era gittata nella Grecia, non giunse un 
solo al paese natio. Giustino per certo ci fa sa- 
pere, che furon tutti tagliati a pezzi. Altri i- 
storici dicono, che alcuni pochi passarono in 
Tracia ed in Asia. 

Gli abitanti di Delfo non si credettero ben 
sicuri nel solo loro valore. Due mezzi assai sot*- 
tili e ingegnosi adoperarono contro i Galli. Fecero 
bandire un comando deiroracolo; che tutti gli 
abitanti de' paesi vicini abbandonassero le loro 
case, lasciandovi in abbondanza vino, e altre 
provvisioni. I Galli naturalmente voraci si diedero 
al bere e al mangiare fuor di misura. Questo 
portò che la crapofa fece lor perdere qviA vigo- 
re, che avea fino allora secondato i loro dis^^gni. 
Fu posta in opera anche questa ragia. Il monte 
Parnaso, vicino alla città di Delfo, era pieno 
di cavità. Lo riempirono di gente, ohe, secondo 
l'uopo, gittassero alte grida, mandassero Jaaieiiti 
e gemiti. I Galli ignorandone la cagione, ii la- 
sciarono atterrire, e credettero di dover ^orohf.i- 
tere contro gli Dci> onde si misero in ìuii^^i- «o* 
mechè non fossero punto assaliti . Qu^^t^to -ttn- 
xnasso di barbari non era che una parte di q»:f-''a 
innumerevole moltitudine, che uscì deUa G«*'- 
lia per tramutarsi in altre Trioni: mo!«t^vci ai 
numero di circa trecentomila uomini. Il x>^^^^ ^^^^'" 
St, Gu 19 
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mero, che fu respinto dalla Grecia, fu bastante 
a prendere e saccheggiar Roma. 

Il trono di Macedonia , dopo la morte di 
Tolomeo Geranno^ venne a mano di Antigono, 
figlio di Demetrio Poliorcete. Pirro re di Epiro 
ne lo scacciò, ed entrò nel Inogo sno^ ma morto 
questo, Antigono ne prese il governo. II regno 
di questi due principi non fn pnnto raggnardevole 
per imprese: se già non fosse che Pirro uno 
de' più gran capitani a giudizio dello stesso An- 
nibale, volle cozzar colla libertà di Sparta, e à 
inoltrò fino alle porte di lei con possente oste. 
Gli Spartani ne presero tanto terrore, che deli- 
berarono di mandar le loro femmine in luogo si- 
curo. Ma Arohidamia, inviata dalle dame della 
città, oatrò in senato colla spada alla mano> re- 
cando il voto suo, e delle sue compagne in que- 
ste parole: ^< Non vi deste a credere, o Sparta- 
ni, che le vostre compagne e spose Steno sì vili 
da poter sopravvivere alla mina dello Stato. La- 
sciate adunque di pensare e di deliberare come tro- 
varci un asilo: ordinate piuttosto che cosa noi dob- 
biamo fare per soccorrer lo Stato.,, Questo ma- 
schio coraggio in cuor di femmina mise tanto ar^ 
dorè ne' cittadini, che tornarono a voto tutti §^ 
sforzi di Pirro. Lo respinsero, l'inseguirono nella 
ritirata, e gli uccisero Tolomeo suo figlio, il 
quale guidava la retroguardia. Pixro medesimo 
perì poco dappoi assaltando Argo. 

Antigono, al suo rimontar il trono, distrusse 
nn esercito di Galli, che s'eran gittati ultima-* 
mente nella Macedonia: onde invanito del suc- 
cesso, s'era proposto di farsi padrone della Gre- 
cia. Costrinse gli Ateniesi a ricever guernigione 
macedone; e avrebbe forse ottenuto d'imporr* 
lo stesso giogo alle altre repobblicfae greche, ^ 

Digitized by V^tOOV If 



d89 
la morte non avesse troncato il corso alla sua 
ambizione. Suo figlio Demetrio gli succedette, e al* 
la saa volta entrò in suo luogo Antigono suo pa- 
rente. Questi due re nulla fecero di notabile. 

Da questo tempo cominciò a venir su la Re-* 
pubblica di Acaia, e tornò la speranza di veder 
in Grecia quello spirito di libertà, che sembrava 
affatto estinto, e per le dissensioni fra i vari stati 
della Grecia, e più per le usurpazioni dei re di 
Macedonia. Questa Repubblica comprendea dodici 
delle principali città, che s'eran ristrette insie* 
me per loro difesa* Esse aveano gli stessi nemici 
ed alleati, propria moneta, misure, legislazione 
e magistrati, eletti ogni anno dalla pluralità dei 
voti nell'assemblea generale. Due fiate l'anno, e 
talora più spesso, secondo che l'uopo richiedea, 
si radunavano per trattar gli affari primari del 
governo e della legislazione. I Magistrati depo- 
sitari del supremo potere prendeano il tìtolo di 
generali delle repubbliche di Acaia. Erano i ca- 
pitani dell'esercito, e presedevano alle assemblee 
della nazione. Due furono da principio, ma, con- 
ciossiachè questa divisione del supremo potere sia 
paruta portar qualche inconveniente, la suprema 
magistratura fu posta in mano di un solo. Un 
consiglio di dieci cittadini, chiamati Demiurgi^ a- 
iutava il generale nelle sue operazioni, e gli por- 
gea suoi avvisi. Esaminavano altresì gli affari che 
doveano recarsi dinanzi all'assemblea della nazio- 
ne, e peteano rigettarli e proporli a lor grado. 
Il loro potere era in ciò una cosa stessa con 
quello dei lord chiamati lord of artieUs nell'an* 
tico reggimento della Scozia. Oltre a queste ma- 
gistrature supreme, avea ciascuna città un ma« 
gistrato particolare municipale, compesto di una 
magistratura suprema^ d' un' assemblea popolare, 
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d'un consiglio e d'an presidente. Rispetto alte 
leggi degli Achei^ quantunque la legislazione de' 
popoli sia la cosa più importante della loro iato- 
lia^ noi nonne abbiamo altro che oscura cono8cen-> 
sa. Alcune . son giunte fino a noi, e et mostrano 
la saggezza della loro politica. 

Èra fermo fra di loro, che qualunque indi- 
riduo a città della confederazione di Acaia 
accettasse qualche gratificazione da un principe 
o popolo 8J:raniero9 non farebbe più avanti parte 
della repubblica. Oltre a eiò^ nessuno poteva in- 
viar ambasciatori né entrare in veruna alleanza^ 
che prima non ne avesse il consenso della con- 
federazione, il quale era altresì richiesto per am- 
tnettervi un principe, città o Stato qualunque. 
Non si concedea la cohvocazion dell'assemblea a 
richiesta di alcun principe straniero, se prima la 
cosa^ che dovea deliberarsi, non. fosse stata .di- 
chiarata in iscritto al generale e al consìglio dei 
dieci, e avutone il loro voto. Le deliberazioni 
dell'assemblea non toccavano altre materie, che 
quelle, le quali avean dato cagione che ai con- 
vocasse. In tutte le deliberazioni eli oratori do- 
vean presentare un breve «unto delle ragioni al<« 
legate; il dì appresso si esaminavano, e fra tre 
giorni al più la sentenza dovea esserne pronun- 
ziata. 

Questa lega degli Achei fu si favorevole alla 
libertà del genere umano , che gran parte degli 
Stati vicini ricercarono la loro alleanza. Ma quan- 
do la possanza dei Macedoni prevalse ia tutta la 
Grecia, parecchi Stati, membri della confedera- 
zione, se ne separarono, e accollarono il giogo di 
vari tiranni. Vero è, che in poco tempo poterono 
riscuotersi dalla schiavitù per opera di Arato, na- 
tivo di Sidone, il quale, dopo francata la patria 
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dalla tirannide di Nlcocle , fu appressò levato al 
comando generale dell' Acaja. Assalì l'uno appo 
l'altro i piccoli tiranni delle Repubbliche greche, 
e le rimise nella lor libertà* Questo Felice stato di 
cose poco bastò, che la gelosia e l'invidia degli 
Stati vicini, in cui avea pur preso origini^ la liber- 
tà, lo condussero ai primieri disordini. 



CAPITOLO XIX. 



JDalla lega degli Etoli e degli Spartani contro 
gli Acheiy fino al tempo che Antioco re della 
oiria occupò la Grecia, 



xjrìi Etoli Furono i primi a veder di mal occhio 
la preponderanza degli Achei fra le Repubbliche 
della Grecia. Diedero opera , e per mala sorte 
con troppo felice successo, di trar seco contro di 
loro gli Spartani. I costumi di questi erano affatto 
tralignati da que' de' loro maggiori. Alla primiera 
lor povertà, e a quella severa disciplina, che un 
tempo era stata V origine della loro possanza, e- 
ran successe le ricchezze ed il lusso. Non rima- 
nea più vestigio della di vision delle terre in parti 
eguali: elle eran venute a mano di poche fami- 
glie che viveano splendidamente e magnificamente, 
mentre il rimanente de' cittadini, oppresso dalla 
povertà, languU nell'inopia. Agide, uno de' re di 
Sparta più virtuosi, fu fatto morire, perchè osò 
di voler mettere in vigore la legge agraria e le 
leggi suntuarie di Licurgo. Cleomene, che gli 
succedette, fu più felice^ gli riuscì di riporla in 
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essere, ^à solamente dopo rendutosi molto po« 
polare, per allontanare la diffidenza. Il qual fk« 
Yore del popolo dovette reputare ai successi del- 
le armi contro gli Achei e loro alleati. Assoggettò 
parecchie delle loro città, e vinse la loro armata 
in due battaglie campali. 

Arato» indegnando di veder Gléomene farla 
guerra agli Achei senza veruna cagione, si pose 
sotto la protezione di Antigono re di Macedonia, 
e per aver da lui soccorso, venne a questo trat- 
tato con lui: che gli sarà data in mano la cit- 
tadella di Corinto^ ch'egli sarà il capo della lega 
Achea; che presiederà ai loro consigli ed opera- 
zioni; che la sua armata sarà mantenuta a spese 
dell' Acaia: che non's'invieranno ambasciatori a 
veruna potenza senza sua approvazione, e final- 
mente, che, dalla conclusione di questo trattato, 
né città né potenza né popolo alcuno non sarà 
accettato nella confederazione senza suo consen*- 
80. Da tutto questo risulta, che l' Acaia avea 
perduto la sua libertà, e che Antigono ne era 
divenuto vere sovrano. 

Così Arato con questo trattato fece più dan« 
no agl'interessi del popolo^ di quello che avesse 
fatto Gléomene colla guerra aperta. Di qua av- 
venne, che la |HÙ parte degli Stati della Grecia 
si partirono dalla causa di Arato per istringersi 
a Gléomene, che aveano pel solo protettor della 
libertà della Grecia. Se non che Antigono era 
non solamente un- egregio capitano, ma oltre a 
ciò avea ben altri mezzi da quei di GLeomene» 
Egli lo sconfisse interamente, e cestri nselo a ri- 
fuggirai in Egitto, ove fa dato a morte per so- 
spetto, che ma«biiiasse oontro il governo. 

Aitehe Antigone men poco dopo. Gli succe- 
dette Filippo, figUo di Demetrio, e fu T ultime 
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di questo nome fra* re di Macedonia. Portò soc- 
corso a^li Achei, e spingendo la guerra fin nel 
cuor deirEtolia, prese molte delle loro fortez* 
ze. Quantunque naturalmente inclinato alla mo« 
d.erazione, tuttavia si lasciò lusingare dalla spe* 
ranza di rendersi padron della Grecia^ facendo 
alleanza con Annibale, che in quel tempo em in 
campo contro i Romani. Mandò un' ambascerìa al 
generale cartaginese, la quale conchiuse con lai 
un trattato, per cui j^ilippo dovea spedire un e- 
sercito e una flotta alla conquista dell'Italia, e 
Annibale dovea passar l'Epiro, sottometter tutto 
il paese, e ceder a Filippo le città che gii fosse- 
ro opportune. Filippo esegui i patti del trattato. 
Entrò nel golfo d'Ionia con buona flotta, s'in- 
signorì d' Orice sulle spiaggie di Epiro^ ma so- 
praggiunto poi dai Romani, rimase disfatto, « 
dovette ritornar ignominiosamente nel suo paffse. 

Ma ì Romani troppo occupati nella guerra 
contro i Cartaginesi non poteano risolversi di por- 
tar le armi in Macedonia. Bastò loro di venir ad 
un trattato cogli Etoli. Questi dovessero cominciar 
tosto la guerra contro Filippo per terra, mentre 
i Romani verrebbero in loro aiuto per mare con 
una flotta di venti galere. Tutte le conquiste, dai 
confini dell' Etolia nno a Corfù, fossero degli E- 
toli, il bottino de' Romani. Entrarono in questo 
trattato gli Spartani, gli Eleesi ed altri popoli. 
Cominciò la guerra colla sommissione dell'isola 
di Zacinto, che tosto passò al dominio degli E- 
toli. Ciò avvenne duecento « otto anni prima del 
nascimento di Cristo. 

Cosà i Romani posero piede nella Grecia, e 
poco andò, che si furono impadroniti di tutta 
questa celebre parte d^ mondo* Sempre stabili 
nelle loro massime politiche, com'egli eraiio, si 
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fiecer prò della credalità, delle gare, deli' ambi- 
zione dell'avarizia de' vari capi. Sosteaeano il più 
debole contro il più forte per affievolirli tatti, e 
per questo modo incarnar più facilmente il loro 
disegno. 

Continuando la guerra tra Filippo e gli Etoli, 
ecco che Filippo è richiamato in Macedonia per 
una sedizione, che s'era accesa in quel regno. 
Gli Achei noti si rimasero però di guerreggiare 
contro i loro nemici. Aveano allora per capitano 
Filopemene, successore di Arato, che Filippo a- 
▼ea fatto avvelenare, per liberarsi da un nemico 
che gli guastava i suoi disegni ambiziosi sopra 
la Grecia. Una gran vittoria riportarono contro 
gli £toli, e per ben sei anni continuarono. poi la 
guerra; da ultimo fecero doppia pace coi Romani 
e con Filippo. 

Fu pace breve. Filippo occupò l'Egitto e 
qualche territorio nella Grecia, sicché alcuni la- 
menti furono portati al senato Romano, che mandò 
subito ambasciadori a comandargli a nome della 
Repubblica di por fine alla guerra, elegger aiv 
bitri , e terminar le differenze all' amichevole. 
Filippo si accese di sdegno a queste comando; 
bravò, minacciò, venne all'armi, ma seppe ben 
tosto che le parole dei Romani non eran diffe- 
renti dai fatti. Tito Quinto .Flaminio lo costrinse 
in poco tempo ad accettar la pace a queste con^ 
dizioni: che tutte le città greche in Europa ed 
in Asia fosse r lasciate libere, che si governassero 
colle loro leggi; che prima dei giuochi Istmici 
lasciasse franchi tutti > i Romani e Greei che 
si trovavano ne' suoi Stati 5 sgombrerebbe dalle 
città, che possedeva in Grecia- ed in Asia; re* 
«tituirebbe i prigionieri e i disertori; consegne- 
rebbe i SUOI vascelli allestitici tutto, eccettuate 
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cinque pieooli bastimenti e la gua pTO|>ri« gnìera; 
finalmente, pagherebbe ai Romani miUe taleoti. 
Dovette dare ostaggi^ irsi* quali Dome trio ano &» 
gUo naioo* 

CAPITOLO XX. 

Dall' hrazione di Antioco in Grecia fino *al ^tem^ 
pò vhe divenne una proidncia romana. 

to4omeohè i Romani, per lo trattato concbiueo 
con Filippo, «i fossero obbligati a render ai Gre- 
ci la libertà , mente era p^'à lontano dalla loro 
intensione. I Romani avvisavano, e convien pur 
dire, che ciò non era semca qualche giusta ra- 
gione, che ttl mondo non vi avesse popolo alca- 
Bo, che meglio di loro meritasse dar leggi agli 
altri. Antioco^ re di Siria, porse loro cagione di 
recar di nuovo le armi nella Grecia, avendola e- 
gli occupata per mantenervi i suoi diritti. Eglino 
vi si opposero sotto colore di guarentirvi la li* 
berta pubblica. Lo disfecero e cacciarono in Asia. 
Gli Etoli, alleati dei Romani, non potendo tol- 
lerarli per padroni, si rivolsero contro di loro; 
ma il console Accilio Glabriooe li condusse ad ac*> 
cettar le più dure condizioni, e alla perdita della 
loro libertà, suggettandoli all'impero e maestà 
del popolo romano. 

La stessa fine sorti ron gli Achei. Più di mil- 
le dei loro principali furon mandati a Roma a 
difendersi dall'accusa, che avessero aiutato il re 
di Macedonia a combatter contro di loro in cam- 
pagna aperta. Questo principe nominato Perseo, 
figlio e successore di Filippo, non solo fu vinto 
dai Romani in battaglia, ma altresì fatto prigio- 
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nierO) menato in trìoinfo a Roma, gittato in car- 
cere, e lasciatovi morir dì fame. Suo figlio Ales- 
sandro, che gli sopravvisse, servi per segretario 
a un magistrato romano. La Macedonia divenne 
una provincia romana, e poco appresso tutti gli 
Stati della Grecia. 

La Grecia adunque divenne suddita de' Ro- 
mani , ma tuttavia i Greci non perdettero , né 
altresì in mezzo a tante calamità, la forza del 
loro genio nelle arti e nelle scienze, e poterono 
addolcire i costumi degli stessi loro conquistatori. 
Oltre di che al tempo della distruzione dell'im- 
pero d' Occidente, i Greci continuavano ancora 
a coltivare gli ameni ed i gravi studi, mentre in 
tutto il resto del mondo regnava la più crassa 
ignoranza. Finalmente, allorché i Turchi presero 
Costantinopoli i Greci fuggitivi recarono in Ita- 
lia le arti e le scienze, che di là si diffusero a 
poco a poco per tutta l'Europa. 
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Anni avanti Gesù Cristo 

i856 Inaco dalla Fenicia andato nel Peloponneso 
dà principio al regno d' Argo. 

1801 Ogige regna nell' Àttica^ dà principio ad 
alcune città, fra le quali ad Elensi. 

ì8oo Egialeo figlio d' Inaco dà principio al regno 
di Sicione. 

1786 Fege della famìglia d' Inaco fonda nell'Ar- 
cadia una città, a cui dà il suo nome. 

1783 Uh Pelasgo con molti de' suoi va ad abi« 
tare nella Tessaglia. 

178^ Istituzione nella Tessaglia delle feste Pelo* 
rie. 



1764 Diluvio d' Ogige. 
1753 



Istituzione in Arcadia de^ Giuochi Licei. 
1680 Miceneo, della famiglia d' Inaco, fonda la 

città di Micene. 
1673 Castore. 
16^5 Argo dà alla città Foronica, fondata da Fo- 

ronco figlio d' inaco, il nome di Argo. 
1627 Acheo e Ftio con altri Pelasgi giungono neU 

la Tessaglia. 
«600 Atteo dà il nome alP Attica. 
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a9S Anni avanti G. C, 

i556 Ceerope venato daH' £gìtto dà princìpio al- 
la città denominata Cecropia. 

i5ao Deucalione, figlio di Prometeo, regna nella 
Ftiotide. 

i5o3 Diluvio di Deucaliona. 

1498 L' Attica è occupata da Amfizione figlio di 
Deucalione. 

1497 Instituzione alle Termopili della lega amfì- 
zionica, o congresso della Grecia, i cui 
deputati radunavansi ogni sei mesi. 

1493 Cadmo viene nella Beozia, e fonda Tebe. 

1490 Lelege dà principio alla nazione de' Lace- 
demoni, i quali preser tal nome da Lace- 
demone loro re. Questi diede il nome di 
Sparta alla città, perchè così chìamavasi 
sua moglie. 

1487 Erittonio, che oelebi^ nell' Àttica i primi 
Giuochi Panatenaiei. 

1461 Eilenie figlio dì Deucaliohe r^na ncdla Ftio- 
tide^ da lui il nome di £lieiM ai Greci. 
$no figlio Doro diede il nome alla Doride. 

14^5 Banao giunto dalla Lfbia occupa ÀTgo. 

1406 Minosse re di Creta celv^brepet* le mie l^gi. 

i3i26 Sisifo fonda Corilito. 

iar98 Amfione. 

lù&S Tindaro padre di Castore^ di Polluce e di 
Elena. 

ijfcfiB Sicione. 

Ia63 Giasone. 

ia3i Teseo. 

laaa Ercole fa in Elide i Giuochi Olitnpjrci. 

1206 Menelao marito di £iena. 

II 99 Agamennone. 

1194 Edipo - 'Eteocle 'e Polinice. 

1104 Gli Eraclidi si dividono il'Pffloponttéso. Due 
principi di questa famiglia Yegnaiie con- 
temporaneamente in Lacedemone. 
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3099 Cemincia il r«giio di Corinto. 
31096 Gli Ateniesi sosteneon la guerra mossa loro 
dagli Eraclidi. Godro si espone a morte per 
la patria. É abolita V autorità regia. Si 
eleggono gli Arconti. Lega Achea, di cui 
son parte la Beozia, la Fopide, 1' Etolia» la 
Megaride^ la Locride e 1' Attica. 

990 Smirne edificata. 

980 Alicarnasso edificata. 

^98 Licurgo. 

€84 I Giuochi Olimpici ristabiliti in Elide da 
Ifito. 

6S4 Gli Spartani scacciano da Argo il tiranno 
Fidone. 

800 Sardi edificata. 

776 Cominciano regolarmente ad ogni quattro 
anni i Giuochi Olimpici. 

760 Teopompo istituisce in Isparta cinque Efo- 
ri, da eleggersi ogni cinque anni, acci oc*» 
che moderino e contengano l'autorità dei re. 

766 Arconti Decennali in Atene. 

746 Corinto repubblica..! magistrati son detti 
Pritani. 

743 Guerra desìi Spartani contro i.Messeni. 

70S I Corinti fondano Corcira. 

685 Gli Spartani rinnovano la gu«%rra tontro ai 
Messeni. Questi sconfìtti abbandonano il 
loro paese, vengono nella Sicilia, e vi fon- 
dano la città di Messana o Messina. 

684 Gli Arconti vengono eletti ogni anno. 

656 Cipselo si fa tiranno di Corinto. 

6a4 Dracene dà le leggi ad Atene. 

594 Solone dà al tre. leggi, dalle quali vengono 
abrogate quelle di Bracone. 

587 Dagli Amfizioni sono istituiti gli Agoni Pi- 
tici a Delfo. 
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Soo -dr^i awznti G* C, 

58a Corinto rìacquÌBta la libertà. 

579 Agrigento edificata. 

564 Falaride tiranno regna a Siracusa. 

66a Greco, celebre pei suoi tesorii regna nella 
Misia e nella Lidia. 

56z Pisistrato i^urpa in Atene la suprema po- 
testà. 

556 Gbilone, uno dei sette Savii^ è. nominato 
Eforo a Sparta. 

548 Creso è vinto da Ciro, re dei Persiani. Ciro 
occupa Sardi. I Persiani dominano nell'A- 
sia minore* 

5ji8 Ipparco figlio di Pisistrato tiranno in Atene. 

5x3 Ipparco è ucciso. Gli Ateniesi col soccorso 
degli Spartani liberano la loro patria. 

S07 La Macedonia è assoggettata a tributo da 
Megabaso duce persiano. 

490 Vittoria di Milziade a Maratona. . 

480 Vittoria di Temistocle a Salamina. Resi- 

stenza di Leonida alle Termopili contro i 

Persiani. 
479 Pausania ed Aristide vittoriosi a Platea. 
270 Gimone. 
À.So Pericle. 
44? Coronea, città della Beoeia, è assediata da» 

gif Spartani. 

481 Guerra degli Spartani contro gli Ateniesi. 
sto Alcibiade. 
i3 Nicia. 

Gonone. 

Vittoria degli Spartani ad Ego-Potamos con* 
tro gli Ateniesi. 
4^4 ^tene presa da Lisandro. I trenta tiranni. 
401 La ritirata dei IMeoimila. 
897 Agesilao Spartano. 
890 6u Ateniesi alleati coi Persiani contro Sparta. 

Digitized by LjOOQiC 



U 



Anni avanti G. C. Soi 

Vittoria degli Spartani a Sardi contro i 
Persiani. 

394 Vittoria degli Ateniesi e dei Persiani pres- 
so Gnido contro gli Spartani. 
Gonone ne fu 1' ammiraglio. 
Gonone rifabbrica le mura di Atene. 
Gli Spartani vittoriosi presso Gheronea. 
^ 387 Le città greche dell' Asia minore divengono 
tributarie alla Persia. 

378 Pelopida uccide i tiranni di Tebe. 

376 Vittoria degli Ateniesi a Nasse. Gabrìa am- 
miraglio. 

371 Vittoria dei Tebani a Leutri gnidati da £- 
paminonda contro gli Spartani. 

364 Morte di Pelopida. 

363 Vittoria dei Tebani a Mantinea» guidati da 
Epaminonda. 

358 Guerra Sociale, 

355 Guerra Sacra. 

347 Filippo re della Macedonia dà fine alla guer- 
ra Sacra, 

338 Vittoria di Filippo presso Gheronea contro 
i Tebani e gli Ateniesi. 

335 Alessandro il grande entra in Grecia, di^ 
strugge Tebe3 sottomette gli Ateniesi. £ 
acclamato duce dei Greci contro la Persia. 

334 Vince i Persiani al Granico: 333^ all' Isso: 
33i, presso Arbella. Prende Tiro, T Egit- 
to, Babilonia, Snsa e Persepoli. 3^9. Vince 
i Sogdiani, i Battriani, gli Sciti, i^j. Al- 
le Indie vince Porro. 3^4' Muore di anni Sa* 

33o Ribellione degli Spartani contro i Mace- 
doni. 

3d3 La Grecia procara liberarsi dai Macedoni» 

Sua, Atene è presa da Antipatro. 

3 18 Demetrio Falereo atabilisce l' artstocrasi^in 
Atene. 

Digitized by LjOOQIC 



SoJi Anni aQànti G, C, 

3i5 Tebe è rifabbricata da Gassandro. 

3ii Polisperconte regge il Peloponneso. 

3o6 Demetrio Polio rcete occupa Atene, e rista- 
bilisce la democrazia. 

^95 Sparta assediata da Poliorcete. 

à93 Poliorcete fa guerra alla Beozia^ e prende 
Tebe. 

4184 Principio della léga Achea. 

Jija Pirro re d' Epiro è ucciso all'assedio d'Argo. 

a5i Arato di Sicione fa lega cogli Acbei. 

jkAS Arato^ duce degli Acbei, prende Corinto. 

A41 Agide è ucciso in Sparta. 

da7 La lega Achea muove guerra a Sparta. 

asLO Guerra sociale degli Achei contro gli Etoli. 

2119 Atene chiede aiuto a Roma contro i Ma- 
cedoni e i loro alleati. 

Ali Alleanza degli Etoli con Roma. 

»99 Congresso in Sicione fra gli Etoli e gli Achei. 

198 Gli Achei fanno alleanza coi Romani. 

196 Ne' Giuochi Istmici è acclamata dai Roma- 
ni la libertà della Grecia. 

195 Sparta assediata dai Romani. 

Nabide tiranno di Sparta fa pace con Roma. 
Gli Etoli inducono Antioco in guerra con- 
tro Roma. 

191 Gli Etoli chieggono pace a Roma. Filope- 
mene fa che Sparta si unisca alla lega 
Achea. 

189 Gli Spartani abbandonano la lega Achea, e 
fanno alleanza con Roma. 

188 Filopemene abolisce le leggi di Licurgo, e 
sottomette Sparta agli Achei. 

i83 Filopemene è ucciso dai Messenii. 

171» Gli Achei stringono alleanza coi Romani 
contro la Macedonia. 

zd( La Tessaglia occupata dai Romani. 
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J67 La Macedonia è sottoposta ad nn annuo 
tributo ai Romani. 

148^ Guerra degli Achei contro Sparta e contro 
Roma. 

147 Q* Cecilie Metello riduce la Macedonia in 
provincia Romana. 

146 Tebe e Megara occupate dai Romani. Co- 
rinto è presa e distrutta dai Romani; ed 
allora la Crocia tutta fu ridotta provincia 
Romana. 
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